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Das Ratsel Japan
stets den Schein zu wahren

~EDITORIAL

Licbe Lesexiu, Liker Leses

s gibt nur wenige Kulturen, die westlichen
EBesuchem so ritselhaft erscheinen wie
die japanische.

Wie sind all die Rituale des Alltags zu deuten,
die den Fremden héufig verwirren? Etwa die Nei-
gung der Menschen, manchmal ,ja" zu sagen, tat-
sichlich aber ,,nein” zu meinen (Erklirung: weil
das Wort hai im Japanischen sehr viel mehr Bedeu-
tungen hat als nur . ja" — auch etwa ,,wie bitte?
oder ,.ich habe verstanden™ —, und weil man den
Gespriichspartner mit einem direkten ,,nein*
nicht vor den Kopf stoBen will).

Oder die Bereitschaft, ein Liicheln aufzu-
setzen, das in Wirklichkeit alles andere ist als ein
Licheln (Erklirung: weil freundliche Gesichts-
ziige in Japan nicht unbedingt bedeuten, dass man

oder das Prinzip,

freundlich gestimmit ist. sondern vielleicht ver-
sucht, eine Fassade unverbindlicher Hoflichkeit
aufrechtzuerhalten).

Oder der Wille vieler Japaner, die Interessen
der Gruppe liber die Interessen des Individuums
zu setzen — mehr noch: ausgepragte Individua-
litiit iiberhaupt abzulehnen (Erkldrung: weil die
Fischer und Reisbauern auf den rauen, schwer
zu bewirtschaftenden Vulkaninseln jahrtausende-
lang nur deshalb iiberleben konnten, weil sie
sich bis zur Selbstaufgabe der Dorfgemeinschaft
unterwarfen).

Dem Riitsel Japan auf die Spur zu kommen —
das versuchen die Autoren der 15 historischen
Reportagen und Bildessays in diesem Heft. Sie
zeichnen die wechselvolle Historie eines Kaiser-
reichs nach, dessen Kaiser jahrhundertelang
nichts zu sagen hatten. Sie beschreiben den Auf-

stieg der Samurai. jenes Kriegeradels, der trotz
aller Loyalititsbekundungen zum jeweiligen
Herrscher das Land mit seinen erbitterten Macht-
kidmpfen immer wieder ins Chaos stiirzte.

Und sie portritieren ein Reich, das sich um 1550
europiiischen Einfliissen weit 6ffnete, dann

aber abrupt seine Grenzen schloss und sich fiir
mehr als 200 Jahre fast vollkommen vom

Rest der Welt isolierte.

Immer wieder wird dabei deutlich, wie stark
bestimmte Konstanten im Denken und Handeln
die Geschichte Japans gepriigt haben. Etwa das
Prinzip, stets den Schein zu wahren — was unter
anderem dazu fiihrte, dass jene Politiker, die Ja-
pan ab 1868 riicksichtslos modernisierten. ihrem
Volk gegeniiber erkliirten, bei dieser sozialen
Revolution handele es sich in Wirklichkeit um
die Riickkehr zum Kaisertum von einst.

Auch Tokyos AuBenpolitik nach 1945 war
davon bestimmt, iiber Jahrzehnte eine Fassade
des politischen Anstands aufrechtzuerhalten
und so zu tun, als hitte es die japanischen Kriegs-
verbrechen zwischen 1937 und 1945 nie gege-
ben. Noch heute erfahren japanische Kinder
dariiber kaum etwas in ihren Schulbiichern. Wird
der damals amtierende Tenno nach wie vor als
Friedenskaiser verehrt, obwohl sich fast alle
Historiker lingst einig sind, dass der aggressive
japanische Militarismus ohne das Einverstindnis
Kaiser Hirohitos nicht miglich gewesen wiire,

Auch das gehort zum Ritsel Japan. Wir haben
versucht, es fiir Sie ein wenig zu liiften.

Herzlich Thr
hikak Sis

Michael Schaper
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Ende des 19. Jahrhunderts
bereisen Fotografen das lange
isolierte Kaiserreich. Sie erleben
eine Welt der Geisha und der

Samurai [rechts], der entlegenen §

Schreine und geheimnisvollen
Stadte: das alte Japan-

kurz bevor es im Rausch der
Madernisierung vergeht.
Seite &

GEBURT EINES REICHES
Um 600 n. Chr. vollzieht
sich unter dem Einfluss
Chinas eine politische
und spirituelle Revolution.
Anihrem Ende steht

ein geeintes Japan,
beherrschtvon einem
gdttlichen Kaiser.

Seite 22

DER GEIST DER SAMURAI
Gewaltig ist die Flotte,

die der Mongolen-Herrscher
Kublai Khan 1274 nach
Japan schickt. Der Schwert-
adel der Samurai, gepragt
von Stelz und Kampfesmut,
stellt sich den Invasoren
entgegen. Vergebens. Bis
die Gotter eingreifen.

Seite 52
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IM ZENTRUM DES IMPERIUMS
Um 1700 ist Edo, das spdtere Tokyo,
die gewaltigste Stadt des Insel-
staates. Langst hat der Kriegeradel
im Schatten der Shogun-Burg
nicht mehr die alleinige Macht. Bilirger
steigen auf - und feiern ihre neue
Kultur in Theatern, Teehdusern und
Vergniigungsvierteln.
Seite 86




KUNSTVOLLE ARMUT

Seit jeher wird das Empfinden

der Menschen in Japan von der
Natur gepragt, so stark wie kaum
irgendwo sonst. Beeinflusst von
Zen-Buddhismus und der Askese der
Samurai, entwickeln sich daraus
einzigartige &sthetische ldeale. Sie
durchwirken die Kunst - wie

diese Theatermaske zeigt -, aber
auch den Alltag. Bis heute.

Seite 76
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\\ »0STMEERSTRASSE«
P /(M\! R\\\\\\\ Ay, ™ Jahr 1832 beginnt der
//-f .J flr.: Bi;\ \\ N o

%, Kinstler Utagawa Hiroshige
5 § eineReise. Am FuBe

des Vulkans Fuji und an 52
weiteren Stationen der
Fernstrafie von Edo nach
Kyoto zeichnet eralles
auf, was er erblickt - und
schafft so ein einzigarti-
ges Panorama vom Leben
des einfachen Volkes.
Seite 110

ENDE DER ISOLATION

Als 1853 US-Kriegsschiffe
vor Edo kreuzen, l6st das
eine beispiellose Umwalzung
aus: Der Militarherrscher
muss abtreten, der Krieger-
adel wird entmachtet
Reformpolitiker treiben das
Land kompromisslos in
.. die Moderne. Die Anhdnger
} der alten Ordnung risten
zum Widerstand.
Seite 122

DERTENNO, DER SEIN
SCHWEIGEN BRICHT

Keine 100 Jahre nach
seiner Offnung ist Japan
eine Weltmacht, deren
Truppen weite Teile
Ostasiens beherrschen
und millionenfachen
Tod bringen. Erst als
1945 Atombomben auf
den Archipel fallen,
erhebt Kaiser Hirohito
[rechts] endlich seine
timme fir den Frieden.
Doch die Militars wollen

weiterkampfen. e
7 Buche ungen zum
Seite 138 Thema im Internet unter

Bildessay: In einemn Land
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den frithesten Anfangen bis
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Titelbild: Eine Stadterin mit einer
Garnspule. Japanischer Holzdruck,
wahrscheinlich 18. Jahrhundert.

Redaktionsschluss: 30. Januar 2006

Zitate werdenin der heutigen Rechtschreibung
wiedergegeben. Kiirzungen sind nicht kenntlich
gemacht. Personennamen sind in

henfolge angegeben, erst der Fami

der Rufname; Ausnahmen gelten bei Kiinstlern wie
Basho oder Hokusai, die unter diesen Namen

auch im Westen bekannt sind. Japanische Begriffe
werden ohne Plural- oder Genitiv-s sowie ohne
Betonungszeichen geschrieben. In allen japani-
schen Schreibweisen ist ye durch e austauschbar,
z. B. bei Yedo, das heute in der Regel Edo geschrie-
ben wird. Letztere Form wird im Heft gebraucht.
Einzige Ausnahme: Yen. Die Silbe kyo, .Hauptstadt™,
ist ein Suffix bei Namen von Kapitalen, etwa Heian-
kyo, kurz Heian. Aufler im Fatle Tokyos wird darauf
verzichtet. Japanische Begriffe werden in der Regel
bei der ersten Erwahnung kursiviert - ausgenom-
men allgemein gebrauchliche wie etwa Geisha.
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Stadte. Erst am Ende des 19. Jahrhunderts ffnet sich die Nation - und
modernisiert sich so radikal wie kaum ein anderer Staat in der Geschichte.
So reisen einige westliche Fotografen in den Fernen Osten, um Bilder

des alten Japan einzufangen, ehe es fiirimmer versinkt GEOEPOCHE T
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SAMURAI

Lange Zeit verfiigt der Kaiser liber keine Armee. lhm zu

Diensten verteidigen Landadelige und Bauern die Reichsgrenzen.
Um das Jahr 1000 lgsen sich diese Diener [samurail langsam

vom Hof. Ein Schwertadel entsteht, der im 12. Jahrhundert die Herr-
schaftan sich reifit - der Tenno ist bis ins 19. Jahrhundert ein
Staatsoberhaupt ohne Macht. Schon bald kampfen Samurai-Familien
um die Vorherrschaft. Erst um 1600 stiftet eine von ihnen Frieden.
Die Samurai bleiben die Elite der Gesellschaft, doch miissen
verarmte Angehorige der Kriegerkaste ihren Lebensunterhalt

nun oft auf andere Art bestreiten - etwa als Sumo-Ringer




Japan hat sich zwar jahrhundertelang von seinen Nachbarn
isoliert, doch seine Tradition radikaler Reformen ist alt. Schonim
Jahr 646 gibt sich eine erfolgreiche Dynastie das Motto

Grolier Wandel - ein Begriff, der auf die Zeit um 1900 erneut
zutrifft. Das Dorf Yokohama etwa wichst in wenigen Jahren

zur Metropole. Aus Fischern werden Kaufleute, die in ihren Laden
(oben links) Kuriositdten und Souvenirs an die Seeleute

aus dem Westen verkaufen, die seit der erzwungenen Offnung

des Landes im Jahr 1854 Japan besuchen
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UTSUKUSHISA

Die Geisha, die Verkoérperungen der Schonheit, sind erotische
Unterhalterinnen, anmutig, kultiviert und gewandt in der Konversation. Sie
bezaubern die érsten Europaer, die das Land besuchen. Wie die Amiisier-
damen schminken sich auch Biirgertochter ihre Gesichter weill und

farben sich die Zdhne schwarz - ein in Japan geschétztes dsthetisches Ideal,
das jedoch von Fotografen aus dem Westen nicht abgebildet wird
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Der Begriff fiir das Land hat im Japanischen

einen abwertenden Klang, denn das Wort meint auch
»bduerisch«. Und tatsachlich ist die Meiji-Restauration,
die radikale Modernisierung gegen Ende des 19. Jahr- ‘
hunderts, vor allem eine stadtische Umwalzung. Fiir die
Bauernin den Dérfern, zu dieser Zeit noch 80 Pro-

zent der Bevdlkerung, andert sich wenig - bis auf die
Steuern, die sich fast unertraglich erhéhen



SHINTO

Kami sind Gotter, deren Zahl niemand kennt. Denn jederzeit
kénnen neue entstehen, wahrend alte Gottheiten in Vergessen-
heit geraten. Weg der Kami heifit Japans uralte Religion,

deren unzahlige Schreine die Inseln zieren. So sdumen Tausende
Gliick verheiBBender Torbogen den Weg zum Inari-Schrein

in Kyoto, wo die Glaubigen den Reisgott verehren. Bei

manchen Festen verlassen die Gétter ihren heiligen Platz und
werden in einer Sanfte durch die Strafien getragen
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Die Naturist mancherorts unantastbar. Besondere
Platze, etwa die Matsushima-Inseln, gelten im Shinto-
Glauben als von machtigen Kami bewohnt und sind Statten der

Verehrung. Doch die Natur kann auch verdandert werden.
In Garten wie dem des Adelsgeschlechts Hotta in Tokyo wird
die Umgestaltung der Welt zur hohen Kunst erhoben



Reis, der in iiberfluteten Feldern angebaut wird, ist nicht
nur das wichtigste Nahrungsmittel, er ist auch das Geld der alten

Zeit. Denn in Reis werden Steuern erhoben und Beamte bezahlt.
Tageldhner schiitzt oft nur ein Strohumhang vor der Witterung. Viele
Landarbeiter wandern in die neu gegriindeten Fabriken ab - und
schuften dort fiir den phanomenalen Aufstieg Japans O
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.ei_nand-et:" in lang andauernde Fehden ve

archais;:fl
das Reich, dochercii e Einflu
im 6. Jahrhundert eine politische, geist T
Ende steht ein zentralisiertes Japan, begriindet

wussten Krieger, einem gelehrten Prinzen sowie einer

erstmals als Kaiserin verehren lasst. Und als Ahko':immliﬁg der (
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esicht einer Respekt gebietenden Natur sind den Japanern seit alters her unzihlige
he Orte heilig - etwa die Insel Miyajima bei Hiroshima, die als Verkérperung der drei Tochter eines
Fmgottes gilt. Das holzerne forii davor markiert den Ubergang vom weltlichen zum sakralen Bereich




VON CAY RADEMACHER

ies ist eine Geschichte, in der

Menschen von Géttern ab-

stammen und sich Chroniken

mit Mythen vermengen. Es ist
eine Geschichte mit einem dunklen
Ursprung und mehr als einer Wahrheit.
Sie spielt in einer schroffen Inselwelt
am Rande Asiens und handelt von
geheimnisvollen Einwanderern, von
Herrschern, Kriegern, Bauern. Sklaven.
Von zwei uralten Religionen, die sich
erginzen, als wiren sie fiireinander
geschaffen. Von einem Reich, das aus
der Vorgeschichte aufsteigt zu GriBe,
Glanz und Macht.

Es ist die Geschichte des Landes
der aufgehenden Sonne. seiner ersten
Kaiserin und jener Minner, die sie
zu ihrem tibermenschlichen Rang erho-
ben haben.

JAPAN IST, SO STEHT ES in einer Legende,
das erste Land der Erde, geschaffen
von einem gottlichen Geschwisterpaar:
.Jzanagi und lzanami standen auf der
schwebenden Himmelsbriicke und hiel-
ten Rat. .Dort unten muss ein Land sein”,
sagten sie und warfen den juwelenglit-
zernden Himmelsspeer nach unten und
fanden den Ozean. Sie rithrten in den
Salzfluten, und die von der Speerspitze
herabrinnenden Tropfen erstarrten zu
einer Insel, die den Namen Onogoroji-
ma erhielt. Die beiden Gottheiten stie-
gen herab, lieBen sich nieder. und als
Mann und Frau zeugten sie von hier aus
andere Inseln.”

Doch die Japaner kennen noch weite-
re Erzdhlungen, die andere Geschichten
von der Entstehung des Landes iiberlie-
fern. Und so herrscht schon im Mythos
das Uneindeutige, der Widerspruch, das
Ritsel.

Japan, das ist ein Bogen aus vier
groBen und fast 4000 kleinen Eilanden,
ausgestreckt auf iiber 2600 Kilometer
Lénge. Hokkaido, die nérdlichste der
vier Hauptinseln, ist der Ort dichter
Wiilder und verschlossener Gebirge.
Nur 43 Kilometer trennen sie vom sibi-
rischen Sachalin.

Darauf folgt Honshu, die gréBte Insel.
Auch sie durchzogen von Gebirgen —

der 3776 Meter hohe Kegel des Fuji
an der Stidostkiiste ist Japans hochster
Berg — und von reiBenden Stromen. Eine
verschlungene MeeresstraBe, die In-
landsee, trennt Honshu von den beiden
stidlichen Inseln: von Shikoku. einem
subtropischen Eiland, und dem kargen
Kyushu im Schatten des Vulkans Aso.

Fast 380000 Quadratkilometer Fla-
che misst dieser Archipel insgesamt,
etwas mehr als Italien. Ein wunder-
schones Land: Berge, die dem Ozean
entspringen. schiumende Biche. heiBe
Quellen, dichte Wilder aus Ahomn,
Zedern, Makinobidumen, Kiefern und
Bambus.

Eine triigerische, eine gefihrliche
Schénheit.

Denn obwohl Hokkaido auf dem
gleichen Breitengrad liegt wie Siid-
frankreich, gibt es hier und auf Honshu
frostige Winter, sind etwas weiter siid-
lich die Sommer heil und fast unertrig-
lich feucht.

Einer der wichtigsten
Akteure im historischen Ora-
ma um die Griindung des
Kaiserreiches ist Prinz Shotoku.
Im Jahr 604 formuliert er

im Namen seiner Herrscherin
»17 Verfigungen«. Dieses
Dokument, welches Loyalitat
gegenuber dem Manar-

chen einfordert, ist die erste
Verfassung Japans

Das zerkliiftete Bergland ldsst wenig
Platz fiir Ebenen. auf denen Menschen
siedeln und Felder anlegen konnten:
nur etwa 15 Prozent Japans bestehen
aus Flachland. Kaum Strinde, kaum
ein schiffbarer Fluss, nur wenige Pisse:
Schwierig ist es, iber Land oder See von
einem Ort zum anderen zu gelangen.
Und gefahrlich obendrein.

Denn heftige Stiirme, Taifune, kon-
nen vor allem im September und Okto-
ber hereinbrechen. Rund 40 aktive Vul-
kane bedrohen die Menschen mit Asche,
Lava, Feuerregen. Etwa 1500-mal pro
Jahr bebt die Erde. Manchmal tiirmen
sich Tsunami auf, riesige Wellen, die das
Kiistenland verschlingen.

Wihrend der letzten Eiszeit lag
der Meeresspiegel niedriger als heute.
denn viel Wasser war im Eis der Pole
und Gletscher gespeichert. Von Korea.
180 Kilometer von den siidlichen Haupt-
inseln entfernt, und Sachalin fiihrten
Landbriicken bis Japan. Erst als sich das
Klima erwirmte und das Eis schmolz,
versanken diese Verbindungen im Meer.

Vor etwa 12000 Jahren wurde Japan
vom asiatischen Mutterland getrennt.
davon jedenfalls gehen die meisten
Forscher aus. Einige Wissenschaftler
vermuten jedoch, dass die Verbindung
nach Sachalin erst vor zwei Jahrtausen-
den im Meer verschwand - also zu einer
Zeit, da in Rom und China bereits Kaiser
liber Imperien herrschten.

Wie auch immer: Gruppen von Ja-
gern und Sammlern blieb ausreichend
Zeit, zu Ful nach Japan zu gelangen.
Vor vielleicht 30000 oder 50000 Jah-
ren — oder sogar noch frilher — sind
die ersten Menschen auf den Archipel
gelangt. Im sauren Boden der Inseln
haben sich kaum vorzeitliche Skelette
erhalten, was Datierungen erschwert.

Wer mdgen die Ankdmmlinge gewe-
sen sein? Das moderne Japanisch gehort
zur Altaischen Sprachfamilie, ldsst sich
aber nicht eindeutig zuordnen. Wahr-
scheinlich stammen die Japaner von
mehreren zentral- und siidostasiatischen
Volksstimmen ab, die nach und nach bis
zur Peripherie des Kontinents gewan-
dert sind.



Wilder, wie dieser griin schimmernde Bambushain, aber auch Hiigel, Felsen und sogar einzelne Baume werden
in der japanischen Ur-Religion, dem Shinto, verehrt. Die Anhénger des Kultes glauben an kami, gittliche Krafte, die den
Naturerscheinungen innewohnen. Die konnen Gesundheit und Wohlstand bringen, aber auch Krankheit und Missernte

Bis heute zumindest lassen sich auf
den Inseln wohl zwei Ethnien identi-
fizieren: die modernen Japaner, deren
Vorfahren auf den stidlichen Haupt-
inseln und auf Honshu gesiedelt haben —
und die Ainu. deren Heimat Hokkaido
und das nordliche Honshu gewesen ist.
Die Ainu unterscheiden sich in ihrem
weniger stark mongolid geprigten
AuBeren und in ihrer Sprache von ihren
stidlichen Nachbarn.

Sicher ist aber selbst diese scheinbar
archaische Trennung nicht: Denn die
seltenen Schidelfunde aus alter Zeit
deuten an, dass auch die friihen Japaner
weit weniger mongolide Gesichtsziige
hatten als heute. Gut méglich, dass es
bis ins 16. Jahrhundert dauerte, bis sich
die Physiognomie des modernen Japa-
ners herausgebildet hat. Dann aber wi-
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ScHON 1ST DAS LAND UND
TRUGERISCH — DENN DIE IDYLLE VERBIRGT
DIE GEWALT SCHLAFENDER VULKANE

ren Japaner und Ainu enger miteinander
verwandt, als Forscher lange Zeit ge-
glaubt haben.

Fiir Jahrtausende leben Menschen in
kleinen Gruppen als Jiager und Sammler
auf den Inseln. Friih schon lernen sie die
Kunst des Topferns, doch dann scheint
ihre kulturelle Entwicklung erlahmt zu
sein. Sie bauen gar nicht oder nur in pri-
mitiver Form Feldfriichte an. Sie griin-
den keine Reiche. Und sie bleiben einem
archaischen Glauben verhaftet.

Denn aus ihren frithen Kulten entwi-
ckelt sich mit der Zeit die Welt der kami.

Kami sind urspriinglich der Natur inne-
wohnende Krifte, in bestimmten Biu-
men, Bergen, Quellen, in Tieren und
Menschen. So ist der Fuji Ort eines
miichtigen Kami. Gelegentlich schmiickt
ein torii heilige Orte, ein rituelles Tor
aus zwei Pfosten und zwei Balken.

Ein Kami kann ziirnen und Krank-
heiten oder Missernten schicken. Er
kann Gesundheit und Erfolg schenken.
Stets aber ist er begrenzt: Er wirkt nur
an einem bestimmten Ort, mancher
nur bei bestimmten Anléssen. Priester
vermégen mit den Kami zu reden.
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ihren Willen zu deuten. ihren Zorn zu
besinftigen.

So verbindet sich spirituelle mit welt-
licher Macht. Jedes Sippenoberhaupt
ist zugleich wichtigster Priester des
bedeutendsten Kami der Region: Macht
macht heilig.

Werden an verschiedenen Orten idhn-
liche Naturerscheinungen verehrt. kén-
nen sich die Kulte unterschiedlicher
Kami mit der Zeit vermengen. So ver-
schmelzen etwa mehrere Kami der Son-
ne schlieBlich zu einem einzigen, zur
Sonnengéttin Amaterasu: Die Uberlie-
ferung besagt, der Schipfergott Izanagi

habe die Sonne beim Waschen seines
linken Auges hervorgebracht.

Doch es gibt keinen Religionsstifter,
kein Zentralheiligtum und auch keine
fest umrissene Glaubenslehre. Uber vie-
le Jahrhunderte hat diese Religion nicht
einmal einen eigenen Namen und auch
keinen einzigen heiligen Text. Shinto
werden die Japaner ihren alten Glauben
erst um das Jahr 600 n. Chr. nennen: den
Weg der Kami*”. Und sie werden zur
Niederschrift dieses Namens zwei chi-
nesische Schriftzeichen iibernehmen —
zwel Zeichen, die fiir das Ubernattirli-
che und das Mysterigse stehen.

DER GLAUBE AN DIE KRAFTE
DER NATUR VERLEIHT AUSERWAHLTEN
PRIESTERN GROSSE MACHT

Denn China reillt Japan aus dem ge-
schichtlichen Didmmer der Steinzeit.
Das Reich der Mitte ist schon lange
zur Hochkultur geworden: ein Land mit
Konigen und Kiinstlern, mit Beamten
und einer Schrift, mit Technik und Ver-
waltung. Auch das kleinere Nachbarland
Korea ist von der chinesischen Zivilisa-
tion geprigt.

Ab etwa 300 v. Chr. gelangt diese
Kultur plétzlich iiber das Meer. Warum
zu dieser Zeit? Niemand vermag dies bis
heute zu beantworten. Und wer bringt
diese Kultur? Fliichtlinge, vermuten vie-
le Wissenschaftler. Koreaner und Chine-
sen, die bei einem der unziihligen Krie-
ge, die Chinas Aufstieg zur GroBmacht
begleiten. tibers Meer entkommen.

Jedenfalls bringen die geheimnis-
vollen Neuankémmlinge die Kunst des
Reisanbaus auf gefluteten Feldern mit.

Zwei Felsen vor der Stadt Ise auf der Hauptinsel Honshu symbolisieren zwei der bedeutendsten géttlichen Krifte des archaischen
Shinto-Glaubens: das mythische Geschwisterpaar |zanagi und Izanami, das der Legende nach einst das japanische Inselreich geschaffen hat.
Die Felsen sind durch ein schweres, mit Fransen versehenes Reisstrohseil verbunden - das rituelle Band zwischen den alten Gottheiten



Eine ungeheure Revolution! Aus Ji-
gern und Sammlern, die nur zeitweise
in primitiven Dorfern hausen, werden
binnen weniger Generationen Bauern in
festen Siedlungen. Japans Gesicht ver-
andert sich: Hiigel werden terrassiert,
um Platz zu schaffen fir den Reis.
Holzerne, auf Pfihlen errichtete Lager-
hduser, befestigte Wege und komplizier-
te Bewésserungs- und Drainagesysteme
prigen die Dorfer. Ackerbaugerite,
Pfeilspitzen und Schwerter aus Eisen
bringen die Neueinwanderer mit, Glo-
cken, Spiegel. Siegel aus Bronze.

Forscher wissen wenig iiber die Ein-
zelheiten dieser Jahre, denn es gibt fiir
diese Epoche keine zuverlidssige Chro-
nik, kaum eine Inschrift. Die neuen
Techniken, so viel ist sicher. verdndern
das Land sehr rasch — denn Reisbauern
konnen mehr Menschen erndhren als
Jdger und Sammler. Aus den Siedlun-
gen an den Feldern werden Hauptorte
kleiner Reiche.

Noch vor der Zeitenwende hat sich. so
berichtet ein chinesischer Chronist, das
Steinzeitland Japan in die iiber 100 ,,Rei-
che von Wa" verwandelt. die sich um
ihre Grenzen streiten. Honshu, Shikoku
und Kyushu sind in jener Zeit wahr-
scheinlich Schlachtfelder, in denen Fiirs-
ten schon um einen Pass, ein Feld, eine
Bucht kéimpfen. Nur der Norden Hon-
shus und Hokkaido. wo es zu kalt 1st fiir
den Reisanbau. bleibt das Land der Ainu,
die wie ihre Ahnen von Jagd und Fisch-
fang leben.

Einige dieser Kleinststaaten, das ist
aus chinesischen Quellen iberliefert,
schicken Gesandte ins Reich der Mitte.
Eisenerz, das in Japan selten ist, tau-
schen die Fiirsten in Korea ein, ebenso
Bronze. Sie zahlen wahrscheinlich mit
menschlicher Ware: Kriegsgefangenen,
die sie als Sklaven verkaufen.

Jahrhundertelang wiihrt dieses Rin-
gen. Metallwaffen, Stabchenpanzer und
Reitpferde machen aus den Minnern
mancher Sippen gefiirchtete Krieger.
Langsam, wohl durch militdrische Tri-
umphe ebenso wie durch geschickte
Biindnisse, gewinnt ein Reich die Ober-
hand: Yamato in der Bucht von Osaka.

Noch um etwa 400 v. Chr.
leben die Japaner in der Stein-

zeit. Jager, Sammler und
Fischer ziehen in Gruppen um-
her und fertigen Ritualfiguren
oder mit Kordelmuster verzierte
Gefdfe aus Ton. Ackerbau
kennen sie ebenso wenig wie
Metzllverarbeitung oder eine
Schrift. Doch dann erreicht

die chinesische Zivilisation den
japanischen Archipel

Die Konige von Yamato erringen
nach und nach die Herrschaft iiber ihre
Heimatinsel Honshu, dann greifen sie
auf die stidlichen Hauptinseln und auch
kleinere Eilande aus. Irgendwann zwi-
schen 300 und 400 n. Chr. ist Japan - bis
auf das unzugingliche Hokkaido — erst-
mals ein geeintes Reich. Uber die Inseln
herrschen nun die Kénige von Yamato.
Sie stiitzen sich auf Adelssippen, die
durch komplexe Verwandtschaftsbezie-
hungen miteinander verbunden sind.

Qkimi ldsst sich der jeweilige Herr-
scher von Yamato nennen, ..groBer Ko-
nig”. GroB ist seine spirituelle Macht,
denn er ist nicht nur oberster weltlicher
Wiirdentriger, sondern auch Priester des
michtigsten Kami: Er gilt im Volk als
Nachfolger der Sonnengéttin Amate-
rasu. Und er wiederum sorgt dafiir, dass

der Ruhm Amaterasus den aller anderen
héheren Wesen tiberstrahlt.

Michtige Griber lassen sich die
Priesterkénige von Yamato errichten:
wasser- und baumumkriinzte Erdhiigel
in Form kombinierter Rechtecke und
Kreise, gelegen am FuBe des heiligen
Berges Miwa in der Bucht von Osaka.
Das grofite dieser Monumente — der
Nintoku Kofun — ist 486 Meter lang,
35 Meter hoch und bedeckt 32 Hektar.
1000 Menschen miissen vier Jahre lang
pausenlos gearbeitet haben, um es zu
vollenden, so moderne Schitzungen. Es
ist das gréBte Monument, das je in Japan
geschaffen worden ist.

Weshalb Yamato? Warum ist gerade
dieses Fiirstentum aufgestiegen? Viel-
leicht, so spekulieren Wissenschaftler,
sind die Herren in der Bucht von Osaka
besonders erfolgreich darin, Spezialis-
ten aus China und vor allem aus Korea
anzulocken. Diese bringen endlich noch
etwas auf die Inseln: die Schrift.

Das Chinesische, lingst eine hoch
entwickelte Sprache fiir Poesie und
Biirokratie, kommt zu Menschen, die bis
dahin noch nicht einmal einfache Bild-
zeichen entwickelt haben. Bis die Japa-
ner lernen. ihre Sprache in einer eigenen
Schrift festzuhalten, wird es noch einige
Jahrhunderte dauern (siehe Seite 36).

Aus China und vor allem Korea wan-
dern Waffenschmiede und Kimpfer.
Schreiber und Biirokraten ein. Sie kén-
nen in Yamato Karriere machen. Die
be genannten Berufsgruppen, in denen
das Volk organisiert ist, stehen ihnen
offen, manche werden von Immigranten
dominiert. wie die fitbitobe, die Gemein-
schaft der Schreiber. Und auch die
Adelsringe sind den Neuankdmmlingen
nicht verschlossen.

Manche Historiker vermuten sogar,
dass die Herrscherdynastie selbst aus
Korea eingewandert ist und mithilfe
ihrer iiberlegenen Technik — von der
Schwertschmiedekunst und dem Einsatz
von Reiterkriegern bis zum Wissen, wie
man Kanile baut, um Reisfelder zu be-
wiissern — zunichst Yamato und von dort
aus ganz Japan unterworfen hat. Eine
Region an der Siidspitze Koreas jeden-
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Uber die Wirren der frilhen japanischen Geschichte hinweg - und bis heute - gilt der Fuji als Ort

bedeutender spiritueller Naturkrafte. Mehrere durch Torii gekennzeichnete Shinto-Schreine stehen in seiner
Umgebung und einer sogar knapp unterhalb des Kraters auf dem 3776 Meter hohen Vulkankegel

KUNSTLER UND GELEHRTE AUS
CHiNA UND KOREA VERWANDELN
DAS ANTLITZ DER INSELN

falls gehort noch bis ins 6. Jahrhundert
zu Yamato — ob als Provinz oder als Ver-
biindeter. ist allerdings unklar. Beweisen
ldsst sich die Hypothese von der korea-
nischen Abstammung der Herrscher bis
jetztnicht.

Noch aber ist Japan nicht wirklich
ein Reich. Das Land hat keine feste
Hauptstadt — der Herrscher zieht in der
Ebene von Osaka von Palast zu Palast.
Stets ldsst sich ein eben inthronisierter
Kénig aus Griinden kultischer Reinheit
einen neuen Sitz errichten, Das Land
hat kaum Beamte, kein stehendes Heer,
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noch nicht einmal eine eigene Schrift.
Die wenigen Gelehrten lesen und schrei-
ben Chinesisch.

Doch von 592 an erlebt das Land eine
Revolution von oben: Japan wird zum
Kaiserreich.

AM ANFANG STEHT EIN Morp: ..Fiinftes
Jahr, Winter, zehnter Monat, vierter
Tag". so hebt eine alte japanische Chro-
nik an. ,.Die herrscherliche Konkubine
Otomo Koteko, zornerfiillt, da sie nicht
mehr die Gunst des Konigs genoss,
sandte einen Mann zu Soga no Umako

mit folgender Botschaft: .Vor kurzem
wurde dem Herrscher ein wilder Eber
prasentiert. Er deutete auf ihn und sagte:
Wann wird dem Mann, an den Wir
denken. die Kehle so aufgeschlitzt wie
diesem Keiler?*™

Der Mann, dem der Herrscher Su-
shun im Jahre 592 christlicher Zeitrech-
nung eine aufgeschlitzte Kehle wiinscht,
ist ebenjener Soga no Umako — was die-
ser sehr wohl weil3.

Er fiihrt die méchtigste Adelssippe
Japans an. Die Soga sind Aufsteiger. die
Anfinge ihrer Familiengeschichte liegen
im Dunkeln. Gut moglich, dass sie einst
aus Korea eingewandert sind. Doch
inzwischen stehen sie dem Herrscher-
haus so nahe, dass mehrere Téchter der
Soga in die Konigsdynastie eingeheira-
tet haben,



Und es ist gefihrlich. sich den Soga
in den Weg zu stellen.

Soga no Umako ist ein geschickter
Krieger und guter Redner. Schon fiinf
Jahre zuvor, als der damalige Konig
verstarb, setzte Soga no Umako in den
Thronwirren den von ihm favorisierten
Kandidaten, seinen Neffen., mit mérde-
rischer Konsequenz durch. Zwei herr-
scherliche Prinzen lieB er téten. Und
dem Fiihrer der méchtigsten rivalisieren-
den Adelssippe lieferte er eine Schlacht;
ein Soga-Krieger schoss den Gegner
schlieBlich mit einem Pfeil von dem
Baum, auf den dieser wihrend des
Kampfes geklettert war.

Seither regiert Soga no Umako das
Land - wenn auch aus dem Hintergrund.
Niemand vermag heute mehr zu sagen,
weshalb er sich nicht selbst zum Konig
ausruft. Vorbilder gibe es genug: In
China haben schon hédufiger michtige
Militarfiihrer die alte Kaiserdynastie
ausgeloscht und stattdessen sich und
ihre Familie eingesetzt.

In China ist allerdings das Amt des
Herrschers heilig. nicht dessen Tréger.
In Japan dagegen ist der Herrscher
zugleich Priester eines machtvollen
Kami — und die Stellung des Priesters
ist traditionell an das Blut gebunden. Po-
litische Macht kann usurpiert werden,
spirituelle jedoch nicht.

Zudem sind die Soga und die mit
ihnen verbiindeten Adelssippen zumeist
wohl Abkémmlinge von Aufsteigern
oder Fremden. Ihre Lindereien liegen in
der Bucht von Osaka. Den Rest Japans
jedoch teilen sich die alteingesessenen
Familien, Die akzeptieren zwar - und
heute weil keiner mehr, ob bereitwillig
oder nur murrend — Sogas Dominanz
am Hof. Niemals aber wiirden sie die
Ausloschung der Dynastie der Priester-
Ké&nige hinnehmen.

So begriindet Soga no Umako eine
japanische Tradition der Macht, die bis
heute Bestand hat: Formal untersteht das
Land einem unantastbaren, der Men-
schenwelt entriickten Herrscher — die
wahre Macht jedoch tibt der Mann aus,
der durch Geschick, Intrigen oder Bruta-
litdt die Regierungsgewalt an sich reift.

Soga fiihrt offiziell den Titel des
obersten Staatsministers des Konigs
Sushun. Im Volk heiBit er ,,Hauptminis-
ter von der Insel”. weil er sich auf
seinem Anwesen am Ufer des Asuka-
Flusses einen Teich hat anlegen lassen,
auf dessen in der Mitte aufragender Insel
er sich gern aufhilt.

Doch im Winter des Jahres 592
scheint der K6nig Sushun seiner zeremo-
niellen Rolle iiberdriissig zu sein. Seine
Bemerkung iiber den getdteten Keiler
und jenen. dem er das gleiche Ende
wiinscht, wird wohl nicht das einzige
Zeichen seiner Unzufriedenheit sein.

Soga no Umako jedenfalls ist alar-
miert — und handelt ohne Skrupel. Er
sammelt einige Verschworer um sich.
Und vier Wochen spiter biBt Konig
Sushun fiir seinen leichtfertigen Spruch
mit dem Leben: Ein von Soga gedun-
gener Mdrder dringt — wie es scheint
bei einer vom obersten Minister eigens
dafiir arrangierten Audienz im Palast —
zum Herrscher vor und titet diesen.

Ab 300 v. Chr. erreicht unter
anderem die Kunst des Reisan-
baus den Archipel. Die Men-
schen lernen, Metall zu giefien.
So schaffen sie nach chine-
sischen Vorbildern Schwerter,
Spiegel und auch dotaku, rituelle
Bronzeglocken [oben). Diese
werden in geheimnisvollen
Zeremonien vergraben, deren
Bedeutung Forscher bislang
nicht ergriinden konnten

Kurz darauf wird der Morder seiner-
seits umgebracht: von Soga no Umako.
eigenhiindig.

Die Nachfolge entscheidet er nach
Gutdiinken. Denn nirgendwo ist festge-
schrieben. dass nur ein Sohn dem Konig
auf den Thron nachfolgen darf. In Japan
gelten neben den Séhnen auch Briider.
Gattinnen und Miitter verstorbener
Herrscher als legitim. Und so bestimmt
Soga no Umako aus den verschiedenen
Kandidaten koniglichen Gebliits die
38 Jahre alte Witwe eines Konigs (die
zudem Sogas Nichte ist) zur neuen
Herrscherin. Wahrscheinlich hofft der
oberste Minister, dass ihr jener Macht-
willen fehlt, der Konig Sushun zum Ver-
hingnis geworden ist.

Die neue Konigin erhilt den Thron-
namen Suiko, was bedeutet: ,von der
Vergangenheit lernen™. Irrefiihrender
konnte dieser Name kaum sein.

DENN UNTER SUIKOS mehr als 35-jdhriger
Herrschaft wird Japan immens viel
Neues lemen. mehr als jemals zuvor.
Doch es lernt nicht von der Vergangen-
heit, sondern um sie zu itberwinden.
Und kein Bruch mit der Tradition ist
5o hart wie die Einfilhrung einer neuen
Religion — des Buddhismus.

Um 530 v. Chr. hat Fiirst Gautama
Siddharta in Nordindien den Luxus auf-
gegeben, um Weisheit und spirituelle
Erleuchtung zu finden. Nach Jahren
der Askese und der Meditation errang
er ebendiese: Als Buddha, ,,den Erleuch-
teten”, verehren ihn seine Anhadnger
seither.

Alles Leben. verkiindet Buddha. ist
zu Leid und Verginglichkeit verurteilt,
und dazu, in einem ewigen Kreislauf
aus Geburt, Tod und Wiedergeburt ver-
haftet zu sein. Nur wer allen Neigungen
entsagt und nach hdherer Wahrheit sucht.
wird schlieBlich das Nirwana erreichen:
das tiefste Verstdndnis des Seins und zu-
gleich den Ausbruch aus dem Kreislauf
von Tod und Wiedergeburt.

Diese Lehre ist Ursprung einer un-
iiberschaubaren Zahl religigser. philo-
sophischer, politischer, medizinischer.
astronomischer. magischer Schriften.



Wichtige Texte sind die zum Teil Bud-
dha selbst zugeschriebenen Predigten,
die Sutren. Besonders gldubige Anhiin-
ger entsagen den weltlichen Dingen und
leben fortan als Monche und Nonnen in
Klostern oder in der Einsamkeit.

Von Nordindien aus verbreiten Mon-
che und Hiindler die Botschaft Buddhas
in Asien. Ein Weg fiihrt sie iiber Afgha-
nistan und Kirgisistan bis nach China.

Es dauert Generationen. bis sich die-
se¢ Lehre in China durchsetzt — durch
immer neue Schriften ergiinzt, aufge-
spalten in verschiedene Schulen und
religidse Praktiken. Von China aus ge-
langt der Buddhismus nach Korea. Und
von Korea schlieBlich nach Japan.

Wahrscheinlich entsendet im Jahr
552 der Herrscher eines der drei korea-
nischen Kénigreiche mit einigen Diplo-
maten erstmals buddhistische Texte und
Bildnisse nach Japan.

Der Buddhismus ist all das. was der
Shintoismus nicht ist: eine bereits 1000
Jahre alte, ungeheuer reichhaltige Reli-
gion, die weder an bestimmte Personen
noch an bestimmte Orte gebunden ist.
Gegriindet von einem Stifter, nieder-
gelegt in heiligen Texten, praktiziert von
Mbnchs- und Nonnenorden nach einer
verpflichtenden ethischen Ordnung.
Und ebenfalls, da untrennbar verbunden
mit der Religion. ein neues Verstindnis
von Bildhauerei, Architektur, Malerei
und Literatur. Sowie magische Briuche,
medizinisches Wissen und astronomi-
sche Traktate. Einen geistigen Kosmos,
in dem Gliubige von Afghanistan bis
Korea. von Tibet bis nach Sri Lanka und
Java Wissen und Nachrichten austau-
schen kdnnen. Und schlieBlich die Ver-
sicherung des koreanischen Konigs,
dass den Méchtigen. die sich Buddhas
Lehre unterwerfen, Weisheit und Zau-
bermacht beschieden sei.

Doch die Adeligen am japanischen
Hof lehnen die Verehrung Buddhas ab.
Was sollen sie von einer Lehre halten,
die nicht in die Welt der Kami passt?
Nur ein Adeliger ist damals anderer
Meinung: der Vater von Soga no Uma-
ko. Japans Konig erlaubt ihm, Buddha
als Familienkami zu verehren.
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Im 4. und 5. Jahrhundert
erobern die Kdnige von Yamato
inder Buchtvon Osaka immer
grafere Landereien - die Keim-
zelle des spdteren Kaiserreichs.
Ihre Graber schmiicken sie

mit kostbaren Gaben wie auf der
Rickseite verzierten Bronze-
spiegeln (im Bild unten) und

mit Tonfiguren jener Soldaten,
die ihre Macht vermehren

Seither sind die Soga die Hiiter des
Buddhismus in Japan. Sie haben den
ersten Tempel errichtet; sie lassen die
ersten Minner und Frauen nach China
und Korea reisen, um sie als Ménche
und Nonnen auszubilden.

Wahrscheinlich hat ein Mann wie
Soga no Umako, der nicht z6gert. seine
Machtinteressen durch Morde und In-
trigen durchzusetzen, wenig Interesse
an Buddhas Lehren vom Nirwana und
von der Verginglichkeit des irdischen
Lebens. (Beweisbar ist dies allerdings
nicht: Auch zu anderen Zeiten und in
anderen Kulturen vereinigen sich in
manchen Herrschern religidse Hingabe
und kalte Brutalitit.) Soga interessiert
sich wohl eher fiir Magie und Organi-
sation des Buddhismus.

Magie: buddhistische Rituale und
Gebete, mit denen Krankheiten gebannt
werden und die dem Land Fruchtbarkeit
und Sicherheit versprechen — und damit
den Herrschern Ruhm und Dauer.

Organisation: Monche, die von einem
Ort zum anderen geschickt werden, und
Kldster, verteilt im Reich. Wire dies
nicht eine Organisation, die iiber dem
zerkliifteten Land mit seinen Hunderten
Adelssippen stehen kénnte?

Jeder Kami, und sei er noch so mich-
tig, ist an bestimmte Orte gebunden —
und mit ihm dessen Priester, selbst wenn
der Kénig sein mag. Buddha wird dage-
gen in der ganzen asiatischen Welt ver-
ehrt. Miisste dann nicht auch der Patron
dieser Religion iiberall einen Abglanz
dieser Verehrung fiir sich beanspruchen
konnen? Soga no Umako beschlieft, wie
sein Vater. zum Forderer des Buddhis-
mus zu werden.

Nun, im Jahr 593, da die Herrscherin
seinem Willen ausgeliefert ist, organi-
siert er den Triumph der neuen Religion
in Japan so griindlich, wie er zuvor wohl
seine Intrigen vorbereitet hat.

Er ldsst Mdnche aus Korea kommen.
Baumeister. MetallgieBer, Magier, Ma-
ler. Er griindet Klgster, lisst riesige Bud-
dhastatuen erschaffen. Suiko verkiindet
auf seine Weisung hin, dass Buddha zu
verehren sei. Die Adeligen wetteifern
von diesem Moment an darum. buddhis-
tische Tempel zu errichten.

Die japanischen Stadte dndern sich.
In einem Land, das bis dahin keine Klos-
ter kannte, entstehen nun Versamm-
lungs- und Gebetshiuser fiir Monche.
Die ersten Pagoden wachsen in den
Himmel, deren ferne Vorbilder die srupa
sind - jene hoch aufgerichteten Grab-
monumente aus Indien, die man iiber
den Gebeinen verehrter buddhistischer
Heiliger aufschichtet.

In einem Land, dessen Einwohner
nur zégernd eine Schrift fiir ihre eigene
Sprache entwickeln, miissen plotzlich
heilige Texte gelesen und zur Vervielfil-
tigung abgeschrieben werden. Binnen
eines Jahrhunderts wird Japans buddhis-
tisch inspirierte Adelselite lesen lernen
und sich daran machen, der eigenen



Muttersprache endlich auch eine eigene
Literatur zu geben.

UND DOCH IST diese geistige Revolution
Soga no Umako gar nicht so wichtig.
er hat sie moglicherweise nicht ein-
mal vorhergesehen. Es spricht manches
dafiir — auch wenn, wie so oft, die alten
Chroniken da unklar bleiben —, dass ihm
der Buddhismus eher eine spirituelle
Waffe ist.

Denn er kann die Macht ja nicht offen
an sich reiflen. solange die Dynastie
der Priesterkdnige heiliggleich verehrt
wird. Die neue Religion. die Soga
fordert, ist nun ausdriicklich nicht die
der Konigin Suiko. Sie bleibt Abkomm-
ling der Sonnengéttin und Hiiterin der
alten Rituale.

Soga allein ist Patron des Buddhis-
mus. Muss es nicht, wenn sich die neue

In einem Park Tokyos gibt ein shintoistisches Torii den Blick frei auf zwei Steinlaternen - religiose Artefakte

Religion iiber Jahre festsetzt und die
alte verblasst, fast wie ein natiirlicher
Prozess wirken, wenn dann auch irgend-
wann der Patron des Neuen die heilig-
gleiche Stellung des Alten einnimmt?
Fordert also Soga den Buddhismus des-
halb so sehr, weil er hofft, mit seiner
Hilfe schlieBlich doch noch Herrscher
zu werden?

Dies wird fiir immer eine Spekulation
bleiben. Denn selbst wenn der oberste
Minister einen solchen Plan hat. wird
dieser bald vereitelt. Ausgerechnet ein
miichtiger Prinz aus dem koniglichen
Haus wird zu einem der eifrigsten Adep-

ten und gliihendsten Forderer, die der
Buddhismus je in Japan gehabt hat: 593
ernennt die Herrscherin Suiko ihren
erst 19 Jahre alten Neffen Shotoku
Taishi zum Prinzregenten. Fortan nimmt
sie vor allem an religidsen Zeremonien
teil, wihrend der Prinz die weltlichen
Geschifte fiihrt — bei denen allerdings
ohne Zweifel Soga no Umako im Hin-
tergrund mitwirkt.

Es ist sicherlich der méchtige Adelige.
der den jungen Prinzen zum Regenten
ausersehen hat. Moglicherweise glaubt
er, mit dem jungen Mann, der zudem
sein Schwiegersohn ist, leichtes Spiel

EINE EHRGEIZIGE KRIEGERSIPPE
EROBERT DIE MACHT — UND WENDET SICH
AB VON DER ALTEN RELIGION

s —

£

des Buddhismus, die im Dank an Heilige errichtet worden sind. Im é. Jahrhundert gelangt der buddhistische Glaube
nach Japan. Seine Lehren spenden Trost im Alltag und vermitteln verpflichtende ethische Grundsatze



Anders als der Naturkult des Shinto ist der komplexere Buddhismus nicht an bestimmte Orte gebunden, Uberall dort, wo ein Tempel
errichtet wird, kiinnen Japaner zu Buddha und seinen Heiligen beten. Prachtige Bauwerke wie die Pagode des im 8. Jahrhundert gegriindeten
Kiyomizu-Tempels in Kyoto werden zu Wahrzeichen eines Glaubens, der einen nie gekannten geistigen Kosmos mit sich bringt

DER NEUE KULT GILT KEINER
MYSTISCHEN NATUR, SONDERN WEISEN
LEHRERN, DIE ERLOSUNG VERHEISSEN

zu haben und ihn ebenso dominieren zu
kénnen wie die Herrscherin Suiko.

Ein Irrtum.

Denn Shotoku Taishi ist erfiillt von
tiefer Frommigkeit. Er ist, zumindest
unter den Minnern der Macht. wohl
derjenige Japaner seiner Generation, der
das Wesen des Buddhismus am tiefsten
ergriindet. Spitere Chroniken werden
tiberliefern, dass er zu mindestens drei
Sutren gelehrte Kommentare verfasst
hat. Eine uralte Schrift ist bis heute
erhalten, angeblich von des Prinzen
eigener Hand.
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Shotoku griindet ebenfalls Kléster
und schickt Moénche aus. Doch anders
als den dlteren Soga — den Intrigan-
ten. den Morder, den Finsteren — umgibt
ihn wohl schon in jungen Jahren eine
besondere Aura. Im Volk jedenfalls wird
er verehrt.

Bald schon erzihlt man sich Wunder-
dinge von ihm: Hat ihn seine Mutter
nicht schmerzfrei entbunden? Hat er
nicht schon als Neugeborener sprechen
konnen? Und spéter laufen Legenden
um, die wahr sein mogen oder nicht. kei-
ner vermag es heute mehr nachzupriifen.

So soll Shotoku Taishi auf einer Reise
einem sterbenden Vagabunden Essen
gereicht und ihm spiter ein wiirdevolles
Grab errichtet haben, denn er habe in
ihm einen Weisen erkannt.

Auf diese Weise sichert Shotoku sich
und seiner Familie auch unter der bud-
dhistischen Elite des Landes Ruhm und
Verehrung. Spéter hélt man ihn gar fiir
eine Reinkarnation Buddhas.

Hat Soga no Umako also je daran
gedacht, mithilfe des Buddhismus die
Konigsfamilie zu verdringen, so muss
er diesen Plan bald aufgeben. Fortan hat
er sich darauf zu beschriinken, im Hin-
tergrund zu wirken — wie schon zuvor.

MiT SoGas ERMORDUNG des Kinigs Su-
shun 592. der Inthronisierung Suikos
und der Regentschaft Shotoku Taishis



beginnt eine Revolution von oben. Doch
ist es Historikern bis heute ritselhaft, wo
in jenen nun kommenden turbulenten
Jahren das Zentrum der Macht liegt: al-
lein bei Soga? Bei Shotoku Taishi? (Ihm
werden spatere Historiker vor allem den
Ruhm jener Zeit zusprechen.) Und spielt
Suiko tatsdchlich eine bloB zeremonielle
Rolle? Handeln die drei in Harmonie
gemeinsam? Fallt mal dieser, mal jener
eine Entscheidung?

Sicher ist nur, dass Entscheidungen
nun Schlag auf Schlag erfolgen:

Im Jahr 601 beginnt Shotoku mit dem
Bau eines eigenen Palastes. Er wird in
Ikaruga errichtet, rund 20 Kilometer
nordlich der Stadt Asuka (wo die Herr-
scherin und auch Soga ihre Residenzen
haben), am FuBe eines Berges. Und in
der unmittelbaren Nihe griindet er das
grofie buddhistische Kloster Ikarugaji.
Palast und Kloster liegen inmitten von
Lindereien, die von einer anderen
Adelssippe als den Soga kontrolliert
werden. Mag sein. dass sich der Prinz so
dem iibermiichtigen Einfluss des obers-
ten Ministers entziehen will.

Zwei Jahre spiter jedenfalls werden
in Japan — nach Vorbildern in China und
Korea — zwolf Hofrédnge eingefiihrt. Sie
haben blumige, dem Konfuzianismus
entlehnte Titel wie .Hohere Tugend™
oder , Niedere Gerechtigkeit™. Verschie-
denfarbige, prachtvolle Kopfbedeckun-
gen zeichnen fortan ihre Triiger aus.
Es werden Minner ernannt, die sich
durch besondere Leistungen hervorge-
tan haben.

Dies ist der Ansatz zur Schaffung
einer Beamtenhierarchie, in der Quali-
fikation und Loyalitit zum Herrscher
entscheidend sind und nicht mehr die
adelige Abstammung. (Allerdings wird
es Japans Herrschern bis ins 19. Jahr-
hundert hinein nicht gelingen, die Macht
des Adels wirklich zu zerschlagen und
anstelle der alten Elite eine aus loyalen
Beamten zu etablieren.)

Und wieder ein Jahr darauf, 604,
wird der chinesische Kalender einge-
fithrt, und Shotoku Taishi verkiindet sei-
ne .17 Verfiigungen™: religitse und phi-
losophische Ermalinungen zu Loyalitit

dem Herrscher gegeniiber, zu Gehorsam
und Pflichterfiillung. Sie rufen zur
MiBigung auf und zur Selbstdisziplin
und vereinen in sich Vorstellungen des
Buddhismus und des Konfuzianismus.
Jahrhunderte spiter werden Historiker
sie Japans erste Verfassung nennen. Und
tatsdchlich sind sie so etwas wie das
Programm eines Zentralstaates.

Eines kaiserlichen Zentralstaates.

Denn dies ist Shotoku Taishis wo-
moglich folgenreichste Tat: Im Jahr 607
schickt er Gesandte nach China. Den
Brief, den er im Namen seiner Herrsche-
rin aufgesetzt hat, iiberliefern chinesi-
sche Chronisten. Er beginnt mit einer
Anrede. die der Kaiser von China anma-

Koreanische Diplomaten
stellen 552 n. Chr. den buddhis-
tischen Glauben erstmals

am japanischen Hof vor. Sie
prasentieren religigse
Kultobjekte und Sutren: heilige
Lehrtexte. Einige machtige
Adelige fordern die neue Reli-
gion. Bald ahmen einheimische
Meister Statuen aus China

und Indien nach, die buddhis-
tische Heilige darstellen

Bend findet, ja empérend: ,Das Kind
des Himmels aus dem Land, in dem
die Sonne aufgeht, griibt das Kind des
Himmels in dem Land, in dem die Sonne
untergeht.”

Da wagt es jemand. von gleich zu
gleich zum Kaiser von China zu spre-
chen! Der mag ob dieser AnmaBung
indigniert sein. Doch er protestiert
nicht gegen den neuen Titel von Japans
Herrscher.

Tatséchlich ist dies der letzte, konse-
quente Schritt hin zu einem neuen Staat.
Denn Hofriinge hat Shotoku Taishi nach
chinesischem Vorbild ja bereits einge-
fiihrt; und eine Art Verfassung hat er
auch geschrieben. Nun setzt er die japa-
nische Monarchin dem Herrscher von
China gleich. Jetzt erst ist Japan wahr-
haft ein Kaiserreich.

Im Jahr 670 bestehen japanische Ge-
sandte zudem darauf, dass ihre Nation
von den Chinesen nicht langer als ..Land
von Wa™ bezeichnet wird, denn dies
bedeutet ..Land der Zwerge*. Sie setzen
den Namen Nippon durch, ,Land der
aufgehenden Sonne™.

IN DEN DARAUF FOLGENDEN Jahrzehnten
steigert sich die uralte Heiligkeit des
Priesterkénigtums  zur  Gottlichkeit.
Chronisten stellen in herrscherlichen
Diensten alte Mythen zusammen und
bilden aus ihnen eine scheinbar liicken-
lose Dynastie-Geschichte:

Demnach wird Jimmu, ein Nachfahre
der Sonnengéttin Amaterasu, nach Sie-
gen iiber menschliche und iibernatiir-
liche Feinde im Jahr 660 v. Chr. der
erste Herrscher Japans. IThm folgen, in
ununterbrochener Reihenfolge, Bluts-
verwandte auf den Thron. So beruft sich
Japan, Asiens verspdtete Nation., nun
gegentiber den ehrwiirdigen Reichen
von China und Korea auf die angeblich
dlteste Dynastie der Welt — auf eine gott-
liche zumal.

Der Begriff renno, ,Himmlischer
Herrscher™, wird in Japan allerdings erst
in einem Kodex aus dem Jahr 701 nie-
dergeschrieben — mit zwei chinesischen
Zeichen, die Kaiser bedeuten. Dies mag
ein letztes, unfreiwilliges Zeugnis dafiir



sein, dass die angeblich ilteste Dynastie
der Welt tatséichlich nach dem Vorbild
des .Sohnes des Himmels™ gestaltet
worden ist.

Erst mit den Reformen von Shotoku
Taishi, Soga no Umako und der nun zur
Kaiserin erhobenen Suiko gehort Japan
zum Kreis fernostlicher Hochkulturen:
mit einem ins Ubermenschliche erhoh-
ten Monarchen und einem Beamtenheer,
mit Schrift und Malerei, mit buddhisti-
schen Klostern und Kunstwerken, mit
Pagoden und prichtigen Tempeln.

Einzigartig bleibt die Religion. Denn
Anfang des 8. Jahrhunderts kommt es

zu einer Vermischung von Buddhismus
und Shintoismus, die ohne Parallele in
einer anderen Kultur ist. Buddhistische
Tempel werden nun neben Shinto-
Schreinen errichtet.

Beide Religionen ergidnzen sich fort-
an: Helfen Kami bei den Wiinschen
nach guter Ernte oder reichem Fisch-
fang. so reichen buddhistische Monche
Heilkriuter bei Krankheiten. Der Glau-
be an die Kami erfordert eine rituelle
Reinigung von Mensch und Land und
gibt die Sicherheit einer uralten Tradi-
tion. Buddhas Lehre bietet Trost und
Hoffnung im Alltag, etwa bei Angst vor

SCHLIESSLICH VERSCHMELZEN
BuppHISMUS UND SHINTO-GLAUBEN —
UND ERGANZEN SICH FORTAN

(=]

Im Jahr 645 wird der Kaiser offiziell zum Patron des Buddhismus - und bringt auf diese Weise
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dem Tod. Dazu aber auch magische
Rituale, die strenge Askese monchi-
scher Gemeinschaften. einen geistigen
Kosmos fiir diejenigen, die Antworten
suchen in Philosophie und Moral, in
Astronomie oder Medizin.

Zugleich sind beide Religionen
..Staatsreligionen™ — Priester und Mon-
che. Schreine und Tempel unterliegen
nun der Aufsicht des Kaiserhofes, Gliu-
bige mussen fir das Wohl des Herr-
schers beten. Und im Alltag lassen
sich buddhistische Heilige und Kami
kaum noch trennen, werden sie ein und
dieselbe méchtige Kraft, nur mit unter-
schiedlichem Namen. Sind die Kami
nicht Verkorperungen Buddhas?

So wandelt sich Japan unter dem Ein-
fluss der Fremde und bleibt sich doch zu-
gleich treu. Niemals zuvor ist das Land
so0 rasch, so bewusst und so vollstindig

die machtigen Mdnche und deren Klgster unter seine Kontrolle. Von nun an stehen die Heiligtiimer der aus China
importierten Religion unter seinem Schutz, auch die spater erbaute achteckige Tempelpagode von Kyoto



umgestaltet worden. Aus einem riick-
stindigen Gemeinwesen wird binnen
kiirzester Zeit ein modernes Reich, nach
den MabBstéiben jener Zeit.

Mehr als 1200 Jahre werden verge-
hen. ehe Japan ein dhnlich eindrucks-
voller Sprung aus dem Windschatten
der Geschichte in ihr Zentrum gelingt:
Zur Zeit der ,Meiji-Restauration™ im
19. Jahrhundert (siche Seite 122). Und
die wire moglicherweise nie gelungen,
hiitte es nicht die Vorbilder von Shotoku
Taishi. Soga no Umako und der Kaiserin
Suiko gegeben.

WIE AUCH IMMER das Netz der Macht
zwischen den drei Protagonisten ge-
kniipft sein mag — die Vollendung ihrer
Reformen werden sie alle nicht erle-
ben. Der Jiingste geht zuerst: Im Jahr
621 stirbt Prinz Shotoku. Fiinf Jahre
darauf — es ist ein Jahr. in dem Unwet-
ter und Plagen das Land heimsuchen
und bse Omen — sinkt Soga no Umako
ins Grab.

Und 628 liegt auch Suiko auf dem
Totenbett. 74 Jahre alt ist Japans erste
Kaiserin geworden. Wenig nur haben
Chronisten spiterer Epochen dber sie
berichtet, wichtiger waren ihnen die
finsteren Taten Sogas und der strahlende
Charakter Shotokus. Doch dies immer-
hin iiberliefern sie: Die sterbende Kai-
serin ruft ihre Minister zusammen und
erteilt ihnen ihren letzten Befehl. ,Es
herrscht groBer Hunger im Volk. Lasst
deshalb mein Begribnis nicht zu teuer
werden, indem ihr fiir mich ein eigenes
Grabmonument errichtet. Beerdigt mich
stattdessen im Monument des kaiserli-
chen Prinzen Takeda.”

Die Reformen der drei Michtigen
sind so gewaltig. dass sie die Wirren fol-
gender Jahrzehnte tiberstehen. Die Sippe
der Soga bleibt einflussreich am Hofe,
doch die Nachfahren Soga no Umakos
haben zwar dessen Brutalitit, nicht aber
seine Geschicklichkeit geerbt. Im Jahr
643 zwingt Umakos Enkel den Sohn
des legendiiren Shotoku Taishi und mehr
als 20 weitere Angehdrige seiner Fa-
milie, sich zu erhdngen. um sich dieser
Rivalen im Machtkampf zu entledigen.

Die Geburt des Zentralstaats

ist mit der Griindung der Haupt-
stadt Heijo im Jahr 710 abge-
schlossen. Kaiser und Geistliche
lassen buddhistische Statuen
aufstellen - als fromme Tat und
zum Schutze Japans. Die neue
Religion hat die alte nicht ver-
dréangt: Die Japaner ehren

die Gotter des Shinto ebenso wie
die Lehre des Erleuchteten

Nach der Ausléschung der Nachfah-
ren Shotokus verschwdéren sich der kai-
serliche Prinz Naka no Oe und wenige
Adelige gegen die Soga. Im Jahr 645
schlagen sie zu — und ermorden wihrend
eines Banketts am Hof den Enkel Uma-
kos. Der Anfiihrer der Soga. Umakos
Sohn. nimmt sich daraufhin das Leben.

Damit wird der Weg fiir einen Macht-
wechsel frei: Naka no Qe fiihrt von
nun an fiir den neuen Kaiser die Staats-
geschiifte, und die Ara taika, .groBe
Reform™ wird verkiindet. Was Shotoku
Taishi mit den ..17 Verfiigungen™ begon-
nen hat. wird fortgefiihrt.

Alles Land, verkiindet der neue Ten-
no, gehdre nun ihm. Er allein kann es
an Adelige und verdiente Beamte ver-
geben. Nur der Kaiser wird zukiinftig
Steuern einziehen. Er wird die Biirokra-
tie bis in die fernsten Provinzen erwei-
tern und StraBen bauen und kaiserliche
Boten in Dienst nehmen. Und der Tenno

wird fortan nicht nur hochster Priester
des Shinto sein. sondern auch offiziell
oberster Patron des Buddhismus.

Noch eine weitere Generation ver-
geht, ehe die Reformen vollendet sind.
710 wird, nach einem kurzen, fehlge-
schlagenen Versuch an einem anderen
Ort, die Hauptstadt Heijo gegriindet.
Damit erhilt Japan nun, nach Jahrhun-
derten, in denen die Herrscher von Palast
zu Palast gezogen sind, eine prachtvolle.
permanente Kapitale.

Und ungefihr zu dieser Zeit wird die
vom Tenno in Auftrag gegebene Ge-
schichtsschreibung vollendet. Die wich-
tigste Chronik — das ,.Nihon shoki* - gibt
ebenso Auskunft iiber die politischen
und militdrischen Kédmpfe eines Sho-
toku Taishi und Soga no Umako, wie
es die Mythen von der Erschaffung der
Welt und dem Ursprung des Kaiserhau-
ses verzeichnet. Es ist bis heute die beste
Quelle aus jenen Jahren, da Japan kultu-
rell erwachte.

Die Ordnung, die Shotoku Taishi.
Soga no Umako und Kaiserin Suiko ge-
schaffen und ihre Nachfolger vollendet
haben. hat iiber ein Jahrtausend Bestand.
Die Stirken und die Fehler des Systems
halten sich tiber Generationen bis ins
19. Jahrhundert, in mancher Hinsicht
sogar bis in unsere Tage.

Die Verschmelzung von Buddhismus
und Shinto wird erst im 19. Jahrhundert
gelockert. Der zentralistisch gefiihrte
Staat ist als Idee und Ideal stets gegen-
wiirtig. Die Schwiiche des Kaiserhau-
ses gegeniiber michtigen Sippen wird
verhdngnisvolle Konsequenzen haben.
Soga no Umako hat viele Nachfolger.

Trotzdem wird der zwar auf uralte
Waurzeln zuriickgehende, im wesentli-
chen aber um das Jahr 600 geformte
Glaube an die Géttlichkeit des Tenno
immer unantastbar sein. Er iibersteht so-
gar Japans Sprung in die Moderne. zwei
Weltkriege, die Atombomben und die
Einfithrung der Demokratie: als Relikt
einer anderen, rédtselhaften Zeit. o

Cay Rademacher, £0 der Geschaftsfilhrende

Redakteur von GE
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KUKAL _SPRACHWISSENSCHAFTLER, 774—835

Uralt ist die Sprache der Japaner, doch eine eigene Schrift haben sie nicht. Bis Gelehrte wie Saeki Mao, de

Eine Schrift aus
der Fremde

VON FENJA MENS

ota mono rufen die Eltern
Tangeblich ihren neugebo-
renen Sohn Mao, .teuers-

ter Schatz”. Kein tiblicher Ko-
sename im Japan des Jahres
774, doch die Aristokratenfami-
lie Saeki sieht in dem Jungen
von Anfang an etwas Besonde-
res. Ihre Hoffnung tduscht sie
nicht: Der Knabe wird zu einem
bedeutenden religitsen Lehr-
meister heranwachsen, zu ei-
nem gefeierten Poeten - und
zum ersten Sprachwissen-
schaftler seines Landes.

Schon als Kind erweist sich
Mao als hoch begabt. Mit 15
schicken ihn die Eltern in die
ehemalige Residenzstadt
Nara, wo er die Lehren des
Konfuzius studiert sowie
Gedichte lesen und schreiben
lernt. An einer Eliteschule
fiir Staatsbeamte setzt er sein
Studium der chinesischen
Klassiker fort. Aber es sind
die buddhistischen Schriften,
die ihn begeistern. So sehr,
dass er die Schule verldsst
und in ein Kloster eintritt.
Von nun an nennt er sich
Kukai - . Himmel und Meer™.

Das Studium der chinesi-
schen Literaturist damals
Sitte in Japan, das zwar eine
eigene Sprache, doch bis
ins 7. Jahrhundert hinein
keine eigene Schrift hervor-
gebracht hat. Chinesisch ist
die Schriftsprache der Politik,
der Verwaltung und der Ge-
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lehrsamkeit. Wohl schon im

4. Jahrhundert ist diese Schrift
aus dem fortschrittlicheren
China nach Japan gelangt -
und mit ihr kamen die Ideen
von Buddhismus und kaiserli-
chem Herrschaftssystem.

Erst um das Jahr 600 begin-
nen Schreiber in den staatli-
chen Kontoren, aus den chine-
sischen Zeichen eine eigene
Schrift zu entwickeln - ein
schwieriger Prozess, der Ge-
nerationen von Gelehrten be-
schaftigen wird, denn beide
Sprachen haben nichts mit-
einander gemein. So kennt das
Chinesische, anders als das
Japanische, keine Kanjugation.
Hinzu kommt, dass es sich bei
den chinesischen Zeichen
um Ideogramme (Sinnzeichen]
handelt, die fiir ganze, stets
einsilbige Worter stehen, etwa
dao fiir \Weg". Das Japanische
dagegen nutzt iiberwiegend
mehrsilbige Worter.

Die Losung liegt in der Re-
duktion der Schriftzeichen auf
ihren Lautwert: Die Schreiber
wihlen einzelne chinesische
Zeichen anhand des phoneti-
schen Klangs aus und setzen
sie zu japanischen Wortern
zusammen. So ergeben die
chinesischen Zeichen pi [.ver-
gleichen”] und tau [.Schwert”),
hintereinander gestellt und
klanglich etwas verschliffen,
das altjapanische Wort pito,
.Mensch™. Ihr tatséchlicher
Sinn dagegen wird ignoriert.

Um 760 erscheint die
.Manyoshu”, das erste Werk
japanischer Dichtkunst, das

in lautmalerisch verwendeten
chinesischen Schriftzeichen
abgefasst worden ist. Dieser
Gebrauch der chinesischen
Begriffszeichen als reine
Silbenzeichen wird seither
manyogana genannt.

Noch sind die Manyogana
miihsam zu lesen, denn jeder
Schreiber darf nach Gefiihl
entscheiden, welches der sehr
ghnlich klingenden Lautzei-
chen er benutzt. Zudem schrei-
ben viele Autoren kein reines
Manyogana, sondern verwen-
den auch chinesische Zeichen
in deren urspriinglichem Sinn;
pi etwa kann auch weiterhin
.vergleichen” heiBen. Deshalb
muss der Leser bei jedem
Zeichen intuitiv entscheiden,
ob es nun phonetisch oder
inhaltlich zu verstehen ist.

Dennoch sieht der Hofstaat
keinen Anlass, ein einheitliches
und einfaches Schriftsystem

entwickeln zu lassen. Die Ge-
bildeten verehren chinesische
Dichter, und wer sich zur
Poesie berufen fiihlt, bringt
seine Verse in der Regel auf
Chinesisch zu Papier. Die Man-
yogana taugen aus Sicht der
Elite nur dazu, Tagebiicher,
Notizen oder Liebesbriefe zu
verfassen. Diese Meinung
andert sich erst, als der Manch
Kukai eine weite Reise wagt
und mit unerhért Neuem nach
Japan zuriickkehrt.

aiser Kammu erlaubt

dem 30-jéhrigen Kukai
im Jahr 804, nach China zu
reisen, Der Monch will die
buddhistische Lehre studieren
und Sanskrit erlernen, um
die Sutren im Original lesen
zu konnen. Er trifft auf zwei
Meister aus Indien und bittet
sie, ihn in ihrer Sprache
zu unterweisen. Sie bringen

Kukai begriindet
nach seiner Riickkehr
aus China im Jahr
806 den Shingon-Bud-
dhismus. Weil sich
die Aussprache von

japanischen Laut-
geben l3sst als mit

| grammen, fordert er
die Verwendung der

Silbenschrift

Sanskrit-Texten mit den
zeichen besser wieder-

den chinesischen Ideo-

heimischen manyogana-
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Schon zu Zeiten des Monches Kukai werden
chinesische Schriftzeichen [die jeweils ein gan-
zes Wort bezeichnen) in Japan nicht mehr nur
nach ihrer urspriinglichen Bedeutung gebraucht,
sondern auch nach ihrem Lautwert. So nutzen
Gelehrte beispielsweise das chinesische Zeichen
{ei [»Respekt«, ganz links, oben) nun, um die dhn-
lich klingende japanische Silbe re lautmalerisch
darzustellen; die urspriingliche Bedeutung

% i i
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des Wortes wird dabei vernachlassigt. Und aus
dem chinesischen Wort liang [»gut«, ganz links,
unten), das die Japaner ra aussprechen, wird

das Silbenzeichen fiir diesen Laut. In den folgenden
Jahrhunderten kommt es zu einer allmahlichen
Vereinfachung dieses Schreibstils (jeweils

die 2. bis 4. Zeichen von links), und es entstehen
die heute in Japan gebrauchlichen runden

Zeichen (jeweils ganz rechts)

es ihm mithilfe ihrer Silben-
schrift siddham bei.

Nach zwei Jahren intensiven
Studiums kehrt Kukai mit etwa
40in Siddham-Schrift verfass-
ten Sanskrit-Texten zuriick.
Seine religidsen Erkenntnisse
formt der Monch zu einer
Schule, die er shingon nennt,
.wahres Wort". Bald ist sie eine
der einflussreichsten buddhis-
tischen Strémungen im Land.

Doch darauf lsst es Kukai
nicht beruhen. Voll religigsen
Ehrgeizes begibt er sich auf
die Suche nach einer Schrift,
mit der sich die Sanskrit-Texte
am besten ins Japanische
iibertragen lassen. Penibel
vergleicht er die chinesische
Sprache mit der japanischen
und mit Sanskrit, dazu auch
die jeweiligen Schriftzeichen.

Bald kann er zeigen,
dass sich die Aussprache der
Sutren mit den japanischen
Lautzeichen besser wieder-
geben ldsst als mit der chine-
sischen Umschrift.

Zum Beispiel wahlter
den Sanskrit-Begriff sramana
[.M&nch"). Im Chinesischen
wird daraus shamen, im Japa-
nischen shamon. Nun iibertrigt
Kukai das Wort direkt aus dem
Sanskritins Japanische. Das
Ergebnis, shiramana, kommt
dem Ausgangswort viel ndher
als die anderen Begriffe.

onda aus ist es nur ein

kleiner Schritt, um die vie-
len in Japan benutzten Man-
yogana-Zeichen nach dem
Vorbild der indischen Silben-
schrift zu systematisieren.
Im Laufe der Jahre setzt sich
je ein Zeichen fiir jede Grund-
silbe des Japanischen jener
Zeit durch. Diese Zeichen
werden Ménche im 10. oder
11. Jahrhundert nach dem
Vorbild des Sanskrit in einem
Alphabet ordnen: der noch
heute gebrauchlichen ..Funf-
zig-Laute-Tafel".

Kukai macht das Lernen
von Sanskrit in Siddham-Zei-
chen zur Pflicht fiir die Anhén-
ger des Shingon. Und ebnet
damit langsam auch der Man-
yogana-Schrift den Weg.

Sein wichtigster Schiiler
sitzt jedoch nicht im Kloster,
sondern im Kaiserpalast. Seit
809 amtiert dort der junge
Feingeist Saga. Erist neugierig
auf den Priester, der auch
ein begabter Dichter sein soll,
und lddt ihn zu sich ein.

Als Kukai 823 die Leitung
des Toji-Tempels in der neu
gegriindeten Hauptstadt Heian
Ubernimmt, besucht er den
Kaiser haufiger. In dem Zirkel
hoch gebildeter Héflinge um
den Tenno ist der weitgereiste
Minch ein beliebter Gast.

Acht Jahre lebt Kukai in Heian,
bis ihm langsam die Krafte
schwinden. Er zieht sich in das.
Shingon-Kloster auf dem Berg
Koya zuriick, wo er 835 stirbt.

Das Schreiben mit den
Lautzeichen wird erst um 300

ich Kukai nennt, beginnen, aus den fremden Bildzeichen Chinas die japanische Silbenschrift zu formen

tiblich, als sich die japanische
Literatur zunehmend von der
chinesischen Lgst. Die Manyo-
gana werden nun verschliffen,
vereinfacht und abgekiirzt.
Erstmals andern Schreiber
nicht nur die Bedeutung der
chinesischen Zeichen, sondern
auch deren Form. Die neue
Schrift wird spater hiragana
genannt.

Etwa vom 12. Jahrhundert
an schreiben die Japaner
zentrale Begriffsworter wie
Substantive und Verben mit
chinesischen Wortzeichen
(kanji], driicken jedoch die
jeweilige grammatikalische
Form durch das Anhéngen
japanischer Lautzeichen aus.
Heute besteht ihre Schrift
aus einer Mischung von Kanij,
Hiragana und katakana - einer
weiteren Form von verkiirz-
ten Silbenzeichen, mit denen
etwa Fremdworter wieder-
gegeben werden.

Jenen Mann, der ihnen einst
zu einer eigenen Schrift ver-
holfen hat, ehren die Japaner
noch heute. Sie nennen Kukai
kobo daishi, den ..Grofimeister
der Lehrverbreitung”. (]

Fenja Mens, 31, ist Journalistin in
Berlin.



HEIAN-ZEIT, 794-1185

Besessen von Sch&inﬁlei't"i.lﬁd Kunst - und Zu-

gleich voller Verachtung gegen die Natur und alles

Niitzliche: So lebt die hifische Gesellschaft von
Heian, der »Hauptstadt des Friedens«. Kurz nach der
Jahrtausendwende verfasst dort eine Hofdame

eine monumentale Schrift. Der Held dieses ersten
Romans der Geschichte ist ein Kaisersohn

namens Genji. Er wird zur lkone eines glanzvollen,

38 GEOEPOCHE selbstverliebten, melancholischen Zeitalters




Prinz Genji - wegen seines betdrenden Aussehens »der Leuchtende« genannt - blickt auf das Meer am Strand von Suma. lhr

Werk iiber das Leben des feinsinnigen Galan stellt die Hofdame Murasaki Shikibu wohl 1011 fertig. Esist ein einmaliges Zeugnis seiner
Ara. Im Laufe der Zeit wird die »Geschichte vom Prinzen Genji« immer wieder von Japans bedeutendsten Kiinstlern illustriert.

Die Holzschnitte auf diesen Seiten stammen aus dem 19. Jahrhundert und geben den Stil dieser spateren Epoche wieder




VON JORG-UWE ALBIG

ur Feier des 50. Tages im Leben

des kleinen Prinzen strahlt der

Hofstaat in vollem Glanz. Die

Kaiserin triigt einen Mantel in
hellem Purpur mit fiinf Aufschliagen:
dariiber einen dunkelroten Umhang, der
erhaben im Licht der Fackeln gldnzt.
Armel und Siume der Hofdamen sind
ohne Tadel. Die Frauen der kaiserlichen
Entourage sehen aus, als wiiren sie einem
Gemilde entstiegen.

Nur die Herren lassen zu wiinschen
iibrig. Ein alter Minister reiBt ein Loch in
den Wandschirm. Der Vizekanzler zerrt
eine Dame umher. Der GroBkanzler
macht unfeine Geriusche. SchlieBlich
seufzt die Hofdame Murasaki: ,Ich sehe
keinen Mann wie Genji hier.”

Kein Wunder. Denn Prinz Genji — das
ist ein unerreichtes Ideal. Ein Dandy
am Ende des ersten Jahrtausends: so
schon, dass man ihn den .Leuchtenden
Genji* nennt.

Ein Beau, der Frauenherzen in Serie
betort: der so sii singt wie der Paradies-
vogel und so vollendet tanzt. dass der Kai-
ser in Tridnen ausbricht. Der seine Kleider
mit selbst komponierten Riucherdiiften
parfiimiert. Prinz Genji ist das Abbild
einer Gesellschaft. die selbst das Leben

eines Dandys fiihrt: elegant. arbeitsscheu
und besessen von Form und Geschmack.,

So perfekt verkarpert Genji die Sehn-
siichte dieser Zeit, dass er nur eine Erfin-
dung sein kann - eine Erfindung der Da-
me Murasaki selbst, die seine Geschichte
schreibt. Und zugleich ein kollektiver
Traum dieser melancholischen, schén-
heitssiichtigen Epoche. die anbrach, als
Kaiser Kammu 794 den Kaiserpalast von
Nagaoka etwa 15 Kilometer nach Nor-
den verlegte; an jenen gesegneten Ort
zwischen dem Katsura- und dem Kamo-
Fluss, wo die Nihe des Berges Hiei
Schutz vor Ddmonen verhieB.

Binnen zehn Jahren ist die Stadt ge-
wachsen, mach strengem Schachbrett-
Plan um die Siidflanke des Palastes, Spii-
ter wird man sie unter dem Namen Kyoto
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kennen — jetzt heiBt sie Heian, ,,Haupt-
stadt des Friedens™.

Und als . Heian-Zeit" wird auch diese
goldene, herbstbunte Epoche in die Ge-
schichte eingehen, die erst vier Jahrhun-
derte spiiter voriiber sein wird. als der
Kriegsherr Minamoto no Yoritomo 1183
die Macht an sich reift und den Regie-
rungssitz nach Kamakura verlegt (siche
Seite 52).

Bis zu jenem schroffen Erwachen aber
regiert der Kaiser in Heian tiber ein Japan
der Triiume. Uber eine Zeit, die zwar noch
kein Haiku und kein Ikebana kennt. keine
Geisha und keine Teezeremonien, kein
Sushi und kein Bonsai — aber dennoch
einen derart ausgesuchten Geschmack
pflegt. dass der Kunsthistoriker J. Edward
Kidder sie .eine der japanischsten der
gesamten japanischen Geschichte™ nen-
nen wird. Eine Gesellschaft, die tanzt,
die sich nur um die eigene Achse dreht:
selbstverliebt und -vergessen.

Und so lebensprall tritt der Leuchtende
Prinz Genji in diese matt schimmernde
Welt der Jahrtausendwende, dass spitere
Generationen seine Geschichte als ersten
Roman der Weltliteratur feiern werden.
Sie werden Stammbéiume der rund 430
Figuren erstellen und mehr als 10000

Die Elite feiert — und macht sich fiir den Untergang bereit

Binde Sekundirliteratur verfassen. Und
so michtig beginnt das Werk schon zu
Lebzeiten der Autorin ihr Dasein zu iiber-
wuchern, dass die Hofgesellschaft sie
bald nur noch mit dem Namen einer
ihrer Romanheldinnen ruft — Murasaki,
die Veilchenblaue.

IHREN URSPRUNGLICHEN NAMEN kennt
keiner mehr. Als Beinamen trdgt sie den
einstigen Arbeitsplatz ihres Vaters, shiki-
bu, das ..Ritenamt*. Der Vater war Sohn
einer duberst unbedeutenden Nebenlinie
jenes alles beherrschenden Fujiwara-
Geschlechts, das seine Machtstellung mit
geschicktem Einheiraten seiner Tochter
in die kaiserliche Familie gesichert hat
und seit Mitte des 9. Jahrhunderts selbst
den Kaiser kontrolliert. Thr Mann, Mit-

glied der kaiserlichen Garde und so alt
wie ihr Vater. starb wenige Jahre nach
der Hochzeit. Nach dem Tod des Gatten
begann Murasaki zu schreiben. In die
Geschichte vom Prinzen Genji* ist sie
eingetreten wie in eine neue Ehe.

Denn die Prosa ist die einzige Erfiil-
lung der Frauen — und beinahe ihr Mono-
pol. Zwar sind im Heian-Japan Frauen
nur zweitklassig, haben nicht einmal
Anrecht auf einen Platz im Paradies der
Buddhisten — doch bei aller Beschriin-
kung bleibt ihnen immerhin die Freiheit.
japanisch zu schreiben. Fiir das Schrift-
tum der Miinner dagegen ist noch immer
Chinesisch Pflicht — vergleichbar dem
Latein im europiischen Mittelalter.

Murasaki nutzt diese Freiheit, schreibt
Seite um Seite. Und als sie um das Jahr
1005 in den Dienst der Kaiserin Shoshi
tritt, hat sie einen groBen Teil des gewal-
tigen Romans bereits verfasst. Eines
Romans, der noch auf 54 Bénde wachsen
und doppelt so umfangreich sein wird wie
..Don Quixote™ oder..Krieg und Frieden™.

Es war einmal der Sohn eines Kaisers,
erzihlt Murasaki. Seine Mutter, die Lieb-
lingstrau des Monarchen. starb, zermiirbt
von Palastintrigen. Seitdem hat der Junge
versucht, die Mutter zuriickzugewinnen,

wollte .,nur mit Frauen zusammensein.
die ihr glichen™. Er verliebt sich in die
kiinfige Kaiserin, die ihr verbliiffend
dhneln soll. und zeugt ein Kind mit ihr.
Er verliebt sich in ihre Nichte Murasaki.
die der Tante so gleicht. und entfiihrt sie.
Er hofiert blutjunge Prinzessinnen und
knapp 60-jihrige Damen, beriickt die
ehemalige Geliebte seines besten Freun-
des und die Witwe des verstorbenen
Kronprinzen.

Doch als er die Frau seines Halbbru-
ders, des neuen Tenno, verfiihrt, zwingt
ihn deren michtige Schwester ins Exil an
den Strand von Suma, nahe dem heutigen
Kobe - in ein _.triibes und einténiges Le-
ben" am diisteren SchoB der Natur, fern
hauptstidtischer Eleganz. Als der Tenno
eines Tages aber erkrankt, holt er Genji



zuriick in die Hauptstadt. Kurz darauf
iibernimmt das Kind. das der Prinz einst

mit der Kaiserin gezeugt hat, den Thron.

Genji wird in den Rang eines Kaisers
im Ruhestand erhoben. baut einen Palast
mit vier Fliigeln, von denen jeder eine
Frau seines weiten Herzens beherbergt.

Nachdem er jedoch auch noch die
Tochter des abgedankten Kaisers gehei-
ratet hat, erkennt er schlieBlich, dass Mu-
rasaki seine wahre Liebe ist. Als sie einige
Jahre spiter stirbt. zieht sich Genji von
der Hofgesellschaft zuriick. Und bald
darauf vergeht auch der Held -, erlauch-
ter und schoner als je™.

Dies 1ST KEINE HELDENSAGE. Genji,
der Kaisersohn, gldnzt nicht mit herkuli-
schen Taten, rettet keine Prinzessinnen.
erschldgt keine Drachen und verheert
keine Feinde. Dafiir spielt er voll Zartge-
fiihl Flote, Zither und Laute, dichtet und
malt wie ein Gott. Tanzt so anmutig ,,Die
Wogen der blauen See”, dass selbst die
Gewandtesten und Schénsten neben ihm
aussehen ,.wie eine Bergkiefer. die neben
einem blilhenden Kirschbaum wichst™.
Dann fallen auch noch die Strahlen der
untergehenden Sonne auf sein Gewand,

Verwandtschaft und die

A richtige Heirat zahlen viel in
der Hofgesellschaft von

Heian, wo Geburt alles ist

und Leistung fast nichts.

In prachtvolle Gewander ge-

kleidet, nutzt ein Prinz,

ein Enkel Genijis, eine winter-

liche Bootsfahrt, um die

Tochter eines hohen Adeligen

fur sich zu gewinnen

die Musik schwillt an, und Prinzen und
Edelleute beginnen, laut zu weinen.

LAls das Lied verklungen war und
Genji, seine langen Tdnzerdrmel gléttend,
dastand”, schreibt die Hofdame Murasa-
ki. ..da verdiente er mit seinem vor Eifer
glithenden Gesicht fiirwahr mehr als je
den Namen Genji, der Leuchtende.” Der
Kaiser erkldrt Genjis Auftritt zum Wun-
der und ordnet Andachten in allen Tem-
peln an. Und die Gemahlin des Herr-
schers seufzt: L Er ist viel zu schon. Wir
werden es bald erleben, dass ein Gott vom
Himmel kommt, um ihn zu entfiihren.*

Rund 900 Jahre spiter wird der Dich-
ter Charles Baudelaire diesen Typus des
radikalen Astheten in seiner Abhandlung
.Der Dandy" beschreiben: einen Men-
schen. ..dessen einziger Beruf die Ele-
ganz ist™. Auch die Gesellschaft von Hei-
an legt ja mehr Wert auf Schonheit als auf
Tiichtigkeit. Nicht Protokolle und Akten-
vermerke sind die vornehmsten Pflichten
eines Beamten, sondern Anmut im Tanz.
Ein erfreulicher Anblick gehdrt zum An-
forderungsprofil fiir den Intendanten der
kaiserlichen Polizei, Auch ein Prediger.
so heiBt es im ,.Kopfkissenbuch* der
Hofdame Sei Shonagon, soll vor allem

wein gut aussehendes Gesicht haben™,
Und eine falsche. zu blasse Farbschattie-
rung am Armel einer Hofdame kann allen
Anwesenden den Tag verderben.

Die Hofdamen sind Zierfische in den
schummrigen Tiefseewelten der Paldste,
die Tag und Nacht nicht kennen. Ihr Leben
erstickt in zwdlfschichtigen Seidenroben
und versteckt sich hinter Wandschirmen.
Bambusvorhdngen und Fichern, ist Lee-
re und Langeweile. notdiirftig gefiillt mit
Go- und Wiirfelspiel. Auch die Hofdame
Murasaki lebt .teilnahmslos von Tag zu
Tag". wie sie ihrem Tagebuch anvertraut.
Lisst .die Blumen, den Gesang der
Vogel, den Wechsel der Himmel mit den
Jahreszeiten, den Frost, den Schnee™ an
sich vorbeiziehen. Tut ..wenig mehr. als
das Vergehen der Zeit wahrzunehmen*.

Doch es ist ein Nichtstun, das sie mit
der ganzen Elite teilt. Und ist nicht
Langeweile. fiir Baudelaire ,,Gott meines
Lebens". das Element des Dandys? Und
schafft nicht die Miidigkeit, welche die
Glieder der Hofleute lihmt, erst den
wohligen Nebel, in dem Fantasiegestal-
ten aufscheinen kdnnen?

Das Leben am Hof ist ein ,.Sonnenun-
tergang ™, wie Baudelaire spiter iiber das
Dandytum sagen wird: .erhaben, ohne
Wirme und voll Melancholie™. 1018-mal
benutzt Murasaki im ,.Genji* das Wort
aware, das auf kaum iibersetzbare Weise
die Schwermut der Schinheit umschreibt.

Die Kunst ist ein Schwanengesang.
das Leben eine . Traumbriicke™, wie das
letzte Kapitel des ..Genji* heiBt. Der
Herbst st die Lieblingssaison des Romans
und der Epoche — die fallenden Blitter.
der sanfte Regen auf welken Bliiten, die
Hirschschreie im Nebel. Und die vielen
leuchtenden Farben. die das Leben am
Hof zu einem Fest fiir die Augen machen.

Fast ist Prinz Genji zu schon fiir ,.diese
spite, entartete Zeit™, wie die Priester
sie nennen. Im Jahr 1052 soll ja gemiB
den Sutren des Buddhismus — seit eini-
gen Jahrhunderten die Religion der fei-
neren Schichten — die . Zeit der Wirren™
beginnen.

Das ist die Zeit, in der die Elite Heians
ihre Vorbereitungen fiir den Untergang
trifft. Das ist das Jahr. in dem auch Fuji-



42 GEOFPOCHE




2 i B L i
Auf einer Terrasse sitzend, schaut die kiinftige Kaiserin Fujitsubo dem Prinzen Genji hinterher - ihrem Geliebten,
der mit einem Begleiter fortgeht. Anders als in dieser spateren Darstellung wiedergegeben, stehen die herrscherlichen
Paldste der Heian-Zeitim Landesinneren, auf dem Gebiet des heutigen Kyoto. Und nur selten verlassen die Hoflinge
die Residenzstadt, denn das ihnen so strapaziose Reisen gilt als Zumutung; Holzschnitt von 1853




wara no Yorimichi, der Oberste Ratgeber
des Kaisers, im siidlich der Hauptstadt
gelegenen Uji einen Palast seines Vaters
in einen Tempel umbauen ldsst.

Dieser soll das jenseitize Reich wahr-
heitsgetreu nachbilden und wird noch
fast 1000 Jahre spiiter die Miinzen der
Japaner schmiicken: Vielstockig wie die
himmlischen Hauser der Sutren und an-
gefiillt mit hélzernen, auf Wolken thro-
nenden Bodhisattvas, wirft er sein still

zitterndes Spiegelbild in ein kiinstliches
Gewisser, das den Schatzteich des , Rei-
nen Landes" verkdrpert.

DOCH IN DIESER ,,ENDZEIT®, wie auch
der herrliche Genji sie nennt. fithrt der
Glaube nicht zur Innerlichkeit, sondern
an die Oberflache: Die Vergiinglichkeit
der Dinge verstiirkt deren Reiz. Und so
ist die wahre Religion jener Epoche die
Kunst, wie der britische Historiker Sir
George Sansom spiter schreiben wird.

Noch vier Jahrhunderte zuvor haben
alle Japaner in Hiitten gehaust wie Bau-
ern oder Fischer. Jetzt aber scheint die
Hoflinge nichts mehr zu interessieren als
der Glanz der Erscheinungen.

So ist es wie ein Gottesdienst, wenn
im ..Genji*-Roman der Kaiser zum Male-
rei-Wettstreit in seinen Palast ruft. Tage-
lang haben die Hofleute Gemiilde zusam-
mengesucht, sie auf chinesische Seide
und Rollstibe aus Elfenbein, Sandelholz
oder gelber Jade aufgezogen. ..Die ganze
Kraft der Nation®, schreibt Murasaki,
..schien darauf gerichtet zu sein.™

In einer Saalhilfte prisentiert die Par-
tei der Dame Chujo ihre Bilder in Kist-
chen aus purpurmem Sandelholz. Deren
Sockel aus Sappanholz. geschmiickt mit
Decken aus chinesischem Brokat, stehen
auf traubensaftfarbenen Seidenteppichen.
Sechs kleine Midchen in Minteln mit
weiben, rosa gefiitterten Schérpen und
scharlachfarbenen Jacken mit blauen und
hellgriinen Aufschlagen stehen bereit,
beim Offnen der Kiistchen und Bildrollen
zu helfen.
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Hunderte ringcn in Wettbewerben

Auf der anderen Seite warten die Fa-
voriten der Prinzessin Akikonomu. Die
Kiistchen der Bilder sind aus Aloeholz,
die Tischdecken aus koreanischem Bro-
kat auf blaugriinem Grund. Die Midchen
tragen blaue Mintel mit weidengriinen
Schirpen: thre Jacken sind auflen braun
und innen gelb.

Nun wird Bild um Bild aufgerollt.
Werke alter Meister wie neue Arbeiten,
und die Nacht bricht schon herein. ohne

dass es zur Entscheidung kommt. Erst als
jede Partei nur noch eine einzige Rolle
zu zeigen hat, spielt Akikonomu ihren
Trumpf aus: Landschaftsskizzen, gemalt
von Genji. dem Unvergleichlichen.

Voller Rithrung beginnen die Zuschau-
er zu weinen. Und .unter allgemeiner
und neidloser Zustimmung™ erringt die
Prinzessin den Sieg.

Das sind Triumphe, die mehr zidhlen
als Erfindungen oder militirische Siege -
iiber die Aufstindischen in den Provin-
zen etwa, die immer wieder gegen die
Zentralgewalt rebellieren und deren Nie-
derschlagung man gern Milizen iiber-
ldsst. Denn wie der Dandy streben die
Menschen am Hof nach edler Uberfliis-
sigkeit. Thr Leben: ,eine einzige lange
Reihe von kostlich abgestimmten Auf-
ziigen und Festlichkeiten™, wie Murasaki
begeistert protokolliert.

Alles Niitzliche ist nur vulgdr: die
Wissenschaft. die Bildung, erst recht die
Philosophie. Die Hofe der Universitéiten,
die einst beflissen chinesische Klassiker
in japanische Kdpfe pressten. sind mit
Gras iiberwachsen, die Lesesiile leer.

Gelehrte und ihre altmodischen chine-
sischen Fremdwdérter werden verspottet.
Auch Murasaki beschreibt indigniert die
.unansehnliche Gestalt™ der Professoren.
deren ..ausgeliehene und schlecht sitzende
Kleidung™ das adelige Jungvolk zum La-
chen reizt: .Es war ein so komischer An-
blick. wie man ihn wohl nur selten erlebt.”

Genjis Vater, der Kaiser, warnt seinen
Sohn ausdriicklich vor dem Erwerb des
wunseligen Wissens™: Denn ..die zur Gro-

das beste Gedicht

Be geboren sind™, kénnen ohnehin sicher
sein, ,.dass die Vorteile vornehmer Geburt
geniigen werden. sie von ihren Mitmen-
schen zu unterscheiden™,

Selbst die Jagd und der Ausritt iiber
die Giiter — in anderen Zeiten und Welten
klassische Prestige-Hobbys der Aristo-
kratie — finden in Heian keinen Anklang:
Schon ist, was keinen Zweck hat. Und so
trifft sich die Jeunesse dorée zum Wett-
bewerb um die schonste Iriswurzel, den

sangesfreudigsten Ziervogel, das kost-
lichste Gedicht.

Oder zu einem FuBballspiel namens
kemari, das nicht einmal einen Sieger
kennt: Hier stehen die Herren voll Wiirde
im Kreis. untadelig angetan mit blauen
und roten Seidengewiindern und schwarz
lackierten Kappen. und versuchen, ein-
ander den Ball moglichst oft zuzukicken,
ohne dass er den Boden beriihrt. Akten-
kundig ist der schone Erfolg einer Grup-
pe im Jahr 905, der es gelingt, das Leder
260-mal in die Luft zu treten, bevor es
sich der Schwerkraft ergibt.

Der Gipfel der schénen Zwecklosig-
keit aber ist die Liebe — fiir Baudelaires
Dandy ..die natiirliche Beschiftigung der
MiiBigen”. Die ganze Nacht hindurch
héren die Hofdamen das Kommen und
Gehen der Manner auf den Korridoren
der hellhdrigen Palidste, ihr plotzliches
Verharren. das leise. verstohlene Klopfen
mit dem Finger an eine Tiir.

Sie horen das Rascheln der Seidenge-
wiinder, mit denen die Frauen anzeigen.
dass sie wach sind: das leise Rauschen
der Fiicher. Dann das Klirren der Eisen-
stibchen, mit denen sie fiir den Besuch
Holzkohle im Becken aufschichten.

Auch der ..Genji"-Roman ist ein Rei-
gen aus Affiren. leicht und zierlich ge-
kniipft wie ein Seidenteppich. Midchen.
die lange Jungfrau bleiben, gelten als von
Dimonen besessen, und wenn eine Frau
sich weigert, ihren Verehrer zu erhdren.
koénnen nur bose Geister Schuld sein.

Das Geniigen an der Hauptfrau, meist
im zarten Kindesalter angetraut, und den



Nebenfrauen, deren Zahl selten zehn
iibersteigt, ist eines Gentleman nicht
wiirdig: ,,Minner von gewohnlicher Ge-
burt”, mahnt die Kaiserin einen ihrer
Séhne, ..mbgen es schwierig finden, nach
der Heirat ihre Aufmerksamkeit aufzu-
teilen. Aber fiir einen Mann in deiner
Position liegen die Dinge anders.*

So reicht ein Horensagen, ein paar
Zitherklidnge, ein Rascheln, um auch des
prachtigen Genjis Verlangen zu wecken.
Nach einem Fest unter den Kirschbliiten
des Siidpalastes ist es der scheue Gesang
einer Frau in der Dunkelheit (,,Dem halb
verhiillten Mond/kommt nichts auf Er-
den gleich™), der ihn ermuntert, sie am
Armel in seine Gemicher zu ziehen:
+AuBerdem war sie jung und sanft und
verstand es nicht, sich viel zu strduben.”

Als er eines Tages, weil ein Gott sei-
nen Weg versperrt, im Haus eines Edel-

Liebesaffdren sind tiblich

bei Hofe - obwohl selbst geheime
Treffen komplizierte Rituale
vorsehen, etwa das Austauschen
von Versen. Mitten inder Nacht
macht Prinz Genji einer Edelfrau
seine Aufwartung. Bereits im
Alter von 17 Jahren lasst er sich
mit verheirateten Damen ein

mannes libernachten muss, 6ffnet er dort
aufs Geratewohl eine Schiebewand —
ihm war es schrecklich, die Nacht allein
zu verbringen” — und findet dahinter
.eine sehr kleine, liegende Gestalt”, die
er ohne Zdgern auf den Armen zu seinem
Lager triigt: .,Und weil er von so unsag-
barer Schonheit war, dass selbst Gotter
und Démonen ihm nicht hitten ziimen
kénnen. brachte sie es auch nicht iiber
sich. laut durchs Haus zu schreien.”

Die Liebe der Heian-Dandys ist ein
leichtherziges Spiel; doch wie jedes Spiel
gehorcht sie festen Regeln. Meist ist der
erste Kontakt ein Blind Date. Der Herr
entflammt auf ein Geriicht hin und
schickt ein 31-silbiges Gedicht. ..Auf ein
Liebesgedicht muss man nicht unbedingt
antworten™, riit die Hofdame Sei Shona-
gon in ihrem , Kopfkissenbuch*: ..Doch
gehort es in diesem Fall zum guten
Geschmack, ein unverfingliches Ant-
wortgedicht iiber die Landschaften oder
Jahreszeiten zu verfassen.™

Das Antwortschreiben aber bestimmt
den Verlauf der Liebe — das Begehren des
Kavaliers wie auch dessen Erniichterung.
Denn in der Handschrift, das wissen die
Liebenden von Heian, zeigt sich Charak-
ter und Rang eines Menschen deutlicher
als im gesprochenen Wort.

Selbst der Casanova Genji kihlt ab,
als er das ,Geschreibsel der Safran-
bliiten-Prinzessin empfingt: .Ihre Hand-
schrift war grob und steif, sehr mittelma-
Big im Stil, und die Auf- und Abstriche
waren von der gleichen Stirke.™

Und als er dann noch die Lyrik der
Umworbenen tiberfliegt — ..das unange-
nehmste Silbengeklingel, das ihm je un-
tergekommen war® —, sinkt die Lust des
Leuchtenden auf den Gefrierpunkt.

DENN DAS GEDICHT ist der Fetisch die-
ser Epoche. Eine Sucht, der die elegante
‘Welt verfallen ist. Seit das Silbensystem
manyogana die chinesische Bilderschrift
erginzt und eine phonetische Wiederga-
be der japanischen Sprache ermoglicht,
haben sich vor allem fiir die Frauen. die
nur selten Chinesisch kénnen, neue Aus-
drucksmoglichkeiten erdffnet. Im Jahr
905 ist auf kaiserlichen Befehl die erste

Anthologie mit mehr als 1000 japani-
schen Gedichten erschienen. Und schon
951 musste der Kaiserhof ein Dichtamt
griinden, um die Flut dieser waka in ge-
ordnete Bahnen zu lenken.

Hunderte von Gedichten werden in
Heian jeden Tag verfasst — nicht nur fiir
die zeremoniellen Wettbewerbe, an denen
bisweilen mehr als 1000 Kombattanten
teilnehmen, sondern zu jeder Gelegen-
heit, die einen Ausdruck verlangt.

Auch dem beispiellosen Genji fillt
spontan Lyrisches ein, wenn er, aus einer
Laune heraus, ein kleines Kammerfriu-
lein betdren will: .Man soll nicht sa-
gen,/dass ich achtlos von Blume/zu
Blume wand’re./doch an der Winden-
bliite / kann ich nicht vorbeiziehen.”

Gedichte begleiten das Leben, zieren
Schiebewinde und Stellschirme. griiBen
die Neugeborenen, fliegen bei Hofzere-
monien hin und her und entringen sich
als AbschiedsgruB noch dem Sterbenden.
Selbst im Dienstbetrieb mahnen Vorge-
setzte ihre Untergebenen in Versform ab,
formuliert der Geriigte seine Verteidi-
gung, zeigen Beflissene ihre Bildung.

Wem angesichts eines Apfelbaums,
einer Landschaft oder des ersten Schnees
kein passendes Waka einfillt, macht sich
unmiiglich. Mangelnde Dichtkunst ist
ein Trennungsgrund, und wer eine An-
spielung aus dem reichen Zitatenschatz
chinesischer oder japanischer Lyrik nicht
versteht, ist der Konversation nicht wert.

Mit Gedichten lésst sich schmeicheln,
flehen, aber auch ein Korb verteilen: Als
eine iltliche. aber lebenslustige Dame
dem gottlichen Genji Avancen macht
(,,Kommt Ihr in mein Haus, / will Euerm
Rosse ich gern / Futter darreichen, / mag
es auch nur vergilbtes/Gras unter den
Biumen sein™). dichtet der Umworbene
schroff mit dem Hinweis auf die zahl-
reiche Konkurrenz zuriick: ,,.Schreite ich
flink durch / das Bambusgras, wird man
mir / sicherlich ziirnen, / stehen in dem
‘Walde doch /viele Pferde beisammen.™

Wenn aber der Austausch der Verse
zufrieden stellend verlduft, meldet der
Herr einen Besuch im Haus der Dame an.
Zwar darf er zundchst nicht einmal die
Veranda betreten — und die Frau hlt sich
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Die hifische Elite gleitet auf Lustbooten iiber die Seen weitlaufiger Gartenlandschaften. Die

Natur jenseits dieser kiinstlichen Welt gilt dagegen als unertréaglich. Auch die Menschen auBerhalb der
Residenzen werden von den Adeligen als unkultiviert und wiirdelos verachtet - etwa die Bauern,
welche die Hofgesellschaft mit ihren Abgaben finanzieren; Holzschnitt um 1850




hinter einem Wandschirm im Inneren des
Hauses verborgen. Doch irgendwann
bleibt er iiber Nacht. Und zieht sich beim
ersten Hahnenschrei mit geiibtem Bedau-
emn zuriick —eine Kunst, die das Urteil der
Geliebten nachhaltiger priigt als der Rest
der Nacht. Denn .,gerade beim Abschied
stellt es sich heraus, was der Mann fiir ein
Mensch ist, schreibt Sei Shonagon: Wer
sich hier danebenbenimmt — den wird
eine Frau ,.nur noch hassen™.

Der Kavalier kehrt heim, um den
..Brief des nichsten Morgens™ zu verfas-
sen, der Sehnsuchtsbezeugungen und ein
Gedicht iiber betaute Blumen oder Zwei-
ge enthilt. Das ist das Zeichen, dass er
die Liaison fortsetzen will. Und wenn es
dann auch noch zur zweiten und dritten
gemeinsamen Nacht kommt, ist die Ver-
bindung besiegelt.

Erst der Brief schenkt Gefiihlen jene
Form, die ihnen gebiihrt. Und so erlebt
die Kunst des Briefeschreibens in Mura-
sakis Japan eine Bliite, die von kaum
einer Kultur je iibertroffen werden wird.

Boten eilen Tag und Nacht, bei Regen
und Schnee hin und her, transportieren
die Sehnsucht beim Anblick des Abend-
himmels, das Entziicken vor den Bliiten
des Pflaumenbaums, die Trinen beim
Rauschen des Wasserfalls.

Entscheidend ist das richtige Papier
in der angemessenen Stirke. GriBe und
Form; aber auch die Farbe, durch die das
zu iibermittelnde Gefiihl wiedergegeben
wird, zudem sind Wetter und Jahreszeiten
zu beachten: Der Bogen muss nach modi-
scher Art gefaltet und mit der passenden
Bliite, dem passenden Zweig geschmiickt
sein — Weide etwa fiir blaues. Eiche fiir
griines, Ahorn fiir karmesinrotes und Iris-
wurzel fiir weilles Papier.

Es gibt Bambuspapier. mit Muschel-
kalk prépariert und mit Rankenornamen-
ten bedruckt. Das .Fliegende-Wolken-
Papier mit seinen zarten Farbschatten.
Marmoriertes oder mit gazeartigem Wel-
lenmuster bedrucktes, mit Blattgold, Sil-
ber oder Metallpulver bestreutes Papier.

Es gibt auch abstrakt gemasertes Pa-
pier, iiber das die Zeilen in edlem Zittern
abwirts fliefen wie Schminketridnen
iiber fein gezeichnete Wangen — und sich
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In der entriickten Welt
des Kaiserhofes wirdder

MiiBiggang zelebriert. .___‘

Singende Ziervigel sorgen
auch im Palast des Prin-
zen Genji fiir Abwechslung.
Dech es sind vor allem die
Kinste - Malerei, Dichtung
und Musik -, mit denen
sich die Haflinge von Heian
die Zeit vertreiben. Und

in denen Genji brilliert

dennoch zu Schicklichem fiigen: . Leute,
die es nicht verstehen, Briefe mit den
richtigen Hoflichkeitsausdriicken zu ver-
fassen™, schreibt die Hofdame Sei Sho-
nagon. .kénnen verachtet werden.™

Denn Distinktion ist alles — die feinen
Unterschiede, die dem Dandy die Welt
bedeuten und dem Heian-Hof die Stabili-
tit. Zehn Hofriinge mit insgesamt 30 Gra-
den sortieren nicht nur Menschen. son-
dern auch Geister und Katzen: dazu gibt
es noch vier Ringe, die den Prinzen der
kaiserlichen Familie vorbehalten sind.

Nicht Vermdgen noch Verdienste,
sondern nur die Geburt ist es, die Status,
Einkommen und Privilegien regelt: den
Anteil an der Reisernte wie den Zutritt
zu Kaiseraudienzen, die Strenge von
Gerichtsurteilen oder die Héhe der Steu-
er — von der die obersten fiinf Range voll-
kommen befreit sind.

Yoki hito nennen sie sich. die ..guten
Leute”, und ihre Zahl macht weniger als
ein Tausendstel der Bevdlkerung aus.

DER REST DER JAPANER, der mit seinen
Abgaben und seiner Arbeitskraft den
Feinsinn der Hofgesellschaft finanziert,
ist unsichtbar. Ein formloser Teig, den

die Elite, wenn iiberhaupt, nur mit Schau-
dern zur Kenntnis nimmt. Ein dumpfes.
unkultiviertes Volk. das im Dunkeln und
auf dem FuBboden vegetiert und nur die
Sprache strenger Gesetze versteht: , Bau-
ern ist es verboten, Fisch zu essen oder

Sake zu trinken.”

Esemono oder esebito nennt man sie,
wenn man schon von ihnen sprechen
muss, .zweifelhafte Geschipfe. Auch
Murasakis Helden kommen sie bisweilen
wie ,,Phantome™ vor. Und die Hofdame
Sei Shonagon sieht beim Anblick der
einfachen Menschen nur .Massen von
Korbwiirmern™ in .Jldcherlichen Klei-
dern”, wie sie in ihrem ..Kopfkissen-
buch® notiert. Schade um den Glanz des
Mondes, findet sie. wenn er auf das ver-
schneite Dach , geringer Leute* fiillt,

Bei Hofe trennen nur Nuancen Oben
von Unten: das Material der Kleidung:
die Linge der Schleppen, die iiber die
Geldnder der Veranden hingen; die Zahl
der Falten im Fiicher, die fiir die obersten
drei Hofréinge 25 betrigt, fiir den vierten
und fiinften 23 und fiir die niederen
Ringe zwolf.

Entscheidend ist auch der Farbkodex
der Obergewiinder, der etwa Genjis Sohn



Yugiri mit seiner griinen Robe hadern
lasst. Denn sie brandmarkt ihn als Ange-
horigen des sechsten Ranges und vereitelt
sodie Liebe zu einer héher Gestellten.

Man erkennt und bemisst einander an
Stimme, Wortwahl und Gestik, und der
formidable Genji zeigt seine noble Ge-
burt schon mit der ..geringsten Gebirde*.
Selbst ein Husten im Dunkeln verrit, mit
Soigniertheit vorgetragen, dem Wissen-
den den Mann von Adel.

Und hier wie iiberall ist es die Mode,
die das Leben regiert und tiber Wert und
Unwert entscheidet: fmamekashi zu sein,
.auf der Hohe der Zeit™, ist das groBte
Kompliment fiir Murasakis Zeitgenossen.
Vergangenheit und Geschichte dagegen
gelten als furumekitaru. als ,.altmodisch™.
Mode ist ja Distanz. ist Sieg iiber Mutter
Erde. Ist, wie Baudelaire schreiben wird,
..erhabene Entstellung der Natur®, in der
man sonst ,,nur Abscheuliches™ findet.

Denn die Natur ist grausam und roh —
erst in der Kunst wird sie schon. Die Kie-
fer. der Kranich. der Hirsch. die Heide im
Herbst: All das, findet die Hofdame Sei
Shonagon, ,,gewinnt. wenn man es malt™.
Sogar ein Reiher. ,.in jeder Hinsicht ab-
scheulich® — im Gedicht wird er schlieB-
lich ..interessant™.

Nicht einmal die Lust an der Liebe ist
das Werk der Natur. Denn nicht der Leib
ist schdn, sondern nur das, was ihn ziert.
Unvergesslich scheuBlich ist der nackte

Selbst die

Korper*, schreibt Murasaki in ihr Tage-
buch. ,.Er hat wirklich nicht den gerings-
ten Charme.”

Und nicht die bodenstindigen, natur-
belassenen Geniisse sind es, an denen der
Heian-Dandy sich labt, sondern vielmehr
die kiinstlichen Paradiese des Reisweins:
Tee, im 8. Jahrhundert aus China einge-
fiihrt, findet in Genjis Welt kaum Freun-
de und wird in die Arzneikisten verbannt.
Milch, noch vor einer Generation beliebt,
ist den Snobs zum Ekel geworden.

SCHON DIE RECHTECKIGE Hauptstadt
ist eine Festung gégen das Organische.

Heian ist ein symmetrisches, streng geo-
metrisches Kunstwerk, wie es im spite-
ren Japan kaum noch einmal entstehen
wird — rund fiinfeinhalb mal viereinhalb
Kilometer groB, zerteilt von der fast 90
Meter breiten .. Allee des roten Vogels™.
Auf ihr ziehen kaiserliche Prozessionen
mit Ochsenwagen und bunt gekleideten
Reitern vom Palast durch die Stadt und
zuriick in jene Stadt in der Stadi, die
..GroBerer Kaiserpalast” heiBt.

Nur wer in Heian wohnt, gilt als zivi-
lisiert: Schon im Jahr 818 zihlt die Kapi-
tale mehrere hunderttausend Einwohner,
Und nicht chinesisch wuchernder Pomp.
sondern klares Design ist es. mit dem
man sich umgibt - eine Architektur von
ausgesuchter Schlichtheit, die leichte,
graziose Bauweise der Shinden-Hauser
auf Pfiahlen, mit runden Pfeilern aus
nacktem Holz und sanft geneigten Di-
chern, mit polierten HolzfuBbdden und
Schwingtiiren.

Die Fliigel einer Residenz sind durch
schmale. grazile Korridore miteinander
verbunden; im Nordfliigel wohnt die
Hauptfrau. Die Gérten sind Kunstland-
schaften aus zwei parallelen Fliissen, Hii-
geln und weiBem Sand, in dem sich das
Mondlicht fangt. Hier sitzen die Adeli-
gen an Sommertagen, trinken Sake aus
schwimmenden Bechern und blicken auf
die kiinstlichen Sandbinke im kiinstli-
chen See, auf die Pinien, deren Stimme

den bizarren Formen bestimmter Baume
nachgekriimmt sind.

In diesen Traumreichen verbringen sie
ihr Leben. Denn der Dandy braucht keine
Welt. sondern nur sich selbst. Auch Mu-
rasakis Zeitgenossen kiimmern sich nicht
um das DrauBen, um Tag und Nacht: Fiir
einen Dandy spielt Zeit keine Rolle. Nur
ein paar Beamte verfolgen die tropfelnde
Arbeit der Wasseruhren — der Rest der
Elite lebt ohne Stunde, ohne Rhythmen,
ohne Plan. Macht die Nacht zum Tag, um
das Leben von den Gestirnen beglidnzen
zu lassen. BegriiBt den Sonnenaufgang
mit Gesprach oder Zitherspiel.

rt zu husten v

So dimmert Murasakis Japan in Na-
belschau, in nie dagewesener Isolation.
Die Jahrzehnte des Lernens, in denen das
Land auslindische Einfliisse aufgesogen
hat wie ein Schwamm, sind vorbei: Im
Jahr 894 hat der japanische Hof seine
Kontakte zu China eingestellt. Niemand
aufler Hindlern und Priestern darf jetzt
mehr die Inseln verlassen; offizielle De-
legationen werden weder entsandt noch
empfangen.

Und wer mochte schon reisen: Fahrten
auBerhalb der Hauptstadt sind beschwer-
lich und zih; auf dem rauen Gelinde
schlagen in den Ochsenwagen die Kopfe
der Damen aneinander, sodass die Zier-
kidmme in den Frisuren zerbrechen. Und
zur Regenzeit verwandeln sich die weni-
gen Strafen in Schlammbiiche.

Schon die Fahrt in das 15 Kilometer
entfernte Uji ist fiir Murasakis Helden
eine Reise ans Ende der Welt, eine ..Zu-
mutung”, die selbst durch ein _tiefes
Biindnis der Zuneigung™ nicht zu recht-
fertigen ist. Und auch Sei Shonagon ist
der Meinung, dass vornehme Menschen
hie eine Seereise machen sollten®.
Schlimm genug, ,,wenn man im Wagen
oder zu FuB eine Reise unternimmt".

Die Natur ist ja nicht nur unvollkom-
men, sondern auch gefahrlich. Der Tai-
fun, der zur Tagundnachtgleiche in einem
Herbst iiber das Land braust, firbt nicht
nur den Himmel schwarz, entlaubt Genjis

rat noble Geburt

Garten, entwurzelt Wilder, er sorgt auch
fiir die Unordnung der Gefiihle. Denn im
Angesicht von Genjis Sohn reibt er die
Vorhiinge hoch. hinter denen der Held
seine Lieblingsdame verbirgt: und weckt
so in dem Jungen die verderbliche Liebe
zur Geliebten seines Vaters.

Doch dem kultivierten Mann von
Heian ziemt es, seine Affekte zu kontrol-
lieren — wie dem Dandy, dessen Schén-
heit laut Baudelaire darin besteht, .sich
nicht bewegen zu lassen®. Man tigt
Maske, meidet das offene Wort, die
unschickliche Regung. Gefiihle sind
Schmuck, kein Grund zur Unruhe: Selbst



Prinz Genji stirbt noch vor

dem Ende des Romans. Die letz-
ten Kapitel erzahlen von den
Liebestrdumen eines Mannes, der
als sein Sohn gilt. Aber auch

das sorglose Leben im Palast von
Heian wird bald vergehen -

im Kampf gegen einen neuen,
aggressiven Kriegeradel

nach Schicksalsschlidgen trauern die Hof-
leute vorzugsweise in Versform.

Als Genjis tber alles geliebte Her-
zensdame stirbt, erwiigt zwar der Held,
seinen Gram ins Kloster zu tragen — doch
er fragt sich im gleichen Moment, was
die Leute dazu sagen wiirden. ,,Wenn er
sogleich in einen Orden eintriite, wiirde
man glauben, er habe damit aus Schwich-
lichkeit einer augenblicklichen Regung
nachgegeben®, erzihlt Murasaki. ,,Und
das war ein Eindruck, den er keineswegs
hervorzurufen wiinschte.”

Denn schon ist, was die Natur in die
Schranken weist. Die Damen von Heian
zupfen sich die Augenbrauen aus und
zeichnen die Linie ein paar Zentimeter
héher wieder nach, schwiirzen ihr Gebiss
mit einem Sud aus Tee mit eingelegten
Eisenspanen. Der Anblick weiBer Zihne,
den noch die GroBeltern zu schitzen
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wussten, 10st Entsetzen bei den
Minnern aus und Verachtung
bei den Damen, die das schau-
rig schimmernde Mundinnere
an ,geschilte Raupen” erinnert.

Das minnliche und das
weibliche Ideal von Schénheit
kennt kaum noch Unterschie-
de: Damen wie Herren gefallen
durch ihr rundes, weiBles Ge-
sicht, den kleinen Mund. die
schmalen Augen. Die andro-
gynen Dandys von Heian par-
fiimieren groBziigig Haare und
Kleidung, weinen iiber den Ab-
schied von der Geliebten, den
Sonnenaufgang oder die Ein-
samkeit des Nachbarn und pu-
dern ihre Gesichter mit einer
Mischung aus Kupferchlorid
und weilem Blei. Ein schlecht
gepudertes Miénnerantlitz erin-
nert die Hofdame Sei Sho-
nagon an dunkle Erde. auf
welcher der Schnee zu Flecken
geschmolzen ist.

Erlesene Diifte eilen dem
Gentleman voraus und zeigen
dessen Distinguiertheit. Auch
das Nahen des vortrefflichen
Genji erkennen die Frauen
bereits ,.an dem tppigen Wohl-
geruch seines Gewandes™; den er selbst
komponiert und nach dem Vorbild der
alten Kaiser ein Weilchen im Erdboden
vergribt, um das Aroma zu verstirken.

Beim Parfiim-Wettbewerb erringt er
fiir seinen Jiju-Duft, den er aus Aloe,
Zimt, Muschelschalen, Moschus. Siiipi-
nie und tropischen Tulpen mixt, den ers-
ten Preis: Obwohl im Garten ein feiner
Regen den Duft der roten Pflaumenbliite
zu voller Geltung bringt, gelingt es dem
famosen Genji wieder einmal. die Natur
noch zu Gibertreffen.

Das Kriegerethos der spiteren Samu-
rai ist den Ménnern von Heian dagegen
zutiefst fremd. Der Soldat wird verach-
tet. Mitleidig beschreibt Murasaki den
vulgiren, ungeschliffenen, verbauerten™
Ex-Gouverneur von Hitachi, der trotz
Reichtums und tadelloser Geburt nur im
Kampfsport zu brillieren weiB. ,.Er wuss-

te nichts von Musik und den anderen an-
genchmen Seiten des Lebens*, schreibt
sie nicht ohne Siiffisanz, ,.doch er war ein
ausgezeichneter Bogenschiitze.”

Nein, Murasakis Zeit ist sanft und zivi-
lisiert — vor allem im Vergleich zu den
Grausamkeiten. die Japan noch erleben
wird. Verbrecher werden vergleichsweise
mild bestraft und lieber verbannt als hin-
gerichtet. Heian. . Hauptstadt des Frie-
dens”, heift nicht nur die Stadt, sondern
auch die Philosophie ihrer Bewohner.

DocH DIE FRIEDENSSTADT tanzt auf ei-
nem Vulkan. Schon schirft der Land-
adel, der etwa das in den weit entfern-
ten Nordprovinzen lebende Volk der
Ainu bekdmpft und riesige Giiter zusam-
menrafft, die Schwerter zum Aufstand
gegen das schone, sorglose Leben der
Hauptstadt.

Schon flackern Unruhen in den Pro-
vinzen auf, denen die hifische Elite von
Heian nichts entgegenzusetzen hat: Der
Kaiser verfiigt nicht einmal iiber ein
stehendes Heer. Bald werden die rauen.
kulturlosen . Minner des Ostens™ die
Insel iibernehmen. werden das Land mit
Biirgerkriegen (iberziehen, aus denen
schlieBlich 1185 die Familie Minamoto
siegreich hervorgeht.

Deren Anfiihrer Yoritomo wird als
shogun in der Stadt Kamakura seine Mi-
litirherrschaft errichten. Fast 700 Jahre
lang werden dann die Kriegsherrn Japan
regieren, meist am Kaiser vorbei und
tiber ihn hinweg.

So wird es das Land sein, das iiber
die Stadt siegt. die Scholle iiber den
Palast, der Krieger iiber den Kiinstler.
Doch bis zum letzten Moment schreiben
die Dandys von Heian ihre Gedichte.
mischen ihre Riucherdiifte, schweben
leicht von Liebe zu Liebe.

Wie in dem letzten Gedicht, das der
Leuchtende Genji vor seinem Tod no-
tiert: ,,Da ich nicht weiB, ob/mein Leben
wiihret noch bis/zum Frithling, will ich/
mit den im Schnee prangenden/Pflau-
menbliiten mich schmiicken.* O

Jérg-Uwe Albig, 43, Schriftsteller in Berlin,
beschreibt und interp rt flir GEOEPOCHE
regelmafiig das Sittenleben ganzer Zeitalter.
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KAMPF GEGEN DIE MONGOLEN, 1274-1281

Im 13. Jahrhundert erobern die Heere der
Mongolen nach und nach fast alle Reiche Asiens, selbst
China. 1274 entsendet ihr Herrscher Kublai Khan
eine gewaltige Flotte, um auch Japan zu unterwerfen.
Den Invasoren stellen sich schwer gepanzerte
Samurai entgegen: adelige Krieger, die nach alter Tradi-
tion mit Schwert und Bogen den Kampf Mann
. gegen Mann suchen. Doch gegen die modernen Waffen
und die neuartige Taktik der Angreifer haben
sie keine Chance. Japans Ritter scheinen verloren

zu sein. Da eilen ihnen die Gotter zur Hilfe

Der Geist der

- “.J mm

Samurai-Riistungen wie diese aus dem 18. Jahrhundert sind vor allem Statussymbole. Der aufwendig m :
geschnitzte Drache etwa deutet auf einen machtigen Fiirsten als Besitzer hin 4






VON WALTER SALLER

chon seit Tagen starren die japanischen Wachen hin-

aus auf den leeren Spiegel der Bucht von Hakata.

SchlieBlich entdecken sie ihn, den kleinen Punkt in

der Ferne. Rasch wird er gréBer, breiter, und mit
einem Mal kinnen sie Mastbaume und Segel erkennen. Un-
zéhlige Schiffe gleiten an diesem 18. November 1274 in die
Bucht an der Westkiiste der Insel Kyushu. Der Herrscher der
Mongolen hat seine Drohung wahr gemacht. Kublai Khan hat
seine Krieger geschickt.

Viele Jahrhunderte lang haben sich die Japaner auf den
Schutz des stiirmischen Meeres vor ihren Inseln verlassen, auf
ihre schroffen Kiisten und steilen Klippen. So hofften sie. vor
Angriffen von auBen sicher zu sein. Doch dieser natiirliche
Schutzschild ist nicht vollkommen. So bieten etwa die langen
Sandstrinde von Hakata Eindringlingen gute Landemdglich-
keiten. Und eben diese Bucht soll nun zum Tor fiir Kublai
Khan werden, der in Japan einfallen und das Kaiserreich
erobern will.

Die Armada wirft Anker. Von Hiigeln am Rand der
Bucht spihen die Wachtposten hinunter aufs Meer. Etwa 300
grofie Schiffe zihlen sie, glaubt man zeitgendssischen Berich-
ten, und mehr als 400 kleinere: eine Stadt aus Kriegsschiffen
und Lastkdhnen, bevilkert von Seeleuten und Kimpfern.

Am Tag darauf greifen die Mongolen an. Thnen stellt
sich der japanische Kriegeradel entgegen: die Samurai.

Seit Jahrhunderten sind die gepanzerten Reiterkrieger
die .Zihne und Klauen™ des Kaisershofes, Verdingen sich
zudem als Palastwache. Leibwichter, Steuereintreiber oder
Soldner michtiger Fiirsten. Im Jahr 792 hatte der damalige
Herrscher seine Armee aus zwangsrekrutierten Bauern auf-
geldst - zu teuer, zu unzuverldssig war sie ihm geworden. An
ihre Stelle traten im Laufe vieler
Jahrzehnte die Samurai. Sie sind
adelige Kimpfer, viele von ihnen

Viele Krieger haben ihren Kopf durch Gesichtsmasken und
gehtrnte Helme geschiitzt. Die Meister des Bogenschiefens
aus dem Sattel feuern zuniichst einen Hagel von Pfeilen gegen
die Feinde ab.

Doch die ehrenvollste Form des Krieges ist fiir den
japanischen Schwertadel der Zweikampf. Laut verkiindet der
ins Gefecht reitende Samurai seinen Namen, seinen Rang und
seinen Stammbaum, um die Feinde aufzufordern, ihm einen
wiirdigen Gegner zu stellen. Das ist die Art der Japaner, Krieg
zu fithren.

Die Truppen der Mongolen dagegen stiirmen in ge-
schlossener Formation vorwiirts: in langen, gegiirteten Mén-
teln und mit Lanzen. Die Versuche der Samurai, die Front der
Feinde in Zweikdmpfe aufzulosen, beantworten die kriegser-
fahrenen Soldaten des Khans mit Giftpfeilen — und Granaten.
Wie gigantische Feuerwerkskorper explodieren die archai-
schen Bomben mitten unter den Samurai, versetzen Pferde
und Reiter in Panik. Schwarzpulver als Mittel des Krieges
kennen die Japaner nicht.

Neben den Donnerschldgen der Detonationen sind
schon bald die Schreie der Verwundeten zu héren. Sand und
Erde am Ufer firben sich rot. Unter schweren Verlusten
miissen die Japaner, liberrumpelt von der Taktik und den
Waffen der Eindringlinge, zuriickweichen ins Hinterland.
Die Angreifer besetzen die Stadt Hakata und pliindern sie.
Spit in der Nacht nimmt der Himmel einen tiefroten Ton an.
Hakata brennt.

Weit haben die Mongolen das Tor zu Japan aufge-
sprengt. Die Bucht von Hakata ist besetzt. das Heer der Samu-
rai zerstreut, und bald werden die Soldaten des Grofkhans
wohl ostwirts ziehen. Um erst Heian, das spiitere Kyoto, zu

besitzen Lindereien. Sie sind
lokalen Fiirsten loyal ergeben,
sie sind stolz, sie halten sich fiir
unbezwingbar.

Denn in all diesen Jahren
kimpfen die Samurai zwar in
internen Fehden immer wieder
gegeneinander, sonst aber gibt es
auf japanischem Boden nieman-
den mehr, der den Reiterkriegern
ernsthaft Paroli bieten kéinnte.

Bis zum 19. November des
Jahres 1274,

Tausende Samurai reiten an
diesem Morgen den Mongolen
in der Bucht von Hakata ent-
gegen — ein jeder -gepanzert.
bewaffnet mit Pfeil und Bogen,
mit Lanze und zwei Schwertern.
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Der Samurai Takezaki Suenaga lasst seine Heldentaten im Kampf gegen die
Mongolen von Kiinstlern festhalten und illustrieren: etwa seine Reiterattacke auf die
Invasoren, die mit Pfeilen und Sprengbomben angreifen (Bilderrolle, um 1300)




Die meisten heute noch er-
haltenen Riistungen - wie diese
rot lackierte Montur einer
machtigen Familie aus der Edo-Zeit
(1600 bis 1868) - sind spater
gefertigt und leichter als jene aus
dem 13. Jahrhundert. Dennin
jenen Tagen ziehen die Samurai
noch zu Pferd in die Schlacht

und suchen den Zweikampf. Nach
der ersten Niederlage gegen

die mongolischen Infanteristen

treten jedoch auch Japans Adelige
mehr und mehr als FuBisoldaten
in geschlossener Formation an




erobern, wo der Tenno Hof hilt, der Kaiser. Und dann die
Stadt Kamakura, wo der oberste Befehlshaber der Samurai
residiert, der Shogun (,.General*).

Denn zu jener Zeit hat Japan zwei Zentren der Macht
und zwei Herrscher. Nun aber wanken beide: der Tenno und
der Shogun. Und das Inselreich ist bedroht wie nie zuvor in
seiner Geschichte.

Doch nicht erst die Angst vor Kublai Khan hat den Kai-
ser dazu bewogen, die Macht mit dem Fithrer der Samurai zu
teilen. Die Ereignisse, die zur Herrschaft der Shogune gefiihrt
haben. nahmen schon lange vor der mongolischen Invasion
ihren Anfang.

85 JAHRE ZUVOR, IM SPATEN JULI 1189, bringen Boten ein
schwarz lackiertes, mit Sake gefiilltes HolzgefiB nach Kama-
kura, einer Provinzstadt im Osten der Insel Honshu. In der
Fliissigkeit schwimmt ein Kopf. Das abgetrennte und in
Reiswein konservierte Haupt ist der Beweis: Minamoto no
Yoshitsune ist tot. So endet die bittere Rivalitit zwischen dem
Volksliebling Yoshitsune und dessen dlterem Bruder, dem
Machtpolitiker Yoritomo.

Yoshitsune, der kurz zuvor fiir seine Familie die Vor-
herrschaft unter den groBen Kriegersippen der Samurai er-
kidmpfen konnte. hat Selbstmord begangen — gejagt von den
Héschern seines Bruders. Nun regiert Yoritomo iiber einen
groBen Teil des Reichs. Bald schon wird er der michtigste
Mann Japans sein.

Das 12. Jahrhundert ist geprdgt von Fehden des Hof-
adels, von Biirgerkriegen der Samurai-Familien untereinander
und Machtkdmpfen zwischen amtierenden und abgedankten
Kaisern. Es sind gnadenlose Auseinandersetzungen, denn
Gefangene werden kaum gemacht: Geraten Samurai in einer
Schlacht in aussichtslose Lage, begehen sie Selbstmord,
viele durch seppuku. das .,Aufschlitzen des Bauches™ (auch
harakiri genannt). Denn die Gefangennahme durch den Feind
ist eine unsagbare Schande. die ein Krieger unter allen Um-
stinden vermeiden muss.

Angesichts der chaotischen Verhiltnisse im Land ringt
sich der Kaiser schlieBlich zu einem Entschluss durch, der den
Hof zu Heian dramatisch und dauerhaft schwiéchen wird.

Denn mit der Wiederherstellung von Recht und
Ordnung in allen Provinzen beauftragt der Tenno 1183 aus-
gerechnet den machthungrigen Yoritomo. Zum ersten Mal
libernimmt so ein einziger Befehlshaber der Samurai die mi-

Eine Samurai-Ristung besteht aus mindestens

23 Teilen. Bei diesem Schutz aus der zweiten Halfte
des 19. Jahrhunderts - einer Kombination aus
Stoff und einer Eisenpanzerung - sind die lackier-
ten Metallplatten durch Schniire miteinander
verbunden. Die Gesichtsmasken der Helme zeigen
meistens eine von vier standardisierten Fratzen.
Sie heifien »schone Frau«, »alte Frau«, »gewalt-
tatig« - oder »nobel«, wie bei dieser Montur
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Die Samurai lernen aus
ihren Niederlagen. Beider
zweiten Invasion der Mon-
golen 1281 verschanzen sich
die japanischen Krieger in
der Bucht von Hakata hinter

einem Wall aus aufge-
schichteten Steinen. Takezaki
Suenaga (Mitte] reitet von
dieser Befestigung aus los

zu einer Gegenattacke

litdrische Zustindigkeit fiir das gesamte Land. Zudem ist mit
dieser Fiihrungsrolle auch das Recht verbunden. eigenstandig
Amter und Lehen zu vergeben.

Damit hat der Kaiser ein wichtiges Privileg verspielt:
Nun kann Yoritomo in den nordlichen und &stlichen Pro-
vinzen eigene Vasallen als Verwalter einsetzen und sich
deren Loyalitit durch die Verteilung von Pfriinden und Lin-
dereien sichern. Der Tenno hat Einfluss eingebift. Fern von
Heian beginnt so in Kamakura die Herrschaft der Samurai
iiber Japan.

Im Bewusstsein der eigenen Schwiche vermeidet der
Kaiserhof die Konfrontation mit dem neuen Machtinhaber.
1192 wird Minamoto no Yoritomo gar der prestigetrichtige
Titel seii tai shogun verliechen: ,.Grolier barbarenvertreiben-
der General*“.

Rigoros erweitert der erste Shogun nun seine Macht-
basis und baut Kamakura zur prunkvollen Residenz aus. Bis
zum Verfolgungswahn misstrauisch, beseitigt er alle Riva-
len — selbst Yoshitsune, seinen jiingeren Bruder, dessen Kopf
am Ende in Sake schwimmt.

Und auch nach Yoritomos Tod bestimmt die Militdr-
regierung der Samurai unter dem neuen Shogun die Zukunft
des Landes weitaus mehr als der Kaiser in Heian.

19. NOVEMBER 1274, ABEND. Die Bucht von Hakata ist ver-
loren. Aber diesmal begeht keiner der vor den Mongolen
zurlickweichenden Samurai Selbstmord. Denn die Krieger
sind entschlossen, weiterzukdampfen. Trotz der Granaten.
Trotz der hohen Verluste.

Auch der Samurai Takezaki Suenaga. der seine Ver-
dienste im Kampf gegen die fremden Horden spiter aufzeich-
nen und illustrieren ldsst, wird schwer verwundet. Und er biifit
sein Pferd ein. In den Zeichnungen der von ihm bestellten
Chronik leben die Schrecken des Krieges auf: trommelnde

Mongolen, brennende Fahnen, blutende Pferde, Soldaten mit
durchschnittener Kehle, auf Speere gespieBte Képfe. Und da-
zwischen, wieder und wieder, die Samurai, die Ritter des
Fernen Ostens in ihren bizarren Panzern.

Wenigstens 23 Teile zihlt die Riistung eines Samurai.
Vom Helm iber die Maske und die Beinschienen bis hin zum
Kopfsack, der zur Aufbewahrung fiir das abgetrennte Haupt
eines Feindes gedacht ist. Ausladende Schulterplatten schiit-
zen die Seiten, mit Eisen verstdrkte Matten den Unterleib des
Kriegers. Borten verleihen seiner Riistung Farbe: scharlach-
rot, purpurfarben, weiB, griin und auch blau. Die Helme sind
gehdrnt oder tragen ein fantastisches Geweih.

Jeder der berittenen Kdmpfer wird von mindestens
einem FuBBsoldaten begleitet. Eingesteckt in das breite Giirtel-
band und mit der Schneide nach oben, triigt der Samurai zwei
Schwerter. ein langes und ein kurzes. Dieses Schwerterpaar
ist das Zeichen seines Status, das Symbol seiner Ehre.

Nur Samurai oder Hofadelige diirfen die reich verzier-
ten Klingen schmieden. Wieder und wieder wird dabei in einer
geradezu religidsen Handlung ein zuvor breit geschlagener
Metallstreifen gefalzt, ausgeschmiedet und erneut breit ge-
schlagen, sodass das Schwert am Ende aus Tausenden Lagen
hauchfeinen Stahls besteht.

Als der Brand der Hafenstadt Hakata den Nachthimmel
iiber der Bucht rot firbt, haben sich die Samurai mit ihren
Verletzten etwa 15 Kilometer ins Landesinnere von Kyushu
zuriickgezogen.

Kyushu ist die westlichste der groBen japanischen In-
seln — Korea liegt nur 180 Kilometer entfernt. Von dort sind
die Mongolen in See gestochen. Die Passage ist der kiirzeste
Weg nach Japan. Aber sie ist auch ein gefihrlicher Streifen
Meer. mit plotzlichen Stiirmen und Flutwellen.

Die Samurai verschanzen sich. Boten mit der Nachricht
von der Invasion der Mongolen sind unterwegs zum Kaiser
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und zum Shogun. Spiher iiberwachen von den Hiigeln an der
Kiiste aus jede Bewegung der Feinde.

Doch die Nachrichten. die im Laufe der Nacht auf den
20. November 1274 aus der Bucht von Hakata kommen, sind
ritselhaft. Denn die Kundschafter der Samurai melden weder
Kampfvorbereitungen der Mongolen noch die Errichtung
von Befestigungen an Land. Im Gegenteil, die Vorposten
berichten, dass sich der Feind zuriickzieht. AuBerdem melden
sie, dass iiber dem Meer und in der Bucht ein stiirmischer
Wind aufgesprungen sei.

‘Was planen die Invasoren? Wollen sie sich vor nicht-
lichen Attacken schiitzen? Vor Angriffen der Samurai. die
vertraut sind mit dem Geldnde und im Schutz der Dunkelheit
den Truppen am Ufer schmerzliche Verluste zufiigen kénn-
ten? Oder will die gesamte Armada nach Siidwesten segeln —
dorthin, wo bereits kleinere Geschwader der Mongolen
ankern und Landungstruppen die Kiistendtrfer in Brand ge-
steckt haben?

HE1aN UND KAMAKURA, Kaiser und Shogun bestimmen die ja-
panische Politik seit jenem Tag im Jahr 1192, als der Samurai
Minamoto no Yoritomo endgiiltig die Regierungsgewalt iiber-
nommen hat. Doch im Detail ist das System der gespaltenen
Herrschaft zur Zeit des mongolischen Einfalls gut 80 Jahre
spiiter noch viel verwickelter.

Denn der amtierende Tenno ist in diesen Jahren hiufig
nur eine Galionsfigur und nichts als ein Schatten seiner eins-
tigen Macht. Vielmehr regieren in Heian die , Klosterkaiser™.
Diese offiziell abgedankien Monarchen iiberlassen dem
Tenno, oft noch ein Kind, das Reprisentieren und lenken die
Staatsgeschiifte.

Mit dem Amt des Shogun verhilt es sich nicht anders.
Zwar bekleidet offiziell ein Prinz vom Kaiserhof in Heian den
Rang des obersten Samurai. Aber fiir diesen Gesandten des
Tenno benennt eine einflussreiche Kriegerfamilie einen
Militdarherrscher, und nur der regiert wirklich in Kamakura.

Durch diese Art der doppelten Machtiibertragung re-
prasentieren vor der Kulisse des Hofes ein schwacher Kaiser
und ein schwacher Shogun die Staatspolitik. Beide werden
von den wahren Herrschern in Heian und Kamakura gefiihrt
und gesteuert wie Marionetten.

Die japanische Gesellschaft jener Zeit, das sind der
Hofadel. die Priester und Monche, die Handwerker, die Bau-
ern. Und die Samurai — etwa fiinf Prozent der Bevilkerung.
Wirtschaftlich lebt das Land von der Kultivierung von Reis
und Weizen und vom Handel mit China. Gold. Quecksilber,
Edelhélzer, Facher und Schwerter werden exportiert und
dafiir chinesische Luxusgiiter wie Seide. Brokat, Porzellan
und Miinzen aus Kupfer eingefiihrt.

Religits prigt eine Kombination aus Shintoismus,
Buddhismus und konfuzianischen Prinzipien das Land. In
ihrem Verstandnis der Natur aber sind die Japaner Animisten.
Alles ist beseelt: die Berge, die Wilder, die Fliisse. Und die
Jahreszeiten spiegeln die Metamorphosen der géttlichen Na-
tur. Die Tempel und Schreine, Holzbauten mit steilen Dichern
zumeist, sind hdufig von radikaler Schlichtheit — und zugleich
Ausdruck raffinierter Feinsinnigkeit.

In der Zeit vor der Invasion der Mongolen steht die
vorherrschende Samurai-Familie der Hojo im Zenit ihrer
Macht. Viele Schliisselstellungen im Staat sind mit loya-
len Gefolgsmidnnern besetzt. Die Grundlage ihrer Herr-
schaft — die unbedingte militdrische Treue der Vasallen — ist

Gegen das iiberlegene
Mongolenheer setzen die
Japaner unter anderem §

auf Guerilla-Taktik. So greifen s

sie mit kleinen, wendigen
Booten einzelne Schiffe der
feindlichen Flotte an. Auch

Takezaki Suenaga entert eine

Dschunke und schneidet
einem Gegner die Kehle
durch (im Bild links)
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Der Helm gilt den Samurai

als anspruchsvollste Schmiede-
arbeitihrer Panzerungen.

Vor allem méachtige Kriegsherren
lassen ihn haufig mit hdrner-
artigen Aufsdtzen verzieren.
Etwa dem tentsuki [»den Himmel
durchbohren«), dem takazuno
[»lange Horner«) oder dem
hangetsu [»Halbmond«]. Nur
ranghohe Handwerker diirfen
den Kopfschutz fertigen -

und diesen sogar mit ihrem

Namen signieren




durch die Verteilung von Latifundien gesichert. Denn ein
Samurai braucht ein Stiick fruchtbaren Landes und das
Einkommen daraus. Nur so kann er seinem Herrn jederzeit
als Kimpfer dienen.

Die Aristokratie in Heian lebt ihr eigenes, verwihntes
Leben. Der Adel intrigiert, schmiedet Rénke, kdmpft um
Posten und Privilegien. Manch Edler beneidet einen anderen
nur wegen dessen vollendeter Handschrift, weil dieser da-
durch am Kaiserhof angeblich bei jeder Gelegenheit prote-
giert werde. Man findet Gefallen an verzierten Schwertern, an
Girten und Bliiten im Schnee, an Parfiims, an Seidenbrokat.
Vor allem schitzt der Hofstaat alles Chinesische.

Jenseits der Liebe zur chinesischen Kultur aber ist
Japan ein abgeschiedener Feudalstaat, in dem sich die
Regierung unter dem Militdrherrscher miiht, die 6ffentliche
Ordnung gegen die zahlreichen Riiuberbanden zu verteidigen.
Dazu ist Japan weit mehr als andere Lénder ein ganz eigener
Kosmos und von den metaphysischen Ideen des Buddhismus
und des Shintoismus vollstindig durchdrungen.

In dieser abgeschlossenen Welt tauchen Anfang des
Jahres 1268 plotzlich koreanische Gesandte auf. Sie fiihren
ein Sendschreiben aus Beijing mit sich. Eine Botschaft von
Kublai Khan.

Das Imperium der Mongolen umfasst bereits weite
Teile Asiens und Osteuropas. Im Westen haben sie 1258 das
Bagdad der Kalifen iiberrannt und gepliindert. Im Osten hat
Kublai Khan groBe Gebiete Chinas besetzt und 1264 seine
Hauptstadt nach Beijing verlegt. Kurz zuvor ist auch das
koreanische Konigreich an die Mongolen gefallen. Nun plant
der GroBkhan die Eroberung Stidchinas. Und die Unterwer-
fung Japans.

Vordergriindig klingt der Tonfall seiner Botschaft so,
als ginge es Kublai Khan nur um einen Aufruf zum Frieden
und zur Volkerverstindigung. Jenseits der diplomatischen
Floskeln aber ist das Dokument iiberheblich und aggressiv.
Herr des Universums™ nennt sich der Grofikhan darin. Und
das Schreiben endet mit einer kaum verhiillten Drohung.
..Lasst uns herzliche Beziehungen pflegen®, heift es. ,Denn
wer will schon Zuflucht zu den Waffen nehmen?*

Die . herzlichen Beziehungen®, die Kublai Khan den Ja-
panern 1n seinem Brief fast wie eine Gnade in Aussicht stellt,
sind nichts anderes als die Aufforderung zur Unterwerfung.

Hojo Masamura, der Kopf der Militdrregierung in Ka-
makura, beschlieBt, die Botschaft des GroBkhans zu ignorie-

In den Friedenszeiten ab etwa 1640 werden die
Kriegsmonturen zu Prestigeobjekten, in denen haufig
altertiimliche Formen verwendet werden. Dieser
Panzer imitiert den Stil des 13. Jahrhunderts: Grofe
Platten an Schultern und Hiiften schiitzen die Reiter, be-
hindern aber die Bewegungen beim Schwertkampf

zu Fufi. Der einer gehdrnten Dadmonenfratze nachemp-
fundene Helm ist eine spatere Entwicklung




Der Feldherr Shiroishi
fihrt seine Soldaten in die
f Schlacht und rettet dem
B (hier nicht abgebildeten)
| samurai Takezaki Suenaga
das Leben. Oft jedoch

toten die Mongolen die
Pferde der Japaner
und schlagen so deren
Attacken zuriick

ren. Mit leeren Hiinden wird die mongolische Gesandtschaft
zurlickgeschickt, hinausgeworfen aus Japan. Gleichzeitig ruft
die Militidrregierung ihre Vasallen und Lehnsminner zu er-
hohter Wachsamkeit auf.

Schon bald nach der gescheiterten Mission seiner Bo-
ten bereitet Kublai Khan die Invasion des Inselstaates vor
und befiehlt der Regierung des koreanischen Konigreichs
den Bau einer Flotte. Von 1000 Kriegsschiffen ist die Rede.
Auch koreanische Hilfstruppen fordert der GroBkhan fiir das
beabsichtigte Landeunternehmen. Uber diese Vorgiinge ist der
Militdrherrscher in Kamakura vermutlich genau unterrichtet:
durch Rebellen aus Korea, die in den Japanern Verbiindete
gegen die Mongolen sehen.

Im April 1268 iibernimmt ein neuer Militarherrscher die
Regentschaft: Der 18-jahrige Hojo Tokimune wird zum miich-
tigsten Mann im Staat. Sein in kriegerischen Angelegenheiten
iiberaus erfahrener Vorgidnger Masamura wird zum Stabschef
ernannt. Auch in Heian wifft man Vorbereitungen fiir den
Angriffsfall. An den bedeutenden Schreinen und in den groBen
Tempeln des Landes lisst der Hof Gebete sprechen, die das
Kaiserreich vor den mongolischen Barbaren schiitzen sollen.

Mehrere weitere Gesandtschaften setzt der GroBkhan
in Marsch. Das offizielle Japan beachtet die Boten nicht —
ganz so, als seien sie Geister; ldstig zwar, aber unsichtbar.
Im Oktober 1272 kommt gar ein hochrangiger mongolischer
Diplomat nach Japan und fordert ultimativ binnen zweier
Monate eine Antwort auf sein mitgebrachtes Schreiben. Der
Gesandte wird ausgewiesen. Das ist nach den Gepflogenhei-
ten der Zeit eine Kriegserkldrung.

Die Mongolen verdanken ihren verbliiffenden militari-
schen Erfolg dem rasanten Tempo ihrer Reitertruppen, ihrer
unentwegten Mobilitdt sowie dem Uberraschungsmoment.
Thre Kriegsziige gleichen Treibjagden: Der Feind wird ein-
gekreist, gehetzt, niedergemacht. Doch was treibt den GroB-

khan, sich auf das Abenteuer Japan einzulassen? Denn mit der
Eroberung des Kaiserreichs begibt er sich auf militirisch
ungewohntes Terrain. Er hat es mit Schiffen zu tun und mit
Inseln. Mit Gezeiten, Stromungen und Untiefen, mit Wellen-
gang und Winden. Auch an eine Uberrumpelung ist nicht zu
denken. Denn Kublai Khan, der selbst iiber ein dichtes Netz
von Agenten verfiigt, weill wohl, dass den Japanern der Bau
einer Armada von fast 1000 Schiffen an der koreanischen
Kiiste kaum verborgen geblieben sein diirfte.

Warum also Japan?

Vielleicht ist es der Wunsch nach absoluter Hegemonie
in Asien, der Kublai Khan anstachelt. Vielleicht aber auch ein
Geriicht iiber japanisches Gold. Oder will sich der GroBkhan
nur den Riicken freihalten — und mit der Einnahme der Inseln
jede antimongolische Allianz aus rebellischen Koreanern.
aufstidndischen Chinesen und japanischen Samurai bereits im
Keim ersticken?

Kublai Khan wagt das Seeabenteuer. Und so legt im
November 1274, glaubt man Chroniken aus jener Zeit, an
der koreanischen Kiiste eine gewaltige Flotte von etwa 900
Kriegsschiffen ab. Bemannt mit 15000 mongolischen und
chinesischen Soldaten, 8000 Kriegern aus Korea und mehr als
7000 Seeleuten.

Zum ersten Mal in seiner Geschichte ist Japan von
Fremden ernsthaft bedroht. Und nichts scheint die aggressivs-
te und erfolgreichste Militirmacht jener Zeit mehr aufhalten
zu konnen.

20. NOVEMBER 1274, FRUHER MORGEN. Der Sturm in der Bucht
nimmt immer weiter zu. Die Naturgewalten drohen die Boote
vom Anker zu reiflen und an den Strand zu schmettern. Langst
versuchen die Kapitidne der mit Soldaten schwer beladenen
mongolischen Schiffe verzweifelt, aus der Bucht aufs offene
Meer zu entkommen.

GEOEPOCHE 61



Miihsam schiebt sich die Flotte vorwiirts durch aufklat-
schende Wellen. Sturzseen fluten herein, schlagen die Schiffe
gegeneinander, lassen sie stampfen und beben. Dann begin-
nen die Wogen an den Kdmmen zu brechen. Schon werden die
ersten Schiffe von den riesigen Wellen in die Luft geschleu-
dert, herumgewirbelt und iiberrollt von der See. Die Schreie
der Ertrinkenden gehen unter im Brausen.

Als der Taifun abflaut und die Posten der Samurai hin-
ausspihen in die Bucht von Hakata, ist die mongolische Flotte
verschwunden. So als hitte es sie nie gegeben.

Der Hof in Heian jubelt. Der Tenno und die Adeligen
sind davon iiberzeugt, dass ihre Gebete an den Gribern der
kaiserlichen Vorfahren und in den Tempeln und Schreinen
das Wunder bewirkt haben. Sie haben kamikaze herauf-
beschworen, ,,géttliche Winde”. Den Sturm, der die Mon-
golen vertrieben hat. Ergriffen danken die Aristokraten an
diesen letzten Tagen des Novembers 1274 den japani-
schen Gattern.

In Kamakura. wo die Nachrichten von der mongoli-
schen Invasion und von ihrem plétzlichen Ende fast zeitgleich
eintreffen, bewertet man die Ereignisse dagegen realistischer.
Der junge Militdrherrscher Hojo Tokimune ist entschlossen,
seine Verteidigungsstrategie zu dndern. Denn die traditionelle
Kampfweise der Samurai, Mann gegen Mann, hat sich als
verhdngnisvoll erwiesen — und die unbefestigte Bucht von
Hakata als militirisch nicht haltbar.

Da die Feldherren mit einem erneuten Angriff der Mon-
golen rechnen, geben sie kleine, wendige Boote in Auftrag,
um in Zukunft angreifende Schiffe entern und in Brand setzen
zu konnen. Zudem beschlieBen sie, die Kiiste vor Hakata in
ein Bollwerk zu verwandeln. 50 Meter landeinwirts vom

Strand beginnt eine gigantische Steinmauer zu wachsen. Sie
ist 20 Kilometer lang.

ALs DIE UBERRESTE DER MONGOLISCHEN ARMADA nach dem
Taifun an der stidkoreanischen Kiiste eintreffen, bilanzieren
die Angreifer die Verluste der gescheiterten Invasion: 200
Schiffe sind zerschellt und gesunken. viele weitere schwer
beschidigt. Mehr als 13 000 Todesopfer hat das Unternehmen
vermutlich gefordert.

Kublai Khan beeindruckt das nicht. Fiir ihn ist das
Desaster nichts weiter als die Folge einer Naturkatastrophe.
An seiner Idee, das japanische Inselreich zu erobern, zweifelt
er nicht. Zunichst aber und ganz so, als wire nichts gesche-
hen, setzt er sein Spiel mit den Boten fort. Dieses Mal fordert
er den ..Konig™ von Japan auf, sich nach Beijing zu begeben,
um ihm - dem GroBkhan der Mongolen - zu huldigen.

Jene Gesandte, die diese Provokation im Mai des Jahres
1275 iiberbringen, kostet ihre Mission den Kopf. Sie werden
festgenommen. nach Kamakura gebracht und hingerichtet.
Die Exekution der Boten soll Kublai Khan zeigen: Japan
scheut den Krieg mit den Mongolen nicht.

Bevollméchtigte der Militdrregierung reisen nun nach
Kyushu, um den Mauerbau und die Ausbildung der Krieger zu
iiberwachen. Samurai werden mobilisiert und fiir Wachdiens-
te entlang der Kiiste eingeteilt. Japan erwartet den Angriff der
Mongolen. Nervds und angespannt.

So verstreichen Tage. Wochen. Jahre.

ERsT 1279 ERTEILT KUBLAI KHAN dem unterworfenen Konig
von Korea erneut den Befehl, 1000 Schiffe zu bauen. Zudem
sind dem GroBkhan nach seinem Sieg im siidlichen China

Zum Rhythmus groBer
Trommeln riicken Mongolen
vor. Sie kampfen diszipli-
niert. Anders die Samurai, die
inihren Schlachten gegen

die Eindringlinge anfangs kaum
organisiert sind, da jeder
hofft, in spektakuldren Zwei-

kampfen Ruhm zu erringen
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Im Gegensatz zu vielen
anderen Riistungen aus der
Edo-Zeit ist diese nicht
{ibermaBig verziert, sondern
eher zweckmaBig gefertigt.
Ein schlichtes Kupferwappen
schmiickt den Helm, der

wie der Brustharnisch mit
einer braunen Lackschicht
liberzogenist. Die Platten

des Panzers sind abwechselnd
durch Kupfernieten und
Seidenknoten miteinander
verbunden. Die blauen
Schnire am unteren Ende
des Harnischs machen ihn
besonders flexibel - so

ist er besser fur den Schwert-

kampf zu Full geeignet




zahlreiche Lastkiihne und Boote in die Hinde gefallen. Nun
entstehen zwei Kriegsflotten: eine an der siidkoreanischen,
eine zweite an der siidchinesischen Kiiste.

Fast zwei Jahre dauert es, bis alle Schiffe umgeriistet
oder gebaut sind, ehe man sie bemannt, bewaffnet und mit
Proviant versorgt hat. Im Frithsommer 1281 stechen die beiden
Flotten in See. Zehntausende Soldaten bevilkern die Doppel-
armada: Mongolen. Chinesen, Koreaner. Manche Quellen
sprechen gar von 140 000 Mann.

Am 23. Juni erreichen die koreanischen Schiffe Haka-
ta — und stoBen auf die japanische Mauer. Die meisten chine-
sischen Schiffe laufen etwas weiter im Siidwesten in einen
Fjord ein, setzen dort starke Truppenkontingente ab.

Doch die Japaner haben die Atempause nach dem ers-
ten Angriff gut genutzt. Thre neu gebauten, wendigen Boote
sind ideal fiir Attacken auf die sperrigen und schwerfilligen
Kriegsschiffe. Wie Piraten gleiten die Samurai heran, entern
liberraschend das Deck eines mongolischen Seglers, greifen
die Wachmannschaften an und legen Brinde mit Fackeln und
Feuerpfeilen.

Der HauptstoB der Mongolen im Sommer 1281 zielt
wie sieben Jahre zuvor auf die Bucht von Hakata. Doch die
bis zu 3,50 Meter breite und mehr als zwei Meter hohe Mauer,
die der Uferlinie folgt, hilt den fortwihrenden Attacken stand.
Wochenlang rennen die Soldaten von Kublai Khan vergeblich
gegen das Bollwerk am Meer an.

Uberall an der Westkiiste wird erbittert gekdmpft.
Durchbriiche und Locher in der Front kinnen die Samurai
stets schlieBen. Die mongolischen Truppen erlangen trotz
ihrer Uberzahl nie die Oberhand.

Am 15. August 1281 ziehen sich die Angreifer in der
Bucht von Hakata plétzlich auf ihre Schiffe zuriick — und le-
gen ab. Die koreanischen Kapitine haben die Zeichen diesmal
richtig gedeutet: die Windstille, die Schwiile, die Farbe des
Meeres, das Verhalten der Seevigel. Sie wissen. dass ein
Taifun heraufzieht und dass sie sich deshalb weit entfernen
miissen vom Strand.

Ob dagegen die Kapitine der chinesischen Flote, die
im Fjord weiter siidwestlich ankert, die Gefahr iibersehen
oder zu spit versuchen, gegen den Sturm und die einlaufende
Flut offenes Wasser zu gewinnen, ist nicht bekannt. Jedenfalls
wird diese Armada von der Wucht des Taifuns voll getroffen.

Zwei volle Tage tobt das Unwetter. Dann ist fast die ge-
samte chinesische Flotte sowie ein erheblicher Teil der korea-

Leichte Panzer wie dieser werden etwa

300 Jahre nach der Zeit des Mongolensturmes bei

den Samurai beliebt. Da sie sich zusammenfal-

ten lassen, kdnnen sie auf Reisen besser transportiert
werden. Zudem sind sie relativ preiswert in der
Herstellung. Metalldsen verbinden die erhabenen,
karoférmigen Platten miteinander. Alle Teile sind auf
ein blaues, aus Hanf gewebtes Gewand gendht




Die Mongolen, so lasstes
- TakezakiSuenagaaufzeichnen,
f weichen vor dem Pfeilhagel
der Samurai. In Wahrheit sind die
Invasoren uberlegen. Erst
kamikaze [»gdttliche Winde«]

retten das Reich des Tenno:
Taifune, die zweimal die Flotte
des Khans zerschlagen

nischen vernichtet. Zum zweiten Mal haben die ..gottlichen
Winde™ Japan gerettet.

DER SIEG IST VOLLKOMMEN. Doch er kommt die Militarregie-
rung in Kamakura und die dort vorherrschende Samurai-
Familie der Hojo teuer zu stehen. Die Kassen sind leer — die
Verteidigung des Landes hat alle Mittel verschlungen. Wie
soll man jetzt die Krieger entlohnen?

Die Militdrregierung weist die Forderungen ihrer Va-
sallen zuriick. Gleichzeitig miissen viele Samurai weiterhin
Wachdienste entlang der Kiisten leisten. Denn noch Jahre
nach dem Tod von Kublai Khan im Februar 1294 ist eine drit-
te Invasion nicht auszuschlieBen.

Die Gefolgsménner der Hojo sind anfangs erstaunt iiber
die feindselige und unerbittliche Ablehnung ihrer Anspriiche,
dann verletzt und zornig. Viele von ihnen hat der Krieg gegen
die Mongolen wirtschaftlich ruiniert — denn sie mussten ja
nicht nur ihre eigene Bewaffnung bezahlen. sondern auch ihre
FuBsoldaten entlohnen. Allein das eherne Prinzip der absolu-
ten Loyalitét verhindert einen Aufstand der Samurai gegen die
Hojo. Doch die Unzufriedenheit im Schwertadel wiichst.

1284 stirbt der Militirherrscher Hojo Tokimune. Das
Amt des Regenten von Kamakura fillt an seinen 14-jdhrigen
Sohn. Ausgerechnet jetzt, da eine starke Fiihrung ndtig wire,
herrscht ein Kind. Die Machtbasis der Hojo beginnt zu
brockeln. Nach und nach wenden sich in einem Prozess, der
mehrere Jahrzehnte andauert, fithrende Vasallen von ihnen ab.
Denn die Familie kann die berechtigten Forderungen ihrer
Gefolgsminner nicht mehr erfiillen. Und verliert so ihre recht-
liche und politische Integritat.

Ein kurzzeitiges Erstarken des Kaisertums wird im Jahr
1333 schlieBlich zum Ausloser eines Aufstands gegen das
Hojo-Regime. Eine Koalition aus Gefolgsleuten des Kaisers,
unabhiingigen Provinzfiirsten aus dem Westen Japans und

unzufriedenen Vasallen der Hojo erhebt sich gegen die einst
so miichtige Kriegersippe.

Innerhalb kurzer Zeit wird Kamakura erobert, die Lage
der Hojo ist aussichtslos. SchlieBlich zieht sich die Familie
auf den Friedhof ihrer Ahnen zurlick und begeht dort gemein-
sam mit 800 Vasallen Seppuku.

Bald schon wird eine andere Samurai-Sippe die Geschi-
cke des Landes an der Spitze der Militdrregierung lenken: die
Ashikaga. Und fiir weitere 500 Jahre werden Militirherrscher
und nicht der Tenno das Kaiserreich regieren. Minner. die
dem Weg des Samurai folgen. Jenem Weg der absoluten
Selbstbeherrschung. der Treue und der Ehre, den spiitere Gene-
rationen bushido nennen werden, den ., Weg des Kriegers™.

GEGEN AUSLANDISCHE GEGNER miissen die Samurai jedoch
nicht mehr kdmpfen: Japan bleibt bis zum 20. Jahrhundert von
Angriffen fremder Michte verschont. Auch die Mongolen, de-
ren Imperium schon bald in verschiedene Einzelherrschaften
zerfillt, versuchen nie wieder, das Inselreich zu erobern.

Ab Mitte des 17. Jahrhunderts lebt Japan in selbst ge-
wiihlter Isolation. Aber dann zwingt 1853 ein amerikanisches
Geschwader den Shogun zum Abschluss eines .,Freundschafts-
vertrags™ im darauffolgenden Jahr — und 16st damit indirekt
auch den Niedergang des Shogunats aus (siche Seite 122).
Viele Samurai wehren sich gegen diese erzwungene Offnung
des Landes. Durch Attentate auf die verhassten ,,Langnasen™,

Doch ihre Attacken sind am Ende vergebens. Ebenso
wie die Luftkimpfe jener Piloten. die in den letzten Monaten
des Zweiten Weltkriegs mit ihren Kampfflugzeugen Selbst-
mordangriffe gegen die Flotte der Amerikaner fliegen. Um als
Kamikaze die feindlichen Schiffe zu versenken.

Als  gottliche Winde™. a

Walter Saller, 49, Autor in Berlin, schreibt regelmafiig fur GEOEPOCHE.
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Er ist der machtigste Zen-Mdnch Japans, Berater von Kaiser und Shogunen. Dabei sehnt sich Muso Soseki

[andschaften der
Erkenntnis

VON INSA HOLST

ief steht die Abend-
Tsonne iiber den Bergen

von Usuba, in denen
Muso Soseki Zuflucht gefun-
den hat vor dem Trubel der
Stadte. Am Ende eines heiflen
Tages spendet ein Baum dem
Ménch kiihlenden Schatten.
Als er jedoch den Weg zu-
riick zu seiner Klause sucht,
herrscht bereits dunkelste
Nacht. Er strauchelt, er
stiirzt, fallt, ohne Halt. Nichts
trennt jetzt mehr die Dinge
voneinander. Und Muso
Soseki spiirt eine seltsame
Kraft - die ..eine grofie Sa-
che”, die Erleuchtung.

Viele Jahre grub ich die
Erde, suchte nach blauem
Himmel, / Wie viel mal, wie
viel mal, die Brust wurde mir
schwer und schwerer. / Eines
Nachts nahm ich im Dunkel
Steine und Ziegel, / Achtlos
zerschlug ich die Gebeine des
leeren Himmels™, wird er
Uber diese Nacht des Jahres
1305 dichten. Und mit der
Erde und den Steinen wird
er bald anderen den Weg
zur Wahrheit weisen: Muso
Soseki, der Gartenkiinstler
unter den Zen-Priestern.

Vom asiatischen Festland
aus ist der Zen-Buddhismus
im 6. Jahrhundert nach Japan
vorgedrungen. Seine Anhan-
ger meditieren, um durch
.innere Versenkung” [zen] Er-
leuchtung zu erlangen. Doch
zundchst findet Zen kaum
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Beachtung neben den ande-
ren buddhistischen Rich-
tungen. Bisin das 12. Jahr-
hundert ist der Buddhismus
eine Sache der Gelehrten;
nichts fiir den einfachen
Mann. In den Mdnchsstand
treten vor allem Sprésslinge
adeliger Familien.

Erst veranderte politische
Verhaltnisse sorgen dafiir,
dass sich der Zen-Buddhis-
mus zunehmend auch im Volk
verbreitet: Ende des 12. Jahr-
hunderts haben Kriegerfami-
lien, deren Starke sich nicht
auf eine hohe Stellung bei Ho-
fe, sondern auf riesigen Land-
besitz griindet, die Macht in-
ne; fiir sie ist das Zen duBerst
attraktiv, denn es fordert
und fordert Disziplin, ist nicht
an Institutionen gebunden
und kommt ohne Schriften
und Rituale aus.

Muso Soseki ist neun Jahre
alt, als er 1284 in ein Kloster
eintritt. Er studiert die Lehren
verschiedener buddhistischer
Sekten, in denen erjedoch
keine Antworten auf seine Fra-
gen findet. Dies andert sich,
als er das Zen fiir sich ent-
deckt. Als junger Mann geht
er bei beriihmten Meistern
in die Lehre, iibt zazen, die
Meditation im Lotossitz. Re-
gungsles hocken die Monche
dabei mit untergeschlagenen
Beinen auf dem Boden. Die
Meditation soll Geist und
Verstand frei machen fiir ein
hoheres Bewusstsein.

Aber die Klgster halten
Muso nicht. Er liebt die Ein-

samkeit und die Natur, lebt
und meditiert jahrelang an
abgelegenen Orten:..Das, was
in der Sicht des Laien als Berg
und Fluss, Erde, Graser und
Baume sowie ausgebreitete
Steine erscheint, das alles

ist der eigentliche Bereich
der Buddha-Natur”, schreibt
er spater.

Nach seinem Erlebnis 1305
in den Bergen von Usuba
verleiht ihm sein Lehrmeister
das Siegel der Erleuchtung.
Muso, nun 30 Jahre alt, kénn-
te als Priester in einen der
bedeutendsten Groftempel
eintreten. Doch er will allein
sein, versteckt sich vor den
Boten der Herrschenden, die
ihn in das Amt des Abtes
dréngen wollen, und vor den

Von einem seiner insge-
samt 13000 Jinger auf Seide
festgehalten: Muso Soseki

Minchen, die ihm jetzt folgen.
Im Laufe seines Lebens wer-
den sich 13000 Jinger um
ihn scharen, seine Hiitten und
Tempel belagern, ihn immer
wieder in neue Einsiedelejien
treiben.

Fast 20 Jahre verbringt
Muso Soseki in der Berg-
welt. 1325 beruft ihn Kaiser
Go-Daigo zum Abt des Zen-
Klosters Nanzenji in Heian.
Diese Ernennung kann Muso
nicht ablehnen. Trotz seiner
nur einjahrigen Amtszeit
wachst sein Ruf unter Adeli-
gen und Intellektuellen.

Er fliichtet wieder, errich-
tet an verschiedenen Orten
Hiitten und Tempel, wie 1327
bei Kamakura das einsam
gelegene Tempelkloster
Zuisenji mit dem ..Garten
des mit einem Blick in das
All schauen™.

Ein politischer Umsturz
bringt ihn 1333 zuriick in die
Hauptstadt Heian. Kaiser
Go-Daigo hat mithilfe mach-
tiger Kriegerfamilien das Sho-
gunat gesturzt. Sofort lasst
er Muso Soseki zu sich holen.
Er schatzt den Rat des Pries-
ters seit dessen Zeit als Abt
in Heian, erhebt ihn zum koku-
shi, zum .Lehrmeister des
Landes™. Nun ist Muso, der
die Einsamkeit liebt, Japans
ranghdchster Zen-Ménch.

Die absolute Herrschaft
von Go-Daigo wahrt jedoch
nur zwei Jahre, dann greift



sein ehemaliger Verbiindeter
Ashikaga Takauji nach der
Macht. Der Kriegsherr setzt
einen anderen Kaiser auf
den Thron, der nun Ashikaga
zum Shogun ernennt. Die
Dynastie ist gespalten; Japan
wird in den ndchsten 50 Jah-
ren zwei Kaiserhdfe haben
und unruhige Zeiten erleben.

Ashikaga errichtet eben-
falls einen Regierungssitz.

Er wahlt die Zen-Priester zu
seinen offiziellen Beratern,
darunter Muso Soseki. Auf
dessen Ratschlag errichtet
der neue Shogun in den Pro-
vinzen .Tempel zur Befriedung
des Landes”. Dass Ashikaga
darin auch ein militaérisches
Kontrollinstrument sieht,
ist nicht im Sinne des Pries-
ters, der den Frieden sucht
und die Politik meidet.

Fast dankbar tibernimmt
Muso daher 1339 eine andere
Aufgabe: Er soll das verwahr-
loste Saihoji-Kloster und
dessen Garten in einen Zen-
Tempel verwandeln.

Schon mehr als 300 Jahre
arbeiten buddhistische Mén-
che auch als Gartenarchitek-
ten. Mit ihren Teichen und
Wasserlaufen, Pflanzen und
Felsen sind diese Palast- und
Tempelgérten Miniaturen
natirlicher Landschaften, ge-
schaffen nach festgesetzten
Regeln, aber vor allem dazu
da, sich zu vergniigen.

iir Muso Soseki ist die

Gartenkunst mehr als
Liebhaberei, mehr als ein Er-
satz fiir die verloren gegan-
gene .echte” Natur. Er sieht
inihr einen geeigneten Weg,
um Erleuchtung zu finden,
denn, so sagt Muso, ..echte
Wahrheitssucher lieben die
Landschaft”.

Als er mit seiner Arbeit
beginnt, spiegelt das bergige
Gelande des Saihoji-Klosters
noch das Denken einer ande-
ren religiosen Auspragung,
des Amida-Buddhismus, wi-

der: Wahrend unten ein iippi-
ger Teichgarten das Paradies
symbolisiert, deutet ein kar-
ger Garten den Hang hinauf
das hassliche Diesseits an.

Hier tiirmt Muso Soseki
nun grofie Felsbrocken zu
einer eindrucksvollen Berg-
landschaft auf. Sie soll die
Mdnche den miihevollen Weg
des Zen, aber auch die Kraft
der Ubung begreifen lassen.
Runde, flache Steine dage-
gen laden den Besucher zur
Zazen-Meditation ein. Auch
um den Teich setzt der Pries-
ter Steingruppen. Bald wu-
chert tberall Moos, weshalb
die Anlage spater .Moos-
tempel” genannt wird.

Noch im Jahr 1339 schlagt
Muso dem Shogun vor, den
kaiserlichen Sommerpalast
Kameyama in einen Zen-Tem-
pel umzuwandeln: um die
Rachegeister des gerade ver-
storbenen Kaisers Go-Daigo
zu besanftigen. Muso setzt
Steine, l3sst hinter einer
.wilden Felsenkiiste” Wasser
ber Gesteinsbrocken in den

ach Stille. Mit seinen Garten will er Wege zur Erleuchtung schaffen - und begriindet so eine neue Tradition

Untrennbar verbindet

Muso Soseki Zen und Garten-
kunst: Seine Landschaften

: aus Moos, Kieseln und Steinen
sollen durch ihre klare Gestaltung
den Wesenskern aller Dinge
offenbaren. Noch heute gelten
seine Prinzipien - wie hier

in einem Teehausgarten des
Daitokuji-Tempels in Kyoto

Teich stiirzen und mildert den
Aufprall durch eine Briicke
aus Steinplatten. Der Tenryuji,
wie die Anlage nun heifit,
wird zum bedeutendsten Zen-
Tempel der Hauptstadt.

Muso Soseki will keine
Garten, die duBerlich schén
sind; er will mit schlichten
Mitteln den Wesenskern der
Dinge treffen. ,Auch wenn
kein Staubkorn errichtet
ist, erhebt sich doch die Berg-
kette. Auch wenn kein Was-
sertropfen vorhanden ist,
flieBt dennoch der reifliende
Bergbach”, dichtet er.

Kurz nach Vollendung
des Tenryuji im Spatsommer
1351 erkrankt der 76-Jahrige.
In einem Tempel wartet er
aufden Tod. Nichts treibt ihn
mehr. Muso Soseki hat den
Weg gesucht und gefunden;
diesist das Ende.

Fortan sind das Zen und
die Gartenkunst untrennbar.
Etwa 200 Jahre nach Musos
Tod erreicht die Verbindung
im abstrakten Trockengarten
[karesansui] ihre Vollendung.
Der Karesansui besteht nur
noch aus Sand oder Moos,
diirren Pflanzen und Gestein.

Der ganze Kosmos auf
kleinster Flache: Zeichen fiir
das Sein und das Nicht-Sein
aller Dinge. O

Insa Holst, 29, ist freie Journalistin
in Hamburg.



]apans c1sthches -
Jahrhundert

Ein Taifun treibt um das Jahr 1542 drei Portugiesen an Japans Kiiste. Sie sind

die ersten Europder im Inselreich, denen bald Kaufleute und Missionare aus dem Abendland
folgen. Das von Biirgerkriegen erschiitterte Japan heif3t sie anfangs willkommen,
importiert Feuerwaffen, Spiegel, Glasgeschirr - und sogar den christlichen Glauben. Dann

aber beginnen sich die Fremden in die Politik einzumischen. Und verlieren alles
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Missionare begriifen Handler aus Europa. Seit 1549 verkiinden Jesuiten in Japan das Wort Gottes. Die Fremden werden von den
damaligen Machthabern freundlich aufgenommen, weil sie sich von dem Kontakt mit dem Westen Vorteile erhoffen. Auf diesem Wandschirm
aus dem 17. Jahrhundert wird das andersartige Aussehen der Europder vor allem durch deren Pluderhosen und lange Nasen verdeutlicht

VON ANJA HEROLD

apan liegt voraus. Jenes Fabelland,

von dem sich die Mianner in den

Hafenschinken Europas erziihlen,

seit die Portugiesen die Kunde von
seinem Reichtum in die Alte Welt getra-
gen haben. William Adams, der Naviga-
tor des niederlidndischen Handelsseglers
.Liefde”, hat seine Mission erfiillt und
Schiff und Fracht ans Ziel gebracht.
Am 19. April 1600 geht die ,Liefde" im
Osten der Insel Kyushu vor Anker.

Viel linger hitte die Reise nicht dau-
ern diirfen. Nur 24 von den urspriinglich
110 Mann Besatzung sind noch am Le-
ben, gerade mal sechs kdnnen ohne Hilfe
gehen, sechs weitere sind dem Tode nah.

Hunger. Ruhr und Skorbut haben ihren
Tribut gefordert. Von den fiinf Schiffen,
die mehr als 20 Monate zuvor mit
Aussicht auf eine reiche Handelsfahrt
die Niederlande Richtung Siidostasien
verlassen haben, ist nach Stiirmen und
Monaten im Eis der Magellan-Strafie nur
die .Liefde” angekommen.

Die Seeménner um William Adams
sind die ersten Protestanten, die Japan
erreichen — die ersten Christen sind sie
nicht. Etwa 80 Jahre zuvor haben portu-
giesische und spanische Seefahrer bereits
den Globus umrundet, schon bald darauf
den Gewiirzhandel mit den Molukken er-
offnet und Faktoreien in China gegriindet.

Und ldngst sind den Eroberern und
Kaufleuten die Missionare gefolgt, auch
nach Japan, wo Jesuiten im Namen
des Papstes seit 1549 das Wort Gottes
verkiinden.

Um 1600 leben mehr als 300000 Kon-
vertiten im Reich des Tenno, etwa zwei
Prozent der Bevolkerung. Dennoch hitte
es fiir die Ankunft der ,Liefde” kaum
einen schlechteren Zeitpunkt geben kon-
nen: Denn die katholischen Spanier und
Portugiesen, die sich bereits in Japan eta-
bliert haben, sind erbitterte Feinde der
protestantischen Niederlinder.

Zudem triigt der scheinbare Frieden
unter den Japanern. Zwei michtige Frak-
tionen, gefiihrt von Warlords, riisten zum
letzten Kampf um die Vorherrschaft im
Land. Und der Sieger wird schon bald
als neuer Machthaber iiber ganz Japan
und seine vielen Fiirstentiimer gebieten.
Der Tenno ist in dieser Zeit der Wirren
bedeutungslos, das Amt des Shogun, des



Militdrherrschers iiber das Kaiserreich,
gerade unbesetzt.

Und anders als seine Vorginger, von
denen die meisten keine Einwénde gegen
das Wirken der Missionare hatten, wird
der derzeit michtigste Kriegsherr nach
und nach mit wachsendem Misstrauen
auf die Kraft des Katholizismus reagie-
ren: jenes fremden Glaubens, der wie
wohl kein anderer friiher oder spiiter
seinen Herrschaftsanspruch untergraben
kénnte. Denn gibt es fiir Katholiken eine
hohere Instanz auf Erden als den Papst?

Diese Zeit des Umbruchs ist die Zeit
der Christen. Am Ende dieser Epoche
aber wird das nunmehr geeinte Kaiser-
reich die Missionare des Landes verwei-
sen und die Katholiken verfolgen — und
sich schlieBlich fiir mehr als 200 Jahre
abwenden von der Welt, sich einkapseln,
zu einem Geféingnis werden.

Ein Protestant wird dazu beitragen,
dass Japan seine Grenzen schlieBt: Wil-
liam Adams, der Navigator der ,Liefde*,
getauft am 24. September 1564 in Gil-
lingham in der englischen Grafschaft
Kent, zum Seemann ausgebildet in Lime-
house bei London, Ehemann der Mary
Hyn und Vater einer Tochter.

Es war EIN TAIFUN, der um das Jahr
1542 die ersten EuropZer an japanische
Gestade verschlug: Drei portugiesische
Kaufleute tricben an Bord einer chinesi-
schen Dschunke an die Kuste der Insel
Tanegashima im Siden Kyushus. Mit
ihnen erreichten die ersten Feuerwaffen
das Inselreich: Musketen — Vorderlader
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mit langem Lauf. Die Japaner erkann-
ten schnell die Macht der neuen Waf-
fen und bauten sie nach. Mit solchen
Luntengewehren ausgeriistete FuBsolda-
ten ersetzten bald Bogenschiitzen und
Schwertkdmpfer.

Durch den Kontakt mit den Européern
versprachen sich die Lehnsherren Kyu-
shus Profit und Macht. Die Portugiesen
lieferten vor allem chinesische Seide. Sie
traten als Zwischenhindler auf, da China
wegen der Uberfille japanischer Piraten
seine Héfen fiir die Schiffe des Insel-
reiches gesperrt hatte. Fiir die Européer
ein duBerst lukratives Geschift. denn die
Japaner bezahlten die Seide groBziigig
mit Silber, das wiederum in China ge-
fragt war.

Mit den Kaufleuten kamen auch die
Missionare. Schon 1549 begann der
Jesuit Francis Xavier die Bekehrung
Japans. Schnell gewann Xavier den Re-
spekt fithrender Lehnsherren, predigte in
mehreren Stidten und verlieB erst drei
Jahre spiter das Inselreich. 1560 gab es
sechs Missionare im Land der Gétter,
zehn Jahre darauf fast viermal so viele.

Bauern konvertierten, weil die Jesui-
ten sie erstmals als Menschen behan-
delten. Lehnsherren erhofften sich nach
der Bekehrung zumeist Vorteile fiir
den Handel mit den Portugiesen. Etwa
Dom Bartolomeu. der erste getaufte
Provinzfiirst Japans, der den Portugiesen
Nagasaki als Stiitzpunkt ihrer bewaff-
neten Handelsflotte und als Missions-
standort einrichtete, um deren Schutz
zu genieBen.

Die Jesuiten eréffneten Priestersemi-
nare, importierten eine Druckerpresse und
sorgten fiir die Verbreitung westlicher Li-
teratur. Uber die Portugiesen bezog einer
der Warlords Materialien zur Herstellung
von Schwarzpulver.

Dieser Kriegsherr forderte die Mis-
sion aber noch aus einem anderen Grund:
Die Monche wirkten durch ihre Tétigkeit
gegen jene militanten buddhistischen
Sekten, die sich seinem Regierungsan-
spruch widersetzten. Eine Gefahr sah der
Kriegsherr im aufbliihenden Christentum
nicht: Es gebe, so soll er gesagt haben,
in Japan 35 religidse Sekten — da mache
eine 36. keinen groBen Unterschied.

1582 belief sich die Zahl der Konver-
titen bereits auf 150000, die der Kirchen
auf 200 — und einige christliche Lehns-
herren Kyushus schickten vier getaufte
Knaben auf eine Reise zum Papst nach
Rom und zum Kénig von Spanien. Sie
wurden in Europa freundlich empfangen.

Doch dann kippte die Stimmung in
Japan. Anders als die Jesuiten, die sich
stets an die Landesgesetze gehalten
hatten. brachen die ihnen nachfolgenden
Franziskaner sie in ihrem Eifer. Darauf-
hin lieB ein fiir seine Grausamkeiten
beriichtigter Kriegsherr 1597 sechs Fran-
ziskaner, drei japanische Jesuiten und 17
Konvertiten gefangen nehmen, foltern,
verstiimmeln, von der Kaiserstadt Kyoto
in die mittlerweile iiberwiegend katholi-
sche Hafenstadt Nagasaki transportieren
und dort kopfiiber kreuzigen. Begriin-
dung: Sie hatten eine Religion verkiindet.
deren Predigt er verboten hatte.

1



Ab 1550 ibernehmen Por-
tugiesen einen Teil des inner-
asiatischen Warenverkehrs,
liefern etwa die begehrte
chinesische Seide nach Japan
loben). 1609 diirfen dann
auch holldndische Kaufleute
ihre Handelsniederlassung
im Kaiserreich errichten (unten).
Indieser von den Kdmpfen
rivalisierender Provinzherrscher
gepragten Zeit setzt sich
schlieflich ein Kriegerfiirst
aus dem Osten des Landes
durch. Dabei stiitzt sich Toku-
gawa leyasu unter anderem
auf die Kenntnisse und
Erfahrungen des Englanders
William Adams, den es

an seinen Hof verschlagen
hat [oben rechts)

Es war eine Warnung. Und ein Vor-
bote dessen, was die Europder und die
Japanischen Christen erwartete.

Am 12. M1 1600, einen Monat nach der
Ankunft der ,Liefde®, kommt William
Adams zum ersten Mal nach Osaka. Die
Stadt — prachtvoller als London. mit
Briicken, blitzend von gehdmmertem
Kupfer, und einer Burg, michtiger als
der Tower — muss ihm wie ein Wunder
erscheinen. Zwei Griben und mehr als
36 Meter hohe Wehrmauern schiitzen die
Kiistenfestung. Rund 14 Kilometer misst
der duBere Verteidigungsring. Hinter den
Burgmauern trifft der Besucher auf Tei-
che und Giirten, auf Teehiiuser und den

Wohnpalast, dessen Innenwinde mit
Gold und Silber beschlagen sind.

Hier wird Adams eine Audienz bei
Tokugawa leyasu gewihrt, dem derzeit
miichtigsten Kriegsherren. Tokugawa.
ein etwa 60 Jahre alter Mann, ist Japans
reichster GroBgrundbesitzer — und sein
heimlicher Herrscher.

Ein Ubersetzer kommt. Tokugawa
fragt, Adams antwortet auf Portugiesisch.
Was hat die Mannschaft der ..Liefde”
dazu bewogen, aus ihrer Heimat Holland
nach Japan zu reisen? Der Wunsch, Han-
del zu treiben, sagt Adams.

Ob die Niederlande Kriege fiihrten?
Ja, gegen die Spanier und Portugiesen.

An was er glaube? An Gott, den
Schépfer von Himmel und Erde.

Welchen Weg sie genommen hitten?
Auf einer Karte deutet der Navigator auf
die Route durch die Magellan-Strale.

Was die ,Liefde” geladen habe?
Adams gibt Auskunft: unter anderem
19 Kanonen. 500 Luntengewehre, 5000
Kanonenkugeln, 300 Kettengeschosse,
5000 Pfund Schwarzpulver und 330
Pfeilspitzen.

Bis Mitternacht dauert dieses Verhor
an. Dann wird Adams in den Kerker
geworfen.

39 Tage lang bleibt der Navigator im
Gefingnis, wird wieder und wieder be-



fragt, wihrend die Jesuiten und Portugie-
sen bei Tokugawa gegen die Neuan-
kémmlinge intrigieren. Die Katholiken
haben die Gefahr fiir ihre Mission und ihr
Handelsmonopol durch die Ankunft der
.Ketzer” sofort erkannt. Die Niederldn-
der seien ,protestantische Piraten® und
daher unverziiglich hinzurichten. Adams
lebt in sténdiger Furcht, wie er sich spiter
erinnert, ,,gekreuzigt zu werden, wie es
{iblich ist hier in Japan*. Uber das Schick-
sal der ,Liefde* und ihrer Besatzung er-
fahrt er nichts.

SchlieBlich entscheidet sich Tokuga-
wa fiir den Englidnder und dessen nieder-
lindische Kameraden. Den Portugiesen
in Nagasaki ldsst er mitteilen, die Mann-
schaft habe sich nichts zuschulden kom-
men lassen. Adams kehrt zuriick an Bord
seines Schiffes, das mitlerweile in der
Bucht von Osaka liegt. Frei bewegen
aber darf er sich nicht.

Tokugawa, der Stratege, hat mit ihm
noch viel vor.

DENN IN DEN FOLGENDEN WOCHEN und
Monaten erringt Tokugawa leyasu den
endgiiltigen Sieg in einem seit Genera-
tionen schwelenden Biirgerkrieg. Es geht
um die Vorherrschaft im Land, um die
Macht im Kaiserreich. Nach und nach
haben Tokugawa und zwei seiner Vorgén-
ger mit ihren Verbiindeten alle gegne-
rischen Lehnsherren niedergerungen. In
einer Feldschlacht am 21, Oktober 1600
besiegt Tokugawa seinen letzten Rivalen.
Jetzt steht der Reichseinigung unter sei-
ner Fithrung nichts mehr im Weg.

Die . Liefde™ ist in der Zwischenzeit
auf Befehl Tokugawas zu seinem Regie-
rungssitz weitergesegelt: nach Edo, das
spiter einmal Tokyo heiflen wird. Ver-
geblich bitten Adams und der Kapitiin
darum, Japan verlassen zu diirfen. Der
Fiirst bleibt hart. Er braucht fiir seine
weiteren Pldane ihr Wissen, vor allem
braucht er Adams.

Immer wieder bitter Tokugawa den
Navigator zu sich, ldsst sich in Mathema-
tik und Geographie unterrichten. Schlie3-
lich fordert er Adams auf. ihm ein Schiff
zu bauen wie die ..Liefde". Der Engliin-
der konstruiert ein Hochseeschiff von
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80 Tonnen, das erste dieser Art in der
Geschichte des Landes, und es gefillt
dem Japaner so gut, dass Adams sogleich
ein zweites, noch groBeres bauen muss.

Mit solchen Projekten steigt der Eng-
linder in der Gunst Tokugawas, der sich
1603 vom Kaiser zum obersten Militir-
herrscher Japans ernennen lidsst; zum
Shogun. Adams gehort nun zum inneren
Zirkel der Macht. Die Portugiesen ver-
folgen seine Karriere mit Argwohn. Den
Mann aus Limehouse hingegen plagt
Heimweh.

.Nach fiinf Jahren bat ich den Herr-
scher nochmals. Ich sehnte mich danach,
Frau und Kind wiederzusehen™, notiert er
in seinen Erinnerungen. Wiederholt fleht
Adams um Gnade. Verspricht, er kdnne

fiir Japan den Handel mit Engldndern und
Niederlindern organisieren. Tokugawa
antwortet, ,.dass er mit beiden Landern
gerne handeln wiirde, doch dass ich dafiir
nicht gehen miisse. Ich solle einen ent-
sprechenden Brief aufsetzen™.

Der Navigator muss bleiben. Toku-
gawa, der das Amt des Militdrherrschers
mittlerweile seinem Sohn {ibertragen
hat, ernennt Adams zum hatamoto, zum
Bannertriiger im Gefolge des Shogun —
und erhebt ihn damit in den Kriegeradel.

Nie zuvor ist ein Auslander in den
Rang eines Samurai aufgestiegen. Nie
zuvor hat einer ein Lehen erhalten. Wil-
liam Adams bekommt ein Gebiet mit
mehreren Dérfern im Umland von Edo
zugesprochen. .Er gab mir etwas, was

Mehr als 700 000 Japaner lassen sich bis 1610 zum Christentum bekehren,

die meisten von Jesuiten (oben). Doch dann erkennt der méchtige Tokugawa
leyasu, dass er den neuen Glauben fiirchten muss. Denn den Katholiken gilt der
Papst als hochste Instanz auf Erden, nicht der Beherrscher Japans



in England einer Lordschaft entspriiche,
mit 80 oder 90 Gefolgsleuten als meine
Diener oder Sklaven.™

SchlieBlich griindet Adams eine zwei-
te Familie. Er heiratet Magome Oyuki,
die Tochter eines Provinzialbeamten. Das
Paar hat schon bald zwei Kinder. In den
StraBen Edos ruft man Adams nun anjin
sama, Herr Navigator™, Er ist jetzt To-
kugawas Berater in europiischen Ange-
legenheiten und reist sogar zu Verhand-
lungen mit den Spaniern nach Manila.

Auch die Niederlinder erhalten 1609
eine Handelserlaubnis und richten an
der Nordwestkiiste der Insel Kyushu ihre
Faktorei ein. Tokugawa schitzt die pro-
testantischen Kaufleute. die ihm Adams
empfohlen hat. Denn sie wollen nur Ge-
schifte machen, keine Politik.

Ganz anders die Spanier. Mehrfach
verlangen sie von Tokugawa, die Nieder-
linder des Landes zu verweisen. Die Ant-
wort des Herrschers ist eindeutig: Kein
auslindischer Souverin habe ihm etwas
zu befehlen. In seinem Land, so lésst
Tokugawa dem spanischen Gesandten
mitteilen, sei jeder willkommen., der sich
an die Gesetze halte.

Auch die Englinder befahren nun Siid-
ostasien. Als Adams davon erfihrt, lidt
er seine Landsleute schriftlich ein, nach
Japan zu kommen. Tatsdchlich erdffnet
die englische East India Company 1613
einen Handelsposten. Und obwohl Toku-
gawa dem Navigator jetzt erlaubt, in seine
alte Heimat zuriickzukehren. entscheidet
sich Anjin Sama fiir seine neue Familie;
den Angehorigen in England schickt er
regelmiBig Briefe und auch Geld.

Die spanischen Franziskaner jedoch
werden fiir Tokugawa immer mehr zum
Argemis —und das nicht erst, seit Adams
ihn dariiber informiert hat. dass der spani-
sche Konig die Weltherrschaft anstrebe.
Die machthungrigen Iberer, so erklirt
es der Englander seinem Patron, gingen
stets gleichermaBen vor: Zunichst ki-
men die Handler in ein ihnen bis dahin
fremdes Land, dann die Missionare. Die
bekehrten das Volk und riefen auf zur
Revolte. Am Ende stiinde stets ein Um-
sturz, und alle Nicht-Katholiken hitten
das Nachsehen.

Als die Katholiken
immer einflussreicher
werden, kommt es
unter Japans Machtigen
zu einem dramatischen

werden des Landes ver-
wiesen, und wer als Kon-
vertit seinem Glauben

Kreuz, wird der Wasser-
folter ausgesetzt [Mitte]
oder in Stiicke gehackt.
Wahrscheinlich fallen
mehrere zehntausend

Kurswechsel: Europdische
Missionare und Kaufleute

nicht abschwirt, stirbt am

jagden zum Opfer

Das Dilemma Tokugawas ist das Di-
lemma Japans: Seit Jahrhunderten kon-
kurrieren die groBen Kriegersippen um
die Macht im Inselreich. Kaum hat eine
Familie gesiegt und das Shogunat errun-
gen. planen ihre Rivalen bereits den
Gegenschlag. Will Tokugawa regieren
und seine Nachkommen dauerhaft an der
Macht etablieren, so muss er sich der
Loyalitit der Provinzfiirsten sicher sein —
oder sie erzwingen.

Die Katholiken aber bringen die tra-
ditionellen Loyalitidten durcheinander.
Christliche Lehnsherren konnten mit
auslindischer Hilfe den Aufstand planen.
Als sich einige getaufte Samurai 1615
gegen ihn stellen, findet Tokugawa die
Worte des Navigators bestatigt.

Im folgenden Jahr stirbt der Reichs-
einiger nach kurzer Krankheit im Alter
von 73 Jahren. Unter seinem Nachfolger

wird Japan seine Politik der Duldung
europdischer Einfliisse ins Gegenteil
verkehren.

WILLIAM ADAMS ERFAHRT vom Tod To-
kugawas, als er im Juli 1616 mit reicher
Fracht aus Siam zurtickkehrt. Gemein-
sam mit Richard Cocks. dem Leiter der
englischen Faktorei, reist er nach Edo.
um sich vom Sohn seines verstorbenen
Herrn die Handelserlaubnis erneuern zu
lassen. Es dauert allerdings Wochen. bis
der Herrscher sie erteilt.

Der zweite Shogun aus der Familie
der Tokugawa misstraut den Auslindern
mehr als sein Vater. Er verfiigt schon
bald, dass européische Schiffe nur noch
die Hifen Hirado und Nagasaki anlaufen

Menschen den Christen-



diirfen. Gleichzeitig verschirft er aus
Sorge um den Einfluss der Europier die
Katholiken-Gesetze. Alle Priester miis-
sen nun das Land verlassen. die Kirchen
werden zerstort. Wer einem Missionar
oder einem japanischen Katholiken Un-
terschlupf gewihrt, wird zusammen mit
Frau und Kind sowie fiinf Nachbarsfami-
lien lebendig verbrannt: alles Hab und
Gut wird konfisziert. Als Katholik ent-
deckt zu werden und dem Glauben nicht
abzuschworen, bedeutet nun den Tod.

Mehrfach wird Richard Cocks Zeuge
von Hinrichtungen: .. Ich sah 55 Miirtyrer
in Kyoto, darunter waren kleine Kinder
von fiinf oder sechs Jahren. die in den
Armen ihrer Miitter brannten. In Naga-
saki wurden 16 hingerichtet. Fiinf wur-
den verbrannt, die anderen gekopft und
in Stiicke gehackt.™

Die Faktorei der East India Company
wird 1623 aufgelost, Cocks verldsst
wenige Monate spiter Japan an Bord der
-Ann Royal®. Seine Heimat sicht er je-
doch nicht wieder: Er stirbt einen Monat
nach seiner Abfahrt auf offener See.

In den Jahren darauf wird das Land
der Gétter nach und nach zum Gefiingnis.
Inzwischen regiert Tokugawas Enkel als
dritter Shogun der Familie. Kein Unter-
tan darf nun ohne Erlaubnis das Insel-
reich verlassen. Ausldndische Schiffe
konnen nur noch in Nagasaki vor Anker
gehen, das jetzt unter direkter Obhut des
Militdrherrschers steht — und keine Re-
gion wird stirker von den Christenjigern
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Nachdem fast alle Europaer
vertrieben sind, schliefit
Japan 1639 seine Grenzen.
Fiir mehr als 200 Jahre
diirfen die Niederlander als
einzige Westmacht mit

dem Reich Handel treiben:
kaserniert auf Dejima, einer
Insel vor Nagasaki

durchsucht als der Westen der erfolgreich
missionierten Insel Kyushu. Die Glau-
benspriifung ist einfach. Wer sich wei-
gert, ein Bildnis von Jesus oder Maria mit
den FiiBen zu treten, wird hingerichtet.

Die Angst vor Umsturzversuchen
treibt den Shogun zu immer neuen, grau-
samen Exzessen. Die Drangsal des
Volkes wiichst. SchlieBlich verschanzen
sich fast 40000 Aufstindische in einer
alten Festung; auf ihren Fahnen leuchten
christliche Symbole.

Der Shogun ldsst die Revolte blutig
niederschlagen. In seinem Auftrag kdmpft
auch das Schiff ,Ryp" der niederlindi-
schen Faktorei. Dessen 20 Geschiitze ver-
helfen ihm zum Sieg. Kurz darauf werden
die Portugiesen des Landes verwiesen.
1639 schlieBt Japan seine Grenzen.

Allein die Chinesen sind noch will-
kommen - und die kooperativen Nieder-
ldnder. denen William Adams einst das
Tor zum Kaiserreich getffnet hat. Sie
diirfen als einzige europdische Macht
weiterhin mit Japan Handel treiben, doch
nur auf einer im Hafen von Nagasaki auf-
geschiitteten Insel.

Dort werden die Niederlinder kaser-
niert: das Verlassen des Eilandes und

das Erlernen der japanischen Sprache ist
ithnen untersagt, Dolmetscher werden
von der Regierung gestellt. Frauen ist der
Aufenthalt verboten. nur Prostituierte
diirfen Dejima betreten. Japanische Be-
amte iiberwachen die Verbindungsbri-
cke zum Festland. ein Zollamt am Kai die
ankommenden Schiffe.

Die Isolation wihrt 215 Jahre — bis
1854, als die Vereinigten Staaten von
Amerika Japan zwingen, ihr Land erneut
fiir den internationalen Handel zu éffnen
(siehe Seite 122).

WILLENTLICH ODER NICHT — William
Adams hat die Weichen fiir diese Politik
der Abschottung gestellt: Er hat das
Nachrichtenmonopol der Missionare ge-
brochen, das Handelsmonopol der Spa-
nier und Portugiesen (iberwunden und
die Japaner vor dem Imperialismus der
spanischen Krone gewarnt.

Uber die letzten Tage des Navigators
im Friihling des Jahres 1620 ist wenig be-
kannt. Uberliefert ist nur sein Testament,
dass er am 16. Mai 1620 aufsetzt, wenige
Stunden vor seinem Tod. Seine beiden
Familien, die in England und die in Japan,
erben sein Vermogen von etwa 500 Pfund
Sterling zu jeweils gleichen Teilen.

Seine englische Frau Mary Hyn heira-
tet erneut. Magome Oyuki iiberlebt ihren
Mann um 14 Jahre. Was aus den Kindern
des Navigators geworden ist. verliert sich
im Strom der Zeit - so wie etliche Briefe
und Logblicher von William Adams.
von denen nur einige die Jahrhunderte
iiberdauert haben.

Doch méglicherweise liegt das wahre
Vermichtnis des englischen Samurai
darin, dass seine zweite Heimat in den
Jahrhunderten danach dank ihrer selbst
gewihlten Isolation unabhidngig blieb
und nicht das Schicksal anderer von
den Spaniern missionierter Linder erlitt.
Etwa das der Philippinen, die schon
bald nach der Landung der ersten
Européder 1521 von Madrid kolonisiert
wurden und ihre Unabhiingigkeit erst
1946 errangen.

Nach 425 Jahren Fremdherrschaft. O

Dr. Anja Herold, 38, 1st Redakteurin von GEOEPOCHE.
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RSTHETIK

DiE —
HONHEIT pES
ESENTLICHEN

In kaum einem anderen Land wird das Empfinden der

Menschen seit frihester Zeit so sehr von der Natur,
der reichen Flora und Fauna und dem extremen Wech-
setspiel der Jahreszeiten gepragt wie in Japan. Beein-
flusst durch die chinesische Kultur, den Buddhismus
sowie die asketische Lebensweise der Samurai, haben
sich daraus einzigartige dsthetische Vorstellungen
entwickelt, welche die Kunst, aber auch den Alltag des

Jjapanischen Inselreichs bis heute durchwirken

TEXT: ARON WITTFELD
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Sinnbilder, die auf natiirliche
Erscheinungen zuriickgehen, spielen
eine bedeutende Rolle in der
Kulturgeschichte Japans. Eine stili-
sierte Sonne ziert diesen eisernen
Kommandofécher aus dem 16. Jahr-
hundert. Der Legende nach taucht
hinomaru, die »Sonnenscheibe«,
erstmals wahrend der Mongoleninva-
sion von 1274 als Symbol auf. Seit
1870 schmiickt sie - zugleich Anspie-
lung auf das Reich der aufgehenden
Sonne und die Sonnengdttin Amate-

rasu - die japanische Flagge



Verehrt als Verkérperung

der Gdtter, respektiert als raue
Lebenswelt, inspiriert die
Natur das asthetische Schaffen
der Japaner. Unter dem Ein-
fluss des Zen-Buddhismus
bemalen Kiinstler Wand-
schirme - so diesen wohl um
1600 entstandenen - mit

einfachen, meditativen

Landschaftsbildern, die

vor allem die Wohnhduser des
Schwertadels schmiicken.

Mit den Samurai als Mazenen
gelangt diese Kunstform
gegen Ende des 16. Jahrhun-
derts zu voller Bliite. Vagel,
Pflanzen sowie die Ubergdnge
von Friihling, Sommer,
Herbst und Winter zieren die

Paravents - und sind

ebenso hiufig Thema der

Jjapanischen Lyrik. Gedichte
auf kostbarem Papier
werden in fein gearbeiteten
Lackkéstchen wie dem

hier abgebildeten aus dem
18. Jahrhundert aufbewahrt,
dessen Blumendekor aus

Goldstaub gearbeitet ist
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Durch bewusst sparsam
eingesetzte Stilmittel entwickelt
no, das klassische japanische
Theater, seine Wirkung. Ein geiib-
ter Schauspieler kann mit

den starren Masken - die hier
abgebildete stammt aus dem

14. Jahrhundert - je nach Situation
und Beleuchtung die unter-
schiedlichsten Gefiihlsregungen
ausdriicken. Damit kommt

No jenem vom Zen-Buddhismus
beeinflussten dsthetischen

Ideal nahe, das durch Reduktion
auf das Wesentliche und
natiirliche Einfachheit eine héhere
Form von Schénheit anstrebt.

In dhnlicher Weise sind bis heute
Gérten, die Einrichtung von
Hausern und vor allem die Tee-
zeremonie vom schwer zu fassen-
den Prinzip der »kunstvollen
Armute, der »eleganten Unvoll-
kommenheit« (wabil geprégt.
Teedosen sind teils aus unbehan-
deltem Holz gefertigt, teils

dezent lackiert, wie diese aus
dem spéten 16. Jahrhundert.

Man nennt sie natsume, da ihr
schlichtes Aulleres der
Natsume-Frucht dhnelt, einer

chinesischen Dattelart
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Vom 17. Jahrhundert an
entsteht neben dem Kult des
Kargen eine neue, prunk-
vollere Asthetik. Wohlhabende
Samurai iiberbieten ein-
ander in der Gestaltung ihrer
Schwerter, die in den nun
herrschenden Friedenszeiten

vor allem Statussymbole

sind. Knéufe (links oben)

oder Zwingen fiir den Schwert-
griff [darunter] tragen Muster
aus archaischen chinesischen
Schriftzeichen, die vor

allem dekorative Funktionen
erfiillen. In der Stoffkunst
pragt das aufstrebende Stadt-
birgertum um 1750 das

Schonheitsideal des iki, des

»frivolen Chics« - einer

verfeinerten Kombination

aus Zuriickhaltung und Pracht.
Auch Kimono von Kindern
[unten] werden mit den oft ab-
strakten, von starken Farb-
kontrasten bestimmten Dekors
jenes Stils bedruckt, der bis

heute einflussreich ist O



Anfangs, im 17. Jahrhundert, sind haiku kaum mehr als Auftakte zu spéttisch vorgetragenen Kettenve

Ein Augenblick in

hn Silben

VON MARCUS FRANKEN

siebze!

m Morgen des Aufbruchs
ist der Fuji in leichten
Dunst gehdllt. Matsuo

Basho hat sich Kiigelchen
aus gepresstem Beifull zwei
Finger unterhalb der Knie
auf die Haut gelegt und ziindet
sie an. Fiinf Monate wird er
zu FuB unterwegs sein: 2400
Kilometer durch die Nordpro-
vinzen der Insel Honshu. Eine
beschwerliche Reise, tiber
wenig begangene Pfade und
Passe, von der Hauptstadt
Edo, dem heutigen Tokye, ins
entlegene Hinterland — und
wieder zuriick. Die Glut des
BeifuBpulvers hinterldsst
Waunden auf Bashos Haut. Die
chinesische Medizin soll an
diesem Morgen des 16. Mai
1689 seine Fufle starken.
Matsuo Basho ist 45 Jahre
alt und ein bekannter Mann.
Seine Kurzgedichte werden
selbst in Japans fernsten
Provinzen geschatzt. Es sind
haiku, Dreizeiler mit genau
17 Silben: jeweils fiinf in der
ersten und der dritten Zeile,
sieben in der zweiten. Ur-
spriinglich waren sie kaum
mehr als Auftakte von Ketten-
gedichten, die wohlhabende
Bauern oder Kaufleute,
Feudalherren oder Samurai
bei geselligen Zusammen-
kiinften aus bis zu 100 Stro-
phen zusammentrugen.
Zwar haben schon Poeten
vor Basho das Haiku zu einer
eigenstandigen literarischen
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Gattung gemacht. Doch erst
ihm gelingt es, daraus eine
Kunstform zu entwickeln, die
mehr ist als blofie Wortspiele-
rei: Er lehrt seine Schiler, in
schlichten Bildern des Augen-
blicks tiefe Einsichten auf-
leuchten zu lassen [die freilich
nur unzureichend in andere
Sprachen iibersetzt werden
konnen). .Der Friihling schei-
det/den Vigeln - selbst den
Fischen/kommen die Trianen”,
schreibt Basho am Tag seiner
Abreise.

Dies ist seine fiinfte grofe
Wanderung. Er hat sich einen
schwarzen Umhang umgetan,
wie ihn buddhistische Pries-
ter tragen. Mit seinem langen
Gesicht, den leicht ausein-
ander stehenden Augen und
den grofien Ohren sehe er
aus wie eine ..Fledermaus”,
sagt er von sich, wie .eine
Mischung aus einem Vogel
und einer Ratte”.

Unterwegs kehrt erin
Gasthofen und bei Bauern ein,
bei Verehrern und befreunde-
ten Dichtern, die den Meister
bewirten, sein Urteil suchen,
seinen Rat hdren und mit ihm
gemeinsam dichten. Er ge-
nieft die Gemeinschaft mit
den Freunden und erfreut
sich an der Schénheit der
Landschaften. Aber als Dichter
sucht Basho etwas anderes.
Seine Reisen sind Werkzeuge
der Erkenntnis.

Der standige Wechsel der
Orte und Menschen soll dem
Wanderer nach buddhistischer
Tradition helfen, das Flichtige

als Wesen allen Lebens zu
begreifen. .Sonne und Mond,
Tage und Monate verweilen
nur kurz als Gaste ewiger
Zeiten”, beginnt Basho sein
Reisetagebuch mit dem Titel
.Auf schmalen Pfaden durch
das Hinterland™.

Wahrend seiner Wanderung
verarbeitet er Beobachtungen
und Erfahrungen zu Gedich-
ten: das hiibsche Aussehen
eines Bauernmadchens; ein
nistendes Fischadlerpaar;
Einsamkeit und Herbststim-
mung. Seine Themen scheinen
alltdglich. Alles passtin drei
Zeilen, l3sst sich fassenin
17 Silben. Und doch sind seine

Monatelang reist Matsuo Basho
durchs Land - auf der Suche nach Mo-
menten, die es festzuhalten lohnt

Werke vielschichtig; in jedem
Gedicht blitzt Universelles
auf in den extrem reduzierten
Bildern. In Bashos Friihlings-
Haiku etwa verbindet sich der
Abschiedsschmerz des Dich-
ters beim Verlassen von Edo
mit der Trauer der Natur tber
das Ende der milden Jahres-
zeit; zugleich liefert es eine
Allegorie auf die Verganglich-
keit des Lebens. Mit dieser Art
der Komposition gibt Matsuo
Basho der Haiku-Dichtung
eine neue Richtung.

eboren 1644 als drittes

Kind einer verarmten Sa-
murai-Familie, aufgewachsen
in einer kleinen Stadt 50 Kilo-
meter siidastlich von Kyoto,
kommt er als Jugendlicher in
den Dienst des ortlichen Burg-
herren und freundet sich mit
dessen Sohn Yoshitada an.

Yoshitada hat, wie viele jun-

ge Adelige seiner Zeit, einen
Lehrer fiir haikai no renga: ver-
spielte, spottlustige Ketten-
verse. Dabei wirft jemand eine
Strophe wie einen Ballin die
Runde, der Nachste fangt sie
auf, legt eine Strophe nach,
gibt sie weiter, es folgt eine
dritte, eine vierte und so fort.
Die erste Strophe der Haikai
heifit urspriinglich hokku, erst
spater wird sie Haiku genannt.

Diesen Anfang dichtet
meist ein besonderer Gast
oder ein Meister der Ketten-
verse. In allen wohlhaben-



der Dichter Matsuo Basho erhebt die 17-silbigen Dreizeiler zur Kunstform jenseits der Wortspielerei
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den Haushalten sind solche
Reimspiele sehr beliebt und
Anspielungen auf klassische
chinesische und japanische
Literatur wie etwa ..Die Ge-
schichte des Prinzen Genji~
von Murasaki Shikibu [siehe
Seite 38) gern gehirt. Vor
allem aber sind Schlagfertig-
keit und Wortwitz gefragt.
Die Sprachakrobaten wollen
unterhalten.

Zusammen mit Yoshitada
lernt Basho dichten. Als Yoshi-
tada unerwartet stirbt, verldsst
Basho die Burg. Er schldgt
sich danach eine Zeit lang
wahrscheinlich mit Gelegen-
heitsarbeiten durch; gehtin
die Hauptstadt, verdingt sich
als Schreiber fiir andere
Dichter und in den Biiros der
Wasserbaubehdrde.

Doch er bleibt auch Dichter:
Jahr fiir Jahr erscheinen in Edo
oder Kyoto einige Verse von
ihm. Um 1682 findet'er Giber
seine Hinwendung zum Zen-
Buddhismus jenen scheinbar
einfachen, in Wahrheit aber
hochst raffinierten Stil, der die
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Haiku-Dichtung fortan pragen
wird: .Auf kahles Astwerk / die
Krihe sich niedersetzt: /des
Herbstes Abend.”

So schlicht. Aus einer all-
herbstlichen Beobachtung
steigt fiir die Leser die ganze
Einsamkeit des menschlichen
Daseins auf. ..Die Gedichte
anderer Haiku-Schulen sind
wie farbige Bilder; die Gedich-
te meiner Schiiler sollen wie
schwarze Tuschezeichnungen
sein”, lehrt Basho.

uf seiner Reise durch das

Hinterland hat der Dichter
Pinsel und Tusche stets zur
Hand. Seine Verse sollen klin-
gen. Die Leichtigkeit des Tons
entspricht Bashos Wander-
und Lebensideal. Die Wande-
rung hilft ihm, sich auf den
Moment zu besinnen und die-
sen Moment in einem Gedicht
festzuhalten. Er reistin aus-
geglichener Stimmung, die ihn
auch dann nicht verlasst, als
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er wegen schlechten Wetters
an einem Pass festgehalten
wird. .Drei Tage”, schreibt
Basho in sein Tagebuch, .wii-
ten Sturm und Regen. Es war
nichts zu machen: Wir mussten
gegen unseren Willen in jener
ungastlichen Berggegend ver-
bleiben.” Er dichtet: .Fléhe
und Lause!/Und bei meinem
Kopfkissen / pisst auch noch
ein Pferd!”

Drastische Texte mischt
er mit meditativen Bildern.
Bashos Haiku vom Besuch
eines Bergtempels klingt bei-
nahe wie ein koan, einer der
oft paradoxen Meditations-
Spriiche der Zen-Tradition:
.Stille....!/ Das Sirren der Zi-
kaden /bohrt sich in den Fels.”

Nach seiner Riickkehr aus
dem Norden im Oktober 1689
beginnt er, intensiv an seinen
Notizen zu arbeiten. Er poliert
jeden Satz, spielt mit dem
Klang der Silben. Wahrschein-
lich dauert es vier Jahre, bis er
mit seinem Tagebuch zufrie-
den ist. Erst jetzt klingen auch
seine Haiku von der Reise

schuldigt sich Basho bei seinen
Schiilern schriftlich, dass er

sie bald allein lassen muss. Zwei
Tage spéter stirbt der Poet,
dessen Gedichte wie »schwarze
Tuschezeichnungen« sein
sollten - klar und schlicht

durch das Hinterland so leicht
und selbstverstandlich, als
hatte Basho sie unterwegs
spontan hingeschrieben.

Lange Wanderschaften
unternimmt er nun nicht
mehr. Er unterweist Schiler,
die aus allen Landesteilen zu
thm kommen, und schlichtet
Streit unter seinen Verehrern.
Aber der alte Meister - wie
er jetzt mit seinen 50 Jahren
genannt wird - istimmer
haufiger krank. Als er im
Qktober 1694 zu Fuf3 von sei-
nem Geburtsort Ueno in
das 40 Kilometer entfernte
Osaka aufbricht, miissen
ihnvier Schiiler begleiten. In
Osaka angekommen, schiit-
telt ihn bald hohes Fieber.
.Krank auf der Reise -/ die
Trdume streunen herum /auf
verblithtem Moor.”

Sein letztes Haiku. Tags
darauf hort er zu essen auf
und lasst Raucherstabchen
an seinem Bett abbrennen.
Am 27. November 1694 verab-
schiedet er sich von seinen
Schiilern: .Von diesem Mo-
ment an habt ihr keinen Lehrer
mehr. Fragt mich nicht mehr
um Rat, sei es auch nur wegen
eines einzigen Wortes.”

Matsuo Basho, der bis
heute in ganz Japan verehrte
Meister des Haiku, stirbt am
folgenden Abend. O

Marcus Franken, 37, ist Autor
in Berlin.
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Kaum ein Viertel Edos ist so belebt wie der Theaterbezirk. Zwei der gréfiten Biihnen sind hier auf der rechten Strafienseite zu sehen, ihre Eingdnge von Schi
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Nur ein knappes Jahrhundert hat Edo gebraucht, um zur gewaltigsten Metropole

des gesamten Inselreichs zu werden. Fast eine Million Menschen leben um das Jahr 1700
im Schatten der Burg des japanischen Militdrherrschers. Doch zusehends schwindet

die alleinige Macht des Kriegeradels in der Stadt, die einmal Tokyo heiien wird. Kaufleute
und andere Biirger sind aufgestiegen, feiern in mondanen Vergniigungsvierteln

ihren Reichtum - und schaffen zugleich eine neue, dynamische Kultur
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gkrant, die das Programm anpreisen. Gegeniiber locken Puppentheater die Zuschauer [Holzschnitt, erste Halfte 18. Jh.] GEOEPOCHE 87



VON JENS-RAINER BERG

rither Morgen. Schrilles Glo-

ckengeldut gibt den Beginn der

sechsten Tageszeit bekannt. Edo

erwacht. Jene Stadt an der Siid-
ostkiiste Honshus, die einmal Tokyo
heiBen wird. Tausende Kilometer ent-
fernt, in Europa, schreiben Chronisten
das Jahr 1705.

Edo ist die groBte Stadt Japans, die
Kapitale von Politik und Verwaltung, das
Machtzentrum des Kriegeradels. Es ist
die Hauptstadt der Liiste, Metropole der
schonen Kiinste und des Handels, eine
Geburtsstitte des Biirgertums. In Edo
wird die Tradition bewahrt und die Neue-
rung gefeiert. Nirgendwo im Inselreich
sind die Sitten rauer, an kaum einem Ort
entspringt so viel kulturelle Raffinesse.
Eine eiserne Ordnung regelt den Alltag
der Bevolkerung, und doch gibt es keine
Stadt, die sich in diesen Jahren tiefer
greifend wandelt, die rascher wiichst.

Weit erstreckt sich das Auf und Ab der
Dicher, Briicken und Tiirme im Norden
der Bucht von Edo. In der Ebene, zu
FiiBen der herrschaftlichen Burg im Zen-
trum und der Oberstadt im Westen, liegen
Unterstadt und Hafen.

Fast eine Million Menschen leben hier
im Miindungsdelta des Sumida-Flusses.
Mehr als zwdlf Kilometer misst das
Stadtgebiet im Durchmesser; es ist von
einem Netz parallel verlaufender StraBen
durchzogen. Fiir einen Gang vom siid-
lichsten Quartier bis zu den entlegenen
Siedlungen im Norden braucht ein Wan-
derer fast einen halben Tag.

Und hier liegt auch das bekannteste
Viertel Edos — ein makelloses, von einem
Graben umgebenes Rechteck von 218
mal 326 Metern: Yoshiwara.

Trupps von Bauarbeitern zichen jeden
Morgen an den Ladenfronten der Innen-
stadt vortiber, bis zu 300 Minner jeweils:
Sie sind in einfache Baumwoll-Kimono
gekleidet, die Armel von der tiglichen
Arbeit hdufig zerschlissen. Jedem Trupp
voran gehen die Meister; dann folgen
die Lehrlinge mit Sigen, MeiBeln und
Holzplanken.

Niedergelassene Handwerker haben
ihre Werkstitten ostlich der Burg in der
Unterstadt. Dort liegen die StraBen der
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Firber und MetallgieBer, der Binsenmat-
tenflechter. Bottcher und Kerzenmacher.

Die hoch angesehenen Schwert-
schmiede — die bedeutendsten Vertreter
einer ganzen Riege von Waffen- und
Werkzeugmachern — arbeiten in zeremo-
niellen Gewiindern, ihr Arbeitsplatz ist
von einem Tau begrenzt, wie es auch
Shinto-Schreine  umwindet.  Andere
Handwerker fertigen in ihren Hiusern
die mit Intarsien und Lack verzierten
Schwertscheiden aus Magnolienholz. Die
schnell rostenden Klingen werden von
ausgebildeten Waffenschleifern gescharft.

Der Lack fiir das Lasieren der
Schwerthiillen, aber auch von Tableus
und Geschirr, wird im Friihjahr und Som-
mer aus dem Saft bestimmter Biume
Nordjapans gewonnen. Aus den Fasern
des Maulbeerbaums wird das Papier ge-
schopft, mit dem Handwerksmeister ver-
schiebbare Wandschirme bespannen.

Die Kolonnen von Zimmerleuten,
Dachdeckern. Zusigern und Verputzern
in den StraBen sind auf dem Weg in die
Oberstadt — dorthin, wo die Adeligen re-
sidieren: die daimye, michtige Provinz-
fiirsten, die hatamoro, staatliche Vasallen,
sowie der oberste Militirherrscher Ja-
pans, Shogun Tokugawa Tsunayoshi.

Der Herrscher zwingt

die Provinzfirsten Japans
in seine neue Stadt
Fiir diese Kunden werden die Hand-

werker schadhafte Dacher reparieren
oder geriumige Anbauten errichten oder

‘neue prachtige Anwesen. So wie ihre

Vorfahren die Stadt vor gerade einmal
100 Jahren wie aus dem Nichts geschaf-
fen haben.

DENN NocH um 1600 ist Edo nur wenig
mehr als die ehrgeizige Vision eines
Siegers. Der Warlord Tokugawa Ieyasu
hat nach Jahrhunderten des Biirgerkriegs
als letzter von drei Reichseinigern seine
Rivalen im Kampf um die Vorherrschaft
in Japan geschlagen (siche Seite 68).
Zum Shogun emannt, will er ein neues

Machtzentrum errichten, einen Mittel-
punkt fir das geeinte und weitgehend
befriedete Reich.

Seine Wahl fillt auf einen unschein-
baren Ort im rauen Siidosten der Insel
Honshu. Edo, was im Japanischen so
viel wie ., Flusstor” bedeutet, besteht zu
dieser Zeit aus einer Ansammlung von
Fischerhiitten und einer baufilligen
Befestigungsanlage an der versumpften
Miindung des Sumida.

Binnen weniger Jahre entsteht hier das
politische Zentrum des Tokugawa-Rei-
ches. Es ist ein Stadtebauprojekt von gi-
gantischen AusmaBen, eines der groBten
der Geschichte: Mehr als 3000 Schiffe
schaffen fast ununterbrochen Steine aus
der Provinz Izu und Holzer aus ganz
Japan in diese 6de. von scheinbar end-
losen Binsenfeldern gepriigte Region.

Tausende Arbeiter schichten Stein-
quader zu einer Festung von mehr als
einem Kilometer Durchmesser auf, die
bald die #duBerste Spitze einer zum
Meer hin reichenden Hiigelkette bekroint.
Prunkvolle Paldste wachsen empor, Ge-
biude fiir die Landesverwaltung, Wohn-
hduser fiir die Krieger.

Kein Aufwand ist dem neuen Herrn
Japans zu groB. Tokugawa Ieyasu liisst
den nahen Kanda-Hiigel abtragen, um
mit den Gesteins- und Erdmassen jenes
Sumpfland trockenzulegen, das am FuBe
der neuen Burg liegt. Baumeister kon-
zipieren ein kompliziertes System von
Wasserwegen, das die Residenzstadt
schiitzen und zugleich mit Wasser und
Waren versorgen soll. Ein Hafen wird
angelegt. Flisse werden umgebettet,
Kanile gestochen, Griben ausgehoben.
Wie eine Spirale ziehen sich schon bald
Wasserbander durch die Stadt und um-
fassen, immer enger werdend, in ihrer
Mitte die Burg des Shogun.

Der Herrscher hat die etwa 250 Pro-
vinzfiirsten zum Ausbau seiner Resi-
denzstadt verpflichtet, hat sie angehalten,
Arbeiter zur Verfiigung zu stellen und
die besten Materialien zu liefern, Und
er verlangt von den Daimyo, eigene
Residenzen im Schatten der Festung zu
errichten — um so die Regionalfiirsten
besser kontrollieren zu knnen.




G 7 RN BN

Im friihen 18. Jahrhundert hat
sich Edo - wie auf dieser Karte
von 1727 erkennbar - weit um
die machtige Shogun-Burg [1)
ausgebreitet. In unmittelbarer
Nahe zur Festung, besonders
im Westen, haben die etwa

250 Provinzfirsten und andere
Angehirige des Kriegeradels
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Richtung Kyoto (6]. Der mit
Schiffen aus allen Landestei-
len nach Edo transportierte
Reis wird in Speichern (7] am
Fluss gelagert. Etliche der
Handler, die sich um die Depots
angesiedelt haben, tragen

ihr schnell anwachsendes
Vermagen in die Vergniigungs-
viertel, vor allem nach
Yoshiwara (8] am Nordrand
der Stadt, dem bekanntesten
Rotlichtbezirk des Landes.
Oder sie besuchen die Kabuki-
Biihnen im Theaterviertel [9).
Tausende pilgern regelmaBig
zum dltesten Heiligtum

der Stadt, dem buddhistischen
Kannon-Tempel (10]

ihre Residenzen errichtet (2).
Zwischen den Hafenanlagen (3],
an der Miindung des Sumida-
Flusses (4], und der Burg
erstrecken sich die zahllosen
Hauserblocks der Unterstadt -
in ihrer Mitte die »Japan-
Briicke« (5). Das Bauwerk ist
der Ausgangspunkt der groBen
Fernstrafien, etwa jener, die
im Siiden aus der Stadt fiihrt,



Hunderte Herrenhiuser umgeben bald
die Burg. Wie fast die gesamte Stadt sind
die Anwesen auf einem gleichmiiiigen
Raster angeordnet. welches das bakufu,
die Militdrregierung des Shogun. vorge-
geben hat — in seinem Bestreben. fiir alles

genaue Regeln aufzustellen.

Nach auBen hin wirken die Residen-
zen schlicht: Schmucklose. geweilte
Mauern aus verputzten Bambusgittern

verschlieBen die Grundstiicke
den Blicken Neugieriger. Doch
schon die aus Zypressenholz
gefertigten Eingangstore ge-
ben mit ihren Drachen- oder
Rhinozeros-Skulpturen.  den
vielfarbigen Ornamenten und
dem Blattgoldschmuck eine
Ahnung von der Pracht der
Anwesen.

Innen offnen sich Parkanla-
gen zwischen Holzpaldsten mit
kiihn geschwungenen Dichern.

Gartenbauer haben sie beriihmten chine-
sischen oder japanischen Landschafts-
formationen nachgebildet. Die gréBten
dieser Residenzen, so die des michtigen
Daimyo Mori, beherbergen mehrere tau-
send Menschen, darunter die Fiirsten-
familie, das Gefolge, den Gutsverwalter
mit seinen Untergebenen., die zahlreichen
Bediensteten — Koche. Schreiber. Stall-
burschen, Serviererinnen — sowie eine
eigene Garde von Samurai-Kriegern.
Deutlich kleiner sind die Haushalte
der Hatamoto. Diese in der feudalen
Hierarchie unter den Provinzfiirsten ste-
henden Vasallen miissen dem Shogun im
Ernstfall mit Truppen zu Diensten ste-
hen, je nach der GriBe ihres Vermogens:
je reicher, desto mehr. Thre eigenen Hiu-
ser liegen zwischen den Anwesen der
Daimyo und denen ihrer Soldaten am

Rande der Oberstadt.

Und so wird das neu geschaffene Edo
zundchst eine Stadt der Samurai: eine
Kapitale des Kriegeradels. zu dem so-
wohl die Daimyo als auch die nieders-
ten Soldaten zahlen. Um 1700 ist ihre
Zahl in Edo auf fast eine halbe Million

angewachsen.

Doch unterhalb der Oberstadt, in den
einstmals feuchten Wiesen zwischen
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In den Hallen des grofien
Tuch- und Kleidungsgeschafts
Mitsui kimmern sich Dutzende
Verkaufer um die Kundschaft.
Fertig geschneiderte Kimono
hangen als Musterstiicke von
der Decke. Nicht wenige Ge-
schéftsleute machen in Edo
ein Vermagen. |n der offiziellen
Hierarchie der Gesellschaft
\ stehen sie jedech ganz unten
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Burghiigel und Bucht, ist lidngst eine
zweite Stadt entstanden, die noch schnel-
ler wichst, die dynamischer ist — und der
die Zukunft gehért: das Edo der Biirger.

Dortist der Platz in den Gassen knapp.
Ein dichter Strom von Menschen schiebt
sich Tag fiir Tag an den Liden vorbei,
welche die HauptstraBe in Richtung Nor-
den sdumen. Unterschiedlichste Messer
aus Stahl werden hier angeboten, runde
Papierfiacher, besonders niitzlich in der
feuchten Hitze des Sommers, farbenrei-
che Baumwoll- und Seidenstoffe, Teller
und Schalen aus Porzellan oder Geschirr
aus glanzend schwarz lackiertem Holz,
Spielschwerter fiir Kinder. mundgebla-
sene GlasgefiBe, daneben buddhistische
Gebetsketten und Grabbeigaben.

Algenhindler schneiden getrocknete
und hauchdiinn gepresste Seepflanzen zu
handlichen Bogen, in die spéter mundge-
rechie Reisportionen gewickelt werden,
Anderswo dringt ohrenbetdubendes Ge-
schnatter aus den Riumen eines Geflii-
gelhindlers, dessen Tiere frei herumlau-
fend auf Kiufer warten. Einige Liden
verstromen den aromatischen Duft von
Teeblittern, die es nicht nur getrocknet zu
kaufen gibt, sondern auch pulvenisiert —
so wie sie fiir die rituelle Teezeremonie
verwendet werden.

‘Wer einen
Samurai missachtet,
dem droht der Tod

Zumeist liegen die Verkaufsrdume auf
einem holzernen Podest, zwei oder drei
Handbreit liber der Strafe aus gestampf-
tem Lehm. Um hineinzugelangen, miis-
sen die Kunden eine mit Indigo gefirbte,
tief herunter hiingende Stoffmarkise zur
Seite heben. Sie trigt das Zeichen des
Ladens und soll Staub und Sommerhitze
abhalten. Erst im Inneren beginnt das
Feilschen, denn nur wenige Preise sind
festgelegt. Vor den Geschiften buhlen
fahrende Handler um das Geld der Kund-
schaft, rufen, pfeifen oder klappern mit
Holzern um Aufmerksamkeit. Minner
sind darunter, die Kameliensamendl fiir
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Lampions feilbieten, Verkdufer von
pflanzlichen Arzneien — sowie Tierhiind-
ler, die Goldfische in Kriigen sowie Vigel
und Schildkréten anpreisen. Durch das
Freilassen der Tiere kann sich der Kaufer
nach buddhistischem Glauben Vorteile
im ndchsten Leben sichern.

‘Wer noch im Hier und Jetzt eine kleine
Stirkung braucht, kann in einer der vielen
Garkiichen eine Schale soba erstehen,
eine Suppe aus Buchweizenmehl mit ge-
diinstetem Gemiise, oder ein paar Stiicke
frisches sushi. Sparsame haben sich von
zu Hause kalte Reisbillchen mitgebracht,
gefiillt mit marinierten Pflaumen.

EDO IST EINE STADT des Konsums. In ihr
wird wenig hergestellt, dafiir aber immer
mehr verbraucht. Tausende Vasallen und
Beamte des Bakufu samt Dienerschaft
sowie Hunderttausende hier stationierte
Samurai-Krieger verschiedener Ringe
bilden eine weitgehend unproduktive
Biirokratie- und Militérelite, die verlangt,
gut versorgt zu werden.

Seit den Tagen der Stadtgriindung
stromen daher Kaufleute nach Edo. mit
offiziellem Auftrag oder als Selbststéindi-
ge. Etliche kommen aus dem etwa 400
Kilometer entfernten Osaka, der ,.Kiiche
Japans™, wie das wichtigste nationale
Handelszentrum genannt wird, richten
ihre Filialen in der Unterstadt ein, impor-
tieren und verkaufen mit grofem Profit
Salz. Kohle, Holz. Reiswein.

Geschiftsleute wie etwa der Kauf-
mann Naraya Mozaemon machen ein
Vermdgen. indem sie Baumaterialien in
die rasant wachsende, Menschen und
‘Waren ansaugende Metropole liefern.

Die Kaufmannsfamilie Mitsui erdffnet
einen Tuchhandel, der schnell fast 100
Angestellte beschiftigt: In den hohen,
weiten, mit Werbebannern geschmiickten
Riumen kiimmern sich Dutzende Fach-
verkidufer um die Kundschaft; Kimono
und andere Kleidungsstiicke werden auf
Wunsch sofort geschneidert.

Doch so erfolgreich merkantile Dy-
nastien wie die Mitsui auch sein mégen,
die Regierung gewiihrt ihnen kaum Aner-
kennung - und keine einzige Stimme in
den politischen Riten der Stadt.

Denn die Feudalgesellschaft der Sho-
gune ist seit den Tagen des ersten Toku-
gawa-Herrschers Ieyasu einer strengen
Hierarchie unterworfen, in der ein jeder
seine Standeszugehdrigkeit, seinen Sta-
tus, seinen Platz genau zu kennen hat. In
der Burg von Edo miissen selbst die Bor-
diiren der tatami - der geflochtenen Bin-
senmatten, die den Boden der Zimmer
bedecken — dem jeweiligen Rang des Be-
amten entsprechen. der auf ihnen sitzt.

Eine vierstufige Ordnung, die japani-
sche Gelehrte von den Leitsétzen des chi-
nesischen Philosophen Konfuzius abge-
leitet haben, klassifiziert die Menschen.

Ganz oben in dieser Hierarchie stehen
die Krieger, die Samurai, angefiihrt durch
den Shogun. Direkt darunter kommen

die Bauern. die Ernahrer des Landes,
auch wenn sie tatsichlich eine trmliche
Existenz fithren: dann die Handwerker,
die in verschiedenen Ziinften organi-
siert sind; und schlieBlich, am Ende der
sozialen Rangordnung, die Héindler und
Kaufleute, die als Parasiten gelten, weil
sie ihr Geld mit den Erzeugnissen ande-
rer verdienen.

In den Geschiftsvierteln von Edos
Unterstadt treffen die ungleichen Stinde
Tag fiir Tag aufeinander. Hier wird das
komplizierte Spiel der Etikette gepflegt,
das Theater der feinen und nicht so fei-
nen Unterschiede. Samurai flanieren in
edlen Seidengewindern von Auslage zu
Auslage, wihrend die Biirger nur matte




Edoist eine Stadtdes
Konsums und des verfeiner-
ten Geschmacks. Anden
StraBenecken bieten einfache
Garkiichen frisch gegrillten
Fisch und andere Kostlichkei-
ten an. Frauen flanieren in
farbenpréchtigen Gewéndern
durch die Unterstadt, wo
fliegende Handler unter ande-
rem triiben Sake verkaufen,
eine Variante des viel getrun-
kenen Reisweins (unten]

Baumwoll-Kimono tragen diirfen. Bei
offiziellen Anléssen ziehen die Krieger
iber den kosode, den kurzirmligen
Kimono, eine besondere Weste. die ihre
Schultern respektgebietend ins Majes-
tdtische iiberhoht. Die zwei Schwerter,
die allein den Samurai vorbehalten sind,
das lange daito und das kurze shorto,
stecken links in einem kunstvoll um die
Hiiften gewundenen Giirtel. dem obi.

Die Biirger versuchen, durch beson-
ders aufwendige Stoffmuster im neuen
Yuzen-Stil dagegenzuhalten. Gerade die
Frauen der wohlhabenden Kaufleute
wetteifern mit den Gattinnen der Samu-
rai: [hre Obergewiinder, die Bilder von
geschwungenen Weidenzweigen oder Li-
lienbliiten in nebligen Berglandschaften
zieren, sind meist noch eleganter, noch
farbenreicher als die ihrer hoher stehen-
den Konkurrentinnen. Viele Minner imi-
tieren die typische Haartracht der Krieger,
haben sich die Oberseite ihres Schédels
kahl rasiert und die langen Seitenhaare zu
einem speziellen Knoten am Hinterkopf
zusammengefithrt. Peinlich genau miis-
sen sie jedoch darauf achten. dass ihr
Haarknoten sich deutlich von dem eines
Samurai unterscheidet. Alles andere wiir-
de die traditionelle Ordnung verletzen.

Der Kriegeradel hat auf den StraBen
grundsdtzlich Vortritt. Wann immer ein
einfacher Biirger einem Samurai begeg-
net, hat der Biirger kurz innezuhalten und
sich zu verbeugen, indem er den gesam-
ten Oberkdrper nach vorn neigt. Tut er
dies nicht, muss er damit rechnen, von
der Klinge des Kriegers niedergestreckt
zu werden — dazu ist der Samurai durch
das alte Recht kirtsute gomen befugt.

Manchmal jedoch ziehen Prozessionen
durch die Stadt, denen auch Samurai den
Weg frei machen miissen. Hunderte Krie-
ger mit Speeren und blitzenden Hellebar-
den marschieren dann vorweg, gefolgt
von geschmiickten Reitern und Banner-
trigern, die Wimpel und bunte Wappen-
tiicher an Stangen in die Hohe recken. da-
hinter Horden von Trigern mit Kisten und
Korben, oft mehrere tausend Menschen.
Im Zentrum des Zugs: eine prunkvolle
Sinfte — ein unter einer dicken Holzstan-
ge hingender Kubus aus schwarz lackier-
tem Holz, der von vier Trigern geschul-
tert wird —, in der ein Daimyo sitzt. auf
dem Weg in seine Heimatprovinz.

Seit der Shogun 1635 die Provinzfiirs-
ten per Gesetz verpflichtet hat, alle zwei
Jahre fiir zw6Ilf Monate in der Hauptstadt
zu weilen. gehoren die Ziige der ankom-
menden oder abreisenden Daimyo zu den
regelmdBigen Spektakeln im Stadtbild
von Edo. Die Familien der Fiirsten diirfen
allerdings nicht mit zuriick in die Heimat.
Sie miissen in der Niihe des Shogun blei-
ben — als politisches Pfand fiir den stets
Aufruhr fiirchtenden Herrscher.

Die Daimyo-Prozessionen verdringen
viele Passanten in die benachbarten Gas-
sen. Von der HauptstraBe, die fiir zweiein-
halb Kilometer schnurgerade durch die
Unterstadt fiihrt, zweigen etwa alle 125
Meter Seitenstra3en ab, die nach weiteren
125 Metern 1n eine neue Straffe miinden.
Die dadurch gebildeten quadratischen
Hiiuserblocks werden cho genannt. Thre
Bewohner heiflen chonin, was so viel be-
deutet wie .Menschen des Blocks™, aber
eigentlich alle Stidter auBer den Samurai
und den Geistlichen meint.

Wie viele Menschen in einem dieser
Cho leben. die jeweils nur einen Bruch-
teil der GroBe der Daimyo-Residenzen in



So einfach, arbeitsreich und beengt das Leben vieler Stadtbewohner auch ist, Vergnigungen

kénnen sich im 18. Jahrhundertimmer mehr von ihnen leisten - sei es einen Spaziergang mit Freuden-
madchen unter blilhenden Kirschbdumen, ein Abendessen mit Musik oder die Fahrt mit dem
iberdachten Lustboot, vorangetrieben von einem am Heck stehenden Ruderer



der Oberstadt ausmachen, ist schwer zu
sagen: vielleicht 1000, vielleicht noch
mehr. In einigen Gegenden der Unter-
stadt sind es mehr als 65000 Menschen
auf einem Quadratkilometer. Rund eine
halbe Million Chonin, die Hilfte aller
Einwohner Edos, dringen sich auf nicht
einmal einem Siebtel der Stadtfliche
zusammen.

Die Blocks bestehen aus einem Ge-
viert von ein- und zweistockigen Héu-
sern, zumeist errichtet in grobem Holz-
fachwerk, das Handwerker mit einer
Mischung aus kriftigem Stroh und Lehm
gefiillt haben. Die Fenster, mit Holzstan-
gen vergitterte Offnungen, werden durch
papierbespannte Rahmen verschlossen.
Weil Stroh leicht entflammbar ist. schiit-
zen Giebelddcher mit Tonschindeln vor
der Witterung.

Das ist nicht immer so gewesen. Zu
Beginn des Jahres 1657 hat sich eine
infernalische Feuersbrunst durch die da-
mals noch iiblichen Strohdédcher gefres-
sen. Das Feuer vernichtete fast die Hilfte
der Stadt — mehr als 100000 Menschen
kamen in den Flammen um. Seither wer-
den die Dacher mit Schindeln gedeckt.

Die Einrichtung der Hiuser ist sehr
schlicht. In den Schlafzimmern besteht
sie nur aus einem Baumwoll-Futon, der
direkt auf den mit Tatami bedeckten Bo-
den gelegt und tagsiiber in einem tiefen
Wandschrank verstaut wird. Als Kissen
dienen konkav geformte Blocke aus Holz
oder Porzellan: Sie sollen den Kopf des
Schlifers stiitzen, damit die mit Fett dra-
pierte Frisur zehn Tage lang halt — so lan-
ge wird das Haar nicht gewaschen. Uber
die Bettstatt spannen viele Stadtbewoh-
ner ein Netz aus Baumwolle oder Hanf,
um die Scharen von Stechmiicken abzu-
halten, die iiberall im Miindungsgebiet
des Sumida-Flusses nisten.

In den Wintermonaten spenden grofe,
mit gliihender Holzkohle gefiillte Metall-
schalen Wirme. Ist es drauBen dagegen
heiB. hiingen die Hausherren Kifige mit
Grillen auf — in dem Glauben, das Zirpen
erzeuge eine kithlere Atmosphire.

Zu ebener Erde liegt die Kiiche, in die
man direkt von der Strafie aus gelangt.
Auf dem Lehmboden erhebt sich knie-

hoch der Herd. ein grober, ldnglicher
Quader aus Mértel mit drei Lochern fiir
Metalltopfe, die von unten mit Holz be-
feuert werden. Zweimal am Tag, morgens
und am friihen Abend, bereiten die Frau-
en hier das Essen: immer Reis, meist auch
Gemiise, selten Fleisch. Gegessen wird
getrennt — zuerst stirken sich die Minner,
dann erst diirfen die Frauen zugreifen.

Fisch ist das einzige tierische EiweiB,
das die Bewohner Edos in griReren
Mengen verzehren — roh, in Sojasauce
getunkt und fangfrisch. Feine Spine
getrockneten Tunfischs dienen zum Wiir-
zen oder als kleine Zwischenmahlzeit.
Ein anderes verbreitetes Gewiirz ist miso.
eine streng riechende Paste aus gekoch-
ten Bohnen. Salz und Reishefe. deren
Girprozess Jahre dauert.

Ein raffiniertes
Wasserleitungssystem
speist die Stadt

In der Mitte eines jeden Cho, hinter
den Héuserreihen, 6ffnet sich ein recht-
eckiger Hof. Hier treffen sich tagsiiber
die Frauen des Blocks, um in grofen
Holzbottichen die Kimono der Familie
zu waschen. Zwischen den Frauen spie-
len Kinder, sie lassen Drachen steigen,
schleudern Jojos oder drehen Kreisel.

Ein einzigartiges Leitungssystem ver-
sorgt Edo mit Trinkwasser. Holzaqui-
dukte fithren das saubere Wasser aus
Seen und Flissen heran. Unterirdische
Holzrohre speisen Brunnen. Fast jeder
Block verfiigt tiber eine solche Quelle:
zum Waschen dient Kanalwasser.

An einer der vielen Kreuzungen wei-
tet sich die Hauptstrale zu einem Platz —
doch das Gedrange nimmt nicht ab. Es
nimmt zu. Klobige Pferdewagen behin-
dern den Verkehr. Schwitzende Arbeiter
treiben hoch bepackte, zweirddrige
Handkarren voran. Mietsiinften. von de-
nen es in Edo offiziell 300 gibt. schau-
keln vorbei, von jeweils zwei kriftigen,
tatowierten Minnern geschultert. Boten
hasten mit Briefen oder Geldpaketen hin
und her. Tridger haben groBe Truhen auf
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den Riicken geschnallt oder balancieren
Stangen auf der Schulter, an deren Enden
Karbe voller Waren hingen.
Gelegentlich stolpert jemand iiber
einen der unzdhligen Hunde: Sie ver-
mehren sich ungehindert. seit Shogun
Tsunayoshi sie per Gesetz unter seinen
personlichen Schutz gestellt hat — weil er
im Jahr des Hundes geboren worden ist.
Aus Achtung vor der Kreatur hiilt er seine
Untertanen sogar an, die Vierbeiner mit
o inu sama anzusprechen: . Herr Hund".

TAGSUBER STREBT eine dichte Menge
aus Leibern und Karren auf eine gewalti-
ge Briicke zu, die sich gen Norden tiber
einen der vielen Kanile wdlbt: Nihon-
bashi, die ,Japan-Briicke". die dem
Viertel seinen Namen gegeben hat. Nicht
wenige halten diesen Ornt fiir den
verkehrsreichsten im Land — und in ge-
wisser Weise ist er der Fluchtpunkt des
gesamten Inselstaates.

Denn seit ihrer Einweihung im Jahre
1604 dient die 51 Meter lange und acht
Meter breite Briicke als Ausgangspunkt
fir die fiinf groBen UberlandstraBen,
die strahlenformig in alle Teile Japans
fithren. Die Regierung hat das Wegenetz
ausbauen lassen, um das Land von Edo
aus besser verwalten zu kénnen - und um
den Handel zu vereinfachen.

Alle Entfernungen werden seither von
der Japan-Briicke aus gemessen: in ri,
einer etwa vier Kilometern entsprechen-
den Einheit. Auch die rund 122 Ri lange
StraBe nach Kyoto, der Kaiserstadt,
beginnt hier — keine andere Fernroute
Japans wird so stark von Hindlern und
Reisenden genutzt wie die ,. Tokaido™.

Oben auf der Briicke mischt sich der
Geruch von Meer und Algen in die Luft:
Auf der anderen Kanalseite findet jeden
Tag einer der wichtigsten Markte Edos
statt, der Fischmarkt.

Nur einen Kilometer weiter dstlich
scheint die Welt des Handels und der Ar-
beit derweil unendlich weit entfernt. Aus
den Blocks von Fukiyacho und Sakaicho
dringen die hohen. perlenden Klinge der
shamisen — jener dreisaitigen Laute aus
Holz und Katzenfell, mit kleinem Korpus
und langem Hals, die einst aus China
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nach Japan gebracht worden ist. Gele-
gentlich brandet Applaus auf, spitze
Schreie sind zu vernehmen und vielstim-
miges Johlen: Seit vier Uhr morgens wer-
den in den zwei groBen Kabuki-Theatern
dieses Viertels ununterbrochen Vorstel-
lungen gegeben.

Hinter Fassaden voller Lampions und
senkrechter Anzeigetafeln, auf denen der
Name der jeweiligen Schauspieltruppe
bekannt gegeben wird, amiisieren sich
Tausende Besucher.

Um das Jahr 1600 hat die Shinto-Pries-
terin Tzumo no Okuni erstmals betérende
Ténze in Mannerkleidung aufgefiihrt und
so die Bithnenform des Kabuki (von ka-
buku, ,.bewusst aus dem Rahmen fallen®)
begriindet. Inzwischen werden auf staat-
lichen Befehl aus sittlichen Griinden alle

| Je selbstbewusster und
wohlhabender das Biirgertum

| von Edo wird, desto auf-

| wendiger inszeniert es seine

| Freizeit. An Strafien und

‘ Schreinen offerieren kleine

| Stande Tee zur Entspan-

| nung [rechts). In Teehdusern

| versammeln sich Kaufleute
rauchend um warmende
Holzkohlenbecken [unten].

| Erstim Laufe des 18. Jahr-
hunderts &ffnen die ersten
Restaurants, wie etwa das

| »Shikian« am Sumida-Fluss

Rollen, auch die der Frauen, von Miin-
nern dargestellt. Und die Stiicke sind zu
opulenten Inszenierungen aus Musik,
Tanz und Schauspiel geworden.

Die Biirger von Edo sind dieser Art
der Unterhaltung verfallen. Manche
Theatergéinger verbringen sogar die
Nacht in einem der nahe gelegenen Tee-
hduser, um am néchsten Morgen einen
der begehrten Plitze in den Sitzboxen
direkt vor der Biihne zu erhalten. Wih-
rend des langen Theatertages, an dem
sich Stiick an Stiick reiht, werden Tee
und Speisen gereicht.

Viele Zuschauer bleiben nur fiir ein
oder zwei Akte, die jeweils etwa eine
Stunde dauvern; stindig kommen oder
gehen Besucher. Kenner beziehen die
Pliitze im oberen Rang. weil diese eine




besonders gute Sicht bieten, und geben
wihrend der Vorstellung lauthals Kom-
mentare ab.

Denn ob es in den Theaterstiicken
nun um die Liebe eines Paares geht, dem
die konfuzianische Moral das Zusam-
menkommen versagt und das daraufhin
gemeinsam in den Freitod geht; ob eine
beriihmte historische Begebenheit dra-
matisiert wird oder ob ein Heroe mit
iibermenschlichen Kriften das Volk aus
den Fingen boser Michte errettet: Das
Publikum leidet hirbar mit den Helden,
feuert sie euphorisch an oder beweint sie
hemmungslos.

Die Stars des Kabuki sind die Schau-
spieler, die bei den alljihrlichen Kaomise-
Vorstellungen dem Publikum bekannt

gemacht werden. Thre Kostiime, fiir die
sie privat aufkommen miissen, sind so
pompds, dass die Regierung sie gelegent-
lich wegen anmafBendem Luxus zensiert.

Zwar stehen Schauspieler nach der
konfuzianischen Gesellschaftsordnung
sogar noch unter den Kaufleuten, sind im
Grunde also geiichtete Paria — doch ihre
Verehrung in der Bevolkerung kennt
kaum Grenzen. Biirgerfrauen kiihlen ihre
Stirn mit Fachern, welche die Konterfeis
der bekanntesten Schauspieler zieren.
Holzdrucke von Bithnenstars in ihren
beriihmtesten Rollen werden wie Devo-
tionalien gehandelt und zur Dekoration
in die Hduser der Unterstadt gehédngt.

In Hinterhéifen und Teehiiusern gehd-
ren die Affiren der exzentrischen Kiinst-
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ler zu den wichtigsten Gespréchsthemen —
auch deshalb, weil es offiziell verboten
ist, Giber den Shogun und dessen Regie-
rung zu reden. Viele der Schauspieler, die
ihre Profession und ihren Namen wie
einen Adelstitel an ihre Kinder vererben,
sind die Helden des Biirgertums. Denn
obwohl auch einzelne Samurai gem in
die Theater der Unterstadt gehen: Das
Kabuki ist eine Unterhaltung des Volkes,
derbe, lebendig, ganz anders
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als das ehrwiirdige No-Theater.

No, dessen Darbietungen
von Musik, Tanz und poeti-
scher Sprache leben. ist ruhiger
und voller subtiler Verweise
auf die japanische Mythologie.
Der Shogun lésst es zu zeremo-
niellen Anldssen und Staatsfei-

Zuden beliebtesten Vergnii-
gen gehdrt Kabuki, das Theater
der Biirger. Indenvier grofien "
Hzusern Edos laufen fast den
ganzen Tag iiber opulente
Inszenierungen, die Tanzeinla-
gen einschliefien und von Musi- &=
kern untermalt werden. Die

Stiicke behandeln historische
Themen, aber auch den Alltag
der Stadter. Selbst wahrend
der Vorstellung versorgen
Servierer die Zuschauer mit
Tee und kleinen Speisen

ern in seiner Burg auffiithren.
Die zum Teil mit Masken ver-
kleideten Schauspieler miissen
sich genau an die seit Jahrhun-
derten iiberlieferten Formen
halten. No ist offizielles Kultur-
gut, das Theater des herrschen-
den Kriegeradels. Und es soll dessen Vor-
machtstellung widerspiegeln.

Beim spottlustigen Kabuki hingegen
erzeugt nichts mehr Verziickung im
Publikum, als wenn der tiichtige Spross
einer Kaufmannsfamilie am Ende iiber
einen niedertrichtigen Samurai siegt.
Der gefeierte Dramatiker Chikamatsu
Monzaemon bringt mit seinen Stiicken
als Erster die einfachen Chonin als Hel-
den auf die Biihne. Die Biirger genieflen
es, dass die konfuzianische Ordnung an
diesem Ort zumindest fiir ein paar Stun-
den ausgehebelt wird.

Und nebenbei ist das Theater auch
gut fiirs Geschift: Schauspieler machen
mitunter mitten im Stiick Reklame fiir
Reiscrackerliden oder Nudelgeschiifte.

In der Gegend um die Kabuki-Theater
miissen die Vergniigungssucher allerdings
wachsam sein. Seit jeher halten sich dort
Halbweltgestalten auf. Denn Edo, die
Metropole der vielen Moglichkeiten, ist
auch eine Stadt der Gescheiterten. Man-
che haben sich zu StraBengangs zusam-
mengeschlossen, die ihre Nachbarschaft
terrorisieren und Passanten ausrauben.
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Vor allem ronin befinden sich darun-
ter — verarmte Samurai, die ohne Herren
und Auskommen sind und nun als Krimi-
nelle zu iiberleben versuchen. Als Krieger
werden sie nicht mehr gebraucht, denn
seit den Zeiten des Shogun Tokugawa
Ieyasu herrscht weitgehend Frieden im
Land. Bis zu 200000 der etwa zwei Mil-
lionen Samurai in Japan sind nun ohne
Arbeitgeber, die meisten leben in den
Stiidten. Die Regierung versucht recht er-
folglos. die entwurzelten Kémpfer unter
die Obhut neuer Daimyo zu bringen —
oder aufs Land zu vertreiben. Einige neh-
men zivile Berufe an. werden Schirmher-
steller oder arbeiten als Fechtlehrer.

Doch etliche arbeitslose Kampfer fiih-
ren ein regelloses Leben auf den StraBen.
Auch wenn die Zeit der groBen Banden,
etwa der beriichtigien ,.Horde aller Got-
ter”, bereits vorbei ist. liefern sich Ronin-
Gruppen immer wieder Scharmiitzel mit
den machi yakko: Trupps von jungen
Stddtern, die als richende StraBenritter
umherziehen und nebenbei illegale
Gliicksspiele organisieren. Die Gewalt
hat allerdings nachgelassen. nachdem
die Regierung und engagierte Biirger
Sicherheitstore in den Strafen errichtet
haben. die des Nachts geschlossen und
von Wachen kontrolliert werden.

Am spaten Nachmittag sind die Vor-
fiihrungen in der Regel beendet. Auch
die Zuschauer aus den nahe gelegenen
Joruri-Puppentheatern (spdter bunraku
genannt) fiillen nun die StraBen. Dort er-
wecken bis zu drei Spieler gut einen Me-
ter hohe Puppen zum Leben, die Kopf,
Hinde. Augen und sogar Lippen bewe-
gen konnen. Auf dem Programm stehen
komplizierte Dramen. mitunter Stiicke,
die auch im Kabuki zu sehen sind.

MANCHE MANNER ABER MACHEN sich
auf den Weg zum Sumida-Fluss, und von
dort nach Norden — in den berithmtesten
Rotlichtbezirk Japans: nach Yoshiwara,
Am Ufer des Sumida besteigen jene
Vergniigungssiichtigen. die es sich leis-
ten konnen, eines der schnellen choki,
schlanke Boote mit bis zu drei Ruderern.
Fiir jedes andere Boot. welches die
Mannschaft iiberholt, legt der Fahrgast
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Viele Kabuki-Schauspie-

ler werden zu Volkshelden,
deren Garderoben nach

den Vorstellungen oft ven
Verehrern umlagert sind
[rechts). In einigen der Stiicke
verspotten die Darsteller
bewusst die herrschende
Samurai-Elite. Auch deshalb
hangen sich viele Blirger
Holzdrucke inrer Lieblings-
schauspieler an die Wand,
die sie in voll geschmink-
ter Biihnenmaske zeigen
(rechts unten)

ein Stiick Seidenpapier unter einen Feu-
erstein auf den Planken. Die gesammel-
ten Papiere konnen spiter in Trinkgeld
eingetauscht werden.

Wenige Kilometer flussaufwirts fah-
ren die Boote an hohen, weil gekalkten
Gebéduden voriiber, die in ebenmiiBiger
Reihe am Westufer stehen. Hier lagert,
in tonnenférmig geschniirten Sicken von
jeweils 60 Kilogramm Gewicht, Edos
wichtigster Rohstoff: Reis.

Das Getreide ist nicht nur Hauptnah-
rungsmitte] der Einwohner — die Wohl-
habenden essen ihn schneeweif§ geputzt.
die Armeren grob geschilt —, sondern
auch die Basiswihrung des Kaiserreichs.
Ein GroBteil der Steuern in den Provin-
zen und Lehen wird in Form von Reis
eingezogen. Und diesen Steuer-Reis be-

wahrt der Shogun in den zentralen Spei-
chern am Sumida auf.

Doch weil die Wirtschaft in der Stadt
lingst auf Gold- und Kupfermiinzen ba-
siert und die Beamten und Krieger der
Regierung ihre Bezahlung lieber in Geld-
stiicken als in Reissécken heimtragen.
haben sich um die Speicher herum Kauf-
leute angesiedelt. die Reis gegen eine
Gebiihr in Geld umtauschen. Mittler-
weile gehoren diese Reishiindler zu den
reichsten Biirgern der Stadt. Denn der
Geldbedarf der Krieger ist groB, und die
Reisernte oft mager. So geben die Reis-
hindler ihren Kunden Vorschiisse und
Kredite und verdienen gut an den Zinsen.

Ein Grofteil der Boote auf dem Weg
nach Yoshiwara legt bereits am Kannon-
Heiligtum am Nordrand der Stadt an. Der




ilteste buddhistische Tempelbezirk ist
einer der groiten in Edo — jener Stadt,
in der die Menschen das ganze Jahr tiber
zu Hunderten offentlicher Tempel und
Schreine pilgern. Eine drei- und eine
fiinfstockige Pagode flankieren das zen-
trale Heiligtum, in dem die Glidubigen im
Dunst von Riucherstibchen zu Kannon
beten. einem der bedeutendsten buddhis-
tischen Heiligen. In der hinteren Ecke
des Areals steht ein Shinto-Schrein, der
dem Geist des Stadtgriinders Tokugawa
leyasu gewidmet ist.

Der Kannon-Tempel ist ein beliebtes
Ausflugsziel fiir Familien. An Festtagen
gleicht der Platz vor dem Niomon-Tor
einem Jahrmarkt. Gelegentlich organi-

sieren Priester Ringkdmpfe, deren Ein-
trittsgelder zur Pflege der Tempelanlage
genutzt werden. Die massigen Kampfer,
meist von einem Daimyo oder einem
reichen Kaufmann finanziert, ringen in
Arenen, die nur durch eine Reihe von
Reisstroh-Sécken begrenzt sind (spiter
wird aus solchen Wettbewerben der Su-
mo-Sport hervorgehen).

Wen es nach Yoshiwara zieht, der hat
jetzt noch gute anderthalb Kilometer vor
sich. Das letzte Wegstiick fiihrt einen 100
Meter langen, mehrmals geschwungenen
Pfad entlang, gesdumt von Teehdusern.
Dann stehen die Besucher vor dem Gro-
Ben Tor von Yoshiwara, einem Hort der
VerheiBung, des Glanzes und der Liiste.

Doppelt so viele méannliche wie weib-
liche Einwohner leben in Edo, der Krie-
ger- und Hindlerstadt; etwa ein Viertel
der Bevdlkerung sind Junggesellen. Von
Beginn der Stadtgriindung an hat es hier
daher Prostitution gegeben — und in ihrem
Gefolge auch Verbrechen. Dann aber hat
sich die Militdrregierung mit den Bordell-
besitzern geeinigt und ein offizielles Rot-
lichtviertel einrichten lassen: Yoshiwara.
Rund 1700 Kurtisanen bieten hier ihre
Dienste an, weit mehr als in den anderen

beiden offiziellen Amiisierdistrikten von
Osaka und Kyoto zusammen. In der her-
einbrechenden Dunkelheit sind Hunderte
Freudenhduser in den unterschiedlichs-
ten Farben erleuchtet. Kirschbiume zie-
ren den Mittelstreifen eines breiten, von
Laternen beschienenen Boulevards.

Wer in Yoshiwara eine der hochklassi-
gen Kurtisanen treffen mochte, muss ein
Vermittlungshaus aufsuchen. In einem
solchen ageva, das in seiner Pracht mit
mancher Daimyo-Residenz zu konkurrie-
ren vermag, wartet der Kunde, wiihrend
ein Laufbursche mit einem versiegelten
Brief zu einem der Kurtisanenhiuser in
den Seitenstralien geschickt wird.

In der Zwischenzeit wird der Mann
mit Sake und kleinen Speisen bewirtet.
Geisha, miinnliche Alleinunterhalter, rei-
Ben Possen oder spielen auf der Shami-
sen romantische Weisen. (Erst ab Mitte
des 18. Jahrhunderts gibt es die ersten
weiblichen Geisha — eigentlich , Kiinst-
ler” — in Yoshiwara. Und noch einmal
etwa 50 Jahre spiter werden sich die
zundchst tanzenden, singenden und mu-
sizierenden Geisha zu kultivierten Prosti-
tuierten wandeln.)

Erscheint die Kurtisane endlich, ldsst
sie sich teilnahmslos auf einem Ehren-
platz in der Mitte des Raumes nieder, oh-
ne den Mann direkt anzuschauen. Wortlos
nimmt sie einen kurzen Schluck aus einer
Tasse mit Sake und tiberldsst sie daraufhin
dem Freier, der ebenfalls daran nippt —
eine vereinfachte Form des Hochzeits-
rituals. Erst dann beginnt das Gesprich.

Dreimal muss ein Kunde einer Kurti-
sane seine Aufwartung machen, bevor sie
im oberen Stockwerk, dort wo die Bett-
kammern liegen, vertraulich wird. Zum
guten Stil gehdrt es, Termine beiderseitig
platzen zu lassen, um die Spannung zu
erhdhen: Erst erklirt der Freier sich unter
Entschuldigungen fiir unpidsslich und
zahlt eine Entschidigung. Dann legt
die Kurtisane die neue Verabredung so.
dass ein weiterer Herr zum gleichen Zeit-
punkt auftaucht und der erste groBziigig
verzichtet.

Stammgiste tauschen mit ihren Da-
men schriftliche Liebesbezeugungen aus,
die mit Blut besiegelt werden. Die Miin-
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ner sammeln sie wie Trophien. Als letz-
ter Beweis der Hingabe gilt es, einen
Finger fiir den Kunden zu opfern. Beit-
ler vermitteln Leichenteile, damit die
Liebesdienerinnen den schmerzhaften
Akt umgehen kénnen — und den Mann
zumindest bis zum n4chsten Besuch zu-
frieden stellen.

Die Gefahr fiir einen Freier, sich zu
blamieren, gar als yabo — ,Bauerntol-
pel” — bezeichnet zu werden, ist groB.
Neulinge konnen Ratgeberbiicher kon-
sultieren, etwa ,Shikido okagami®, den
.GroBen Spiegel der erotischen Wege*,
der kaum etwas liber Liebe, aber viel
iiber die passende Frisur, das richtige
MaB bei Trinkgeldern oder iiber die idea-
len Geschenke fiir eine Kurtisane verrit.

Nicht selten beginnen die Vorbereitun-
gen fiir den Besuch in Yoshiwara bereits
ein halbes Jahr im voraus. Denn es gibt
viel zu wn: Ein reprisentables Schwert
muss angeschafft werden — auch wohlha-
bende Kaufleute diirfen seit einiger Zeit
eine kurze Klinge mit sich fiihren —, mog-
lichst von einem namhaften Schmied.
Kleidung in der neuesten Mode wird in
Auftrag gegeben und mithilfe kostbarer
Riucherwaren parfiimiert. Unerlésslich
sind Instruktionen eines Experten, der
den Unerfahrenen schlieBlich zu der
Dame seiner Wahl begleitet.

Wie die tbrige Gesellschaft, so ist
auch das Rotlichtviertel von strenger
Hierarchie geprigt. Es gibt fiinf offizielle
Klassen von Kurtisanen. RegelmiBig er-
scheinen Listen, welche die Frauen nach
»Qualitit™ und Preis klassifizieren. Der
hochste Rang. der einer Prostituierten
verliehen werden kann, ist der einer rayu.

Die Tayu sind nicht nur im Liebesspiel
versiert. Tatsachlich zdhlen gesellschafi-
liche und kiinstlerische Fahigkeiten fast
mehr. Diese Kurtisanen kénnen Laute
oder Flote spielen, sind vorziigliche
Sangerinnen, beherrschen den schwieri-
gen Ablauf der Teezeremonie. schreiben
eigene Haiku-Verse in geschwungener
Kalligraphie, sind Meisterinnen im Go-
oder Ballspiel.

Eines der groBten Spektakel in Yoshi-
wara ist die Parade einer Tayu auf dem
Weg zum Vermittlungshaus. wo sie ihren

Freier trifft. Sofort sammeln sich Schau-
lustige, um den anmutigen Figur-8-Gang
zu bestaunen. bei dem die Frau ihre FiiBe
bei jedem Schritt einen Halbkreis nach
auBen beschreiben ldsst.

Die Tayu geht selbst im kiltesten
Winter barfuB in ihren Holzsandalen:
ihre Fiile. die in den Augen der Ménner
als besonders sinnlich gelten, sind mit
Schminke aus Bleipulver geweiBt, die
Nigel mit Blumenextrakt rotlich gefarbt.
Auch das Gesicht hat jene Blésse, die ein
Zeichen von Verfeinerung ist. Erzeugt
wird sie allerdings nicht mehr wie frither
durch eine Bleichpaste aus Reiskleie.
Nachtigallenkot und dem Saft von Fla-
schenkiirbissen, sondern ebenfalls durch
weille Schminke. Im Kontrast zur hellen
Haut hat die Kurtisane ihre Zihne — wie
es verheiratete Frauen tun — geschwiirzt,
mit einer Tinktur aus in Sake oxidierten
Eisenspénen.

Im Freudenviertel
herrscht Luxus wie sonst
nur am Kaiserhof

Nie geht eine Tayu ohne Entourage.
Stets wird sie begleitet von der varite,
einer matronenhaften Aufseherin, von der
kamuro, ihrer Schiilerin, von zwei shinzo
genannten Jung-Kurtisanen und von min-
destens einem ménnlichen Angestellten.
der Betizeug. Kleider sowie ihre lange,
diinne Tabakpfeife samt Zubehor in einer
groBen Kiste auf dem Riicken schleppt.

Doch auch wenn die Tayu hofiert wird
wie eine Adelige, wenn sich mitunter vier
Personen um ihre Morgentoilette kiim-
mern, das lange Haar mit Kiimmen dra-
pieren: Fiir die Bordellbesitzer, oft gebil-
dete Biirger oder ehemalige Samurai,
sind sie in erster Linie eine Investition.
Bereits als Kind werden sie fiir eine feste
Summe den Eltern abgekauft, meist ar-
men Bauern. die sich eine glanzvolle Zu-
kunft fiir ihre Tochter erhoffen. Im Alter
von 14 Jahren beginnen die Midchen
ihre Arbeit. Mit 27 endet ihre aktive Zeit
bereits; sie heiraten dann oder bleiben
als Aufseherinnen in den Bordellen.
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Zwar schlagen die Besitzer ihre Kurti-
sanen nur selten, doch die Frauen werden
gezwungen, ohne Unterlass zu arbeiten,
das ganze Jahr — auBer an drei Feiertagen.
Da sie ihr groBes Gefolge selbst finanzie-
ren miissen, sind sie zudem permanent
verschuldet. Und gefangen. Denn die
Frauen diirfen das Geviert von Yoshiwa-
ra nur im duBersten Notfall verlassen. Thre
einzige Hoffnung bleibt, dass ein wohlha-
bender Kunde sie irgendwann freikauft.

Schon ein einziger Abend mit einer
Tayu kostet ein Vermdgen. Rechnet man
die diversen Trinkgelder, unter anderem
fiir den Vermittler und dessen Frau, die
Gagen fiir die Unterhalter. die Anreise und
die Ausgaben fiir Freunde hinzu, so muss
der Kunde fiir einen Besuch mindestens
zehn Ryo in Goldmiinzen aufbringen (ein
Tischler muss seine Familie ein ganzes
Jahr von etwa 25 Ryo ernéhren).

Prasserei und Luxus sind die Maxi-
men dieses Viertels, wo der Duft der teu-
ersten Riucherstibchen die Luft erfiillt,
die seltensten Speisen aufgetafelt werden
und der Komfort gelegentlich den des
Kaiserhofs iibertrifft. Ein Sprichwort der
Zeit besagt: ,,Warum iiberhaupt nach
Yoshiwara gehen, wenn man kein Geld
verschwenden will?"* Und am freigebigs-
ten sind die Kaufleute, allen voran die
wohlhabenden Reishéndler.

Denn wiihrend die Finanzlage der Sa-
murai und Daimyo in den Jahren zuvor
immer schlechter geworden ist, tragen
die Biirger ihre wachsenden Miinzvorri-
te ins Freudenviertel. In Yoshiwara ist
Geld und nicht Status das entscheidende
Kriterium fiir Anerkennung; die konfu-
zianische Ordnung ist hier gleichsam
aupPer Kraft gesetzt.

‘Wohlhabende Biirger sind so langst
die Konige einer glitzernden Welt gewor-
den. in der es weit weniger um korperli-
che Lust als um Freiheit von gesellschaft-
lichen Zwingen, um Selbstdarstellung
und um Reichtum geht. Handler iiberbie-
ten einander in offener Verschwendungs-
sucht: Der schillernde Holzspekulant
Kinokuniya Bunzaemon etwa hat — so
erzzhlt man sich in der Stadt — mehr als
einmal das gesamte Viertel gemietet, fiir
2300 Ryo pro Nacht (der Kaufkraft ent-
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sprechend, wiiren das heute mehr als eine
Million Euro). Nicht selten fiihren solche
Abenteuer in den Ruin. Und manchmal
ist die Ehefrau daheim gezwungen, eisern
zu sparen. um die Besuche ihres Mannes
im Freudenviertel finanzieren zu kénnen,
die sie still erdulden muss.

YOSHIWARA UBERSTRAHLT ALLES. Die
Biirger von Edo nennen den Kosmos ihrer
Freuden- und Theaterviertel ukivo — ..die
vergingliche Welt". Ukiyo ist das fliich-
tige Reich des Vergniigens und des Ge-
nusses, des Kabuki und der Kurtisanen.
Und es inspiriert die Stidter zu ganz neu-
en kulwrellen Schopfungen: Der Dichter
Thara Saikaku hat bereits im Jahr 1682
den Roman ..Yonosuke, der dreitausend-
fache Liebhaber™ verfasst — ein Buch, in
dem der Sohn eines Kaufmanns und siner
Kurtisane amourdse Abenteuer in den

Das Stadtviertel Yoshiwara
ist mit seinen prachtigen Kur-
tisanenhdusern das grofite
Rotlichtquartier Japans. Die-
ser Ortder Lust inspiriert

die Schopfer der in der Stadt
kursierenden »Friihlings-
bildchen« [unten]. Kiinstler
machen ihn zum Mittelpunkt
einer Blrgerkultur, die neue
Literatur- und Musikstile
pragt-und an der auch Kurti-
sanen teilhaben [ganz rechts)

Bordellbezirken des Landes durchlebt.
Saikaku hat mit diesem ebenso schltipfri-
gen wie hintersinnigen Werk ein neues
Genre begriindet, das die Biirger von
Edo lieben und ukivo zoshi nennen, ,.Ge-
schichten aus der vergiinglichen Welt™.

Mittlerweile ist eine beachtliche Zahl
von solchen Erzihlungen und Romanen
erschienen. die Verleger in etwa 20 Buch-
liden in der Unterstadt vertreiben. Es ist,
im Gegensatz zur hofischen Tradition,
eine Literatur aus dem Volk fiir das Volk,
die auch den Alltag der Chonin nicht aus-
spart. Und das Publikum wichst stetig,
denn eine immer groBere Zahl von Biir-
gern hat genug Geld, um sich von Ge-
lehrten Lesen und Schreiben beibringen
zu lassen.

Die Hefte und Biicher, die sie kaufen
konnen, sind mit Holzdrucken oder
Zeichnungen illustriert, mit ukiyo-¢, den




.Bildern der vergdnglichen Welt®.
Kunsthandwerker wie Hishikawa Moro-
nobu portritieren darin schdne Kurtisa-
nen. die belebten StraBen Yoshiwaras,
ausgelassene Festtagsausfliige oder die
Werkstitten der Handwerker —realistisch
und lebensnah. In hohen Auflagen her-
gestellte Holzdrucke dienen auch als Re-
klamezettel fiir Bordelle, Teehduser und
Theater. Oder sie werden als giinstige
Souvenirs verkauft: als Erinnerungen an
den letzten Theaterbesuch oder die un-
vergessliche Nacht in Yoshiwara.

Biirger beauftragen Kiinstler, ihre
Héuser mit Wandschirmen und Bildrol-
len zu verschénern, welche die Welt des
Amiisements feiern. Unter den Laden-
tischen werden pornografische shunga,
Frithlingsbildchen®, gehandelr. Weniger
anst6Bige Holzdrucke mit Kurtisanen in
ihren neuesten Kleidern dienen zur Inspi-
ration: Eifrig ahmen die Biirgerfrauen
Edos die glamourdse Mode und die Haar-
tracht der Liebesdienerinnen nach.

Wer als Biirger — Frau oder Mann —
wissen will, wie man sich am stilvollsten
gewandet und am vollendetsten verhilt
und welche Redewendungen die origi-
nellsten sind, der schaut auf Yoshiwara.

Das Freudenviertel wird zum Treff-
punkt der Intellektuellen. Literatenzirkel
versammeln sich regelmaBig in den Fest-
rdumen von gefeierten Kurtisanenhiu-
sern wie dem ,,GroBen Miura“. Dichter
nutzen die kreative Atmosphire der
Teehduser, um die allseits beliebte Form
der senryu, der kurzen Spotigedichte, zu
verfeinern. Kalligraphen und Maler be-
gleiten reiche Lebemiinner wie Kinoku-
niya Bunzaemon auf ihren Touren durch
das Viertel.

Einige der Bordellbesitzer gehiren zu
den bekanntesten japanischen Musikern
und Komponisten ihrer Zeit. Sie erschaf-
fen neue, tiberaus erfolgreiche Stile der
Lauten-Musik, etwa das erzéhlerische
katobushi. Langst ist Edo nicht mehr nur
das politische Zentrum des Reiches — es
wird auch zur Kapitale einer neuen Kul-
tur. Neben den Samurai und Daimyo, den
traditionellen Eliten, sind die Blirger zur
zweiten Macht geworden.

ZEHN UHR ABENDS. Im Zentrum ertont
das durchdringende Signal der Zeitglo-
cken. Wiichter schlieBen die Sicherheits-
tore in den Strafen. Niemand kann sich
jetzt noch mehr als einige hundert Meter
von seinem Haus entfernen. Die Sonne st
bereits vor mehr als drei Stunden hinter
der Burg untergegangen. In vielen Gassen
ist es stockfinster, denn das Ol fiir die
StraBenbeleuchtung ist teuer.

Das einzige Tor, das in Edo auch jetzt
noch offen bleibt, ist das GroBe Tor von
Yoshiwara. Rotlich schimmernd leuchtet
»die nachtlose Stadt” am nordlichen
Horizont. Der Schein von abertausend
Lampions steht als Zeichen fiir den stetig
wachsenden Einfluss des Biirgertums.
Einer neuen Gesellschaftsschicht, in der
Gedichte wie dieses kursieren: ,,Jm Dun-
kel der Welt/steht nur das Yoshiwara/im
hellen Mondlicht.”

Und erst wenn die Giiste der Kurtisa-
nen um sechs Uhr in der Friih gebeten
werden, fiir thren weiteren Aufenthalt
ein zweites Mal zu bezahlen, werden sie
bemerken, dass ein never Tag anbricht.
In Edo, an der Siidostkiiste Honshus. O

Jens-Rainer Berg, 32, ist Historiker und Redakteur
von GEQEPOCHE

Gebeco

LANDER ERLEBEN

Mehr Japan -
mehr erleben

Unser Top-Tipp:

Japan zum Kennen-
lernen

9-Tage-Erlebnisreise
ab € 1.895,—

Erleben Sie Japan mit dem Lénderexperten
Gebeco: intensiver, beeindruckender — einfach
naher dran. Reisen Sie abseits touristischer Pfade
und begegnen Sie anderen Kulturen hautnah.
Erlebnisreisen von Gebeco sind die ideale Ver-
bindung aus perfekter Reiseplanung und hoher
Flexibilitat — kombinierbar mit individuellen Ver-
langerungsmoglichkeiten nach Wahl. So wird Ihre
Reise einzigartig.

Mehr Details Gber unsere Reisen erhalten Sie
in unseren Landerkatalogen. Zu bestellen unter
0431/54460 und www.Gebeco.de —
Beratung und Buchung in Ihrem Reisebiirc.




Sieben Jahrzehnte wahrt die Karriere von Japans wohl groftem Kiinstler. Katsushika Hokusai zeichnet

uf dem Sterbebett bittet
Gakyo rojin, .der vom
Malen besessene Alte™,

die Gotter, sie mdgen ihm ei-
nen Aufschub gewahren. Zehn
weitere Jahre miisse er noch
leben, mindestens aber finf.
Es ware ein Frevel, ihn jetzt
schon zu holen. Denn seine
Bilder seien unvollkommen,
sein Pinselstrich noch fehler-
haft. Doch sein Wunsch er-
fiillt sich nicht. Katsushika
Hokusai stirbt am 10. Mai 1849
im Alter von 88 Jahren.

Damit verliert Japan einen
seiner produktivsten und viel-

Ein Selbstportrat des
82-jahrigen Meisters. Noch
als Greis arbeitet Hokusai

an einem utopischen Ziel: dem
vollkommenen Kunstwerk

Suche nach
Vollkommenh

VON NINA DAEBEL

seitigsten Maler. Hokusai
selbst erkennt seine Meister-
schaft jedoch nicht an. Mit
allem, was er vor dem 70. Le-
bensjahr geschaffen hat, ist er
unzufrieden. Erst mit 100 Jah-
ren, schreibt Hokusai einige
Zeit vor seinem Tod, werde er
ein grofartiges Niveau erlangt
haben. .Und habe ich erst

110 erreicht, so wird alles -
jeder Punkt, jede Linie - von
Leben erfiillt sein.”

Ende des 17. Jahrhunderts
erbliiht in den aufstrebenden
Stadten um die alten Adels-
burgen das Biirgertum. Eine
neue Kultur bildet sich heraus,
l&sst die Vergniigungsviertel
der Metropolen entstehen.

Den neuen Zeitgeist portra-
tieren Japans Kiinstler in ihren
ukiyo-e, den .Bildern der flie-
Benden, verganglichen Welt":
in Holzschnitten, die neben
Ansichten berihmter Orte und
Alltagsszenen Blumen und
Tiere, vor allem aber Kurtisa-
nen und Geisha aus dem Freu-
denviertel von Edo zeigen, der
Residenzstadt des Shogun.

Hokusai steht in der rund
100 Jahre alten Tradition
der japanischen Holzschnitt-
Kunst, die zur wohl wichtigs-
ten Ausdrucksform der neuen
biirgerlichen Kultur wird. Da
die Drucke preiswert und
in grofen Auflagen hergestellt
werden kdnnen, ist es den
Kiinstlern nun leicht moglich,
die steigende Nachfrage
zu bedienen. Unverzichtbar
ist der Holzschnitt fiir die

Illustration von Romanen

und Gedichten. AuBerdem tau-
schen die Biirger Edos unter-
einander Kalenderblatter. Und
die Kabuki-Theater werben mit
den bunten Bildern fiir ihre
Auffihrungen.

Als Hokusai stirbt, hinter-
Lasst er rund 30000 Einzel-
blatter sowie Illustrationen
fiir etwa 500 Biicher - ein
Lebenswerk, in dem sich
die ganze Vorstellungskraft
Japans widerspiegelt.

okusai wird im Jahr des

Drachen, 1740, in Katsu-
shika gebaren, einem Vorort
der Millionenstadt Edo, dem
heutigen Tokyo. Die Eltern:
unbekannt. Nakajima Ise, ein
Spiegelmacher am Hofe des
Shogun, adoptiert ihn, als er
drei Jahre altist. Mit zwolf
Jahren arbeitet der Junge in
einer dffentlichen Bibliothek.
Bald darauf beginnt er eine
Lehre als Graveur und Druck-
stockschnitzer. 1778 nimmt
ihn der Kiinstler Katsukawa
Shunsho in seine Schule auf.

Shunsho lehrt Hokusai,
die Damen des irdischen
Paradieses und die Stars der
Kabuki-Theater nicht auf
Stereotypen zu reduzieren,
sondern ihnen individuelle
Ziige zu verleihen. Hokusai
kopiert den Stil seines Meis-
ters perfekt. Seine ersten
noch erhaltenen Blatter aus

eit

dem Jahr 1779, gedruckt auf
billigem Papier, sind Portrats
zweitklassiger Schauspieler.

Dann lernt er das unge-
schriebene Gesetz der Schule
kennen: Es gibt nur ein Vor-
bild - und das ist Shunsho.
Hokusai aber lernt heimlich
bei anderen Kiinstlern. Als das
bekannt wird, muss er gehen.
Fortan wechselt er hdufig
die Lehrer und Schulen. Expe-
rimentiert, sucht.

Ander Herstellung der
Ukiyo-e sind viele beteiligt:
Kiinstler, Holzschneider,
Drucker und Verleger. Der
Kiinstler zeichnet zundchst
die Vorlagen mit Tusche auf
diinnes, durchsichtiges Pa-
pier. Denn das Holz erfordert
klare Konturen, klare Farbauf-
teilungen, belebt durch die
Dramatik der Linien, mit ihren
Strémungen, Schwingungen
und Verschlingungen.

Mit der Bildseite legt der
Holzschneider sodann den
Entwurf auf die Druckplatte.
Hokusai weiB, wie es sich
anhort, wenn dieser nun das
scharfe Konturenmesser
durch das Papier hindurch auf
das harte, fein gemaserte
Kirschholz aufsetzt und ent-
lang der Linien fiihrt. Alles,
was nicht schwarz gedruckt
werden soll, entfernt der Holz-
schneider mit einem feinen
MeiBel. Nur die Linien und
Flachen der Zeichnung lasster
als Grate und Inseln stehen.
Mit dem Basisblock stellt der




Vor allem farbige Drucke
mit Szenen aus Yergniigungs-
vierteln und Portrats von
Schauspielern fertigen Japans
Holzschnitt-Kiinstler. Erst
Hokusai bricht mit dieser Tra-
dition. Er zeichnet zerkliif-
tete Landschaften, etwa den
Wasserfall von Amida, die
Hangebriicke zwischen Hida
und Etchu - und, immer wie-
der, den heiligen Berg Fuji

Drucker nun schwarz-weifie
Probeabziige her. Auf ihnen
markiert der Kiinstler schliefi-
lich, welche Farbe auf welcher
Flache verteilt werden soll.

Nach diesen Entwiirfen
wird fiir jede Farbe eine eige-
ne Druckplatte geschnitten.
Mit einem Pinsel tragt der
Drucker die mit Reispaste
vermischte Wasserfarbe auf.
Danach presst er das befeuch-
tete Papier auf den Block,
wobei ihm Passmarken helfen,
den Papierbogen bei jeder

et B b

e e
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neuen Platte in der richtigen
Pasition anzulegen.

astlos lebt Hokusai, unru-

hig. 30-mal andert er sei-
nen Namen, mehr als $0-mal
sucht er sich im Laufe seines
Lebens einen neuen Wohnsitz.
Stillstand und Einseitigkeit
sind ihm verhasst. Es gibt bald
kein Format, keine Schul-
tradition, kein Thema, das er
nicht beherrscht, kein Motiv,
das er auslasst - von eroti-
schen Szenen bis zu kdmpfen-
den Samurai, von einzelnen
Pflanzen bis zur heroischen

Kurtisanen, Bliiten, Berge, Felsen, Wellen - und revolutioniert die jahrhundertealte Kunst des Holzschnitts

Landschaft, von burlesker Ka-
rikatur bis zur Spukgestalt.

Seine Kunst soll nicht
erstarren — und so beschlieBt
Hokusai, sich von allen Leh-
rern unabhangig zu machen
und ganz er selbst zu sein. Er
lGst sich von der klassischen
Tradition, findet zu seinem
eigenen Stil: Wahrend viele
Ukiyo-e-Meister seiner Zeit
sich weiterhin den weiblichen
Schénheiten und Schauspie-
lern widmen, wendet er
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sich der Natur und den Land-
schaften zu. Er sucht nach
Zeichen, die ihm das Gattliche
in Baumen, Bergen, Felsen
und im Wasser offenbaren.

Ab 1798 ist er ein Meister,
hat eigene Schiiler. Und erst
jetzt gibt er sich den Namen,
unter dem er weltweit bekannt
werden wird: Hokusai, in An-
lehnung an den Polarstern,
nach dem er auch sein Atelier
benennt.

In allem entdeckt er Geist
und Seele. Blumen portratiert
er nun, als waren es Manner
und Frauen. Den Tieren gibt
er menschliche Charakter-
ziige: dem Hahn einen stolzen
und selbstverliebten Blick,
dem Tiger ein erhabenes L3-
cheln - ein Selbstportrat.

Zwischen 1814 und 1819
verdffentlicht er die ersten
zehn der insgesamt 15 Bande
seiner .Manga” - Lehrbiicher
fiir den Zeichenunterricht. Die
Vielfalt seiner Motive ist beein-
druckend: Portréts, Gruppen,
religidse und mythologische
Bilder, Handwerker bei der
Arbeit, Gaukler, Gepacktrager,
Angler, Tanzer, Samurai,
badende Frauen. Dann Vigel,
Reptilien, Insekten, Pflanzen.

Die .Manga“ sind ein
Kompendium des Lebens,
der Gesellschaft, der Brauche
und Sitten des Japans zur
Edo-Zeit. Und sie mehren
Hokusais Ruhm. Ubertrumpft
werden sie nur durch seine
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Hokusais Werk ist vielseitig.
Es reicht von subtilen Land-
schaftsstudien, etwa »Der Sumi-
da-Fluss« [oben), bis zu fast

und die Oktopusse«, 1842,
unten]. Vollkommene kiinstle-
rische Freiheit hat er jedoch
nicht: Selbst ein Idyll wie jene
Darstellung eines Frosches
- zwischen Bliiten [Mitte) wird
von einem Regierungszensor
gepriift und gestempelt

sist eine Zeit des Um-

lander, die unter strenger
Nagasaki Handel mit dem
aus gelangen westliche
scher Kiinstler.

Shiba Kokan [1747-1818],

verbindet er die westliche

artiges entsteht.

aufler Landes. In Europa

' surrealen Erotika [»Die Taucherin

.36 Ansichten des Fuji”, mit
denen Hokusai eine wohl bis
heute uniibertroffene Serie
von Landschaftsbildern er-
schafft; das Bild einer mach-
tigen, von Schaum bekrénten
Welle, die sich vor dem Berg
auftiirmt, wird spater weltweit
zu einem Symbol fiir Japan.

bruchs. Seit mehr als 200
Jahren herrschen die Shogune
aus der Familie der Tokugawa.
Und seit sie 1639 die Hafen
geschlossen haben, geniigt
Japan sich selbst. Die einzige
Verbindung nach auBien sind
einige Chinesen und Nieder-

Kontrolle tiber die Hafenstadt

Kaiserreich treiben. Von dort

Bilder in die Hande japani-
Vor allem einer von ihnen,

ahmt in seinen Werken die For-
mensprache und Perspektive
europaischer Kupferstiche
meisterhaft nach. Mitihm zum
Vorbild gibt Hokusai seinen
eigenen Drucken réumliche
Tiefe. Doch anders als Kokan

Sichtweise mit dem traditio-
nellen japanischen Stil. Einzig-

Auf den Schiffen der Hol-
lander gelangen seine Bilder

werden sie die Impressionisten
inspirieren und die modernen
Maler wie eine Offenbarung

treffen, etwa Vincent van Gogh,
Paul Gauguin, Henri de
Toulouse-Lautrec, Gustav
Klimt und Egon Schiele.

Der Rastlose arbeitet wei-
terhin ohne Unterlass. Von
1830 bis 1836 fertigt Hokusai
250 Entwiirfe an, darunter
seine beriihmtesten Werke:;
nicht hinzugerechnet die
Buchillustrationen.

Als jedoch Missernten zu
Hungersndten, Aufsténden,
einer Regierungskrise und
dem Zusammenbruch des

Der »Siidwind in klarer
Dammerung« gehort zur Serie
der »36 Ansichten des Fuji«,
dem wohl bekanntesten Opus
in dem mehrals 30 000

Blatter umfassenden Lebens-
werk des Kiinstlers

Druck- und Verlegergewerbes
fihren, verliert auch Hokusai
alles. Der .vom Malen beses-
sene Alte” muss seine Bilder
auf der Strafle feilbieten.
Zwar bessert sich bald
darauf seine Lage, aber die
staatliche Zensur nimmt mehr
und mehr Einfluss auf sein
grafisches Werk. Er fliichtet
sich in die Malerei, arbeitet

auf Seide fir reiche Kund-
schaft — und skizziert ein Jahr
lang taglich einen chinesi-
schen Léwenhund: als Exor-
zismus seiner Leidenschaft.

Doch selbst das wirkt nicht,
kann nicht wirken: Hokusai
lebt auch danach ausschliefi-
lich fir seine Kunst. Bis zum
18. Tag des 4. Monats im zwei-
ten Jahr der Kaei-Periode,
dem 10. Mai 1849.

Seinem letzten. O

Die Historikerin Nina Daebel, 31,
arbeitet als Journalistin in Erding.



VON EDO NACH KYOTO, 1832

Durch das Reich

110 GEOEPOCHE




An der Nihon-Briicke von Edo beginnen

alle fiinf groBen Uberlandstrafien Japans. Sie
ist das Zentrum des Militdrstaats unter der
Herrschaft der Tokugawa-Shogune. Auch die
Reise des legendaren Holzschnittkiinstlers
Utagawa Hiroshige 1832 in die Kaiserstadt Kyoto
beginnt dort, wo eine Samurai-Eskorte ihrem
Herrn schon am frilhen Morgen den Weg durch
das Gedrange aus Handlern und Fischern
bahnt. Hiroshige begleitet eine Gesandtschaft
des Shogun Tokugawa lenari von Edo - dem
spateren Tokyo - liber die rund 500 Kilometer
lange »0stmeerstrafe« nach Kyoto. An jeder
der 53 Kontrollstationen halt er kurz inne und
zeichnet alles, was er vor sich sieht, genau

auf. So entsteht ein einzigartiges Kaleidoskop

vom Leben des einfachen Volkes

der Tokugawa



hinagawa, Kilometer 8:
Frachtsegler ankern vor Shina-
gawa, die Eskorte eines
Provinzfiirsten passiert die erste
Kontrollstation auf dem Weg
von Edo nach Kyoto. Samurai
mit Langbdgen und dem Reise-

gepack des Lehnsherrn
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bilden das Ende des Begleit-

trupps. Zuvor schon haben Sanf-
tentrager die Strafle geraumt
und warten demiitig (im Bild
rechts), bis der Tross voriiberge-
zogen ist. Auch die Damen in
den Teehausern trauen sich nur
zaghaft wieder hinaus. Selbst
Vergniigungsviertel werden still,

wenn ein Fiirst mit seinem oft

mehr als 100 Mann starken
Gefolge naht. Denn eine falsche
Bewegung, eine unterlassene
Respektsbezeugung kann jeden
einfachen Untertan den

Kopf kosten. So will es das

Recht des Schwertadels



otsuka, Kilometer 41:

Ungelenk steigt ein Samurai
vom Pferd, ein Wanderer
beobachtet, wie er fast einem
Herbergsmadchen in die
Arme fallt. Zwar steht komeya,
»Reisladen«, auf dem Schild,

tatsachlich aber handelt es

sich um eine Raststatte. Vom
regen Betrieb zeugen die librigen
Schilder. Sie tun kund, dass
Pilgergemeinschaften (ko) die
Herberge nutzen. Da der Shogun
den Bauern - rund 80 Prozent
der Untertanen - Vergniigungs-
reisen untersagt, nicht jedoch
das Pilgern, entstehen auf dem

Lande unter dem Vorwand

der Frammigkeit zahlreiche

Ko. Meist sammelt ein Dorf
Geld, um einige Bewohner auf
die Reise zu schicken. Die
Ausfliigler amiisieren sich dann
in Teestuben, Badern und
Gasthausern. Zum Dank bringen
sie den Daheimgebliebenen

Andenken mit



ujisawa, Kilometer 49:
Hinter der Kontrollstation am
Fluss erhebt sich der Haupt-
tempel einer buddhistischen Sekte.
Die Wanderer auf der Briicke
und davor sind dagegen Pilger auf
dem Weg zu einem beriihmten
Shinto-Schrein - der Torbogen
weist ihnen den Weg zu dem
heiligen Ort. Es heiBt, der grofie
Akupunkteur Sugiyama Waichi
habe dort einst eine Eingebung
gehabt. Seither ist der Platz
ein wichtiger Wallfahrtsort der
todoza - einer Art Berufsverband
von Blinden, die traditionell
als Masseure oder Akupunkteure
arbeiten. Manche der Manner
haben lange Holzschwerter
geschultert: Wer die an einem
Schrein darbietet, dem werden,
so0 hoffen die Menschen, die
auf den Waffen verzeichneten

Wiinsche in Erfiillung gehen
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ara, Kilometer 124:
Wahrend sich die junge Dame
[Mitte) kaum vom Anblick
des Fuji losen kann, mahnt ihre
altere Begleiterin zur Eile,
um vor Einbruch der Dunkelheit

am Ziel zu sein. Denn trotz
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der strengen Herrschaft des
Shogun, die selbst fiir kleinere
Vergehen die Todesstrafe
vorsieht, lauern auf den Strafien
haufig Rauber und Wegelagerer.
Frauen ist das Reisen ohne
mannliche Begleitung daher
nicht gestattet. Der Diener

der beiden Damen ist deshalb

Gepacktrager und Leibwach-
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ter zugleich. Als Vorsichts-
mafinahme ist es bei Madchen
zudem (iblich, sich den
Kimonogiirtel nach Art alterer
Frauen zu binden und sich

das Gesicht mit Salbe ein-
zureiben, um Hautausschlag

vorzutduschen



kitsu, Kilometer 160:

Aus strategischen Griinden
gestattet der Shogun den Brii-
ckenbau nur an ausgewahlten
Platzen. Reisende miissen daher
zahlreiche Fliisse zu Ful3 iiber-
queren - oder sich in einer Sanfte

tragen lassen, wie die beiden

Sumo-Ringer am Okitsu-Fluss.
Die Trager heillen kumosuke, was
sich sowohl mit den Zeichen

fiir »Wolke« als auch mit denen
fir »Spinne« schreiben lasst.
Denn zum einen ziehen sie

auf der Suche nach Arbeit fliichtig
wie Wolken von Ort zu Ort.

Zum anderen lauern sie in der

Nahe der Kontrollstationen

potenziellen Kunden auf.

Die meisten Kumosuke haben
eine offizielle Lizenz. Aber es
gibt unter ihnen auch viele
Diebe, Betriiger und Wucherer,
weshalb der Berufsstand kein

hohes Ansehen geniefit
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kasaka, Kilometer 300:

Die meisten Annehmlichkeiten
bieten die groBen Herbergen.
Ein Gast [im Bild links) etwa ist auf
dem Weg ins Bad. Vermutlich um
sich von dem blinden Masseur [vor
der Treppe)] behandeln zu lassen.
Einen GroBteil ihrer Beliebtheit
verdanken die Raststatten jedoch
ihren meshimori onna, »Auftisch-
frauen« - zumeist Madchen aus den
Dorfern, die sich als Kellnerinnen
verdingen. Eine von ihnen ser-
viert gerade einem Gast seine
Mahlzeit, wahrend dieser sich bei

" einer Pfeife entspannt. Derweil
schminken sichihre Kolleginnen
nebenan, wohl um sich bald
anderen Bediirfnissen der Gaste
zu widmen: Prostitution ist ein
lukratives Geschaft in den Herber-

gen entlang der Strafien



Osu Kilometer 481:

Vor einem fiir seine Reiskuchen
beriihmten Teehaus hantiert

ein Mann mit wassergefiillten
Bottichen - vermutlich ein
Fischer auf dem Weg nach Kyoto,
der dort seinen Fang aus dem

nahe gelegenen See verkau-
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fen will. Knechte mit schwer
beladenen Ochsenkarren zie-
hen voriiber. Kommt es an

den Kontrollstationen zu einem
Mangel an Arbeitern, Pferden
oder Lasttieren, sind die um-
liegenden Dérfer verpflichtet,
sie dem Shogun kostenlos

zur Verfiigung zu stellen. Die

Bauern in diesen sukego,

»Hilfsdorfern«, sind haufig
gezwungen, ihre Felder zu ver-
nachldssigen. Auch als die
Sukego dazu iibergehen, Geld
zu zahlen, anstatt Pferde

und Arbeiter bereitzustellen,

bleibt die Belastung grof3



yoto, Kilometer 493:
Am Ende der Reise nach Kyoto
erwartet den Wanderer die
Kaiserstadt mit ihren Tempeln
und Pagoden. Eine Gruppe unge-

wohnlich gekleideter Gestalten

betritt die Briicke iiber den Kamo.

lhre héfisch anmutenden

Gewdnder wecken Erinne-
rungen an langst vergangene
Zeiten: Denn der Hochadel

lebt nach jahrhundertealten
Regeln am Hof des Kaisers

und verleiht der alten Kapitale
eine erhabene Aura. Die Ge-
schicke des Landes werden aber
seit mehr als 200 Jahren von
einer anderen Stadt aus gelenkt:

von Edo, jener Metropole am

anderen Ende der Ostmeerstralie,

die ein Wanderer in zwei Wochen
erreicht, die Eillaufer-Staffel des

Shogun indes in drei Tagen O

Utagawa Hiroshige [1797-1858], Sohn eines

bei der Feuerwehr von Edo angestellten Samurai,
beginnt als 14-Jahriger seine Ausbildung zum
Holzschnittkiinstler in der beriihmten Utagawa-
Schule. Hier erhalt er, der eigentlich Ando Takutaro
heifit, seinen Kunstlernamen. Wie sein Vorbild
Katsushika Hokusai malt Hiroshige vor allem Land-
schaften. Die .53 Stationen der Tokaide” und

die ..100 Ansichten berihmter Orte in Edo” gehoren
2u den beriihmtesten Werken des letzten Grofi-
meisters des japanischen Holzschnitts.



MEIJI-ZEIT, 18681912
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Der Schock der

“schwarzen Flotte

Als im Jahr 1853 dunkel geteerte US-Kriegsschiffe in der

o

Bucht von Edo aufkreuzen, um die Offnung des isolierten Inselreiches
zu erzwingen, lést dies eine der grofiten Umwalzungen in der
Geschichte Japans aus: Der regierende Militarherrscher muss die
Staatsgeschafte wieder dem Kaiser iibertragen, der alte Kriegeradel
wird entmachtet und das Land von Reformpolitikern auf einen

beispiellosen Modernisierungskurs getrieben. Doch die Anhanger

der traditionellen Ordnung riisten noch einmal zur Rebellion




VON RALF BERHORST

ondhell ist die Nacht zum
24. September 1877, aus-
sichtslos die Lage der
Rebellen auf dem Hiigel.
30000 Regierungssoldaten umzingeln
die Aufstidndischen, die sich vor den To-
ren Kagoshimas im Siidwesten Japans
verschanzt haben und deren Vorriite an
Nahrung und Munition fast erschipft
sind. Dennoch ist die Stimmung ausge-
lassen unter den rund 300 eingeschlosse-
nen Samurai: Die Krieger singen und tan-
zen, sie trinken Sake und tauschen selbst
verfasste Gedichte iiber die Ehre und den
Tod: .. Wire ich ein Tautropfen, so wiirde
ich auf der Spitze eines Blattes Zuflucht
suchen. / Aber da ich ein Mensch bin, ha-
be ich keinen/ Ort auf der ganzen Welt.*

Dann graut der Morgen. Monate vol-
ler Kdmpfe und Méirsche werden bald ein
Ende finden. Um kurz vor vier bekom-
men die Regierungstruppen das Signal
zum Angriff. Als seine Samurai-Kémpfer
wenige Stunden spéter nur noch 40 Mann
zdhlen, gibt Saigo Takamori das Zeichen
zum Abstieg vom Hiigel.

Der Anfiihrer der Samurai ist immer
noch eine michtige Erscheinung: ein
hochgewachsener Hiine mit breiten
Schultern und einem Nacken wie ein
Stier; die Augen unter seinen breiten
Brauen gleichen ,,groBen schwarzen Dia-
manten®, so hat ihn ein britischer Diplo-
mat beschrieben. Saigo Takamori war
kaiserlicher Minister und der Befehlsha-
ber ebenjener Regierungsarmee, die nun
gegen ihn zu Felde zieht. Doch jetzt lenkt
Okubo Toshimichi den Militdrapparat,
ein frilherer Jugendfreund und Wegbe-
gleiter, der Saigos Todfeind geworden ist.

Schiisse verletzen die Samurai bei
ihrem Abstieg ins Tal. Eine Kugel trifft
Saigo in die rechte Hiifte, der Schwert-
kdmpfer muss sich von einem seiner
Krieger tragen lassen. Aber es geht nicht
mehr weit. Bei einer kurzen Rast wendet
sich Saigo zu seinem Trager und sagt:
Mein lieber Shinsuke, ich glaube, diese
Stelle ist gut. Dann lisst er sich nieder
zum seppuku, zum rituellen Selbstmord:

Er stoft sich einen Dolch in den
Bauch, und Shinsuke trennt ihm mit ei-
nem Schwerthieb den Kopf vom Rumpf.
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Um 1850 steht Japan unter der
Herrschaft des Shogun, der von
Edo [dem spiteren Tokyo) aus
regiert. Der Kaiser lebt dagegen
zuriickgezogen am Hof in Kyoto,
kontrolliert von einer Garnison
des Machthabers (im Bild links)

So jedenfalls erzihlen es die Schopfer
einer Legende iiber den letzten Samurai,
die das heroische Ende des Volkshelden
Saigo schon bald in Gedichten und Lie-
dern. auf Holzdrucken und Teekannen
verherrlichen. Die Obduktion der kopf-
losen Leiche wird spiter indes ergeben,
dass der verwundete Kiampfer wohl gar
nicht mehr fahig gewesen war, sich iiber-
haupt hinzuknien.

Noch am Morgen der Niederlage wer-
den die letzten Aufstindischen gefangen
genommen oder getitet. Die Rebellion
der Samurai gegen die Regierung ist
endgiilltic fehlgeschlagen. Und Saigo
Takamori hat das ruhmvolle Scheitern
gefunden, das er seit langem suchte.

Es war ein ungleicher Kampf von An-
fang an, ein Aufstand der Vergangenheit
gegen die Gegenwart, der Tradition gegen
die Moderne, ein Krieg des alten Japan
gegen das neue. Es war die Erhebung
einer feudalen Welt gegen einen techno-
kratischen Zentralstaat, eine ohnméchtige
Revolte von in alten Biinden verhafteten
Kriegern gegen einen von Beamten be-
stimmten Regierungsapparat.

Mit der Niederwerfung des Samurai-
Aufstandes von 1877 schaltet die Regie-
rung in Tokyo die letzten Gegner ihrer
Politik der Erneuerung aus. Japans Weg
in die Moderne ist nun frei — ein Weg, der
noch zwei Jahrzehnte zuvor fast undenk-
bar gewesen wiire.

8. JuLr 1853. Vor der groBen Bucht von
Edo (dem spiteren Tokyo) kreuzt ein
amerikanisches Geschwader auf: zwei




Schaluppen und zwei dampfbetriebene
Fregatten. Am Ufer bricht Panik aus iiber
die bedrohlichen ,,schwarzen Schiffe* am
Horizont, die von auBlen dunkel geteert
sind. Dampfschiffe haben die Japaner
noch nie gesehen. Die Nachricht von ihrer
Ankunft trifft die Millionenstadt Edo un-
vorbereitet. Viele Einwohner fliehen aus
Angst vor einer ,.Invasion der Barbaren*.

Tatsdchlich kommen die vier Schiffe
unter dem Befehl des amerikanischen
Kommodore Matthew Calbraith Perry,
um eine Art Ultimatum zu iiberbringen:
Im Auftrag des US-Présidenten soll Perry
Japans Offnung fiir den internationalen
Handel erzwingen.

Seit 1639 folgt der Inselstaat — zu-
ndchst aus Angst vor christlicher Missio-
nierung, auch aus Furcht vor westlicher
Fremdherrschaft — einer Politik des
..geschlossenen Landes™. Spiter hat ein
Edikt festgelegt, dass fremde Schiffe
gewaltsam von den Kiisten Japans zu
vertreiben sind; nur einigen Chinesen
und Niederldndern ist es unter strengen
Beschrinkungen erlaubt, {iber Nagasaki
Handel zu treiben.

Inzwischen drangen praktisch alle
seefahrenden Nationen Japan, die selbst
gewihlte Isolation aufzugeben und seine
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Hiifen fiir ausldndische Schiffe zu dffnen.
Erste VorstoBe der Russen, Briten und
Niederlinder sind ins Leere gelaufen.
1846 scheiterte auch eine amerikanische
Mission mit dem gleichen Ziel.

Kommodore Perry aber gelingt es —
nicht zuletzt dank der deutlich sichtbaren
Kanonen an Bord seiner Schiffe —, den
Beamten in Edo einen Brief des US-Pri-
sidenten an den Kaiser zu iibergeben.

Dazu wird eigens ein Holzpavillon am
Strand errichtet. 5000 japanische Solda-
ten nehmen Aufstellung, als Perry mit sei-
ner schwerbewaffneten Eskorte an Land
geht. Das in blauen Samt gebundene Per-
gament enthilt auch den Entwurf eines
Freundschaftsvertrages. Nach Ablauf ei-
nes Jahres, so gibt man Perry zu verste-
hen, werde er eine Antwort erhalten.

Die Ruhe tduscht. Tatsdchlich versetzt
die Forderung der USA die japanische
Fiihrung in heillose Konfusion. Was der
Kommodore kaum ahnen kann: Seit
Jahrhunderten herrscht nicht der Kaiser,
sondern ein Shogun, ein Militdrherrscher,
iiber das Land. Formell ist der Shogun
zwar nur ein Bevollmachtigter des Kai-
sers, de facto aber hat er die Macht eines
Diktators. Seit 1603 ist der Titel des Sho-
gun in der Familie Tokugawa erblich;

sy

dieses Geschlecht bestimmt von Edo aus
die Geschicke Japans.

Der Kaiser hingegen ist von den
Staatsgeschiiften ausgeschlossen. Uber-
wacht von Gefolgsleuten des Shogun,
lebt er eingeschlossen in seinem Palast
im — Luftlinie - rund 350 Kilometer ent-
fernten Kyoto, widmet sich Shinto-Zere-
monien, kalligraphischen und poetischen
Exerzitien. Uber politische Entscheidun-
gen wird der Tenno wie das Volk erst
nachtriglich informiert. Die AuBenwelt
dringt kaum in die abgeschiedene Sphire
des Hofes vor. Umgekehrt wissen die
meisten Japaner nicht einmal mehr, dass
es iiberhaupt noch einen Kaiser gibt.

Doch nach dem Besuch der ,,schwar-
zen Schiffe™ wird alles anders. Denn Sho-
gun Tokugawa Ieyoshi ist vollkommen
ratlos, wie er auf diese Demonstration
militirischer Ubermacht reagieren soll.

SchlieBlich konsultiert er die mehr als
250 daimyo, die Feudalfiirsten des Lan-
des, und fordert seine Beamten auf, . jeg-
lichen Gedanken frei zu duBern” — allein
dies ein unerhortes, nie da gewesenes
Zeichen von Schwiche und Unsicherheit.

Kurz darauf stirbt der Shogun.

Sein krankelnder Nachfolger iiberldsst
die Regierungsgeschiifte dem Vorsitzen-

Die Dynastie der
Tokugawa - insgesamt

15 Shogune stellt dieses
Herrschergeschlecht

iiber einen Zeitraum von
mehr als 250 Jahren -

hat Japan von der Aufien-

K weltabgeschlossen

» [hier eine Darstellung aller
: Tokugawa-Herrscher;

ca, 1875). Doch der fehlende
! Handel und zunehmende
& Misswirtschaft stiirzen
die Feudalgesellschaftin
eine Krise. Und der

Druck der USA und ande-
rer westlicher Machte
schwacht die Autoritdt der
Shogune endgiiltig



Shogun Tokugawa Yoshinobu
[ganz oben) versucht um

1867 ein letztes Mal, die Macht
seiner Familie zu sichern.
Aber inzwischen sind Reform-
kréfte innerhalb Japans

stark geworden. Anfang 1848
iibernehmen sie die Macht
und rufen die Herrschaft Kaiser
Mutsuhitos [spater »Meiji«
genannt; darunter) aus.
Ersollihrer Politik die nétige
Legitimation verleihen

den des Altestenrates. Der unterrichtet
gegen alle Gewohnheit den Tenno iiber
den Brief des US-Prisidenten. Kaiser
Komei, der noch nie einen Ausléinder ge-
sehen hat, lasst angesichts der Bedrohung
durch die Barbaren Gebete fiir den ,.Frie-
den” anordnen; er ist — wie die Mehrheit
der lokalen Fiirsten — gegen die Offnung
des Landes.

Doch da Japan den USA militdrisch
nicht gewachsen ist, stimmt der Altesten-
rat Verhandlungen mit Perry zu. Und so
unterzeichnen Unterhéndler am 31. Mirz
1854 einen Freundschaftsvertrag mit
Washington: Ein Konsul der USA darf
sich in der Stadt Shimoda niederlassen,
und zwei Hifen werden fiir amerikani-
sche Schiffe gedffnet, sodass sie dort
Proviant und Kohle laden kénnen.

Bald folgen #hnliche Abkommen mit
GroBbritannien und Russland. Ein Han-
delsabkommen lehnen die Japaner indes
strikt ab, weil sie ,wenig Erfahrung mit
dem AuBenhandel haben und ihn daher
nicht leichtfertig gestatten” konnen, wie
es in einem Bericht der Verhandlungs-
kommission heift.

Auch innenpolitisch stehen die Shogu-
ne seit langem unter Druck. Inflation und
Misswirtschaft haben in den vorangegan-
genen Jahrzehnten zahlreiche Aufstinde
provoziert. Es ist wohl nicht zuletzt die
anhaltend schlechte wirtschaftliche Lage,
die eine wachsende Zahl von japanischen
Politikern zu dem Schluss kommen lisst,
dass der Warenaustausch mit westlichen
Lindern doch von Vorteil sein kénnte.
Und so verhandelt das bakufu, die Regie-
rung des Shogun, schlieBlich mit den
USA iiber ein Handelsabkommen.

Aber diese Gespriiche finden nicht auf
gleicher Augenhdhe statt: Der Vertrags-
entwurf sieht vor, dass Japan vier weitere
Hifen fiir den Handel 6ffnen muss, den
Zoll aber nicht bestimmen darf (weswe-
gen Japan schon bald nach Vertragsab-
schluss von billigen westlichen Produk-
ten iiberschwemmt wird). Zudem sollen
den Auslindern exterritoriale Rechte ein-
gerdumt werden, damit sie nicht der japa-
nischen Gerichtsbarkeit unterliegen.

Gegen dieses als Zumutung empfun-
dene Abkommen formiert sich eine pa-

triotische Front, die fiir die Beibehaltung
der Abschlieungspolitik kimpft. Die fest
gefiigten Machtverhaltnisse Japans gera-
ten in Bewegung.

Als das Abkommen dennoch unter-
zeichnet wird und bald darauf #hnlich
wungleiche Vertrige mit den Nieder-
landen, Russland, Grofibritannien und
PreuBen geschlossen werden, verliert
die Tokugawa-Familie rapide an Auto-
ritit. Besonders die Fiirsten in den
duBeren™ Provinzen, deren Lehen weit
vom Sitz des Shogunats entfernt liegen
und daher traditionell nicht direkt dem
Einfluss des regierenden Militirherr-
schers unterstehen, gewinnen an Selbst-
bewusstsein.

Das ZWEITGROSSTE dieser Lehen ist Sat-
suma, eine Provinz auf der siidlichen In-
sel Kyushu, etwa 20 Tagesreisen von Edo
entfernt. Hier wird Saigo Takamori, der
spétere Anfiihrer der Rebellion von 1877,
am 23. Januar 1828 geboren. Fast jeder
zweite der 600000 Einwohner Satsumas




gehort zur Kriegerkaste der Samurai,
auch Saigo.

Er ist ein Raufbold mit der Statur eines
Sumo-Ringers; als Jugendlicher unter-
weist er eine Gruppe von Mitschiilern im
Kampfsport. Zu ihnen zéhlt auch der drei
Jahre jingere Okubo Toshimichi, sein
spiterer Widersacher, ebenfalls Abk6mm-
ling einer Samurai-Familie. Dieser liest
schon als Knabe viel. beeindruckt durch
scharfen Verstand und rhetorisches Talent,
was dem impulsiven Saigo imponiert.

Als Okubo 19 Jahre alt ist, wird sein
Vater, ein reformorientierter Gardist, ver-
bannt, weil er sich wihrend einer Fehde
um die Nachfolge seines Daimyo auf die
Seite des zunichst unterlegenen Kandi-
daten Shimazu Nariakira gestellt hatte.

Nun muss der Junge fiir die gesamte
Familie aufkommen. Die Jahre der Ab-
hingigkeit von Geldverleihern prigen
seinen Charakter. Okubo wird ein kiihler,
misstrauischer, verschlossener Mensch.

Sein Freund Saigo schligt sich eben-
falls auf die Seite des Reformers Shima-

zu Nariakira, der nach blutigen Kimpfen
1851 doch noch zum Lehnsfiirsten von
Satsuma aufsteigt. Der neue Daimyo hat
friih die technologische Uberlegenheit
des Westens erkannt. Als Perrys ,.schwar-
ze Schiffe” 1853 vor Edo auftauchen,
zdhlt er zu denen, die auf Zeit spielen
wollen: Japan solle sich das Wissen des
Westens zunutze machen, die eigene Ver-
teidigung stirken — und dann die Feinde
wieder vertreiben.

Shimazu fordert Saigo und setzt ihn
schon bald fiir Geheimauftrige in Edo
und Kyoto ein. Auch Okubo macht unter
dem neuen Daimyo Karriere.

Als der Fiirst am 24. August 1858
iiberraschend stirbt, beschlieBt Saigo, sei-
nem Herrn in den Tod zu folgen. Er stiirzt
sich mit einem befreundeten Priester in
die Bucht von Kagoshima. Der Freund
ertrinkt, Saigo wird rechtzeitig aus dem
‘Wasser gezogen. Es ist ein tiefer Ein-
schnitt in seinem Leben: Von diesem Tag
an nistet in ihm ein nagendes Gefiihl von
Schuld und eine diffuse Sehnsucht nach

Die neue Fiihrung

macht unter der Devise
meiji - werleuchtete
Herrschaft« - die sofortige
Modernisierung des Lan-
des zur obersten Aufgabe.
Sie schickt Studenten

in den Westen und holt aus-
landische Expertenins
Land. Diese konstruieren
bald Japans erste Eisen-
bahnen, Dampfschiffe und
Signalanlagen

dem Tod. ,Das Schicksal zerstérte meine
Hoffnung und gab mich dem Leben iiber
den Wellen zuriick™, klagt er spiiter.

DIE BEIDEN SAMURAI Saigo und Okubo
sind entschiedene Gegner der Shogun-
Dynastie. Sie setzen auf eine Restaura-
tion des Kaisertums. Die Freunde zéhlen
zu einer Bewegung gebildeter Minner
meist aus den von Edo weitgehend
unabhéngigen Provinzen im Siidwesten
Japans, die militdrisch geschult sind und
fir die der Kaiser zu einer Integra-
tionsfigur geworden ist. Sie fordern eine
Erstarkung des Landes und die Vertrei-
bung der westlichen ,.Barbaren®. Schiiren
eine fremdenfeindliche Stimmung, die
immer wieder zu Attentaten auf auslindi-
sche Handler und Diplomaten fiihrt — mit
verheerenden Auswirkungen.

So ermorden Samurai aus Satsuma im
Sommer 1862 einen britischen Kauf-
mann — woraufhin London Kriegsschiffe
schickt, welche die Provinzhauptstadt
Kagoshima bombardieren und zur Hilfte
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in Schutt und Asche legen. Okubo wird
Zeuge, wie die Holzgebiude der Stadt in
Flammen aufgehen. Ein Jahr spiter trifft
eine dhnliche Strafaktion das Lehen Cho-
shu an der Siidspitze der Insel Honshu.

Daraufhin begreifen auch die schirfs-
ten Gegner der Offnungspolitik, dass die
Europser den Japanern militirisch weit
iiberlegen sind. Selbst streng Konservati-
ve befiirworten nun Handelsbeziehungen
mit dem Westen: vor allem, um aufzuriis-
ten. Okubo hat bereits Geheimgespriche
mit den Briten gefiihrt — die nach der Zu-
sage, die Morder des Kaufmanns wiirden
bestraft. bereit sind, Waffen an Satsuma
zu liefern.

Gemeinsam mit Saigo, inzwischen
Kriegsminister von Satsuma, schmiedet
Okubo 1866 ein Biindnis mit Choshu.
Ihr Ziel: der Sturz des Tokugawa-Sho-
gunats und die Wiedereinsetzung des
Kaisers. Innerhalb kurzer Zeit sind die
Truppen der beiden ..iuBeren™ Lehen
dank britischer Waffenlieferungen besser
geriistet als die Kdmpfer des Shogunats.
Es kommt zu einer Strafexpedition der
Tokugawa. Als die scheitert, ist die
Regierung in Edo am Ende.

Am 9. November 1867 gibt der
Shogun die Macht zuriick an den Kaiser,

Ab 1871 bereist eine
Delegation aus Regierungs-
mitgliedern fiir 20 Monate
die westliche Welt - ein
einzigartiges Fortbildungs-
projekt. Um die Richtung
der Reformen entbrennen
jedoch immer wieder
hitzige Debatten im Kabi-
nett [hier eine Sitzung

ven 1873), etwa ber die
AuBienpolitik oder die
Abschaffung von Privilegien
der adeligen Samurai.

Am Ende behaupten sich
die kompromisslosen
Modernisierer

beansprucht aber fiir sich das neu zu
schaffende Amt des Premierministers.

Das ist fiir die radikalen Gegner der
Tokugawa unannehmbar: Sie befreien
den Tenno am 3. Januar 1868 mit Streit-
kriften aus Satsuma, Choshu und anderen
Provinzen aus dessen Gefangenschaft in
Kyoto. Noch am selben Tag proklamiert
der Monarch die Restauration des Kaiser-
tums — sie 1st mabgeblich ein Werk der
beiden Freunde aus Kagoshima.

Erstmals seit dem Mittelalter ist ein
Jjapanischer Kaiser nun wieder der allei-
nige Herrscher tber das Land.

Doch der neue Kaiser Mutsuhito, ein
Knabe von erst 16 Jahren (sein Vater Ko-
mei ist am 30. Januar 1867 gestorben), ist
in keiner Weise auf seine neue Aufgabe
vorbereitet. Wie es die Tradition verlangt,
hat man ihn im Kaiserpalast von Kyoto
in Kalligraphie und Poesie unterrichtet.
Die Welt auBerhalb der Palastmauern hat
er kaum gesehen.

Der Kaiserhof hatte wihrend der Herr-
schaft der Shogune seine eigene Zeit.
fernab der Gegenwart. Auf deren GeheiB
durfte der Tenno das mehrere tausend
Quadratmeter groBe Areal um seine Tem-
pel und Wohngebiude mitten im Zentrum
Kyotos nicht verlassen.

Das Zeremoniell bestimmte das Leben
des Jungen Mutsuhito, begleitete ihn auf
dem Weg zum erwachsenen Thronfolger.
In einem aufwendigen Rital wurde bei-
spielsweise jener Tag begangen, an dem
der dreieinhalbjahrige Prinz erstmals far-
bige statt ausschlieBlich weiBe Kleidung
tragen durfte. Sonst glich ein Tag dem an-
deren, und nur die angstlich beobachteten
Sonnen- und Mondfinsternisse sorgten
fiir Unruhe unter den aberglidubischen
Hoflingen. Vom Lirm der Stadt, des Lan-
des, der Welt drang nur wenig in den Kai-
serpalast, in dem ein Pavillon unter ande-
rem dazu genutzt wurde, dem Geriiusch
fallenden Schnees zu lauschen.

Als Kaiser Komel starb, durfte Mutsu-
hito den Sarg seines Vaters nur bis an die
Tore des Palastes begleiten. Fiir ein Jahr
wurden sdmtliche Feste und das Tragen
kostbarer Kleidung untersagt. Zwei Tage
nach dem Begribnis Komeis zog der
Kaisersohn in die ..Halle der Trauer" ein
und betete dort fiir die Ruhe des Ver-
storbenen. Nach zwei Wochen legte der
Knabe seine Traverkleidung ab, unterzog
sich einem Reinigungsritual und kehrte
in den Hauptpalast zuriick.

Am nichsten Morgen erwiesen die
Hofbeamten dem neuen Kaiser ihre Re-




verenz. Ein Jahr darauf kam es zum Sturz
des Shogunats.

NUN BEGINNT JENE ARa, die Mutsuhitos
Zeitgenossen meiji (.erleuchtete Herr-
schaft*) nennen; der Name geht nach dem
Tod Mutsuhitos 1912 auf den Monarchen
selbst iiber. Die ,Meiji-Restauration™
wird am 3. Januar 1868 offiziell: Der
Tenno riickt an die Spitze des Reiches.

Die Erlasse und Proklamationen, die
in Meijis Namen verkiindet werden, for-
mulieren jedoch andere: Die Macht im
Reich liegt in der Hand des dajokan — des
..GroBen Staatsrates™, der schon von 702
bis etwa 1185 die Politik mitbestimmt
hatte. Dieses Gremium wird von Abge-
sandten aus den vier .duBeren” Lehen
Satsuma, Choshu, Tosa und Hizen domi-
niert. Diese Ménner, und nicht der Jiing-
ling Meiji, lenken die Geschicke Japans —
auch Okubo und Saigo zihlen dazu.

Aber der Tenno ist es, der dem Um-
sturz Legitimation verleiht. Und das alt-
ehrwiirdige Kaisertum ist auch unver-
zichtbar, um das ganz Neue zu stiitzen:
die Reformpolitik der Meiji-Ara.

Seit Jahrhunderten hat — abgesehen
vom Hofstaat in Kyoto, den Shogunen
und einigen Daimyo — kein Japaner den

Der Konflikt zweier alter Weggefahrten bestimmt bald die politische Lage: Der

Samurai Saige Takamori (li.] - anfangs Mitglied des Reformkabinetts - versucht, die
traditionelle japanische Lebensweise zu bewahren. lhm ist der radikale Moder-

nisierungskurs zuwider, den der Minister Okubo Toshimichi [re.) verfolgt

Kaiser mehr zu Gesicht bekommen. Fiir
den 23. Mirz 1868 bittet Meiji nun die
Gesandten der auslindischen Vertrags-
partner zur Audienz in seinen Palast.

Fiir zwei Uhr nachmittags sind zuerst
die Diplomaten Frankreichs und der Nie-
derlande bestellt. Meiji erscheint in einer
einfachen Robe und mit dem kaiserli-
chen Schwert und Juwel: den Insignien
seiner Herrschaft. Er nimmt hinter einem
Wandschirm Platz, sodass er fiir die Be-
sucher unsichtbar bleibt.

Der Vize-Auflenminister fiihrt den
Franzosen in die Nihe des Kaisers. Mei-
jis Stimme wird vernehmbar, er verleiht
der Hoffnung auf ,herzliche und dauer-
hafte Beziehungen zwischen den beiden
Lindern Ausdruck. Ahnlich Formelhaf-
tes hirt der niederlindische Gesandte.

Unterdessen hat sich der britische Bot-
schafter Sir Henry Parkes von seinem
Quartier im Palastgelande auf den Weg
gemacht. Er wird von zahlreichen japani-
schen und englischen Gardisten eskor-
tiert. Plotzlich stiirmen zwei Ménner mit
Schwertern heran. Neun Briten werden
verwundet, dann erst gelingt es einem
japanischen Gardisten, einen der beiden
Angreifer zu enthaupten und den anderen
zu tberwiltigen. Die beiden Attentiter
sind Samurai, welche die Audienz beim
Tenno in letzter Minute vereiteln wollten.

IThr Motiv: Sie befiirchteten, die Frem-
den konnten das Antlitz des Tenno se-

hen — eine unverzeihliche Entweihung
der kaiserlichen Majestit. Nach diesem
Gestindnis wird der iiberlebende Angrei-
fer gekdpft, sein Haupt drei Tage lang
zur Schau gestellt. Und wenig spiter
darf Sir Henry Parkes, der bei dem Uber-
fall unverletzt geblieben ist, zusammen
mit seinem Dolmetscher den Kaiser als
erster Europder tatsdchlich mit eigenen
Augen sehen. Die Audienz ist eine sym-
bolische Geste fiir die Annidherung Mei-
jis an den Westen.

Der Monarch thront auf einem hohen
Stuhl in der Mitte des Empfangssaals.
Uber ihm wélbt sich ein Baldachin von
weiler Seide, gestiitzt durch vier schwarz
lackierte Sdulen. Hinter ihm knien de-
mutsvoll zwei Prinzen. Als die britischen
Diplomaten den Raum betreten, erhebt
sich Meiji und erwidert ihre Verbeugung.

Der grof gewachsene Kaiser ist in ein
weibes Oberkleid gehiillt und trigt eine
weite, wattierte Hose aus purpurfarbener
Seide. Die Haare tiber seinem weil ge-
schminkten Gesicht sind zu einer Art
Federbusch aufgesteift. Die abrasierten
Augenbrauen sind etwas erhdht nach-
gezogen, die Wangen mit Rouge gefirbt,
die Lippen rot und gold bemalt, die Zihne
geschwirzt — eine .. Travestie der Natwr®,
wie der britische Dolmetscher spiter in
seinen Aufzeichnungen notiert.

Der Tenno ist hochst unsicher und ver-
legen, erst vergisst er den Anfang seiner
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kurzen Rede, dann erhebt er seine Stim-

me kaum iiber ein leises Fliistern. Mit
diirren Worten verleiht er der Hoffnung
auf dauerhaft gute Beziehungen zum
Ausland Ausdruck und bedauert den .,un-
seligen Vorfall” wenige Tage zuvor.

Der japanische Kaiser ist aus seiner
Unsichtbarkeit hervorgetreten.

Kurz darauf schwort der Herrscher vor
Hunderten von Hofadeligen und Feudal-
fiirsten einen Eid auf eine Grundsatz-
Charta. So sollen kiinftig ,,Kenntnisse* in
.allen Teilen der Welt gesammelt wer-
den* — die Offnungspolitik des Kaisers
ist nun offizielles Programm.

ES I1ST OKUBO TosHIMICHI, der Meiji
dréngt, nicht mehr vom abgelegenen Pa-
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last in Kyoto, sondern von der Millionen-
metropole Edo aus zu regieren. Zehn
Monate nach Beginn der Meiji-Restaura-
tion bricht der Kaiser mit einem Tross
von 3300 Mann in einer Tragesinfte zu
seinem ersten Besuch in Tokyo auf — im
September 1868 ist Edo auf diesen neu-
en Namen getauft worden. der ,.dstliche
Hauptstadt™ bedeutet.

Die Reise wird zu einer Prozession:
Beim Auszug aus Kyoto applaudieren
die Untertanen und verbeugen sich ehr-
erbietig vor ihrem Kaiser. An simtlichen
Shinto-Schreinen entlang der Strecke
werden Opfergaben dargebracht, um die
Gétter giinstig zu stimmen, Und Meiji,
der Knabe von 16 Jahren, lernt sein Land
kennen. Lisst den Tross eigens stoppen,

um Bauern bei der Reisernte zuzusehen.
Wirft zum ersten Mal einen Blick auf den
als Gottersitz verehrten Berg Fuji. Gibt
daraufhin jedem Mitglied seiner Entou-
rage den Auftrag, ein Gedicht auf den
Berg zu verfassen.

Als der Tross nach drei Wochen Tokyo
erreicht, dringen sich Zehntausende auf
den StraBen. Viele werden von Triinen
{ibermannt, weil sie den Tenno leibhaftig
sehen diirfen.

Im November 1869 verlegt der Kaiser
seine Residenz nach Tokyo. Meiji bezieht
die alte Burg des Shogun und nimmt
fortan an den Sitzungen des obersten Re-
gierungsgremiums teil. Nun triigt er eine
Uniform nach westlichem Zuschnitt, mit
goldenen Schniiren und Epauletten.




Léngst ist der Kaiser auch verheiratet,
schlift aber mit zahlreichen Frauen des
Hofstaats, denn die Zeugung eines ménn-
lichen Nachkommens ist fiir ihn vater-
lindische Pflicht. Insgesamt wird Meiji
Vater von 15 Kindern sein.

Auf den Kabinettssitzungen schweigt
der Tenno gewdhnlich und folgt fast im-
mer dem Rat seiner Minister; bis heute ist
unklar, ob er jemals eine wichtige poli-
tische Entscheidung selbst beeinflusst
oder die ihm genehmen Entwicklungen
einfach nur zugelassen hat.

Der starke Mann im Kabinett ist Oku-
bo, er wird zum Architekten des neuen
Japan. Zu seinen wichtigsten Zielen
gehort es, die alte Feudalgesellschaft in
einen modernen Zentralstaat zu verwan-
deln. Noch im Jahr 1869 iibertragen
sdmtliche Daimyo ihre Lehen in einem
formalen Akt wieder auf den Kaiser.

Das alte Vierstindesystem. das nach
Samurai. Bauern, Handwerkern und
Kaufleuten unterschied, wird abgeschafft
(der Adelsstand bleibt freilich weiter-
hin bestehen). Entschlossen treibt die
Zentralregierung den Aufbau der Infra-
struktur voran. 1869/70 entsteht die erste
offentliche Telegrafenverbindung des
Landes, bald fihrt die erste Eisenbahn
zwischen Tokyo und Yokohama. Zum
1. Januar 1873 wird in Japan der Grego-

rianische Kalender eingefiihrt. Nicht nur
symbolisch beginnt damit eine neue, eine
westliche Zeitrechnung.

Die Regierung in Tokyo lasst européi-
sche Biicher iibersetzen, holt ausldndi-
sche Experten ins Land — und begibt
sich sogar auf Bildungsurlaub. Angefiihrt
vom Premierminister, reist 1871 fast das
gesamte Kabinett fiir 20 Monate um die
Welt: eine Wissensexpedition ohne Bei-
spiel. Zu der Delegation zidhlen neben
vier Ministern rund 50 hohe Regierungs-
beamte und ebenso viele Studenten.

Die Teilnehmer sollen das Wirt-
schafts- und Gesellschaftssystem des
Westens studieren; sie bereisen die
USA und machen Station in Rom, Wien,
Berlin, St. Petersburg, Stockholm, Ko-
penhagen, Paris und Bern. In Gro8britan-
nien werden Werften, Baumwollspinne-
reien, EisengieBereien und Brauereien
besichtigt.

Auch Okubo Toshimichi, nun Finanz-
minister, lidsst sich vom Fortschrittsop-
timismus der Epoche anstecken. Er ist
begeistert von den Errungenschaften des
Westens und entschlieBt sich, seine
Sohne auf auslindische Schulen zu schi-
cken. AuBerlich tritt der einstige Samurai
lingst wie ein Westler auf, trigt einen
viktorianischen Backenbart, hat das Haar
gescheitelt und kleidet sich besonders
elegant. Stets eingehiillt in den Rauch
seiner Zigarette, gibt er sich reserviert
und formell.

In Deutschland wird die Delegation
von Reichskanzler Otto von Bismarck
empfangen. Der rit seinen Gésten, ihren
Staat auf eigene Stirke zu griinden und
nicht auf Biindnisse mit England oder
Frankreich. Am Ende der Reise sind die
japanischen Politiker zuversichtlich, dass
der technologische Vorsprung des Wes-
tens — den sie auf wenige Jahrzehnte
schiitzen — nicht uneinholbar ist.

EINER DER MINISTER, die Japan nicht
verlassen, ist Saigo Takamori. Er gehort

Vielen geht der Bruch der Erneuerer mit der Vergangenheit zu weit. Eine
groBe Zahl Unzufriedener, vor allem Samurai, sammelt sich zum Aufstand -
unter der Flhrung von Saigo Takamori. Im Fridhjahr 1877 ziehen etwa

30000 Rebellen, darunter auch Frauen (ganz oben), gegen die Regierung. Sie
unterliegen schon bald der besser ausgeriisteten Nationalarmee. Unter

der japanischen Kriegsflagge miissen sich die letzten Samurai den Soldaten
ergeben (darunter). Die Moderne hat endgiiltig tiber die Tradition gesiegt

zu einem geschiftsfilhrenden Kabinett,
das in Tokyo wihrend der Auslandsreise
des Premiers regiert und die strikie An-
ordnung hat, den politischen Kurs nicht
zu dndern. Doch seit langerem schon ent-




japanische Politiker
auf Expansion: 1894/95 besiegt ihre innerhalb weniger Jahre technisch auf den hichsten
Standard gebrachte Armee China im Kampf um Korea. Westliche Kriegsbeobachter [im Bild
rechts) milssen anerkennen, dass Japan in die Liga der Grofimchte aufgestiegen ist




fremdet sich der ehemalige Samurai von
seinen reformwilligen Ministerkollegen.

Saigo ist stets Krieger geblieben. Im
Grunde verachtet er die betriebsamen
Karrieristen in Tokyo. Uberhaupt miss-
traut er dem Leben in der Stadt. dem
Léirm der VerkehrsstraBen und vermisst
die Stille des Landes. Fiihlt sich den ein-
fachen Bauern naher als aufstrebenden
Fabrikanten und eifrigen Beamten.

Er trdgt auch in Tokyo einfache Land-
kluft aus bunter Baumwolle. Selbst den
Kaiserpalast besucht er in Sandalen oder
Holzschuhen — einmal sogar barful, wor-
aufhin ihn beunruhigte Wachsoldaten
festhalten.

Wie Okubo will er ein starkes Japan.
doch die neue Politik der Meiji-Regie-
rung — und damit die seines Freundes —
gefillt ihm nicht. Er sieht, wie mit der
Zerschlagung des Stinde- und Lehenwe-
sens eine ganze Lebenswelt untergeht:
seine Welt. Denn er fiihlt sich tief ver-
wurzelt im alten Feudalsystem, das sich
in seinen Augen noch auf persdnliche
Loyalitdten stiitzt und nicht auf admini-
strative Beziehungen. Besonders entwiir-
digend findet er die Behandlung der
Samurai, die bis vor kurzem noch alle
Gffentlichen Amter besetzt haben, jetzt
aber hiufig in bitterer Armut leben.

Dabei ist Saigo kein Illusionist. er
weiB sehr gut, dass Japan gar nicht anders
kann, als Wissen aus dem Ausland zu
importieren, wenn es den Vorsprung des
Westens einholen und sich unter den
GroBméchten behaupten will. Aber der
Bruch mit der Vergangenheit ist ihm zu
abrupt., der Wandel geht ihm zu schnell.
Als die Regierung zu ihrer Weltreise auf-
bricht, soll er die Delegation mit den
Worten verabschiedet haben, ihr Schiff
mdge im Meer versinken.

Wiahrend die Reformer den Globus
umrunden, versucht Saigo 1872 eine
auBenpolitische Krise zu nutzen. um die
Schlagkraft der Samurai zu beweisen.

Der Anlass ist nichtig: Das Konigreich
Korea, das Handelsbeziehungen mit Ja-
pan ablehnt, hat der Tokyoter Regierung
in einem Dokument die korrekte Anrede-
form versagt. Saigo wittert eine Gelegen-
heit zum Kampf — eine Invasion Koreas

wiire eine ideale Bewihrungsprobe fiir
die Krieger. Es fehlt nur noch ein iiber-
zeugender Grund. Und so bietet er an. als
Sondergesandter nach Korea zu reisen.
Er ist davon iiberzeugt, auf dieser Mis-
sion getotet zu werden. Dann endlich
kannte Japan losschlagen.

Doch die eilig aus dem Ausland zu-
riickbeorderte Regierung lehnt eine Inva-
sion Koreas ab — zumindest zum jetzigen
Zeitpunkt. Besonders Okubo hilt die in-
nere Emneuerung Japans fiir vordringlich.
Geschickt vereitelt er die vom Kaiser be-
reits genehmigte Sondermission Saigos.

Das ist der endgtiltige Bruch zwischen
den einstigen Weggefihrten.

ZEHN TAGE SPATER, am 24, Oktober, legt
Saigo seine Amter nieder und zieht sich
nach Kagoshima zuriick. Dort fiihrt er das
Leben eines Landadeligen; er arbeitet auf
den Feldern. wandert, begleitet nur von
seinen Hunden, fertigt Strohsandalen und
schreibt Verse: ,Ich habe abgeschiittelt
den Staub der Welt / Ich habe Abschied
genommen von Rang und Ruhm.*

1874 griindet er in Satsuma mehrere
Ausbildungsinstitute fiir junge Krieger
und zieht 30 000 Schiiler an, allein in Ka-
goshima sind es 7000. Die Schulen sind
Sammelbecken der Enttiuschten, ein
Hort der Restauration in der Restaura-
tion. Denn viele Samurai empfinden den
Verlust ihrer Privilegien als demiitigend.
Bereits Anfang 1869 ist es zu kleineren
Revolten von Kriegern gekommen. die
um ihre Existenz fiirchteten.

Anstelle der Daimyo bezahlt inzwi-
schen der Staat die traditionellen Stipen-
dien der Samurai, mit denen deren
Dienste vergolten werden. Die Unter-
haltszahlungen machen anfangs ein
Viertel aller Staatsausgaben aus und
ziehen dringend bendtigtes Kapital von
der Modernisierung ab. Daher betreibt
die Zentralregierung die Abschaffung
der Stipendien. Die Krieger sollen Unter-
nehmer werden oder jenes Land bewirt-
schaften, das man ihnen eigens zuteilt.

Als 1873 die allgemeine Wehrpflicht
eingefiihrt wird, verlieren die Krieger
weiter an Ansehen. Bauern, Kaufleute
und Handwerker miissen sich nun zu Sol-
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Am 11. Februar 1889 verkiindet der Kaiser eine neue

Verfassung. Sie ist unter Mithilfe deutscher Juristen entstanden
und stark am Vorbild Preufens orientiert. Ein allgemeines Wahlrecht
- fur Manner - wird es erst 36 Jahre spater geben

daten ausbilden lassen — die Samurai sind
bedeutungslos geworden. SchlieBlich
werden sie auch noch symbolisch ent-
mannt: Am 28. Mirz 1876 verbietet ihnen
die Zentralregierung, fortan Zopfe und
vor allem Schwerter zu tragen - die sicht-
baren Insignien ihrer Sonderstellung.

IN Sa1G0S HEIMAT SATSUMA ignoriert
man die Erlasse und Anordnungen aus
Tokyo, dort hat sich lingst ein Staat im
Staate gebildet. Am 29. Januar 1877 lisst
die Regierung iiberstiirzt ein Waffen-
depot rdumen, damit es nicht Saigos
Samurai-Schiilern in die Hinde fillt. Es
gibt erste Kampfe und mehrere Tote.

Okubo, inzwischen Innenminister und
Chef des Polizeiapparates, hat auf den
einstigen Freund Spitzel angesetzt. Sie
werden entlarvt und gestehen angeblich,
dass sie Satsumas Volksheld ermorden
sollten. Allein diese Nachricht geniigt,
um Saigos Anhfinger zum Aufstand zu
mobilisieren. So wird der ehemalige Mi-
nister zur Symbolfigur einer Rebellion,
die er nicht bewusst angezettelt hat — die
ihm aber durchaus willkommen ist.

Am 14. Februar 1877 zieht Saigo an
der Spitze von 23000 Kriegern im
Schneegestober aus Kagoshima los. Un-
terwegs stromen ihm Tausende Anhénger
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zu, am Ende befehligt er eine Truppe
von 30000 Rebellen, welche die Regie-
rung in Tokyo ,,zur Rede stellen™ wollen.

Doch die Bewegung hat kein klares
Programm, kein Manifest. Es ist ein Zug
der Unzufriedenen, der sich da auf den
‘Weg gemacht hat. Sie streiten fiir alte Pri-
vilegien und gegen unliebsame Gesetze.
Eigentlich aber ziehen die Samurai in
den Krieg. um jahrhundertealte Werte
und Traditionen einer feudalen Welt zu
verteidigen, die im neuen Japan keinen
Platz mehr haben.

Saigos Minner sind keineswegs nur
mit Samurai-Schwertern bewaffnet, die
Rebellen besitzen auch Gewehre und
Karabiner, sogar einige Kanonen und
Morser. Doch sie sind eine zusammen-
gewiirfelte Truppe ohne organisierten
Nachschub und ausreichend Geld.

Fiinf Tage spiiter ruft Tokyo zum
Krieg gegen Saigos Miinner auf. Die
Armee verfiigt iiber die 14fache Menge
an Munition, dazu iiber Eisenbahnziige,
Dampfschiffe. Telegrafenverbindungen
und das gesamte Arsenal des modernen
Krieges: schwere Geschiitze, Land- und
Seeminen sowie Sprengsitze, die aus
Ballons abgeworfen werden kinnen. An-
fangs mobilisiert Okubo 40000 Solda-
ten, spiter sogar 60 000.

Schon die erste Aktion der Rebellen
scheitert. Trotz tagelangen Dauerfeuers
konnen sie die strategisch wichtige Fes-
tung Kumamoto in Kyushu nicht ein-
nehmen. Als dem dort stationierten 4000
Mann starken Garnisonsheer 10000 Re-
gierungssoldaten zu Hilfe kommen, wer-
den die Rebellen in verlustreiche Kiimpfe
verwickelt. Mehrere Monate lang treibt
das Heer sie durch die Provinz Satsu-
ma vor sich her. SchlieBlich fliichtet sich
Saigo mit den letzten 300 Mann nach
Kagoshima — zum Ausgangspunkt des
Marsches.

So kommt es am 24. September 1877
zum letzten Kampf der Samurai.

Saigos Tod sichert dem tragischen
Heros ein postumes Weiterleben als my-
thische Figur. Zu dem sofort einsetzenden
Kult z&hlt auch die Legende, er habe ins
Ausland fliichten konnen und werde ei-
nes Tages zur Errettung des Gotterlandes
wiederkehren.

Mit der Niederlage der Samurai hat
Japans Gegenwart endgiiltig iiber die
Vergangenheit triumphiert, der verzwei-
felte Wagemut der japanischen Krieger-
kaste war der modernen Wehrpflichti-
genarmee nicht gewachsen. Okubo hat
auf ganzer Linie obsiegt — als Politiker
und als Typus.

Auf ihn konzentriert sich nun der Hass
jener Samurai, die Saigo rdchen und
die in ihren Augen korrupte Regierung
strafen wollen. Am 14. Mai 1878, knapp
acht Monate nach Saigos Tod. bricht
Okubo um acht Uhr morgens in seiner
Kutsche zum Kaiserpalast auf. Der
Innenminister ist in seine Aklen vertieft,
als plotzlich sechs Minner mit geziick-
ten Schwertern hinter einer Hausecke
hervorstiirmen. Gewohnlich ist in seiner
Kutsche eine Pistole deponiert, doch
an diesem Tag ist die Waffe nach dem
Reinigen des Wagens aus Versehen nicht
zuriickgelegt worden.

Zwei der Angreifer schlagen auf die
Beine der Pferde ein, wihrend die ande-
ren einen der beiden Kutscher toten. Die
Miinner gehen so zielsicher und schnell
vor, dass Okubo keine Gelegenheit zur
Flucht hat. Als er die Kutsche verlassen
will, versetzt ihm einer der Attentiiter mit
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dem Dolch eine klaffende Wunde ins Ge-
sicht. Dann zerrt er ihn aus der Kutsche
und ersticht ihn.

AnschlieBend stellen sich die Mérder
der Polizei. Befragt nach ihren Kompli-
zen. entgegnen sie: .30 Millionen Japa-
ner — bis auf die Beamten in Tokyo."

Okubo erhilt ein Staatsbegribnis. In
ganz Japan werden die Flaggen auf Halb-
mast gesetzt, Kriegsschiffe schieBen Sa-
lut. Die sechs Attentiter werden zum To-
de verurteilt und hingerichtet.

*

Japan bleibt bis ins 20. Jahrhundert
hinein ein Agrarland, aber Industrialisie-
rung und Modernisierung werden mit
erhdhtem Tempo vorangetrieben. Bereits
1877 sind mehr als 4500 Kilometer an
Telegrafenleitungen gespannt. Gezielt
wird eine Textilindustrie aufgebaut, die
Errichtung von Werften ebenso wie die
Schwerindustrie vom Staat subventio-
niert: der Bergbau folgt bald europiii-
schen Standards.

Bereits 1872 hat die Regierung eine
16-monatige  Schulpflicht eingefiihrt.
Zehntausende von Grundschulen werden
im Land errichtet. Gleichzeitig bildet der
Staat Seeleute fiir eine Handelsmarine
aus. Die Armee erhilt moderne Gewehre
und Artilleriegeschiitze. Eine Militdr-
akademie nach westlichem Vorbild wird
gegriindet und 1883 die Wehrpflicht ver-
langert. Japan hat jetzt ein stehendes
Heer von 73 000 Mann.

Die Euphorie iiber die Emeuerung ist
so groB, dass manche die feudale Vergan-
genheit ihres Landes am liebsten ver-
leugnen mdchten. ,,Wir haben keine Ge-
schichte, unsere Geschichte beginnt erst
jetzt”, entgegnet ein Japaner dem deut-
schen Arzt Erwin Bilz, der 1876 fiir die
Ausbildung von Medizinern ins Land
geholt wird. Zu dieser Zeit arbeiten etwa
600 ausldndische Berater in Japan — ge-
gen Ende des Jahrhunderts werden es
mehr als 3000 sein. Deutsche helfen bei
der Griindung von Universitdten und der
Schaffung eines modemen Polizeiappa-
rats. Briten beim Aufbau des Post- und
Eisenbahnsystems. Die Marine orientiert
sich ebenfalls an dem Vorbild Englands,
das japanische Heer an dem PreuBens.

136 GEOEPOCHE

Der Wandel wird auch auf den StraBen
sichtbar. Immer mehr Japaner kleiden
sich nach europdischem Vorbild, tragen
westliche Regenschirme und Uhren. In
Tokyo wird das im Stil der franzésischen
Renaissance errichtete Rokumeikan-Ge-
biude erdffnet, ein Treffpunkt fiir Japans
Elite sowie auslindische Diplomaten und
Héndler. Die Speisekarte ist auf Franzo-
sisch abgefasst, man triigt Abendkleidung
aus London und iibt sich im Standardtanz.

Kaiser Meiji wiachst mehr und mehr in
die Rolle des Monarchen hinein. Er ver-
kérpert die Reformbewegung, sein Bild
héngt in jedem Haus, Schulkinder zitieren
seine Gedichte. Armee und Flotte unter-
stehen formell seinem Befehl, der Kaiser
wohnt Mandvern und den Abschlussfei-
ern der Offiziersanwiirter bei.

Die Japaner importieren nicht nur
technisches Wissen aus dem Westen,
sondern auch philosophische Ideen —
wenngleich Begriffe wie Freiheit an-
fangs kaum in den asiatischen Kontext
iibertragbar scheinen. Studenten, die aus
dem Ausland zuriickkehren, wissen indes
sehr genau um die Bedeutung dieser
Worte. Bereits um das Jahr 1874 griindet
sich in Japan eine Biirgerrechtsbewe-
gung, der Ruf nach einer Volksvertretung
wird immer lauter.

Eine Verfassung verspricht der Kaiser
fir 1890. Der deutsche Staatsrechtler
Hermann Résler ist einer der Autoren
des Entwurfs. Aus Sicht des noch immer
miéchtigen Adels soll das Regelwerk vor
allem dazu dienen, republikanische Ideen
einzuddmmen und die Ausnahmestellung
des Kaisers festzuschreiben. Man folgt
schlieBlich in vielem der preuBischen
Vorlage — zugeschnitten auf ein Preuflen
Ostasiens, das bald ebenso wie das Deut-
sche Kaiserreich nach seinem Anteil an
der Welt greifen wird. Die neue Verfas-
sung wird dem Volk schlieBlich am 11.
Februar 1889 vom Tenno ,,geschenkt™.

Das Oberhaus, die Adelskammer, exis-
tiert da bereits seit fiinf Jahren. Auch ist
ein Geheimer Staatsrat zur Beratung des
Kaisers eingesetzt worden. Die Befug-
nisse des noch fehlenden Unterhauses,
der eigentlichen Volksvertretung, werden
durch die neue Verfassung stark einge-

schrinkt: Es darf die MaBnahmen der Re-
gierung lediglich | diskutieren”, Im Juli
1890 kommt es zu den ersten Wahlen.
Wahlberechtigt sind nur Minner, die
jahrlich mindestens 15 Yen Steuern zah-
len — so wohlhabend ist nur ein Prozent
der japanischen Bevélkerung.

Bei aller Modernisierung, bei aller Be-
geisterung fiir den Westen soll die japani-
sche Identitat bewahrt werden. Deshalb
ist die Aufriistung und Stirkung des Mi-
litdrs von Beginn an eines der Hauptziele
der , Meiji-Restauration™, um nicht unter
europiische Fremdherrschaft zu geraten.
Und als Japan geriistet ist, schickt es sich
an, Asien zu unterwerfen.

1894 besetzen japanische Truppen die
koreanische Halbinsel und besiegen dort
den Rivalen China, der ebenfalls nach
Vorherrschaft strebt. Korea wird zum
Vasallenstaat, Japan verschafft sich als
expandierende Militarmacht internatio-
nalen Respekt. Nach 1899 gelingt es
Tokyo Zug um Zug, die ,.ungleichen Ver-
triige” mit dem Westen zu revidieren. Im
Russisch-Japanischen Krieg. in dem Ja-
pan die Truppen des Zaren aus der Mand-
schurei vertreibt, besiegt das Inselreich
1905 erstmals eine alte Groimacht.

Wovon die Reformer 1868 wohl nur
zu trdumen gewagt haben, ist eingetreten:
Innerhalb weniger Jahrzehnte hat sich Ja-
pan eine Hauptrolle auf der Biihne der
Weltpolitik erarbeitet.

Der Kaiser, der in den 45 Jahren seiner
Herrschaft den Aufstieg Japans von ei-
nem erstarrten, abgeschotteten Feudal-
staat zu einer modernen Imperialmacht
miterlebt und wohl auch mitgestaltet hat,
stirbt am Morgen des 30. Juli 1912 an
Herzversagen.

Der Jiingling Mutsuhito, der einst als
unwissender 16-Jihriger die Mauern des
Kaiserpalastes in einer Tragesiinfte ver-
lieB, ist am Ende zur Symbolfigur fiir
eine vom Erfolg verwdhnte Weltmacht
geworden: postum zu Meiji-Tenno erho-
ben, als Gott verehrt, begraben im Stiden
der alten Kaiserstadt Kyoto, a

Dr. Ralf Berhorst, 38, schreiot regelmaBig fir
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KAPITULATION, 1945

Kaiser Hirohito 1928 am Tag seiner Inthronisierung: Er ist das Staatsoberhaupt, tatsdchlich aber wird das Land vor allem von der Armeefiihrung berherrscht




bricht sein Schweigen

Nicht einmal 100 Jahre nach der Gffnung des lange isolierten Landes und der

Modernisierung in der Meiji-Zeit ist Japan Weltmacht geworden - und ein von
rassistischen Ideen gepragter Militarstaat. Das Reich des Tenno beherrscht
weite Teile Ostasiens. Seine Soldaten bringen millionenfachen Tod. Gegen Ende
des Zweiten Weltkriegs jedoch fallt die Gewalt auf Japan zuriick. Da erhebt

zum ersten Mal seine Stimme und fordert Frieden. Aber erst
nach einem dramatischen Machtkampf im Herrscherpalast unterzeichnen

. japanische Abgesandte gegeniiber alliierten Offizieren die Kapitulation
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Japans Armee istin den 1930er Jahren zum Staat im Staate geworden: einer von keiner zivilen
Instanz mehr kontrollierten Macht. 1937 nimmt die militdrische Fiihrung einen geringfiigigen Konflikt
als Vorwand dafiir, in China einzufallen. 1939 kontrolliert Japan bereits viele Regionen im Reich

der Mitte - alarmierende Zeichen fiir die andere Grofimacht der pazifischen Region, die USA

VON FRANK OTTO

s ist der 15. August 1945, 7.21

Uhr am Morgen. und Radio

Tokyo sendet eine Sondermel-

dung: ,.Seine Kaiserliche Majes-
tét hat einen Erlass herausgegeben. Um
zwolf Uhr mittags wird er iibertragen.
Wir wollen alle respektvoll der Stimme
des Tenno zuhoren.”

Zum ersten Mal iiberhaupt wird sich
Kaiser Hirohito, ,Kind des Himmels*
und 124. Abkémmling der Sonnengéttin
Amaterasu, personlich an sein Volk wen-
den. Nur wenige der 72 Millionen Japa-
ner haben je die Stimme des Kaisers
gehdrt, wohl nicht einmal alle Mitglieder
der Regierung kennen sie. Selbst in den

Kaiserlichen Konferenzen, in denen iiber
Krieg und Frieden befunden wird, hat er
meist geschwiegen; der Prasident des
Staatsrates spricht in seinem Namen.
Kurz vor der Ubertragung steht Strom
auch dort zur Verfiigung, wo es normaler-
weise bei Tag keine Versorgung gibt. Zi-
ge halten in den nichstgelegenen Bahn-
héfen. In den Schulen und Fabriken ruht

jede Tatigkeit. Punkt 12.00 Uhr ermahnt

der Ansager das Auditorium, sich wegen
der Tragweite der nun folgenden Sendung
zu erheben. Die Nationalhymne wird ge-
spielt. Nach einer weiteren Ankiindigung
ertdnt die diinne, hohe Stimme des Kai-
sers. Millionen Japaner lauschen ihr.
»Meine guten und treuen Landeskin-
der”, hebt Hirohito an und teilt seinen
Untertanen mit, er habe die Regierung
angewiesen. eine Deklaration der USA,
GroBbritanniens. Chinas und der UdSSR

anzunehmen. Nach vier Jahren Krieg ha-
be sich die Situation ..nicht unbedingt zu
Japans Vorteil entwickelt™.

Dariiber hinaus gebrauche der Feind
eine neue, duBerst grausame Bombe. Un-
ter diesen Umstiinden wiirde eine Fortset-
zung des Kampfes nicht nur die Vernich-
tung der japanischen Nation bedeuten.
sondern die Ausloschung der gesamten
menschlichen Zivilisation. Der Gedanke
an die Gefallenen und ihre trauernden Fa-
milien peinige sein Herz: Japan stehe eine
schwere Zukunft bevor. Doch er habe
sich entschlossen, den Weg zum Frieden
fiir die kommenden Generationen zu eb-
nen und das ,.Unertrigliche zu ertragen™.

Das alles ist vorsichtig formuliert,
noch dazu in einer altertiimlichen Hof-




sprache, die mancher nicht gleich ver-
steht. Die meisten Zuhorer haben wohl
emnen Aufruf zum entschlossenen Wider-
stand bei einer Invasion erwartet. Und bis
zuletzt hat die Propaganda den Menschen
eingehdmmert, Japan werde den Krieg
gewinnen. Doch nun, nach einigen Minu-
ten des Schocks, wird den Zuhérern klar,
was Ungeheuerliches der Kaiser verkiin-
det hat: Der Krieg ist verloren. Und die
ganze Nation bricht in Trénen aus.

20 Tage hat es gedauert. bis sich die
Fiihrung des imperialen Japans durchrin-
gen konnte, die Forderung der Alliierten
nach bedingungsloser Kapitulation zu
akzeptieren. 20 Tage, die Hunderttausen-
de das Leben gekostet haben. Es bedurfte
erst des Hollenfeuers der Atombomben
von Hiroshima und Nagasaki, ehe Hiro-
hito sein Schweigen brach und gegen
den Widerstand der Armeefiihrung die
Kapitulation durchsetzte, Doch bis zu-
letzt versuchten fanatische Offiziere, die
Radioansprache zu hintertreiben und zu
putschen — weil sie lieber kimpfend un-
tergehen als sich ergeben wollten.

DER VERGOTTLICHTE KAISER, dessen
Stimme sein Volk vor dem Untergang be-

wahren soll, ist fiir die Mehrzahl der Ja-
paner nur ein schemenhaftes Wesen. Fast
nichts wissen sie iiber ihn, diesen stillen,
schiichternen Mann von kindlicher Statur,
der im starren Hofzeremoniell gefangen
gehalten wird. Privat umgibt er sich am
liebsten mit europdischem Kunsthand-
werk, schiitzt das Golfspiel und west-
liche Anziige — alles Erinnerungen an
eine Europareise als Thronfolger. seinem
einzigen Ausbruch aus dem strengen Re-

Der Kaiser lebt in
seinem Palast fast wie
ein Gefangener

glement des Kaiserhofes. Bei offiziellen
Anléssen tragt er meist Uniform. doch der
Hobby-Meeresbiologe dhnelt mit seinen
dicken Brillengldsern eher einem unbe-
holfenen Gelehrten als einem Soldaten.
Seit seiner Kindheit steht der 1901
geborene Hirohito unter der Obhut alt-
gedienter Militidrs. Die Eltern sieht er
von frith an nur selten, den regierenden
GroBvater, Meiji-Tenno, nur fir einige
Minuten im Jahr, an seinem Geburtstag;
die Summe des verehrten Herrschers
hort sein Enkel vermutlich nie. Das Aus-
bildungsprogramm fiir den Thronfolger

Der Tenno gilt den Japanernals
Abkémmling der Sonnengéttin Amaterasu.
Auch seine nationalistischen Militars
verehren ihn demutsvoll - so Kriegsminister
General Tojo Hideki bei einer Parade 1940.
Entscheidungen iiber Kriege fillen die hohen
Offiziere ohne den Herrscher, doch

Hirohito legitimiert die Beschliisse nach-
trdglich durch seine Zustimmung

ist rigoros: Militarische Ubungen sollen
den zarten Knaben abhiirten, durch Lek-
tionen iiber die Shinto-Mythologie und
die Historie des Herrscherhauses soll er
das Bewusstsein von der Reinheit und
Wiirde des japanischen Kaisertums ver-
innerlichen. Die Erziehung verlduft in
strenger Abgeschiedenheit; nur wenige,
sorgfiltig ausgewdhlte adelige Schulka-
meraden diirfen ihn begleiten.

Isoliert bleibt Hirohito auch auf dem
Chrysanthementhron, den er 1926 be-
steigt. Laut der Verfassung kommt dem
Tenno nahezu unbegrenzte Autoritit zu.
Als geheiligtes Oberhaupt des Reiches
ernennt und entlisst er Minister, Zivilbe-
amte und Offiziere, beruft das Parlament
ein und 16st es auf, kann Kriege erkliren
und Frieden schlieBen. Er ist auch Ober-
kommandierender der Streitkrifte — so
steht es zumindest auf dem Papier.

Tatséchlich aber wird Japan von einer
Kamarilla aus Hoflingen, Ratgebern und
Politikern regiert. darunter vorwiegend
ehemalige und aktive hohe Militirs. Sie
umringen den Tenno. schirmen ihn in
seinem Palast in Tokyo ab, filtern alle
Nachrichten iiber die AuBenwelt. De facto
hat der Kaiser nicht selber Entschliisse
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Die vom Gefiihl der eigenen
Uberlegenheit getriebenen japani-
schen Angreifer sind vielerorts
gewalttatig bis zum Exzess. So ster-
ben allein in Shanghai, in dessen
Ruinen japanische Soldaten im
Oktober 1937 eindringen, Tausende
Zivilisten. Insgesamt fallen dem
japanischen Eroberungswahn in China
20 Millionen Menschen zum Opfer

zu féllen, sondern vorher getroffene Ent-
scheidungen zu legitimieren, Und so bil-
ligt Hirohito schweigend, wie es ihm die
Tradition gebietet, wenn andere in sei-
nem Namen iber das Schicksal Japans |
befinden.

Der bei weitem stédrkste und unbere-
chenbarste Machtfaktor im Land ist die |
Armee. lhre Willkiir kennt kaum Gren- |
zen, Offiziere scheuen sich nicht einmal |
davor, nach eigenem Gutdiinken Kriege ‘
|

loszubrechen. Etwa 1931, als hohe Mili-
tdrs einen antijapanischen Anschlag auf
eine Eisenbahnlinie in der zu China gehg-
renden Mandschurei inszenieren, deren |
Betrieb Tokyo als dem Sieger im Rus- |
sisch-Japanischen Krieg 1905 zugestan-
den worden war. Schon lange wollen ja-
panische Nationalisten das Machtvakuum
in dem zerriitteten einstigen Kaiserreich
ausnutzen und sich diese rohstoffreiche
Region im Norden Chinas einverleiben. |
Zwar sind die Schiden minimal, doch
einige tote Chinesen. von den Verschwo-
rern am Tatort zuriickgelassen, bieten
den Offizieren ausreichend Begriindung
dafiir, eine Bedrohung fiir Nordostasien
zu konstruieren und den lange gehegten
Eroberungsplan umzusetzen. Ohne jede
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Weisung aus Tokyo wird die nichstge-
legene chinesische Garnison iiberrannt;
binnen weniger Wochen besetzen japani-
sche Truppen groBe Teile der Mandschu-
rei sowie der Inneren Mongolei.

Eigenmichtig handeln zundchst auch
Einheiten der kaiserlichen Marine, die im
Januar 1932 ein geringfiigiges Schar-
miitzel mit chinesischen Soldaten als
Vorwand fiir einen massiven Luftangriff
auf Shanghai nehmen.

Hirohito, der seine Amtszeit unter den
Leitgedanken showa, ,erleuchteter Frie-
de”, gestellt hat, ehrt die Kriegstreiber so-
gar — wahrscheinlich verlangen es seine
Berater. Einen Kommandeur der Inva-
sionstruppen empfingt der Kaiser in sei-
nem Palast wie einen Helden und erhebt
ihn in den Adelsstand. Tausende Offizie-
re und Zivilbeamte erhalten Orden fiir
ihren verdienstvollen Einsatz.

Und geht es einmal nicht nach dem
Willen der Militirs, scheuen die sich
nicht, selbst Politiker im persénlichen
Umfeld des Kaisers zu ermorden. Anfang
1936 planen einige Jungoffiziere, den
Tenno von ..bdsen Beratern™ zu befreien.
Am 26. Februar machen sich Mord-
kommandos auf, um konservative Regie-
rungsmitglieder zu beseitigen. Minister
werden im Schlaf tiberrascht und erschos-
sen. Die Putschisten verfehlen allerdings

den Premier und bringen aus Versehen
dessen Schwager um.

Zwar scheitert der Putsch, 17 Anfiih-
rer werden hingerichtet. Doch die Angst
ums eigene Leben schreckt fortan viele
Politiker davon ab, sich in die Belange
der Armee einzumischen, die lingst die
Regie im Staat iibernommen hat.

Japans Stellung als stirkste Macht
Asiens, die es 1905 mit dem Sieg iiber
das Zarenreich errungen hat, festigt sich
unter Hirohito immer mehr. Seit Jahr-
zehnten schon beherrschen die Japaner
unter anderem Taiwan, Korea sowie
den Siiden der Insel Sachalin; nun ist
die Mandschure1 hinzugekommen. Doch
groBe Teile des Militérs sind mit diesem
Kolonialreich nicht zufrieden; sie sehen
in Japan immer noch einen ,Habe-
nichts®, der als eine Siegermacht des Ers-
ten Weltkriegs von den Alliierten mit den
ehemals deutschen Kolonien im Pazifik
und der Einflusssphiire in der Mandschu-
rei zu billig abgespeist worden sei.

Im Juli 1937 nimmt Japan einen wei-
teren geringfiigigen Konflikt zwischen
japanischen und chinesischen Soldaten
zum Vorwand, um den Nachbarn im Wes-
ten erneut anzugreifen. Innerhalb weni-




ger Monate erobern die Invasoren groBe
Teile Ostchinas. Am 13. Dezember 1937

fillt die Hauptstadt Nanjing

90000 Kriegsgefangene geraten in die
Hinde der Angreifer und werden vor der
Stadt zusammengetrieben. Es kommt zu
einem der schlimmsten Massaker des
20. Jahrhunderts. Die Japaner — voller
Verachtung fiir die ,.ehrlosen” Verlierer —
iibergielen ihre Gefangenen mit Benzin
und verbrennen sie bei lebendigem Leib,
zerfetzen sie mit Maschinengewehrsal-
ven oder schlitzen sie mit dem Bajonett
auf. AnschlieBend posieren die Morder
fiir Fotos, lachend. mit den abgehackten
Kopfen der Getdteten als Trophiden. Und
eine japanische Zeitung berichtet tiber
den Wettkampf zweier Leutnants, wem

es als Erstem gelang, 100 Gefangene mit
dem Schwert niederzustrecken.

AnschlieBend geht es gegen die Zivil-
bevilkerung: Sechs Wochen lang mor-
den, pliindern, schiinden die japanischen
Truppen. Vergewaltigen Zehntausende
Frauen und ermorden viele von ihnen.
Insgesamt fallen in Nanjing wohl an die
200000 Menschen dem Blutrausch der
Japaner zum Opfer; Regierungsstellen
in China sprechen bis heute sogar von
300000 Toten.

Bei ihrem weiteren Vordringen in Chi-
na setzten japanische Einheiten Gift-
gas und biologische Kampfstoffe ein.
Militdrdrzte der beriichtigten ..Einheit
731" probieren diese zuvor an chinesi-
schen Gefangenen aus und schrecken
auch vor anderen Griueltaten nicht
zuriick: Sie amputieren die Gliedmafien
gesunder Gefangener, um zu priifen, wie

Kriegsgefangene
haben keine Gnade zu
erwarten. Oft werden

von ihren Peinigern
gekopft. Den Japanern
gelten unterlegene
Gegner als ehrlose Men-
schen, auf die keine
Riicksicht genommen
werden muss

groB der Blutverlust ist, entnehmen ihnen
innere Organe oder testen, wie lange ein
Mensch extreme Kilte ertragen kann.
3000 Chinesen verlieren bei diesen .Ex-
perimenten* ihr Leben.

Trotz des skrupellosen Einsatzes aller
Mittel kommt der japanische Vormarsch
1940 zum Stillstand. Nun dringt insbe-
sondere die Marinefiihrung auf eine Aus-
weitung des Konflikts nach Siidostasien.
Dort bieten sich nach der Niederlage der
Kolonialméchte Frankreich und Holland
im Krieg mit Nazi-Deutschland leicht zu
erreichende Ziele. Im September 1940
besetzen japanische Truppen den Norden
Indochinas (des heutigen Vietnam). zehn
Monate spiter auch den Siiden dieser
franzisischen Kolonie. Als Reaktion ver-

sie, wie hier 1937 in China,



Seit dem spaten 19.
Jahrhundert kolonialisiert
Japan ostasiatische
Lander, etwa 1895 Taiwan.
Nach 1931 erobert Tokyo
weite Teile Chinas. Als der
Zweite Weltkrieg aus-
bricht und Europas Grofi-
méchte bindet, unterwirft
Japan nach und nach deren
Kolonien in Stidostasien. Im
Sommer 1942, auf dem
Hohepunkt seiner Macht,
grenzt das Imperium

an Indien, Australien und
Alaska. Japan herrscht
iber fast eine halbe
Milliarde Menschen. Doch
seit dem Uberfall auf
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hingen die USA ein Olembargo gegen
den mittlerweile mit Deutschland ver-
biindeten Aggressor. Japans Versorgung
mit Treibstoff ist damit abgeschnitten,
die Fortfithrung des Krieges infrage ge-
stellt. Die Reserven reichen bestenfalls
fiir einige Monate.

Fiir Tokyo gibt es nur zwei Auswege:
die amerikanische Forderung nach Riick-
zug aus Indochina zu akzeptieren — oder
aber den japanischen Eroberungsfeldzug
auf das Glreiche Niederldndisch-Indien
(das heutige Indonesien) auszudehnen
und den dann unvermeidlichen Kampf
mit den USA zu wagen.

Der Tenno ist tief besorgt. glaubt nicht,
dass Japan einen solchen Krieg gewinnen
konne. Doch er schweigt in der Kaiserli-
chen Konferenz vom 1. Dezember 1941,
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in welcher der endgiiltige Beschluss zum
Krieg gegen die USA getroffen wird.

Am 7. Dezember 1941 attackieren ja-
panische Maschinen auf Hawaii den US-
Kriegshafen Pearl Harbor. Die amerika-
nische Pazifikflotte wird fast vollstindig
ausgeschaltet — mit Ausnahme der Flug-
zeugtriiger, die nicht im Hafen liegen.
Zeitgleich beginnt der Angriff auf Bri-
tisch-Malaya und die von den USA kon-
trollierten Philippinen, Hongkong, Mani-
la, Singapur und Batavia, das heutige
Jakarta, fallen, Mit der Besetzung Bur-
mas und dem Vorriicken bis an die Grenze

Indiens erreicht Japan im Mai 1942 den |

Zenit seiner Macht: Es beherrscht weite
Teile Ostasiens, gebietet liber 450 Millio-
nen Menschen und gewaltige Rohstoff-
vorkommen, vor allem Ol, Kautschuk,
Erze und das Grundnahrungsmittel Reis.

Die Kriegsgefangenen erwartet Skla-

venarbeit unter schonungslosen Bedin- |

gungen, brutale Misshandlung und hiu-
fig der Tod. In Bataan auf den Philippinen
strecken 78 000 philippinische und US-
Soldaten im April 1942 die Waffen. Weil
fiir ihren Transport nicht geniigend Last-
wagen bereitstehen, treibt man sie zu FuB
auf den Weg in ein etwa 100 Kilometer
entferntes Lager.

Fiir Tausende wird es ein Marsch in
den Tod: Die Gefangenen bekommen
tagelang weder Wasser noch Nahrung.
sie werden geschlagen und sind ohne
Schutz der briitenden Hitze ausgesetzt.
Wer zuriickbleibt, wird getétet.

Gnade haben die Besiegten nicht zu
erwarten: Die Soldaten der kaiserlichen
Armee wihnen sich auf einer heiligen
Mission, die der . japanischen Rasse™ die
Herrschaft iiber Asien bringen soll.




Doch dann holen die Vereinigten Staa-
ten zum Gegenschlag aus. Bereits im
Juni 1942 erringen sie vor dem Midway-
Atoll den Sieg in einer gigantischen
See-Luft-Schlacht. Die kaiserliche Flotte
verliert vier von insgesamt sechs grofien
Flugzeugtrigern und die Mehrzahl der
Fliegerbesatzungen,

Auch im Landkrieg bahnt sich mit der
Landung einer amerikanischen Marine-
infanteriedivision auf den Salomonen im
Sommer 1942 die Wende an. Sechs Mo-
nate dauern die erbitterten Gefechte um
die Tropeninsel Guadalcanal, bis die ver-
bliebenen japanischen Soldaten evakuiert
werden miissen. Die kaiserliche Armee
ist auf dem Ruckzug: langsam kriecht der
Krieg an Japan heran.

Ab Juni 1944 nehmen amerikanische
B-29-Langstreckenbomber den japani-
schen Archipel ins Visier. Die meisten
Wohnhduser sind aus Holz gebaut, die
Stidte eng und dicht besiedelt. Das
macht sie zum perfekten Ziel fiir Brand-
sitze. Kaum eine GroBstadt bleibt ver-
schont. Im Mirz 1945 entfachen 334
B-29-Bomber in Tokyo einen Flammen-
sturm, der annihernd 100000 Menschen

t6tet und 23000 Hiuser vernichtet: die |

Hitze bringt Glas zum Schmelzen und
ldsst das Wasser in den Kaniilen kochen.

to erbitterter kidmpft die kaiserliche
Armee. Jeder Meter Boden wird vertei-
digt, ohne Riicksicht auf fremdes und
eigenes Leben. Am 1. April 1945 landen
die Amerikaner auf Okinawa, etwa 500
Kilometer vor Kyushu, der siidlichen
Hauptinsel Japans, gelegen. Die Schlacht
dort wird zur blutigsten des gesamten
Pazifik-Krieges.

Die amerikanische Invasionsarmee
zihlt 180000 Mann. Vier Divisionen bil-

Schon 1944 gibt
ein Vertrauter Hirohitos
den Kampf verloren

den allein die erste Landungswelle. un-
terstiitzt vom ununterbrochenen Feuer
der Schiffsgeschiitze. Die Japaner ziechen
sich ins Hinterland zuriick, wollen dort
einen Zermiirbungskrieg fiihren. Zu die-
sem Zweck ist Okinawa seit Jahren zur
Festung mit einem labyrinthischen Tun-
nelsystem ausgebaut worden.

Angesichts des tiberlegenen Gegners
verfallen die Japaner einem bizarren To-
deskult: Eher wollen sie sterben, als auf-

Je néher die Amerikaner heran-

rlicken, desto verbissener wehren sich

die Japaner. Fiir die Insel Okinawa
mobilisieren die USAam 1. April 1945
180000 Soldaten. In die drei Monate
andauernden Kampfe geraten oft Zivilisten,
die sich mit Tichern vor giftigem Brand-
qualm schiitzen. Nach dem US-Sieg
bereiten sich beide Seiten auf die Schlacht
um die Hauptinseln Japans vor

zugeben. Eine Untersuchung der Gefal-

| lenen wird zeigen. dass viele eine Hand-
Je néher der Krieg Japan kommt. des- |

[

granate an ihrem Unterleib explodieren
lieBen. Aus der Luft greifen Kamikaze-
Flieger den Feind an — und Bomber, unter
deren Tragfliachen mit Soldaten bemann-
te Selbstmord-Raketen hingen. 38000
Amerikaner werden verwundet, 12000
getdtet; mehr als 100000 japanische Sol-
daten bleiben auf dem Schlachtfeld. noch
groBer ist die Zahl der zivilen Opfer.
Durch ihren Sieg hat die US-Armee
nun eine Basis direkt vor dem japani-
schen Kerngebiet erobert. Das ,,Gétter-
land” hat keine wirkungsvolle Flotte
mehr und keine Luftwaffe, Der Krieg ist
endgiiltig verloren. Doch eine starke
Fraktion in Armee und Regierung will
von Kapitulation nach wie vor nichts
wissen, hofft vielmehr, durch eine ent-
scheidende Schlacht auf Heimatboden
den USA so groBe Verluste zufiigen zu
konnen, dass Washington Tokyo einen
ehrenvollen Frieden anbieten muss.

ZU DEN WENIGEN, welche die Aussichts-
losigkeit eines weiteren Kampfes einse-
hen, gehdnt Kido Koichi. Der 55-jahrige
Adelige aus ruhmreicher Familie beklei-



Selbstmaérderisch stiirzen sich
japanische Piloten in sprengstoffge-
fiillten Flugzeugen auf US-Schiffe:

Ihre Spezialeinheiten werden Kamikaze
genannt - nach jenen von den Gottern
gesandten Winden, die im 13. Jahrhundert
zwei mongolische Invasionsflotten zer-
stérten. Die Verzweiflungstaten sind
militdrisch sinnlos, zeigen aber den fana-
tischen Siegeswillen vieler Japaner

det am Hof das hoch angesehene, aber
mit wenig Machtbefugnissen ausgestat-
tete Amt des Lordsiegelbewahrers, der
staatliche Urkunden mit den offiziellen
Stempeln versieht. Doch seine wirkliche
Position ist ungleich einflussreicher: Als
engster Vertrauter Hirohitos berit er die-
sen in allen politischen Angelegenheiten.
Er ist Auge und Ohr fiir den abgeschirm-
ten Tenno. Und niemand erhilt ohne Ki-
dos Erlaubnis eine Audienz beim Kaiser.

Schon seit 1944 kniipft Kido ein Netz
von Befiirwortern eines raschen Frie-
densschlusses, in aller Heimlichkeit. denn
solcher ,.Defitismus* ist gefihrlich — die
Geheimpolizei liisst manche wegen klei-
nerer Vergehen im Gefingnis verschwin-
den. Aber erst angesichts der bedrohlich
ndher riickenden Front im Frithjahr 1945
findet er in AuBenminister Togo Shige-
nori einen hochrangigen Verbiindeten.

Wie Kido ist auch Togo alles andere
als ein Pazifist. Was beide die Notwen-
digkeit des Friedensschlusses erkennen
lasst, ist kithle Berechnung: Tokyo kann
den Krieg nicht mehr gewinnen.

Mit viel Geduld iiberzeugt der Lord-
siegelbewahrer Kido seinen kaiserlichen
Herrn von diesem Gedanken.
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Am 26. Juli 1945 scheint sich fiir

die Friedenspartei eine Gelegenheit zu
erdffnen. Die in Potsdam zusammenge-
kommenen Fiihrer der Alliierten fordern
Japan auf. unverziiglich die Waffen
niederzulegen. Nur eine bedingungslose
Kapitulation konne die sofortige und
vollstindige Zerstdrung Japans verhin-
dern. Togo will die Potsdamer Prokla-
mation akzeptieren, kann sich aber weder
im Kabinett noch im Obersten Kriegsrat

durchsetzen. Man werde die Vorschldge |

der Proklamation ,ignorieren”, lautet
schlieBlich die amtliche Sprachregelung.

Noch niein der
Geschichte Japans hat
ein Tenno kapituliert

Washington fasst das als Zuriickwei- |

sung auf. Die amerikanische Antwort
kommt am 6. August.

Um acht Uhr morgens entdeckt das
japanische Radar amerikanische B-29-
Bomber iiber Hiroshima. Um 8.15 Uhr
und 17 Sekunden offnet sich der Bom-
benschacht eines Fliegers. Man kann
vom Boden einige kleinere Fallschirme
ausmachen — bevor ein greller Lichtblitz
die Beobachter erblinden ldsst. Mit der

Gewalt von 12.5 Kilotonnen TNT ver-
nichtet die Atombombe ,Little Boy™
binnen Sekunden die bisher weitgehend
unversehrte Stadt: Hitze. Druckwelle
und Strahlung t6ten mehr als 80000
Menschen sofort und wahrscheinlich
noch einmal so viele in den folgenden
Jahren (siche GEOEPOCHE . Kriegs-
ende 1945%).

Die Atombombe hat auch sidmtliche
Kommunikationskanile abgeschnitten;
die Nachricht von der Katastrophe Hiro-
shimas erreicht erst im Laufe des Nach-
mittags Tokyo. Was geschehen ist, weil}
zuniéchst niemand. Erst am nichsten
Morgen empfangen japanische Radios
eine Rede des amerikanischen Prisiden-
ten. Der spricht von einer Waffe, die ihre
Kraft aus der gleichen Quelle bezieht wie
die Sonne. Und verbindet das mit der
Drohung: Wenn die japanische Fiihrung
nicht augenblicklich kapituliere, solle
sie .einen Regen des Verderbens aus der
Luft erwarten, wie er noch nie auf dieser
Erde gesehen wurde™.

Am Nachmittag des 7. August kommt
das Kabinett zusammen. Auflenminister
Togo driingt seine Kollegen, das Angebot
der Alliierten endlich anzunehmen und




bedingungslos zu kapitulieren. General
Anami Korechika, der Kriegsminister,
weist Togo zuriick. Solange niemand
wisse, dass tatsichlich eine Atom-
bombe iiber Hiroshima abgeworfen wor- |
den ist, diirfe man nicht kopflos handeln. |
Dem stimmt das Kabinett zu. Japans |
Fiihrer entscheiden sich: Sie unterneh-
men nichts.

Vergeblich versucht Togo den Obers-
ten Kriegsrat am 8. August einzuberufen.
In diesem Rat versammeln sich die ,.Gro-
Ben Sechs* des Kaiserreichs: der Premier

und die Minister fiir AuBeres, Krieg und |

Marine sowie die Stabschefs des Hee-
res und der Flotte. Theoretisch ist der
Kriegsrat nur ein Konsultationsgremium;
praktisch aber entscheidet er iiber Ja-
pans Schicksal. Doch erst am Morgen
des 9. August kommen die GroBen Sechs |
zusammen; die Stabschefs hatten die
Einladung am Vortag aufgrund von
.dringenden Geschiften verschoben.
Die Situation hat sich unterdessen zu-
gespitzt. Seit wenigen Stunden greifen
Panzer der UdSSR die japanischen
Truppen in der Mandschurei an. Der
sowjetische Diktator Josef Stalin will zu
den Siegern gehoren, wenn die Kriegs-
beute verteilt wird. Mit dieser Nachricht
erdffnet Premier Suzuki Kantaro, ein
hochbetagter Admiral. um 10.30 Uhr die
Ratssitzung. Aber ein Diener unterbricht
ihn. reicht eine Meldung herein. Suzuki
liest sie laut vor: ..Heute morgen wurde
Nagasaki von einem heftigen Angriff der
gleichen Art wie in Hiroshima getroffen.
Der Schaden ist immens.™
AuBenminister Togo ergreift das
Wort: Es gebe keine Hoffnung mehr auf
Sieg. die Regierung miisse sofort um
Frieden nachsuchen. Nur die Herrschatt
des Kaisers diirfe nicht angetastet wer-
den. Suzuki stimmt dem zu.
Kriegsminister Anami hélt dagegen.
Drei zusitzliche Bedingungen seien zu
formulieren: Die Streitkrifte miissten
sich selber entwaffnen sowie mégliche
Kriegsverbrecher aus den eigenen Reihen
richten diirfen; ferner sei die Besetzung
Japans durch fremde Truppen zu verhin-
dern. Die beiden Stabschefs stimmen I
Anami zu.

General Umezu Yoshijiro, der Vertre-
ter des Heeres, hilt eine Kapitulation so-
gar fiir unméglich; japanische Soldaten
wiirden dieses Wort nicht kennen: ..Wenn
sie ihre Waffen verlieren. kdmpfen sie
mit ihren Fiien. Wenn sie nicht mit den
FiiBen kdmpfen konnen, beiBen sie: und
wenn sie das nicht mehr knnen, schnei-

| den sie sich die Zunge ab und t6ten sich

selbst.”

Der Premierminister wird zunehmend
nervos. Nach zweieinhalb Stunden hitzi-
ger Diskussion fahrt er die Militirs an:
Sie wollten jede Art von Friedensver-
handlungen hintertreiben. Ohne Ergebnis
beendet er die Sitzung. Das Kabinett soll
entscheiden.

Auch in der groBeren Runde kommt
es zu keiner Einigung. Stunde um Stunde
verstreicht, ohne dass Anami von seinen
drei Bedingungen abweichen wiirde.
Japan sei noch nicht am Ende; es miisse
sich vorbereiten fiir die entscheidende
Schlacht auf Heimaterde. Um 22 Uhr geht
das Kabinett ergebnislos auseinander.

Nun. so beschliefit der Premier Suzuki,
sei die Zeit fiir einen Plan gekommen, den
er schon vor Wochen mit Kido Koichi
erdrtert hat: Der Tenno miisse noch in die-
ser Nacht auf einer Kaiserlichen Konfe-
renz — dem formal hochsten Entschei-
dungsgremium — den Militédrs ins Gesicht
sagen, dass er den Krieg beendet sehen
wolle. Hochst unwahrscheinlich, dass
sie den Wunsch ihres Oberbefehlshabers
ignorieren wiirden. Vorherzusehen ist das
Resultat freilich nicht: Noch nie in Japans
Geschichte ist dergleichen geschehen.

DER 9. AUGUST ist ein schwiiler Tag
gewesen. Und auch spit in der Nacht las-
tet die Warme noch schwer auf Tokyo.
Brandgeruch liegt Giber der verwiisteten
Stadt. Im beschidigten Kaiserpalast hat
der Tenno seine Residenz in die Biblio-
thek verlegt und sucht bei Luftangriffen
Schutz im Bunker darunter.

Kurz vor Mitternacht treffen die Spit-
zen des Reiches zu der eiligst anberaum-
ten Kaiserlichen Konferenz im Bunker
des Herrschers ein. Es geht eine schmale
Treppe hinunter, dann durch die stdhler-

| ne Eingangstiir bis zum Konferenzraum,

wo sich die elf Minner an zwei langen,
gegeniiberstehenden Tischen niederlas-
sen. Fliegerangriffe muss man hier nicht

Zwei Dutzend Minister und Offiziere

filhren Japan durch den Zweiten Weltkrieg.
Ultranationalistisch sind alle, doch
bewahren manche sich den Sinn fiir die
Realitat. Die Militars, etwa Kriegsminister
Anami Korechika [oben links) und

General Umezu Yoshijiro [unten links),
wollen selbst nochim Sommer 1945

bis zum letzten Mann kdmpfen, anstatt auf-
zugeben. Manche Politiker pladieren
hingegen fir Frieden, etwa AuBenminister
Togo Shigenori [oben rechts) und
Lordsiegelbewahrer Kido Koichi [unten
rechts]. Sie dringen den Kaiser, die
Niederlage zu akzeptieren

fiirchten: Eine zum Teil sechs Meter
dicke Betondecke und 13 Meter Erde
dariiber halten jede Bombe ab. Im rech-
ten Winkel zu den langen Tafeln steht ein
kiirzerer Tisch. bedeckt mit golddurch-
wirktem Brokat, dazu ein einfacher
Lehnstuhl aus Holz. Dahinter verbirgt ein
goldener Wandschirm eine zweite Tiir.
Um 23.55 Uhr tritt Hirohito hinter
dem Wandschirm hervor, begleitet von
einem Adjutanten. Der Tenno ist noch
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Am 6. August 1945 zerstdrt eine Atombombe Hiroshima und stiirzt Japans Fiihrung in Konfusion,

denn zunéchst weifl in Tokyo niemand, was genau geschehen ist. Selbst als drei Tage darauf Nagasaki das

gleiche Schicksal trifft, akzeptiert nur die Halfte des Kriegsrates die Niederlage. Doch dann duBert der
Tenno gegeniiber dessen Mitgliedern zum ersten Mal seine eigene Meinung - fiir den Frieden

schmaler geworden; Furchen durchzie-
hen sein Gesicht. Tief verneigen sich
die Versammelten, stets bemiiht, jeden
Blickkontakt mit dem gottlichen Herr-
scher zu vermeiden. Suzuki wendet sich
an Hirohito, erkldrt die Lage: AuBen-

minister Togo beabsichtige, die alliierten |
Bedingungen zu akzeptieren. unter dem |

einzigen Vorbehalt, dass der Status des
Kaisers gewahrt bleibe. Kriegsminister
Anami dagegen wolle dem drei weitere
Bedingungen hinzufiigen.

Anschliefend erléutert Togo seine
Griinde, dann folgt ihm Anami. Weitere
Anwesende sprechen, tauschen die ldngst
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bekannten Argumente aus. Da ergreift
der Premier noch einmal das Wort: Ein
Entschluss sel wiederum nicht in Sicht.
-Wir kinnen es uns aber nicht leisten,
auch nur eine Minute zu verschwenden.
Folglich, obwohl es unerhort und erschre-
ckend ist, schlage ich vor, um kaiserliche
Anleitung zu ersuchen.”

Das ist noch nie da gewesen: Stets hat-
te der Premierminister dem Kaiser ein-
stimmige Entschliisse prisentiert. die der
nur noch zu sanktionieren hatte. Anami
ist empart, doch Suzuki ldsst sich nicht
unterbrechen: . Der Wunsch Eurer Majes-
tit soll die Angelegenheit entscheiden.™

Hirohito hat wie immer still zugehért.
Jetzt aber bricht er sein Schweigen: ..Ich
stumme dem AuBenminister zu.” Lang-

sam, mit vielen Pausen, erklirt er: ,Ich
bin zu dem Schluss gekommen, dass die
Fortfithrung des Krieges nur die Verwiis-
tung der Heimat. noch mehr Blutvergie-
Ben und Griuel bringen muss. Ich kann
nicht ertragen, dass mein unschuldiges
Volk weiter leiden soll.”

30 Minuten spricht der Kaiser, es ist
die lingste Rede seines Lebens. Alle spil-
ren die Tragweite des soeben Gehdrten:
Die Minner weinen. Auch Hirohitos
Gesicht ist trinennass, als er den Raum
verldsst. Noch in der gleichen Nacht be-
stiitigt das Kabinett die ,.geheiligte Ent-
scheidung™ des géttlichen Herrschers.




Nicht alle jedoch sind bereit, diese
Entscheidung zu respektieren.

KRIEGSMINISTER ANAMI KORECHIKA
ist der wohl michtigste Mann in Japan.
Der geiibte Fechter und Bogenschiitze
verkorpert den bushido. die Lebensweise
des Samurai. Mehr Soldat als Politiker,
genieBt der 58-Jihrige in der Armee
hochstes Ansehen: sein Wort gilt den
Offizieren und Mannschaften als Gesetz.
Doch was er seinen Stabsoffizieren am
Morgen des 10. August mitteilt. wollen
sie nicht glauben: Erwiigt der Kriegs-
minister tatsiichlich die Kapitulation?

Kiihl antwortet Anami: . Wenn jemand
hier unzufrieden ist und daran denkt,
gegen die Entscheidung Seiner Majestiit
vorzugehen, dann kann er das nur iiber
meine Leiche!"

In kleinerer Runde hingegen klingen
seine Worte anders: Verrdter, die das
Land betriigen wollten und geheimen
Kontakt zum Feind hielten. hdtten das
Militir in eine Falle gelockt. Einige unter
den jiingeren, glithend nationalistischen
Offizieren nehmen ihn beim Wort — und
planen den Putsch. Sie beabsichtigen,
alle gemiBigien Minister auszuschalten

und den Kaiser zu zwingen. den Krieg |

weiterzufiihren. Die Putschisten glauben
Anami auf ihrer Seite.

Unterdessen hat die Tokyoter Regie-
rung das Kapitulationsangebot abgesen-
det — an der militdrischen Zensur vorbei
auf einer geheimen Frequenz, aus Furcht
vor der Armee. Deren Fithrung interpre-
tiert die kaiserliche Entscheidung ndm-
lich auf ganz eigene Weise: ..Wir haben
nur eine Wahl®, heiit es in einer offiziel-
len Verlautbarung am 10. August. ,,Wir

Krieg um die Bewahrung unserer Staats-

In letzter Minute
bedrohen Putschisten
den Kaiser

form gewonnen haben. Wir miissen wei-
terkdmpfen, und wenn wir gezwungen
sind. Gras zu fressen, Dreck zu schlucken
und auf der bloBen Erde zu schlafen —
denn unser Tod bedeutet die Aussicht fiir
unser Land zu iiberleben.”

Am 12. August trifft die Antwort der
Alliierten auf das Kapitulationsersuchen
ein. Die von Japan erhoffte Garantie fiir
den Fortbestand des Kaisertums enthélt
die Note des amerikanischen AuBen-

Am 2. September 1945 unterzeichnen

Tokyos Vertreter auf dem US-Schlachtschiff
»Missouri« die Kapitulation. Zwei Wochen
zuvor hat es im kaiserlichen Palast noch einen
Putschversuch fanatischer Militérs gegen

die nun friedensbereite Fiihrung gegeben - dann
aber verkiindete der Kaiser personlichin
einer Radioansprache das Ende des Krieges.
Erst diese Rede brach, nach einem hal-

ben Jahrhundert militarischer Expansion,
endgiiltig den Kriegswillen Japans

ministers nicht. Damit aber haben die
Kriegstreiber unter den Militdrs einen
Grund, die ,.geheiligte Entscheidung™
Hirohitos infrage zu stellen.
Vize-Admiral Onishi Takajiro, der
Schopfer der Kamikaze-Einheiten. will
20 Millionen Japaner bei Selbstmord-
einsitzen opfern. jeden vierten Einwoh-
ner; das miisse den Sieg bringen. Auch
Anami dringt nun wieder auf die Ent-
scheidungsschlacht: die Forderungen der

| Alliterten anzunehmen bedeute. Japan
miissen kidmpfen, bis wir den heiligen |

dem Untergang zu weihen.

Es ist, als habe es die Kaiserliche Kon-
ferenz und den Entschluss des Tenno
nicht gegeben: Am Morgen des 13. Au-
gust stimmen erneut drei der Grofen
Sechs im Obersten Kriegsrat fiir die Ka-
pitulation, drei dagegen. Und nach langer
Sitzung am Abend desselben Tages zeigt
sich das Kabinett ebenfalls uneins.
| Ewwa eine Stunde spiter empfingt
der Kriegsminister eine Delegation der
Putschisten. Die Umstiirzler erldutern
ihren Plan: Anami soll das Kriegsrecht
ausrufen und den Kampf als Diktator
weiterfilhren: zudem wolle man den
Kaiser unter Hausarrest stellen und von
seinen Beratern isolieren.




Anamis Einverstindnis ist fiir das Ge-
lingen des Plans unentbehrlich, niemand
sonst hat die Autoritét, die ganze Armee
hinter sich zu vereinen. Anami gibt keine
eindeutige Antwort, aber die Putschisten
legen sein hofliches Ausweichen als Zu-
stimmung aus. Sie wollen am nichsten
Morgen um zehn Uhr losschlagen. Doch
es kommt etwas dazwischen.

Denn wiihrend die Verschworer noch
an ihren Pldnen arbeiten. werfen US-Pi-
loten Flugblitter iiber Japan ab. auf denen
geschrieben steht, dass die japanische
Regierung zur Kapitulation bereit sei.
Davon weiB aber bislang nur ein kleiner
Fiihrungszirkel in Tokyo.

Um sieben Uhr am 14. August be-
kommt Lordsiegelbewahrer Kido ein
Flugblatt in die Hande. Er ist fassungslos,
rechnet nun mit einem Militdraufstand.
Unverziiglich wendet sich Kido an Hiro-
hito: Nur wenn der Kaiser sofort seine
Anordnung wiederhole, die Waffen zu
strecken, sei ein Staatsstreich abzuwen-
den. Der Tenno willigt ein. Es st jetzt
kurz vor neun Uhr; um halb elf soll eine
weitere Kaiserliche Konferenz beginnen,

Fast alle einberufenen Minister tragen
nur leichte Kleidung: auch an diesem
Dienstag driickt die Sommerhitze. Ob-
wohl die Einladung ausdriicklich er-
wihnt hat, dass auf den am Hof vorge-
schriebenen Cut verzichtet werden diirfe,
halten es die meisten fiir respektlos, dem
Kaiser im offenen Hemd entgegenzutre-
ten. Also lethen sich die Zivilisten Kra-
watten, Jacketts, manche sogar dunkle
Hosen von ihren Sekretiren, ehe sie sich
auf den Weg zum Palast machen.

Wieder ist der Konferenzraum im
Bunker unter der Bibliothek der Ort der
Zusammenkunft. Diesmal zwiingen sich
dort 25 Minner hinein, darunter alle 15
Kabinettsminister — und Hirohito, der um
10.55 Uhr hinter dem goldenen Wand-
schirm hervortritt. Der Kaiser wiederholt
seinen dringenden Wunsch, den Krieg
augenblicklich zu beenden. Und erklirt
sich bereit, im Radio zu seinem Volk zu
sprechen.

Die Putschisten haben den entschei-
denden Zeitpunkt verpasst. um den
Kriegsminister fiir sich zu gewinnen.
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Nun, nach der unmissverstindlichen
WillensduBerung des Tenno, gibt Anami
seinen Widerstand auf: Er befiehlt den ja-
panischen Streitkriften, der ..geheiligten
Entscheidung™ strikt zu gehorchen.

Aber nicht alle Offiziere folgen diesem
Befehl. Major Hatanaka Kenji, einer der
Putschisten, sieht noch nicht alle Chan-
cen vertan, sollte es gelingen, die Uber-
tragung von Hirohitos Rede zu vereiteln.

14. AUGUST, frilher Nachmittag: Das
Kabinett tritt zusammen, um den Text
der Radioansprache auszuarbeiten. Rund-
funktechniker werden in das auf dem Pa-
lastgeldnde gelegene Ministerium fiir die
kaiserliche Hofhaltung befohlen, um sich
fiir die Aufzeichnung der Rede bereitzu-
halten. Thre Mission ist streng geheim, sie

Durch die Niederlage
verliert der Tenno seine
Gottlichkeit

ahnen nur, wer in ihr Mikrofon sprechen
wird. In der Residenz des Premiers rin-
gen die Minister bis 20.30 Uhr um jedes
Wort. SchlieBlich billigt das Kabinett die
endgiiltige Fassung des kaiserlichen Re-
skripts. dessen Text Hirohito verlesen und
das noch am selben Tag im Gesetzblatt
verdffentlicht werden soll. Das geschieht
um 23 Uhr, nachdem Kaiser und Minister
es besiegelt haben.

Damit ist der Krieg im Pazifik offiziell
beendet.

Wenig spiiter verabschiedet sich Ge-
neral Anami von seinen Widersachern
Togo und Suzuki. Er bittet sie um Ver-
standnis fiir seine Haltung, entschuldigt
sich fiir die Schwierigkeiten, die er ihnen
bereitet habe. Er hat versagt: Die Armee
unter seinem Kommando ist besiegt. mit
dem Vorhaben, eine letzte Schlacht auf
heimatlichem Boden zu schlagen. konnte
er sich nicht durchsetzen.

Nun bleibt ihm nur ein Ausweg: Er
fihrt nach Hause und bereitet sich auf
seppuku vor, die rituelle Selbsttétung der
Samurai. In den frithen Morgenstunden
st6Bt er sich das Kurzschwert in den
Bauch und versucht dann vergeblich,
sich die Halsschlagader zu durchtrennen.
Erst durch die Unterstiitzung eines anwe-

senden Offiziers gelingt dem Kriegsmi-
nister schlieBlich der Suizid.

Stunden vorher, um 23.25 Uhr, ist der
Kaiser im Hofhaltungsministerium ein-
getroffen. Er braucht zwei Versuche, dann
ist die Aufnahme perfekt. Die Schallplat-
ten werden in Filmdosen verpackt und in
den Riumen der Kaiserin in einem Safe
eingeschlossen.

Es ist Mitternacht, der 15. August
bricht an — der wohl wichtigste Tag in Ja-
pans jiingerer Geschichte.

Jetzt schlagen die Putschisten um
Major Hatanaka zu. Wer sich ihnen in
den Weg stellt, wird umgebracht, so der
Befehlshaber der kaiserlichen Wachdivi-
sion. [n dessen Namen befiehlt Hatanaka
den Wacheinheiten, den Palast zu beset-
zen und simtliche Kommunikations-
kanile zu kappen. Die Mannschaften ge-
horchen, und die Umstiirzler machen
sich auf die Suche nach Lordsiegelbe-
wahrer Kido, dem aus ihrer Sicht gefahr-
lichsten Verriiter. AuBerdem fahnden sie
nach den Aufnahmen der Ansprache des
Tenno, um sie zu vernichten. Doch sie
finden beide nicht: Kido verkriecht sich
in einem Luftschutzbunker unter dem
Hofhaltungsministerium. Und  keiner
kommt auf die Idee. die Gemicher der
Kaiserin zu durchwiihlen.

Um vier Uhr friih fillt die Rebellion in
sich zusammen: Denn der Befehlshaber
des ostlichen Heeresverbandes, zustin-
dig fiir den Schutz Tokyos, lehnt den
Putsch ab. Mehr noch, er fihrt mit seinen
Soldaten zum Palast und klért dort die
Wachtruppen iiber den gefilschten Be-
fehl ihres toten Kommandanten auf.

Der Aufstand ist gescheitert; sein An-
fiihrer Hatanaka totet sich selbst. Als ein
Diener den Kaiser um 6.40 Uhr weckt,
nur 20 Minuten vor der iiblichen Zeit, um
ihn iiber den Umsturzversuch zu unter-
richten, ist die alte Ordnung im Palast
ldngst wieder hergestellt.

Keine Dreiviertelstunde spiiter sen-
det Radio Tokyo eine Sondermeldung:
Seine Kaiserliche Majestit hat einen
Erlass herausgegeben. Um zwélf Uhr
mittags wird er tbertragen. Wir wollen
alle respektvoll der Stimme des Tenno
zuhoren.”



Am 30. Avgust 1945 landen ameri-
kanische Besatzungstruppen in Japan,
Widerstand erwartet sie nicht: die kaiser-
liche Ansprache hat gewirkt. Drei Tage
spdter unterzeichnen der neue Auflen-
minister Shigemitsu Mamoru und Gene-
ralstabschef Umezu an Bord der ,USS
Missouri® in der Bucht von Tokyo die
Kapitulationsurkunde.

Die Politik der Demokratisierung und
Entmilitarisierung der Amerikaner. die
bis 1952 im Land bleiben, verlduft weit-
gehend storungsfrei: Die sechs Millionen
Mann starke Armee gibt ihre Waffen ab,
die Truppen in Ubersee werden in die
Heimat verschifft und demobilisiert.
1947 erhilt Japan eine parlamentarische
Verfassung. Dort heit es im ersten Arti-
kel: ..Der Kaiser soll das Symbol des
Staates und der Einheit des Volkes sein.
Seine Stellung leitet sich aus dem Willen
des Volkes ab™ — und nicht mehr aus sei-
ner gittlichen Herkunft.

Mit Artikel 9 der Verfassung verzichtet |
Japan fiir immer auf das Recht, Krieg zu |

fithren: ,.Land-, See- und Luftstreitkréfie
werden nicht unterhalten.” Doch schon in
den 1950er Jahren erlauben die Ameri-
kaner Japan die Aufstellung von ,.Selbst-
verteidigungskriften™, aus denen die
heutige japanische Armee entsteht. Nicht
einmal die Tokyoter Kriegsverbrecher-
prozesse ab April 1946 provozieren einen
Aufruhr. 28 Politiker und Militirs werden
von den Siegerméchten angeklagt, 25 ver-
urteilt, davon sieben zum Tode

Kido Koichi, der Lordsiegelbewahrer,
wird zu lebenslanger Haft verurteilt, aber
schon 1955 freigelassen; bis zu seinem
Tod 1977 lebt er zuriickgezogen. Togo
Shigenori, der Aufenminister, erhilt 20
Jahre Gefingnis; er stirbt 1950. Minister-
prisident Suzuki Kantaro dagegen wird
von den Alliierten nicht angeklagt: er
stirbt 80-jahrig 1948.

ANFANGLICHE UBERLEGUNGEN auf
Seiten der Sieger, auch Kaiser Hirohito
vor Gericht zu stellen, werden bald fallen
gelassen: Der amerikanische Oberkom-
mandierende, General Douglas MacAr-
thur, fiirchtet den Ausbruch eines Gueril-
lakrieges gegen die Besatzer. Dann aber

miissten eine Million zusétzliche GIs in
Japan stationiert werden, um die Ord-
nung aufrechtzuerhalten.

Ohnehin ist den USA ein stabiles und
loyales Japan wichtiger als ein konse-
quent gefiihrtes Tribunal. Sie wollen den
ehemaligen Gegner als Partner gegen ein
kommunistisches Asien aufbauen, der
Kalte Krieg wirft seinen Schatten voraus.

In Korea stehen sich Ost und West di-
rekt gegeniiber. Das Land ist nach dem
Abzug der japanischen Truppen zweige-
teilt. im Norden besetzt von den Sowjet-
russen. im Siiden bis zum 38. Breitengrad
von den Amerikanern. Die Bemiihungen
der Vereinigten Staaten um die Demokra-
tisierung Japans gelten groBeren Zielen
als der Bestrafung von Kriegsverbrechen,
die USA brauchen einen Verbiindeten in
Asien. Auch deshalb entgeht Hirohito
der Anklagebank und kann sich in den
ahren ein neues Image als
Friedensfiirst zulegen.

Die Frage nach der tatsdchlichen
Schuld des Tenno an den japanischen
Kriegsverbrechen ist unter Historikern
bis heute umstritten: Nur wenige Forscher
halten Hirohito nach wie vor fiir einen
machtlosen. aber stets um den Frieden
bemiihten Monarchen, der im richtigen
Moment die Kapitulation durchgesetzt
und so das Land der Gotter — und seinen
Thron — gerettet hat. Doch auch die ent-
gegengesetzte Ansicht, die in ihm den
eigentlichen Kriegstreiber sieht. hat nur
wenige Anhédnger.

Die dritte und groBte Gruppe unter den
Forschern betont. dass der Tenno iiber die
Handlungen seiner Militirs zu jeder Zeit
gut informiert war und sie durch seine Zu-
stimmung stets legitimiert hat; sie weist
ihm daher eine personliche Verantwor-
tung fiir die Kriegsereignisse und damit
auch fiir die Verbrechen der Militirs zu.

Hirohitos Herrschaft des ..erleuchte-
ten Friedens™ dauert noch 44 weitere
Jahre. Der Showa-Tenno stirbt 1989, we-
nige Monate vor seinem 88. Geburtstag.

Kein Kaiser in Japans Geschichte ist
jemals so alt geworden. Keiner hat so
lange regiert wie er. El
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JAPANS KAISERHAUS HEUTE

Das japanische Kaisertum ist die slteste be
vergangenen 60 Jahre haben aus den entriickten
Befinden die Klatschspalten des Landes ebenso

Menschwerdung
der Himmlischen

VON JORG-UWE ALBIG

m Tag, an dem Prinzessin Sayako den Palast auf

immer verlidsst, um den stidtischen Angestellten

Kuroda Yoshiki zu heiraten, liegt Herbstlaub

auf dem Rasen des Hibiya-Parks. An ihren

Fernsehgeriten sehen die Japaner der ein-

zigen Tochter des Tenno dabei zu, wie sie die kaiserliche

Wiirde abstreift wie einen zu warmen Mantel. Sie sehen

ihre winkende Hand in der Limousine unter weifgrauem

Himmel, ihre Perlenkette und das schlichte, weifle Seiden-

kleid. ihren ergebenen Eintritt ins Hochzeitszimmer im

zweiten Stock des .Imperial Hotel”. Thre behutsamen

Schritte in die flaue Siebziger-Jahre-Moderne aus Messing,

pastellfarbenen Teppichbéden und dem Herbstastern-

Strauf} im Foyer. Und sie hdren immer wieder, auf allen

Sendern, den gleichen Kommentar: ,,Uber der Szene liegt
eine stille Einsamkeit.”

Endlosschleifen, in Zeitlupe gedehnt, umrankt von
Pachelbel-Kanon und Mondscheinsonate: Sayakos wei3-
beschuhte Fiile beim Aussteigen aus der Limousine: die
Verbeugungen bei der Pressekonferenz nach der Zeremo-
nie; die erhobenen Sektgliser zum Bankett. Kein Ring-
tausch, kein Tortenanschnitt, kein Kuss. Dafiir das Staunen
der Reporter, ihr Mantra ein englisches Lehnwort: shimpu-
ru — simple. So schlicht und so einfach.

Dann wieder Bilder aus der mythischen Zeit, als die
Prinzessin noch Prinzessin war: ihr selig-mildes, bebrill-
tes Licheln beim Kriutersammeln, beim Knien vor einer
Blume, beim Betasten eines Kirschbliitenzweigs im Palast-
garten. Und wieder — Vergiinglichkeit! — das Herbstlaub im
Hibiya-Park.

Die rund 6000 Zuschauer am StraBenrand schwenken
keine Fihnchen, fallen nicht auf die Knie, spenden nur
freundlichen Beifall. ,.Omedeto gozaimasu!“, rufen sie,
wherzlichen Gliickwunsch!® Fotografieren mit Kamera-
Handys die Limousinen des Kaiser- und des Kronprinzen-
paars. Witzeln mit den Polizisten, die keine Miihe haben,
die Begeisterung in geordneten Bahnen zu halten.
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Keine Anbetung — nur Sympathie: ,,Die Prinzessin
ist so tierlieb™, sagt eine Frau. ,.Es gefillt mir, dass sie be-
rufstitig ist™, sagt eine andere. ,.Sie wird eine Briicke sein
zwischen der kaiserlichen Familie und dem Volk*, sagt ein
Dritter. Doch alle wissen, dass sie schon heute Abend eine
von ihnen sein wird: Mitglied der staubsaugenden, Steuer
zahlenden, U-Bahn fahrenden, Einkaufswagen schieben-
den Klasse. In einer Zwei-Zimmer-Mietwohnung, 50 Qua-
dratmeter, irgendwo in Tokyo.

So zeigen die Bilder des Tages eine Menschwerdung:
die Vermischung eines Titanengeschlechts mit den Erdlin-
gen. Einen Abstieg von jenem ungreifbaren Ort ,iiber den
Wolken™, wo nach alter Uberlieferung Japans Kaiser ihre
‘Wohnung hatten, auf eine fuBkalte Erde. Eine umgekehrte
Evolution — von der Sonnengéttin, der Urmutter der Kaiser-
sippe, zum Homo sapiens.

IM GRUNDE BEGANN DER WEG NACH UNTEN am Mittag
des 15. August 1945, als des Kaisers Stimme zur Erde fiel.
Sie verkiindete im Radio die Kapitulation seines Landes
nach den Atombomben auf Hiroshima und Nagasaki. Und
es war nur verstidndlich, dass aufstandische Offiziere im
Palast nach der Aufnahme fahndeten, um sie noch vor der
Sendung vernichten zu kénnen.

Denn die Stimme des Tenno gab nicht nur den Krieg
verloren. den die Offiziere bis zum letzten Blutstropfen wei-
terzufiihren gedachten. Sie gab auch das Geheimnis preis.
das die Heiligkeit des Throns garantierte. Sie durchbrach
das Schweigen, das iiber Jahrhunderte die kaiserliche Aura
stirker gefestigt hatte, als es ein Befehl je gekonnt hitte.

Die Suche der Offiziere blieb erfolglos. Das japani-
sche Volk horte zum ersten Mal die Stimme seines erhabe-
nen Herrschers, Es war eine hohe, leicht quikende Stim-
me; kein Donner iiber den Wassern. Der sprichwértliche
,.Chrysanthemenvorhang", der die japanischen Kaiser seit
jeher ins mythische Dunkel entriickt hatte, hatte anschlie-
Bend einen Riss.

Das Schriftzeichen ko steht bereits im 8. Jahrhundert fiir »Kaiser«




stehende Monarchie der Welt, der Tenno der einzige noch lebende Kaiser. Doch die
Nachfahren einer mythischen Sonnengattin allzu menschliche Zeitgenossen gemacht, deren

fillt wie die Frage, ob auch eine Frau den Chrysanthementhron besteigen darf

- - Hirohito

Nicht genug damit: Die amerikanischen Sieger zerr-
ten den Kaiser ans Licht. Weil sie ithn als Garanten fiir
Japans Stabilitdt und gegen die kommunistische Gefahr
ansahen, drangten sie ihn, durchs Land zu reisen und seine
irdische Gestalt vorzuzeigen wie eine Monstranz. US-
Journalisten sahen jetzt einen ,miiden, armseligen kleinen
Mann" im schlecht geschnittenen, grau gestreiften Anzug,
geplagt von einem nervsen Zucken im Gesicht und in
der rechten Schulter, mit einem ungehorsamen rechten
Bein — und dieser merkwiirdigen Stimme, die .immer
hoher und diinner* wurde.

Viele Japaner aber fielen auf die Knie, wenn er er-
schien. Manche weinten vor Gliick und riefen ,banzai!",
zehntausend Jahre!". Andere verloren voriibergehend die
Orientierung: die Gesichtsmuskeln spannten sich, die Kér-
per bebten; die Beine zitierten wie unter einem elektrischen
Schock. Das Volk dringte sich, das Auto des Herrschers zu
beriihren, denn an seinen Leib wagte es sich nicht heran.

Der Kaiser, aus solcher Nihe betrachtet, war ein un-
gewohnter Anblick. In der Zeit der Shogune hatte er Audi-
enzen immer nur hinter einem Vorhang gehalten. Noch zur
Mitte des 19. Jahrhunderts wussten nur wenige Japaner,
dass es iiberhaupt einen Kaiser gab. Auch in der Endphase
der Meiji-Restauration wurde sein leibhaftiger Anblick
durch das goshinei ersetzt. das sakrosankte Kaiserportrit.
das in Behorden und Schulen, verborgen in einer Art
Schrein, die Ehrfurcht der Untertanen forderte — der Maler,
ein italienischer Angestellter im Miinzamt, hatte dafiir hin-
ter einer Trennwand arbeiten miissen, um Blickkontakt mit
der Majestit zu vermeiden. Und so heilig war das Bildnis,
dass zwischen 1896 und 1945 acht Lehrer bei dem Versuch
umkamen, es aus Feuersbriinsten in Schulen zu retten.

Nach dem Krieg materialisierte sich der Tenno nach
und nach wie eine Schneeflocke im Sinkflug. Von der
Nachkriegsverfassung zum ,.Symbol des Staates und der
Einheit des Volkes” degradiert, stolperte er in die Sicht-
barkeit. Hirohito besuchte sein erstes japanisches Kauf-
haus, sein erstes Sumo-Turnier und sein erstes Baseball-
spiel, erschien ab 1948 zweimal im Jahr den Untertanen
am Palastfenster, um ihnen Neujahrs- und Geburtstags-
griie zuzuwinken, Und als zur Jahreswende 1988/89 der
87-jdhrige Tenno im Sterben lag, der Darm vom Krebs
zerstért, schien seine Menschwerdung vollkommen: Uber
30 Liter biirgerlicher Blutspenden hatten jeden kaiserli-
chen Lebenssaft verdringt.

Sein Sohn Akihito, der nach Ablauf der Trauerperio-
de 1990 als 125. Tenno seit dem mythischen Ur-Kaiser



Jimmu den Thron bestieg, legte von Anfang an Wert auf ein
menschliches Gesicht. Er bereiste alle 47 Prifekturen
des Landes, legte in 13 Jahren 120000 Kilometer zuriick,
besuchte auch das entfernte, vom Vater nie erreichte Oki-
nawa. Massierte sogar, es war im Jahr 1997, dem Insassen
eines Altersheims die Schultern.

Akihito legte die am Hof seit Jahrhunderten ge-
brauchliche Tabu-Sprache ab. die etwa ,Wasser mit
okalt“ und ,Blut* mit ,SchweiB* umschrieb, sowie den
Brauch, fiir Ausfahrten der Kaiserlichen alle Ampeln auf
griine Welle zu schalten. Und die traditionellen. 31-silbi-
gen Waka-Verse, die zu jedem Neujahrsfest in feierlicher
Zeremonie und hohem, psalmodierendem Ton verlesen
werden. widmete das Kaiserpaar jetzt bisweilen so profa-
nen Dingen wie FuBball: ..Das Tor zu hiiten®, dichtete etwa
die Kaiserin anlisslich der Weltmeisterschaft 1998, _ist er
nun auserkoren/und nur er allein./Der Jiingling geht in
Stellung, / die Augen weit gedffnet.

Heute dringen zweimal tiglich neugierige Massen
durch das Kikyomon-Tor in die einstmals verbotene Stadt
im Zentrum Tokyos. Durchschlingeln als vielhundertkép-
figer Lindwurm das Areal. gelenkt von Uniformierten mit
Megafonen, zwischen Lotos-Teichen und Wachtiirmen hin-
durch. Winken den Fensterputzern hinter den Panorama-
scheiben des Palastes zu, als wollten sie schon einmal fiir
Kaisers Geburtstag iiben.

DocH NAHE TOTET DIE EHRFURCHT. Zwar wuchs nach
dem Thronwechsel innerhalb weniger Jahre die Sympathie
des Volkes fiir den Kaiser betrichtlich: Auf die Frage nach
threm vorherrschenden Gefiihl in Bezug auf den Mon-
archen nannten nun 47 statt zuvor 22 Prozent der Japaner
Zuneigung. Doch gleichzeitig sank der Anteil derer. die vor
allem Respekt empfanden, von 27.5 auf 17,5 Prozent. Bei
einer Umfrage im Jahr 2003 driickten gar 52 Prozent ihre
Sympathie zum Kaiser aus — doch nur noch 15 fiihlten
liberwiegend Respekt. Dafiir erklirten 29 Prozent. der
Tenno sei ihnen gleichgiiltig.

Schon steht auf den Meinungsseiten der Tageszeitung
~Asahi Shimbun® die Monarchie selbst zur Disposition:
Experten wie der Verfassungsrechtler Yokota Koichi oder
die Historikerin Kane Mikiyo fragen nach dem Sinn jener
rund 200 Millionen Euro, die das Kaiserhaus den Staat
jedes Jahr kostet. Oder fithren das Gleichheitsgebot der
Verfassung gegen die hierarchische Tradition ins Feld.

..Die Gefiihle der Ehrfurcht und der Sehnsucht des
Volkes nach dem Kaiser und der Kaiserin wachsen stetig™,
steht trotzig auf der Tafel am Eingang zum Meiji-Schrein
im Yoyogi-Park. Der prachtvolle Bau ist der Seele des
Tenno Mutsuhito, dem postum ..Meiji* genannten UrgroB-
vater des amtierenden Herrschers, und der seiner Gattin
Shoken gewidmet, die von 1868 bis 1912 dem Kaisertum

Lange Zeit schrieb das Zeichen kami dem Herrscher »Gattliches« zu

wieder neue Bedeutung und Schubkraft fiir die Moderni-
sierung Japans verliehen (siehe Seite 122). Ein Spalier aus
weiBen, gelben, roten und rosafarbenen Chrysanthemen.
gestiftet von Ziichtern aus dem ganzen Land, flankiert den
Weg zum Haupttor des Heiligtums.

Hier, an diesem méchtigen Zypressenholz-Bau mit
dem geschwungenen kupfergriinen Dach. hat der Kaiser-
glaube noch eine Bastion. Sieben Stufen fiihren zu der
Schranke. an der die Gebete verrichtet werden; an ihrem
Fuf parkt ein Dutzend Rollstiihle. Pilger waschen Hinde
und Mund am steinernen Reinigungsbecken, werfen Miin-
zen in die Opferkiste, neigen zweimal den Oberkorper.
klatschen zweimal in die Hédnde und verbeugen sich wie-
der. Ziehen aus Schachteln eines von 30 ausgewihlten
Waka-Gedichten, von denen das Meiji-Kaiserpaar mehr
als 130000 verfasst haben soll und die als Orakelspriiche
dienen. Notieren Wiinsche auf Holztifelchen, welche die
Priester gegen Zahlung von 500 Yen jeden Morgen den
Géttern darbringen. Und von Zeit zu Zeit kommt die kai-
serliche Familie zu Besuch.

Auch der regierende Kaiser Akihito hat ja, wie jeder
Tenno. bei seiner Thronbesteigung das spirituelle Band zu
seinen Vorfahren neu gekniipft. In der Nacht vom 22. zum
23. November 1990 vollzog er— gegen den heftigen Protest
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linker Organisationen — das daijosai, jenes geheimnisvolle
néchtliche Ritual, bei dem der neue Kaiser den Géttern
Sake und Reis aus der Ernte zweier geheiligter Felder dar-
bietet und anschlieBend verzehrt. Nacheinander betrat er
zwel Hiitten aus ungeschilten Baumstimmen und rohen
Mattenwinden, erleuchtet von Ollampen. Was genau dann
dort auf der .,gottlichen Couch® geschah, war so geheim,
dass in Fachkreisen immer wieder iiber sexuelle Unterténe
spekuliert wurde.

.Beim Daijosai geht der Geist eines Kaisers auf
seinen Nachfolger iiber”, sagt Fukutoku Miko, Sprecherin
der konservativen ., Meiji Jingu Sukeikai”,
der Gesellschaft der Meiji-Schrein-Vereh-
rer. ,,In diesem Sinn kénnte man auch den
jetzigen Kaiser als gottlich bezeichnen.”

Zwar hat Kaiser Hirohito, postum
~Showa™ genannt, am Neujahrstag 1946
den Glauben an seine Géttlichkeit offiziell als ,falsche
Vorstellung” bezeichnet. Doch lasse sich aus dieser Erkla-
rung nicht unbedingt schlieBen, dass der Kaiser tatsdchlich
nicht géttlich sei. .Er hat gesagt, er sei ein Mensch®, sagt
Frau Fukutoku behutsam. ,,Aber tief im Inneren glauben
die Japaner an seine Gottlichkeit.”

Das tibersteigerte Bild vom Kaiser als lebendigem
Gott geht zum Teil auf das 19. Jahrhundert zuriick, als es
den Meiji-Reformern zum Kampf gegen die Shogune und
zur Legitimation ihrer Macht diente. Die klangvollen Titel
wie ,offenbarter Gott™ oder ,,glinzender Gott", mit denen
man seit alter Zeit den Kaiser schmiickte. waren bis dahin
eher poetischer Zierrat als religioses Dogma gewesen. Zu-
dem sind die kami, die Gotter des Shinto-Glaubens, nicht
allmachtig wie der christliche, jlidische oder islamische
Gott — sie sind vielmehr Geister, die auch Pflanzen. Tieren
und Steinen innewohnen kénnen.

Doch auch die Macht der Geister liegt in ihrer Un-
sichtbarkeit, Und so ist es kein Zufall, dass an dem Tag, an
dem Kaiser Hirohito seiner Gottlichkeit abschwor, Japans
Zeitungen ihn erstmals als Papi mit Tochter im Garten zeig-
ten. Seither fluten kaiserliche Familienfotos das Land. Und
selbst am Yasukuni-Schrein, dem Wallfahrtsort japanischer
Konservativer, die dort die Geister auch der verdichtigsten
Kriegstoten verehren, streut mittlerweile ein Souvenir-
laden kaiserliche Symbole mitten in die profane Welt.

SEIT 50 JAHREN STEHT SUGIURA KATSUYOSHI hier hinter
dem Tresen. Als sein Grofvater nach dem Krieg dieses
Geschift aufmachte, handelte er nur mit Lampions und
Devotionalien fiir den Yasukuni-Schrein. Jetzt verkauft
Sugiura neben Wiirsten und Bier auch die offiziellen Kai-
serfotos und den offiziellen Kalender mit den Bildern der
Ersten Familie sowie Pralinen und Bohnenpasten-Kuchen
zur Hochzeit von Prinzessin Sayako und Kuroda Yoshiki.

Dazu Giirtelschnallen, Anstecker, sogar tragbare Aschen-
becher mit dem Chrysanthemen-Emblem, dem Symbol der
Kaiserfamilie.

Noch vor 15 Jahren wire ich dafiir ins Gefangnis
gekommen®, sagt Sugiura. . Jetzt aber spiire ich, dass die
kaiserliche Familie mir dankbar ist.”

Stolz steht er da mit seinen Jeans, seinem offenen
Hemd, seiner riesigen Giirtelschnalle mit dem Pferdekopf.
Es wird die Dankbarkeit der Kaiserfamilie nicht triiben.
dass seine besten Kunden die Mafiosi von der Yakuza sind,
wie er ohne Scham bekennt. Immerhin bietet er nicht, wie

DIE pOLITISCHE MACHT DES KAISERS IST
HEUTE VERSCHWINDEND GERING

in europiischen Monarchien {iblich, Tassen oder Kriige mit
Herrscherportrits an: . So etwas™, sagt Herr Sugiura, , wire
in Japan unméglich.*

Denn die brachten das Volk ja in Mundkontakt mit
der Majestit. Auch die Intimitéit. die das Lecken von Brief-
marken ausdriickt, darf dem Bild des Tenno nicht zugemu-
tet werden: Als die britische Royal Mail 1999 den Besuch
des Kaiserpaars in GroBbritannien mit einem Satz von
Sondermarken feiern wollte, protestierte der japanische
Staat und verlangte, den Verkauf zu stoppen.

Doch da die Bilder der Monarchen nun einmal in
der Welt sind, ist es die hochste Sorge des Hofamts — des
kunaicho —, sie zu beherrschen. Das Amt, gegriindet unter
Tenno Mommu im Jahr 701, war zur Meiji-Zeit eine der
michtigsten Behérden des Landes. Heute, von 6200 Be-
amten auf 1080 geschrumpft, kann es keinen Staat mehr
lenken, sondern nur noch dessen Ikonographie.

Weil etwa der Kiinstler Oura Nobuyuki bei einer
Ausstellung Fotos des Kaisers Hirohito fiir . spirituelle
Selbstportriits™ benutzt hatte, forderte das Kunaicho von
den Museumsdirektoren eine Erklirung: Folgsam hingte
das Institut die Arbeiten ab, entfernte sie aus seinen Réu-
men und verbrannte schlieBlich auch noch die Kataloge.
Meist braucht das Amt nicht einmal solch zarten Druck. um
die Bilder vom Kaiserhaus zu kontrollieren. Die Folge der
US-Zeichentrickserie ,,Die Simpsons®™, in der Vater Homer
Simpson den Tenno beim Sumo-Ringen durch die Luft
wirbelt, wurde auch ohne amtliches Veto von den japani-
schen Bildschirmen verbannt.

Hat es die Moglichkeit dazu, greift das Amt auch
schon mal zur disziplinarischen Keule. Der vom Kunaicho
bestallte Fotograf, der das Bild von der Hochzeit des Prin-
zen Akishino aufnahm, auf dem die Braut dem starren
Brdutigam mit behandschuhter Grazie die Frisur richtet,
wurde ohne Zaudern entlassen. Das Hofamt verhinderte
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die Veroffentlichung; erst ausdauernde Eingaben der Zeit-
schriftenverleger erwirkten die Zulassung des Fotos: So
zierte es etwa das Sonderheft des Frauenmagazins . Josei
Jishin® zur Hochzeit des Kronprinzen im Jahr 1993,

HERAUSGEGEBEN WURDE DAS HEFT von Matsuzaki Toshiva,
einem lebhaften, kleinen Mann mit rauer Stimme, der viel
raucht und Kaffee mit Stiistoff trinkt. Seit rund 30 Jahren
sind die Geschicke des Kaiserhauses sein Beruf; ein Dut-
zend Biicher hat er iiber die Majestiiten verfasst. Und Ende
der 1950er Jahre war er mit von der Partie, als sich — eigens
zur Hochzeit des jetzigen Kaisers — , Josei Jishin* griinde-
te, um die neue Gier nach Palast-Klatsch zu befriedigen.
Seither druckt das Blatt jede Woche mindestens einen
grofien Artikel iiber die Kaiserfamilie, verkauft im Schnitt
an die 700000 Exemplare; bei besonderen Anlédssen auch
iiber eine Million.

Die Hochzeit des damaligen Kronprinzen Akihito
mit der Biirgerlichen Shoda Michiko, Tochter eines Unter-
nehmers, war 1959 Japans erste Liaison zwischen Himmel
und Erde: Bis dahin hatten sich heiratswillige Kaiserliche
ausschlieflich aus dem alten Adel bedient. Jetzt bejubel-
ten {iber eine halbe Million Zuschauer die Fahrt eines
Erhabenen und einer Niederen im offenen Wagen zum
Kronprinzenpalast.

Und zum ersten Mal wurden die lichtscheuen Royals
zu Medienstars. 1200 Reporter und Kameraminner mach-

STUNDENLANG UBT DIE PRINZESSIN
DIE KORREKTE VERBEUGUNG

ten die Hochzeit zum bis dahin gréBten Fernsehereignis
in Japans Geschichte — in Schwarz-WeiB verfolgt von
15 Millionen Menschen, im Schnitt zehn Stunden und
35 Minuten lang.

Mit dieser Hochzeit begann auch die visuelle Revo-
lution. .,Als Kind sagte man mir: Wenn du dem Kaiser zu
nahe kommst, verlierst du dein Augenlicht®, sagt Matsu-
zaki Toshiya. ,Inzwischen betrachten die jungen Leute die
Kaiserlichen als Fernsehstars.™

Er zeigt Bilder aus ,Josei Jishin™: der junge Kron-
prinz Naruhito in kithner Badehose, dessen Gartin Masako
als Modevorbild mit Herstellerangaben, dazu Tipps zum
Arrangement von Frisur und Halstuch. ,,Vor dem jetzigen
Kaiser™. beteuert Matsuzaki. ..wire so etwas niemals ver-
offentlicht worden.™

Doch zugleich werden die Bilder knapp. ..Seit etwa
zehn Jahren wird es immer schwieriger. iiber das Kaiser-
haus zu berichten”, sagt Matsuzaki im romantikfreien
Neonlicht seines GroBraumbiiros. ,Immer mehr Medien

konkurrieren um Bilder. Gleichzeitig werden die Plétze fiir
Fotografen immer geiziger zugeteilt. wird die Zahl der
Akkreditierungen immer geringer.”

So baut das Kunaicho Ddmme in den Strom der
Pixel, der den jahrhundertealten Nimbus des Kaisertums
zu verwissern droht. Seine Beamten. meist nur voriiber-
gehend abgestellt aus Finanz-. AuBen- oder Innenministe-
rium, agieren mit Delikatesse und Vorsicht, um sich nicht
die weitere Karriere in ihren Heimatbehérden zu verbauen.

Als konnte der Informationsfluss den Kaiser entlee-
ren, rationieren sie alle Bilder und Worte, setzen die Majes-
titen in Szene. um sie dann jih zu entriicken. ,Fiir einen
Moment scheint das Kaiserhaus sehr nah zu sein®, sagt
Matsuzaki, ,,dann wieder ganz weit entfernt.“ Die Kunst
sei das riming. ..das Heben und Senken des Chrysanthe-
menvorhangs”, hat Usami Takeshi. Hofamtschef unter
Kaiser Hirohito, einmal stolz erklirt.

..Der Kaiser sagt, er méchte mit dem Volk gehen®,
sagt Matsuzaki Toshiya. ,Aber das spiegelt sich nicht in
der Art wider. wie er reprisentiert wird.” Denn zwischen
Kaiser und Volk hat das Hofamt seinen Presseklub ge-
setzt, dessen rund 500 Mitglieder bei seltenen briefings mit
vorbereiteten Antworten auf Tage zuvor kollektiv einge-
brachte Fragen abgespeist werden. Immer in Angst um den
Platz an der Quelle, entscheiden sie sich im Zweifelsfall fiir
die Selbstzensur: ,JIch schreibe wohl nicht einmal ein
Zehntel dessen, was ich sehe und hére”, sagt, im Schutz
der Anonymitit, der Hofbeobachter einer
groBen Tageszeitung.

Auch Matsuzaki erinnert sich noch
gut an jenes Magazin, das einmal ein Bild
des Kaisers Hirohito versehentlich spie-
gelverkehrt abdruckte und deshalb die
gesamte Auflage einstampfen musste — genau wie die
Frauenzeitschrift .Josei Seven*, die beim Zeichen fiir den
Tite] des Kronprinzen einen winzigen Strich vergessen
hatte. Und selbst die ehrwiirdige ..Asahi Shimbun* musste
eine formliche Entschuldigung drucken, nachdem ihr beim
Namen Ankos, des 20. Tenno, ein Schreibfehler unterlau-
fen war. AuBerer Zwang ist da unndtig: ,.Man nennt das
Selbstregulierung®, erkldrt Herr Matsuzaki.

Matsuzaki Toshiya verlasst sich auf seine Erfahrung.
Er miiht sich um das Vertrauen von Sicherheitskriften und
Angestellten des Hofamts, die Informationen durchsickern
lassen kdnnten, analysiert Gestik und Mimik der Kaiserli-
chen bei &ffentlichen Auftritten, um deren Befindlichkeiten
zu erraten: ,Ich beobachte sie linger als jeder andere in
Japan®, sagt Herr Matsuzaki. ..Ich erkenne ihre Stimmung
auf Anhieb.*

Wie antike Wahrsager bei der Vogelschau deuten die
Hofberichterstatter die Zeichen. Vor der Geburt der Kron-
prinzen-Tochter Aiko lasen sie aus Unpisslichkeiten, Klei-



Michiko

derweiten und Absatzhohen der Prinzessin die Nihe der
Niederkunft ab. Einen Krankenhausbesuch legten sie als
Versuch aus, der Fruchtbarkeit nachzuhelfen — auch wenn
es dann doch nur ein Blutspendetermin war.

Eine Auszeit der Kronprinzessin Masako in der Villa
ihrer Eltern gab Anlass zu Scheidungsahnungen — zumal
ihr Gatte bei seinen Besuchen die meiste Zeit im Hotel
iibernachtete. Und als die Prinzessin an ihrem 36. Geburts-
tag auffillig zaghaft am Wein nippte. titelte die liberale
.-Asahi Shimbun*: .,Vorzeichen einer Schwangerschaft*.

Verfriihte Freude: Wenige Wochen spiter erlitt Ma-
sako eine Fehlgeburt.

FORTPFLANZUNG IST IM KAISERHAUS ein Staatsakt — fast
der einzige, der den Monarchen noch erlaubt ist. Um ihr
die Aufgabe zu erleichtern, war der Prinzessin schon
vier Monate vor der Hochzeit ein erfahrener Gyniko-
loge zugeteilt worden, der ihr ,,gewisse Kenntnisse der
Schwangerschaft™ nahe bringen sollte. Antrige auf Aus-
landsreisen wurden abgeschlagen, weil, wie ein Beamter
des AuBenministeriums erlduterte, ,das Kronprinzenpaar
sich aufs Zeugen des Thronfolgers konzentrieren sollte®,

Wie das Leben an sich, das ja nach Ansicht von Evo-
lutionsbiologen nur da ist, um neues Leben zu produzieren,
so findet das Kaiserhaus den hdchsten Sinn in seinem eige-
nen Fortbestand. Doch im 20. Jahrhundert hat nur gut jedes
zweite Paar der kaiserlichen Familie Kinder gezeugt. und
seit 40 Jahren ist kein Junge mehr gekommen.

Ein Drama: Der Verfassung zum Trotz, welche die
Gleichbehandlung der Geschlechter verlangt, hat das
Gesetz liber den kaiserlichen Haushalt 1947 die Regelung
aus dem Jahr 1889 {ibernommen, die den Thron fiir ménn-
liche Abkémmlinge der mannlichen Linie des Kaiserge-
schlechts reserviert.

Am 10, Juli 2001, nach japanischem Kalender ein
Tag des Hundes, der fiir leichte Geburt steht, legte Prin-
zessin Masako voller Hoffnung den rituellen obi an, eine
dreieinhalb Meter lange Seidenschdrpe, die werdende
Miitter im fiinften Schwangerschaftsmonat feierlich umzu-
binden pflegen.

Doch anstelle eines Thronfolgers wurde am 1. De-
zember die kleine Aiko geboren: betretenes Schweigen
bei der Verkiindung. ,,Klipp und klar gesagt®, verkiindete
der Chef des Kunaicho, ,,mochte ich noch ein Kind vom
Kronprinzenpaar.*

Unter dem Gebirdruck fiel Masako in Depressio-
nen, die das Amt mit ,,Anpassungsstérungen” umschrieb.
Thr Mann, der Kronprinz, aber tat einen nie da gewesenen
Schritt: Er legte sich mit dem Kunaicho an. Auf einer
Pressekonferenz im Togu-Palast verriet er die Griinde fiir
die offenkundige Seelenkrise seiner Gattin. ,JIn den ver-
gangenen zehn Jahren, sagte der Prinz, ,.hat sie mit groBer
Kraft versucht, sich der kaiserlichen Familie anzupassen.
In meinen Augen hat sie dies vollig erschopft.” Und er
fiigte hinzu, ,,dass es Bestrebungen gegeben hat, Masakos
Karriere und Persénlichkeit zu negieren™.

So groff war die Sprengkraft des prinzlichen Aus-
bruchs, dass sich Naruhitos jiingerer Bruder Akishino zu
einem Gegenangriff bemiiBigt fiihlte: ,.Ich war von den Au-
Berungen meines Bruders nicht wenig liberrascht™, sagte er
der Presse. SchlieBlich sei die Aufgabe eines Angehérigen
der kaiserlichen Familie keineswegs die Selbstverwirkli-
chung: ,.Die Dinge, die man machen will, und die offiziel-
len Pflichten sind verschieden.”

Tatséchlich hat Masako, die Harvard-Absolventin
und weltliufige Diplomatin, mit ihrem Jawort nach fiinf-
jdhrigem Zogern, der Hochzeit im zwdlflagigen Kimono
und dem Eintritt in den Palast all das aufgegeben, was die
Erdlinge Freiheit nennen. Sie verzichtete auf Privattelefon
und eigenes Geld, lernte dafiir in 62 Unterrichtsstunden
den korrekten hofischen Gang und den perfekten Winkel
bei der Verbeugung.

Ihr Leben fand nun seine Grenzen an den Mauern
des Kronprinzenpalais im Akasaka-Park: Keine Gesell-
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schaften mehr, keine Dinners in teuren Restaurants, keine
Yachttouren oder Skiausfliige. Stattdessen Ritte durch die
Anlagen, Spazierginge mit den Hunden Pipi und Mari
sowie astronomische Betrachtungen.

Schon die Kaiser der Tokugawa-Ara haben ja
schlieBlich das mushi gelebrt, das ,,Ohne-Ich-Sein®, das die
Tradition von jedem kaiserlichen Spross verlangt. Nach
1626 war es dem Tenno nicht mehr erlaubt, den Palast zu
verlassen sowie Nichtadelige oder Ausldnder zu treffen.
Und weil er der Hiiter der Reispflanzen war, durfte er nicht
einmal aus anderen Pflanzen hergestellte Nudeln essen:
Als Kaiser Sakuramachi 1747 einmal unbindigen Appetit
auf solche Teigwaren verspiirte, war der einzige Weg zur
Erfiillung seiner Sehnsucht die Abdankung.

Doch ist die Schwiiche eines Kaisers nicht seine
Stirke? Hat nicht der Verzicht auf die Tat das japanische
Kaisertum iiber die Aonen gerettet? Von den. je nach Zihl-
weilse, zehn bis 15 Kaisern. die noch im 20. Jahrhundert auf
den Thronen der Welt saBen, ist nur noch Japans Tenno
iibrig geblieben. ,,Der Grund fiir dieses seltsame Uberleben
ist, dass die japanischen Kaiser, anders als andere Monar-
chen, Heiligkeit mit Passivitit verbunden haben™, vermutet
Ben-Ami Shillony, Professor fiir Ostasienstudien in Jeru-
salem: ..Sie waren zu unterwiirfig. um zu regieren, aber zu
sakrosankt, um abgesetzt zu werden.*

Gleich nach seiner religidsen Uberhéhung im 8. Jahr-
hundert, als Geschichtswerke wie ,Kojiki" und ..Nihon
shoki* den Stammbaum des Kaisers bis zu den Géttern zu-
riickschrieben, verlor er einen GroBteil seiner politischen
und militdrischen Macht. Withrend die Kaiser Chinas in
Prunk und Willkiir und riesigen Paldsten regierten, dafiir
aber auch immer ihr Himmelsmandat verlieren konnten,
lebte Japans Tenno fortan meistens in Abgeschiedenheit
und Ohnmacht, verehrt, doch niemals gefiirchtet — aura-
tisch genug, um weltliche Macht zu legitimieren, doch zu
schwach, um sich Feinde zu machen. Bisweilen hatten
die Kaiser nicht einmal genug Geld fiir die Inthronisie-
rungszeremonie, den alljihrlichen Reisdarbietungsritus
oder die Bestattung ihrer Viter und iiberlebten, indem sie
selbst gepinselte Kalligraphien verkauften. Doch immer-
hin: Sie tiberlebten.

Heute hat der Tenno nicht einmal den politischen
Spielraum der britischen oder skandinavischen Kénige
oder des deutschen Bundesprésidenten: Er darf nicht wih-
len — und der Thronfolger darf auf einen Sitz im Oberhaus,
wie er dem Prince of Wales zusteht, nicht hoffen. Kabinett
und Hofamt redigieren die Reden, die der Kaiser hilt,
wiihlen die Orden, die er verleiht, priifen die Heiratskandi-
datinnen der Thronfolger.

Sogar das Kondolenzschreiben an die Angehorigen
der Opfer des 11. September verbot Japans Exekutive dem
Tenno als unzulissige politische Einmischung. Sein Leben

besteht im wesentlichen aus Schreinbesuchen und Zeremo-
nien, aus Kalligraphie und Gedichten, aus Reisanbau und
Seidenraupenzucht im Palastgarten. ,,Doch es gibt etwas
im Herzen der Japaner, das im Kaiserhaus widerklingt".
sagt der Hofbeobachter Matsuzaki. ,,Und deshalb wird es
ewig weiterleben.*

Gerade bei der Jugend, glaubt man Irokawa Daiki-
chi, Professor fiir Neuere Geschichte an der Wirtschafts-
Universitit Tokyo, wirkt nun wieder der jahrtausendealte
Zauber des Chrysanthementhrons. ,.Junge Menschen, von
der Konkurrenzgesellschaft ermiidet”, so Irokawa, begin-
nen ,die Ordnung des Tennosystems als geistige Stiitze
zu iibernehmen®,

Und so sitzen beim Kongress zum Thema Thronfol-
ge in Horsaal 303 der Kokushikan-Universitit zwischen
den Herren in den gedeckten Anziigen auch Knaben mit
Strubbelhaaren, Jeans und Kapuzenpullis: sanfte junge
Minner wie der 21 Jahre alte Politologie-Student Katano
Shingo, der den Kaiserlichen einen GroBteil seiner Freizeit
opfert, Informationen hortet und gegen neue Informatio-
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nen tauscht. ,,Sie sind eben anders als gewdhnliche Leute®,
sagt er. ,.Sie sind heilig. Sie sind das Herz der Japaner.”

Doch das Herz steht vor dem Stillstand: Kein ménn-
licher Thronfolger in Sicht — und die Kronprinzessin ist 42
Jahre alt. Schon machen sich die Japaner mit dem Gedan-
ken an eine Anderung der Throngesetze vertraut (die nicht
einmal eine Verfassungsinderung, sondern nur eine einfa-
che Mehrheit im Parlament erfordern wiirde). Konnten
sich noch 1992 nur 33 Prozent der Japaner mit der Vor-
stellung eines weiblichen Tenno anfreunden, waren es im
Dezember 2001, eine Woche nach Aikos Geburt, bereits
86 Prozent.

Im November 2005 rang sich eine Beratungskom-
mission des Premierministers zu der Empfehlung durch, in
Zukunft auch Frauen kaiserlichen Gebliits den Zutritt zum
Chrysanthementhron zu ermdéglichen und
jeweils die Erstgeborenen, ob Junge oder
Madchen, zur Thronfolge zu bestimmen.

Fundamental falsch”, sagten die Tra-
ditionalisten. Sie forderten stattdessen, jene
14 Seitenzweige der kaiserlichen Familie,
die 1947 ihres Status enthoben wurden, zur Produktion
eines mannlichen Thronfolgers wieder in ihre Rechte ein-
zusetzen —was den Staat pro Familie rund 370 000 Euro im
Jahr kosten wiirde.

Oder gar die Gebirhilfe durch Konkubinen wieder
zuzulassen, die schlieBlich erst zur Heirat des Showa-Ten-
no Hirohito abgeschafft worden war: Alle neun Kaiser vor
ihm waren durchweg Schne von Nebenfrauen.

,Ich bin vollkommen dafiir”, lieB etwa Prinz Tomo-
hito von Mikasa, ein Cousin des Kaisers, in einem bei Hofe
intern publizierten Aufsatz wissen — ,.auch wenn es ange-
sichts des gesellschaftlichen Klimas im In- und Ausland
ein bisschen schwierig werden konnte.”

Im Miirz aber soll der Gesetzentwurf zur weiblichen
Thronfolge dem Parlament vorgelegt werden. Und man
sagt, dass Ministerprisident Koizumi Junichiro sein Lieb-
lingsprojekt auch dringend bis zum Ende seiner Amtszeit
im September 2006 durchsetzen wolle.

AN JENEM NACHMITTAG in Horsaal 303 sind all diese
Argumente ldngst nicht mehr neu. Sie sind vom vielen
Gebrauch hart und rund geworden wie Bille. Und wie
beim kemari. dem uralten hofischen FuBballspiel. scheint
es nur darum zu gehen, die Kugel moglichst lange in der
Luft zu halten.

.Das Kaisersystem sollte eine lebende Tradition
sein®, sagt Professor Tokoro Isao, Sangyo-Universitit
Kyoto. ,Es sollte sich auch verdndern diirfen.”

.In der Geschichte sind Frauen immer nur Uber-
gangskaiserinnen gewesen”, sagt Professor Arashi Yoshin-
do, Kokugakuin-Universitit Tokyo.

.Die 14 ehemals kaiserlichen Familien sind jetzt
60 Jahre lang biirgerlich gewesen®, sagt Professor Taka-
hashi Hiroshi, Universitit Shizuoka. ,,Wie sollen sie noch
zum Symbol fiir Japan werden konnen? Wie wollen sie all
die komplizierten Zeremonien lernen, die seit jeher kaiser-
liche Pflicht sind?

,.Was sind schon 60 Jahre biirgerliches Leben gegen
1500 Jahre adelige Tradition?*, kontert Professor Momo-
chi Akira. Nihon-Universitit Tokyo.

Hinter dem Panoramafenster senkt sich die Nacht
auf die Dicher von Setagaya. auf die Hochhiduser von
Shinjuku. Die Diskussion mit dem Publikum wird erffnet,
und unter Verbeugungen tragt der Pedell das Mikrofon
zwischen den Schwenksitzen umher. Die Kombattanten
breiten Papierbahnen mit Stammbéumen aus, kritzeln ge-

EIN WEIBLICHER TENNO WARE NUR
FUR WENIGE EINE KATASTROPHE

nealogische Skizzen mit Kreide ins Griin der Wandtafel.
Die Gesichter der Gelehrten erhitzen und réten sich.

Drei Stunden dauert die Partie, und beim anschlie-
Benden Empfang im eiskalten Konferenzraum, bei Sushi
und Bier, Sake aus Pappbechern und formlichen Kompli-
menten, ist das Spiel noch immer nicht vorbei. Am ovalen
Tisch sitzen die Akteure einander gegeniiber, die Gesichter
bei jedem Ballkontakt des Gegners erstarrt wie No-Masken.

.Die Kommission sagt, sie wolle Geschichte ma-
chen®, spottet Professor Momochi. ,Ich sage: Wir miissen
nicht Geschichte machen, sondern von ihr lernen.”

..Die Geschichte des japanischen Kaisertums beginnt
mit der Sonnengdttin Amaterasu™, gibt Professor Tokoro
zuriick. ,.Sie griindet auf der Miitterlichkeit der Natur.™

Miitterlichkeit! Waren die Vorldufer der Kaiser nicht
méglicherweise weibliche Schamanen? War nicht der erste
japanische Monarch, der den Titel Tenno annahm, eine
Frau namens Suiko? Im Geschlechter-Kosmos von Yin
und Yang hiitten die Kaiser immer den weiblichen Pol Yin
verkorpert, schreibt der Japanologe Shillony - ,.schwach,
passiv, zart, effeminiert und geheimnisvoll”. Bisweilen
nannte das Volk den Kaiser sogar jibo, ,.gnidige Mutter™.

Und plotzlich ist spiirbar, wie die Geschichte sich
schiirzt. Denn sollte der Vorschlag der Kommission umge-
setzt werden, konnte eines Tages eine Kaiserin Aiko die
weibliche Linie in der Thronfolge erdffnen. Zum ersten
Mal kénnte dann ein Tenno einen Tenno gebiren.

Und dann wire schlieBlich das ,.Kind der Liebe™,
wie Aikos Name tibersetzt lautet. 2600 Jahre nach dem
legenddren Ur-Herrscher Jimmu die endgiiltige, wahre
Verkorperung japanischen Kaisertums. O
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ZEITLAUFTE

JAPAN - VON DEN
FRUHESTEN ANFANGEN BIS
INS 21. JAHRHUNDERT

TEXT: OLIVER ABERT UND OLAF MISCHER

vor 30 000 v. Chr.
Homo sapiens erreicht
das spitere japanische
Inselreich [siche 470 n.
Chr), als dieses wih-
rend der Eiszeit noch
durch Landbriicken mit
dem asiatischen Fest-
land verbunden ist. Der
Beginn der standigen
Besiedlung Japans
und die ethnische Her-
kunft der heutigen
Japaner sind indes
unbekannt.

Inden folgenden
Jahrtausenden gelan-
gen unter anderem
aus Sibirien stammen-
de sowie (ber Korea
und China kommende
Gruppen von Jagern
und Sammlern - auch
Uber das Meer - auf
den japanischen Archi-
pel. Zuihnen gehéren
die Vorfahren der Ainu
[eines Volkes, das heu-
tzvor allem auf der
ndrdlichen Hauptinsel
Hokkaido lebt]. Anders
als die Mehrheit der
Japaner haben sie nicht
mongolisch geprégte,
sondern europaisch
wirkende Augen ohne
Lidfalte [siehe nach
700n. Chr.].

abetwa 10000v.
Chr.-300v. Chr.
Jomon-Zeit. Die Ange-
hérigen der steinzeit-
lichen Jomon-Kultur,
die wahrscheinlich
enge Verwandte der
Ainu sind, fertigen mit
Kordelmustern (jap.
jomon) verzierte Kera-
mik an. Sie lebenals
Jégerund Sammler,
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zum Teil schon in
kleinen Dérfern, auf
denvier japanischen
Hauptinseln: Hokkaido
im Norden, Honshu
sowie Shikoku und
Kyushu im Siden.

660v. Chr.
Nachderim Jahre
720 n. Chr. fertig ge-
stellten japanischen
Reichschronik ..Nihon
shoki” besteigt Jimmu,
ein Abkdmmling der
Sonnengdttin Amate-
rasu, als erster Kaiser
[tenno, .Himmlischer
Herrscher”] den Thron
des Inselreichs. Ob-
wohles sich dabeium
einen Mythos handelt,
setzt die offizielle
Herrschererzéhlung
mit ihm ein [siehe
592n. Chr].

ca.300v.Chr. -
300 n. Chr.
Yayoi-Zeit. Neue Sied-
ler erreichen Uber
die koreanische Halb-
insel Japan. Sie be-
herrschen Acker- und
Nassfeldreisanbau,
Bronze- und Eisenver-
arbeitung sowie eine
neue Art der Keramik
[yayoi, benannt nach
dem ersten archdolo-
gischen Fundort in To-
kyos Vorort Yayoichol.
Im Stiden entste-
hen zahlreiche kleine,
von Familienverbén-
den kontrollierte Herr-
schaftsgebiete, von
denen einige Kontakt
mit China haben. Laut
einer Chronik erhalt
etwa ein Kénig Nu aus
Wa, wie Japan in den
chinesischen Quetlen

dieser Zeit heifit, 57 n.
Chr. ein Goldsiegel
von einem Kaiser der
Han-Dynastie. Durch
Kriege und Allianzen
zwischen den konkur-
rierenden Groffami-
lien entsteht bis zum
Anfang des 4. Jahr-
hunderts der erste
grofere Staatsverband
im Zentrum der Haupt-
insel Honshu.

An seiner Spitze
steht ein okimi [.Grofer
Konig"], der sich in der
Region Yamato (Bucht
von Osaka) eine Resi-
denz errichtet [der Hof
wird mehrfach verlegt,
in der Regel nach dem
Tod des Kénigs; siehe
710-794 n. Chr.).

Dieideelle Grund-
lage dieser Herrschaft
ist eine frihe Form der
Shinto-Religion. Im
Zentrum dieses Kults
steht die Verehrung
unzéhliger kami - etwa
Ahnen, Krafte, die
besonderen Platzen
innewohnen, oder Na-
turgottheiten. Die Kg-
nige Yamatos zzhlen
die Sonnengéttin
zu ihren Vorfahren,

Neben ihnen ver-
fligen auch einige an-
dere Fiirstenfamilien
weiterhin Gber mili-
tarische Starke und
grofien Landbesitz,
vielfach inven Yamato
weit entfernten Regio-
nen. Diese ..Provinz-
flirsten” bilden ein
Gegengewicht zur
Macht des Hofes.

ca. 300-710

Yamato-Zeit. Die Kéni-
ge Yamatos sichern ihr
Territorium und weiten

es vor allem nach Su-
den aus. In der Resi-
denz entsteht bis zum
6. Jahrhundert ein
Regierungssystem,
indem Verwandte
des Herrschers und
Mitglieder anderer
Firstenfamilien als
Hofminister und Réte
fihrende Positionen
einnehmen. Auflen-
politisch steht Yamato
in Kontakt mit China
und Korea. Von dort
bringen Einwanderer
Buddhismus, Konfu-
zianismus und die chi-
nesische Schrift nach
Japan, das kein eige-
nes Schriftsystem
entwickelt hat [siehe
710-794 und 804).

Durch den Bud-
dhismus gerat die auf
dem Shinto-Kult beru-
hende Yamato-Herr-
schaft schliefilich ins
Wanken. Es kemmt zu
bewaffneten Fehden
zwischen den Anhén-
gern der beiden Reli-
gionen, welche die An-
hanger Buddhas unter
Fihrung des Adeligen
Soga no Umako [gest.
626 - eines macht-
hungrigen Verwandten
des Konigs - 587
fiir sich entscheiden
kénnen.

Neuer Herrscher
wird Sogas Neffe Su-
shun. Buddhismus und
Shintoismus werden
spater gleichermafen
vom Kaiserhof unter-
stiitzt, sodass sich bei-
de Religionen gegen-
seitig beeinflussen.

592

Soga no Umazko (dsst
Kénig Sushun ermor-
den, weil der sich So-
gas Direktiven nicht
fiigt. Als Nachfalgerin
setzt er seine Nichte
Suiko [Regierungszeit
593-628] ein; sie wird
spater als erstes Ober-
haupt des Yamato-
Reichs den Titel Tenno
fuhren. Ihr zur Seite

stellt Soga seinen
Neffen Prinz [taishi]
Shotoku [574-621] als
Regenten. Mit den
.17 Verfiigungen” leitet
dieser 604 Reformen
ein, welche die Macht
der Provinzflrsten
brechen und Yamato
in einen Zentralstaat
nach chinesischem
Vorbild verwandeln
sollen.

Nach dem Tod
des Regenten und der
Kaiserin kommt es
2u Nachfolgefehden,
die erst 645 mit der
Inthronisation Kaiser
Kotokus und der Ent-
machtung der Soga
beendet werden. Die
einflussreichste Fami-
lie sind jetzt die Naka-
tomi, die unter dem
Ehrennamen Fujiwara
ber Jahrhunderte die
Geschicke Japans
mitbestimmen werden
[siehe 858-1087].

645

Taika no kaishin [.grofie
Reform”). Kernpunkte
der nach chinesischem
Vorbild vom neuen Ten-
no Kotoku [645-654)
eingeleiteten Taika-
Reform zur weiteren
Starkung des Hofes
sind die Besteuerung
der mannlichen Japa-
ner sowie die Ent-
machtung der Provinz-
flirsten durch die Ent-
eignung ihrer Lande-
reien. Weil die meisten
ehemaligen Grund-
besitzer kinftig das
Land gegen Entloh-
nung im kaiserlichen
Auftrag verwalten

und ihre Privilegien
erhalten bleiben,
lehnen sich nur wenige
der Adeligen gegen
die Reform auf.

670

Gesandte des Tenno
setzen durch, dass die
Chinesenihr Insel-
reich nicht mehr .Land
von Wa" (wa = Zwerge],
sondern .Land der
aufgehenden Sonne”

nennen. Die beiden
Schriftzeichen, mit
denen der neue Name
geschrieben wird,
lesen die Japaner bis
heute nippon bzw.
nihon, die Chinesen
Jjipen.

nach 700

Das kaiserliche Japan
verschiebt seine Gren-
zennach und nach in
nordliche Richtung
und dringt auf das Ge-
biet der Ainu vor, die

in den folgenden Jahr-
hunderten bis Hokkai-
do zuriickgedrangt
werden. Dort leben sie
als Fischer, Jager und
Sammler. Als die Japa-
nerim 19. Jahrhundert
auchdiese Insel ver-
starkt besiedeln, rau-
ben sie das Land und
verbieten die Religion
sowie die Sprache
dieses Volkes. Erst
1997 werden die schat-
zungsweise 15000
J2panischen Ainuals
Minderheit anerkannt.

701

Taiho-Kodex. Mit der
Verkiindung dieses
Gesetzeswerks errei-
chen die Reformen
ihren Hohepunkt. Der
an chinesischen Vor-
bildern orientierte Ko-
dex besteht aus einem
Straf- und einem Ver-
waltungsgesetzbuch.
Letzteres vollendet
die mit der Taika-
Reform begonnene
Zentralisierung der
Regierungsgewalt.

710-794

Nara-Zeit. Mit Heijo
[heute Nara) bekommt
Japan seine erste dau-
erhafte Hauptstadt, in
der eine stetig wach-
sende Zzahlvon Hof-
adeligen und Beamten
die Politik des Staates
bestimmt. In dieser
Epoche erlebt das
Land eine bis dahin
nicht gekannte kultu-



relle Blite: Mit der
Anthologie .Manyo-
shu” (.Zehntausend-
Blatter-Sammlung’)
wird die japanische
Poesie begrindet
[geschrieben in man-
yogana, einer von
chinesischen Zeichen
abgeleiteten Silben-
schrift; siehe 804). Es
werden prachtige Tem-
pelanlagen errichtet
und verschwenderisch
geschmiickte GroB-
plastiken aufgestellt.
Gleichzeitig ver-
armen die einfachen
Bauern und Fischer,
weil sie den gréfiten
Teil der wachsenden
Staatsausgaben auf-
bringen miissen. Die
Aristokraten dagegen
profitieren von einem
743 erlassenen Ge-
setz, wonach neu kul-
tiviertes Land in den
vererbbaren Besitz
des Landnehmers
Ubergeht. So entsteht
in den folgenden Jahr-
hunderten eine neue

Klasse von Grofigrund-

_ Tsushima

besitzern, die vom

Hof weitgehend unab-
hangig ist und schlief-
lich eigene Milizen
aufstellt [siehe 935-
940). Ab Mitte des 12,
Jahrhunderts werden
diese Landadeligen
daimyoshu (..Besitzer

von viel Namensland”],

kurz daimyo, genannt
[siehe 1600-1848).

769

Dekyo-Affére. Langst
gehdren buddhistische
Geistliche zur Flh-
rungsschicht bei Hofe,
jetzt werden sie zur
Gefahr. Durch eine
Liaison mit der Kaise-
rin Kaken (764-770)
steigt der Priester Do-
kyo (gest. 772] in hohe
Staatsamter auf und
greift 769 sogar nach
dem Thron. Nur das
Einschreiten des Adels
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und der Tod der Kaise-
rinverhindern seine
Machtiibernahme.
Dokyo wird verbannt
und stirbt zwei Jahre
spiter im Exil. Um
sich dem Einfluss der
méachtigen buddhisti-
schen Geistlichen zu
entziehen, verlegt Kai-

* Shikoku
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ser Kammu (781-806)
seine Residenz nach
Nagaoka. Nara bleibt
auch kiinftig das reli-
gidse Zentrum Japans.

794-1185
Heian-Zeit. Als sichin
der Hauptstadt Naga-
oka schlechte Omen
und Intrigen mehren,
verlegt Kaiser Kammu
seine Residenz 794
nach Norden, wo sie
unter dem Namen Hei-
an [das spatere Kyotol
aufbliht. Dert entsteht
um das Jahr 1000 eine

Wie ein Bogen liegen die

fast 4000 Inseln Japans vor der
Kentinentalmasse Asiens,
ausgedehnt auf mehr als 2600
Kilometer Lange, Die vier Haupt-
inseln - Hokkaido, Honshu,
Shikoku und Kyushu - bestehen
vorwiegend aus Vulkangebir-
gen. Nur etwa 15 Prozent ihrer
Flache sind besiedelbar. Das
Klima ist im Siiden subtropisch,
im Norden kiihL. Und hdufig
erschiittern Erdbeben die raue
Lebenswelt, die vor etwa

30000 Jahren vem Homo sapiens
erreicht worden st - und in

der um 600 n. Chr. der erste japa-
nische Zentralstaat entsteht

eigenstandige japani-
sche Hofkultur mit ei-
nem Rangsystem, das
bis hin zur erlaubten
Zahlder Facherfalze
das Leben des Adels

bestimmt [siehe 1010).

Dennoch kiinnen die

grofien Adelsfamilien

ihren Einfluss auf

die Staatsgeschéfte

vergrofiern - insbe-

sondere die Fujiwara.
Seit dem friihen

8. Jahrhundert sind es

vor allem Frauen aus

diesem Hause, die mit

® Wakkanai

den Kaisern vermahlt
werden; die mannli-
chen Familienmitglie-
der riicken iiber die so
gekniipften verwandt-
schaftlichen Bande

in hohe Positionen bei
Hofe auf und regieren
bald das Land [siehe
858-1087).

Seit Beginn des 10.
Jahrhunderts kommt
es schlieBlich zu zahl-
reichen Aufstandenin
den Provinzen, die das
Reich inden Grund-
festen erschiittern
[siehe 935-9401.

o
J Twrup
A Yy
Verwaltung)

Kunashir
(Kunashiri)

804

Der Manch Kukai
[774-835) reist nach
China, um dort bud-
dhistische Lehren und
Sanskrit zu studieren.
Nach seiner Riickkehr
zwei Jahre spéter be-
griindet er die Schule
des Shingon-Buddhis-
mus [.Schule des
wahren Wortes”]. Zu-
gleich trégt er dazu
bei, die noch weitge-
hend regellose Manyo-
gana-Silbenschrift

zu systematisieren.
Damit wird er zu einem
der Begrinder der
heutigen japanischen
Schrift.

858-1087
Herrschaft der Fuji-
wara. Groflkanzler
Fujiwara no Yoshifusa
[804-872] erhebt sei-
nen Enkel, den acht-
jahrigen Prinzen Seiwa
(858-876], zum Tenno
und setzt sich selbst
bis zu dessen Grofjah-
rigkeit zum Regenten
ein. Damitwird dieses
Amt erstmals von ei-
nem Mann ausgedbt,
der kein kaiserlicher
Prinz ist. Einige Jahre
spater regiert sein
Verwandter Mototsune
[836-891) als erster

(Etorofu)
o /runter russischer




Fujiwara fir einen voll-
jéhrigen Tenno, Und
Fujiwara no Michinaga
[966-1028) hat schlieB-
lich mehr als 30 Jahre
das Amt des Regen-
teninne,

Erst Kaiser Shira-
kawa [1073-1087),
dessen Mutter keine
Fujiwara ist, gewinnt
die Macht mit einem
Trick zurdck: Er tritt
das Amt des Tenno an
seinen minderjahrigen
Sohn ab und gehtin
ein Kloster, von wo er
die Stastsgeschafte
bis kurz vor seinem
Tode 1129 als Regent
lenkt. Bisin das
13. Jahrhundert wird
Japan fast durch-
gangig von ..Kloster-
kaisern” regiert.

935-940

Aufstdnde des Rebel-
len Taira no Masakado.
Schon seit langem rin-
gen in den Provinzen
rivalisierende Grund-
besitzer und Kriegs-
herren mit ihren bushi-
dan [privaten Armeen
aus Banditen oder
Bauern) um Land und
Macht. Durch die Re-
bellen des Taira no Ma-
sakado [gest. 940) wird
sichtbar, dass die Bu-
shidan jetzt auch eine
Getahr fir den Hof ge-
worden sind: 939 ver-
sucht Tairg, gleich acht
Provinzen zu erobern,
und ruft sich schlief-
lich zum Tenno aus.
Doch 940 wird er von
den Truppen Heian-
treuer Adelsfamilien
besiegt [ein stehendes
Heer gibt es zu dieser
Zeitin Japan nicht). Die
loyalen Familien stei-
gern durch ihre Unter-
stitzung ihren Einfluss
bei Hof. Aus den Bu-
shidan entwickelt sich
allmahlich der Krie-
gerstand der samurai
[.Diener”].
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1010

Die Hofdame Mura-
saki Shikibu verfasst
die .Geschichte vom
Prinzen Genji", ein
Meisterwerk der japa-
nischen Literatur
Uber die Raffinesse
des hdfischen Lebens
von Heizn, Uber
Eitelkeit und Kunst-
fertigkeit - vor allem
aber Uber Liebe und
Liebesleid. Sie ist
nicht die einzige Dich-
terin dieser Zeit. Auch
andere Hofdamen -
etwa Sei Shonagon,
die Autorin des ..Kopf-
kissenbuchs” - fiih-
ren die Kunst der
Schriftstellerei zu
hoher Bliite.

sie stark genug, um -
gefiihrt von Minamoto
no Yoritomo (1147-
1199), einem der Séh-
ne Yoshitomos - die
Taira anzugreifen. Am
Ende besiegen sie

in der Seeschlacht bei
Dannoura im Stden
Honshus ihre Rivalen.

1185-1333
Kamakura-Zeit.
Minamoto no Yoritome,
1183 vom Kaiser zum
Militargouverneur al-
ler Provinzen ernannt,
setztim ganzen Land
ihm genehme Staats-
diener ein. Auflerdem
versorgt er einige sei-
ner getreuen Gefolgs-
leute mit grofien,

geworden, Nach Mina-
maotos Tod fallt das
Amt zwar offiziell an
seine Nachkommen,
die Macht aber liegt
bis 1333 in den Handen
der Hojo, der Familie
seiner Frau [siehe
1333-1568]. Ihre Fiih-
rer regieren das Land
gewissermalien als
Schatten-Shogune.

1232

Joei-Kodex. Die erste
Gesetzessammlung
der Militérregierung
regelt das Verhaltnis
zwischen dem Shogun
und seinen Lehnsleu-
ten, legalisiert es

und starkt somit seine
Position. Doch nach

Im Kaiserreich haben Shogune
und Samurai die Macht

1156
Wahrend eines Streits
zwischen amtieren-
dem Tenno und Klos-
terkaiser bekampfen
sich Mitglieder des
Herrscherhauses erst-
mals in der Hauptstadt
mit Waffengewalt.

Unterstitzt von den
Bushidan der Provinz-
fiirsten Minamoto no
Yoshitomo [1123-1160)
und Taira no Kiyomori
(1118-1181), besiegt
der Tenno seinen
Rivalen.

Das Biindnis
der Heerfiihrer zer-
bricht indes bald:
1160 besiegen die Tai-
radie Minamoto. Taira
no Kiyomori steigt
als erster Angehtriger
des Provinzadels am
Hof in hochste Rénge
auf. Etwa 20 Jahre
lang bestimmt er die
Politik in Heian.

1180-1185
Gempei-Krieg. Die Mi-
namoto stellen neue
Truppen auf. 1180 sind

jedoch in der Regel
nicht erblichen Lan-
dereien [Lehen]. Er
selbst residiert in der
Stadt Kamakura [sud-
westlich des heutigen
Tokyol, die zur inoffi-
ziellen Kapitale wird.

1192-1868
Herrschaft der Sho-
gune. Minamoto no
Yoritemo wird der Titel
seii tai shogun, [.Grofer
barbarenvertreibender
General’] verliehen.
Damit beginnt die Zeit
der Militdrherrscher
[shogunj und der
Militarverwaltung
[bakufu], die anstelle
des Kaisers das Land
regieren; sie wird fast
ohne Unterbrechung
bis 1868 fortdauern.
Zur Machtbasis des
Shogun werden mehr
und mehr die Lehns-
leute, aber auch einige
Daimyo geratenin sei-
ne Abhangigkeit. Der
Hotin Heianist prak-
tisch funktionslos

wie vor gibt es neben
den Vasallen des Mi-
litérherrschers noch
Grofigrundbesitzer,
die ihre Landereien
weitgehend unabhan-
gig verwalten (siehe
1615).

1274

Der Mongolenherr-
scher Kublai Khan
(1215-1294) versucht,
Japan zu unterwerfen.
Doch ein Sturm verei-
telt die Invasion; 1281
scheitern die Monge-
len abermals vor Kyu-
shu durch ein Unwet-
ter. Diese rettenden
Naturgewalten nennen
die Japaner kamikaze -
.géttliche Winde". Ob-
wohl die Mongolen ge-
scheitert sind, haben
ihre Angriffe Folgen:
Japans Krieger sind
iiber Jahre hinweg in
Alarmbereitschaft.
Doch werden nur die
wenigsten firihre
Dienste entlohnt - dies
fuhrt zu einem rapiden
Autoritdtsverlust der
Militérherrscher.

1325

Muso Seseki [1275-
1351) wird zum Abt des
Zen-Klosters Nanzenji
in Heian berufen. Mu-
s0, der einflussreichs-
te Monch seiner Zeit,
Beratervon Kaiser
und Shogunen, ist der
Gartenkinstler unter
den Zen-Priestern,
denn .echte Wahr-
heitssucher lieben die
Landschaft”. Zen, das
bereits vor mehr als
600 Jahren aus China
nach Japan gelangt ist,
hat wegen seiner Kon-
zentrationstbungen
seitdem 12, Jahrhun-
dert vor allem bei den
Kriegern eine grofie
Anhangerschaft.

1333-1568
Muromachi-Zeit. Kai-
ser Go-Daigo [1318-
1339] sturzt mithilfe
abtriinniger Anhanger
der Militdrregierung
den Shogun sowie den
Schatten-Shogun [die
Hojo werden ausge-
\gscht]. Daraufhin for-
dert Ashikaga Takauji,
machtigster unter Go-
Daigos Verblndeten,
das Amt des Shogun
fiir sich, Als der Kaiser
dies ablehnt, [3sst sich
Ashikaga - gesttzt
auf seine Truppen -
dennoch zum Militar-
herrscher ausrufen.

Um seiner Herr-
schaft auch Legitimitat
zuverleihen, unter-
stiitzt Ashikaga Prinz
Tayohito, der ebenfalls
Anspruch auf den Kai-
serthron hat, macht
ihn zum Gegentenng
und l&sst sich seiner-
seits 1338 van diesem
als Shogun bestétigen.
Go-Daigo flieht.

Kiinftig hat das
Land zwei Kaiserhife:
Yoshino [stdlich von
Nara), Go-Daigos neu-
en Hof, und Toyohitos
Kapitale Heian. Das
eigentliche Machtzen-
trum jedoch wird

Muromachi, die Sho-
gunen-Residenzin
Heian. Es ist schliefi-
lich auch ein Shogun,
der das Kaiserhaus
1392 vereint und Heian
wieder zur alleinigen
Hauptstadt macht.

um 1374

Der Mitbegrinder des
No-Theaters Kanami
tritt erstmals vor ei-
nem Shogun auf. No ist
eine Art Tanztheater.
Die Schauspieler, die
anfangs auch Autoren
sind, fuhren Dramen
auf, die meist zwischen
der gottlichen und der
menschlichen Welt
spielen. In der Edo-
Zeit [siehe 1600-1868)
ist es ein exklusives
Privileg der Samurai,
die dann staatlich ge-
forderten No-Vorfih-
rungen zu besuchen.

1467-1573

Sengoku jidai [ Zeit-
alter der streitenden
Reiche”]. Als 1467 ein
Streit um die Nach-
folge der Militarherr-
scher zum offenen
Kampf in den Strafien
Heians fiihrt, haben
die Shogune aus dem
Hause Ashikaga die
Regierungsgewalt
l&ngst Stellvertretern
Uberlassen. Mitdem
nun beginnenden
Onin-Krieg [1467-
1477], in dessen Ver-
lauf groBe Teile Heians
verwistet werden,
bricht ihre Herrschaft
vollends zusammen
[siehe 1568~1600). Als
1573 der letzte Ashi-
kaga-Shogun vertrie-
ben wird, ist das Land
bereits in zahlreiche
.streitende Reiche”
zerfallen.

um 1542

Portugiesen, die zu
diesem Zeitpunkt den
Seehandel mit Asien
dominieren, landen auf
der kleinen Insel Tane-
gashima sudlich von
Kyushu. Es sind die



ersten Européer, die
Japan erreichen. Zwei
Jahre darauf beginnen
die Portugiesen, mit
dem Inselreich Handel
zutreiben.

Mit den Portugiesen
halt auch das Christen-
tum Einzug in Japan.
1549 beginnen Jesui-
ten mit der Missionie-
rung. 33 Jahre spater
gibt es bereits 150000
Konvertierte und 200
Kirchen.

1568-1600
Azuchi-Momoyama-
Zeit. Manche der
.streitenden Reiche”
sind wahrend der Bur-
gerkriege so einfluss-
reich gewarden, dass
ihre Herrscher nun
nach der Macht Uber
ganz Japan greifen.
Oda Nobunaga (1534~
1382], Fiirst von Owari
an der Pazifikkiste
Honshus, gelingtes
schlieBlich, gemein-
sam mit seinem Gene-
ral Toyotomi Hideyeshi
11536-1598] Kyoto
einzunehmen und den
letzten Ashikaga-Sho-
gun zu vertreiben.

Der neue Macht-
haber bekampft jeden,
der sich ihm bei der
Eroberung des Landes
in den Weg stellt. So
(&8sst er etwa die bud-
dhistische Gemeinde
der ikkoshu einkesseln
und 20000 Anhanger
dieser Gemeinschaft
verbrennen - nur um
die Streitmacht der
Gemeinde auszuschal-
ten. Benannt st diese
Epoche nach Odas
Festung Azuchi und
Toyotomis Residenz
Momoyama.

1582

Oda Nobunaga stirbt
durch Verrat einer sei-
ner Generale in Heian.
Doch ein anderer fUhrt
denmilitérischen
Einigungsprozess fort:
Toyotomi Hideyoshi.

Aufihn gehen auch
wesentliche Grund-
lagen fur die spatere
Verwaltung Japans
zuriick, etwa die grofle
Landvermessung von
1582 bis 1588 [siehe
1415). Zur Befriedung
Japans entwaffnet
Toyotomi in .Schwert-
jagden” die Bauern
und siedelt die Samurai
inder Nahe der Bur-
gen ihrer Herrenan.

Um 1590 ist die
militarische Phase der
Reichseinigung abge-
schlossen. Als Toyoto-
mi stirbt, ubernimmt
ein finfkopfiges Gre-
mium - darunter Gene-
ral Tokugawa leyasu
[1542-1614) - die Re-
gierung fiir seinen
minderjahrigen Sohn
Hideyori.

1587

Verbot der christlichen
Mission. Toyotomi
sieht im Christentum
eine Gefahr fur die
Reichseinigung, zumal
den portugiesischen
Jesuiten nun rivalisie-
rende spanische Fran-
ziskaner gefolgt sind.
Zehn Jahre spater
lasst Toyotomi Hideyo-
shineun Missionare
und 17 konvertierte
Japaner zur Warnung
kreuzigen. Dennoch
wird das Verbot kaum
beachtet.

1591

Teemeister Senno
Rikyu [geb. 1522] be-
geht aus nicht geklar-
tern Anlass rituellen
Selbstmord (seppuku).
Damit verliert Japan
die hochste Instanz

in Fragen der Teezere-
monie und des Ge-
schmacks. Seine vom
Zen-Buddhismus be-
einflusste Vorliebe fir
Natirlichkeit, Einfach-
heit und Reduzierung
steht der Prunksucht
Toyotormis und anderer
Kriegsherrn entgegen,
die sich ihre Burgen
von Malernin den

schillerndsten Farben
dekorieren lassen

und sich als Mazene
betatigen. Das von Sen
no Rikyu gepragte
Ideal der .kunstvollen
Armut” (wabi] prégt
Japanindes bis heute.

1600-1848
Edo-Zeit. Im Jahr
1600 reifit General
Tokugawa leyasu die
Macht in der Schlacht
von Sekigahara an
sich. Drel Jahre spater
ernennt ihn Kaiser
Go-Yozei [1586-1611)
zum Shogun. Tokuga-
was Regierungssitz
wird das Fischerdorf
Edo [das spatere To-
kyo). Sein Nachfolger
leitet eine auflen- und
wirtschaftspolitische
Wende ein: Wahrend
Japan anfangs ver-
sucht, den Handel -
etwa mit Korea, GroB-
britannien, China

und den Niederlan-
den - auszuweiten, be-
schranktes ab 1616
den Giteraustausch
mit Europdern und
isoliert sich schlief-
lich fast vollstandig
[siehe 1635/39-1854).
Dennoch erbliiht Ja-
pans Wirtschaft fiir
viele Jahrzehnte.

In Edo-woum
1700 schon fast eine
Million Menschen
leben - und in anderen
Stadten etabliert sich
ein immer zahlreicher
werdender, wohlha-

Tsushima

- Ik

bender Kaufmanns-
stand [siehe 1697). Mit
ihm entsteht eine
biirgerliche Kultur,
erblihen in den Ver-
gniigungsvierteln
Kiinste wie das bild-
und mythenmachtige
Kabuki-Theater und
das realistische Bun-
raku-Puppenspiel,
leisten hochgebildete
und musisch begabte
Geisha zahlungskraf-
tigen Gasten Gesell-
schaft, bringen Buch-
verlage Lyrik und Ro-
mane heraus, treffen
sich Schongeister in
Lesezirkeln und avan-
ciert der Holzschnitt
zum wichtigsten
Bildmedium der Zeit
[siehe 17601

verbande. 1185 s

Die Kaiser haben
zeremonielle Auf

Oki-Inseln

@ma

0@“? 71‘

In dem von Tokuga-
wa leyasu eingefiihrten
konfuzianistischen
Standesystem rangie-
ren Kaufleute an un-
terster Stelle. Denn
sie verteilen nur, was
andere erarbeiten,
Uber ihnen rangieren
die Handwerker, die
Bauern und schliefi-
lich die Samurai, von
denenviele jetzt Ver-
waltungsfachleute
werden [denn die Edo-
Zeitist Uber weite
Strecken eine Epoche
des Friedens).

1600

Derenglische Seefah-
rer William Adams
(1564-1620] erreicht
mit dem niederldndi-

Wahrend sich der Adel am Kaiserhof
von Heian (spater Kyoto| seit dem 10. Jahr-
hundert den schonen Kiinsten widmet,
entstehen in den Provinzen autonome und
miteinander konkurrierende Krieger-

etzt sich die Samurai-

Familie Minamoto endgiiltig durch, 1192
wird Minamoto no Yoritomo vom Kaiser
zum Militérherrscher (shogun] ernannt und
richtet die Militirregierung (bakufu]

von Kamakura ein. In den folgenden rund
700 Jahren bestimmen die Militarherr-
scher fast ununterbrochen Japans Politik.

kaum mehrals

gaben Saly

. 5
ososhima §  Shikoku  100km
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Eshibushi

Kyushu

> 1281

710-784 Hauptstadt
—— Provinzgrenze

schen Handelsschiff
.Liefde” die stdliche
Hauptinsel Kyushu.
Der Besatzung droht
die Kreuzigung wegen
Piraterie [der portu-
giesische Jesuit, der
als Ubersetzer fun-
giert, denunziert die
protestantischen See-
leute, doch erkennt
Tokugawa leyasu, dass
ihm Adams’ Kennt-
nisse von Navigation,
Schiffbau und den
Zustdnden im Westen
niitzlich sein konnen.
Der Englander wird
zum ersten Auslander,
derin den Rang eines
Samurai aufsteigt,
und zum Berater Toku-
gawas. Bis zu dessen
Tod im Jahr 1616 steht

“Hiraizumi
.

iyanouchi
/

" maximaler Machtbereich Minamatc
‘e 10 Yoritomos (erster Shogun)

kontrolliertes Gebiet [Anfang 1193)

Mangolische Invasion
— 1274

Fujiwara [Nordzweig]
Minamoto no Yoritomo
Minamoto no Yoshinaka

B Taira



anjin sama [.Herr
Navigator”] im Dienst
des Herrschers.

1614

Beginn der Christen-
verfolgung. Per Edikt
wird der christliche
Glaube in Japan verbo-
ten. Kirchen werden
zerstort, Missionare
und hochrangige japa-
nische Konvertiten
gefangen genommen
oder verbannt. 1623
wird es allen Japanern
unter Androhung

des Scheiterhaufens
untersagt, einem
Christen Unterschlupf
zu geben.

Die Verfolgung
gipfelt 1637/38 im Auf-
stand von Shimabara,
bei dem fast 40 000 Ja-
paner mit christlichen
Symbolen gegen hohe
Steuern protestieren.
Der Aufstand wird
niedergeschlagen, die
Aufriihrer werden
massakriert. Fiir mehr
als 200 Jahre bleibt die
Auslibung des Chris-
tentums untersagt.

ab 1615

Die Regierungsinsti-
tutionen des Tokuga-
wa-Shogunats sind
etabliert: Der Tenno
wird praktisch zum
Gefangenen; er und
sein Hofstaat durfen
das Areal seines
Palastes in Kyoto
nicht verlassen.

Das Land ist neu
verteilt und das Lehen-
system zum Teil unter
Riickgriff auf Reformen
Toyotomi Hideyoshis
reorganisiert: Japan
ist nun in mehr als 250
Daimyate aufgeteilt,
in denen Firsten fir
den Shogun die Zivil-
und Militdrverwaltung
sowie die Gerichts-
barkeit leiten. Unter-
stlitzt werden sie dabei
durch Samurai.
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Wie alle Einwohner
der Daimyate sind den
Lehnsherren auch die
Krieger zur Treue ver-
pflichtet. Die Daimye
schwiren ihrerseits
dem Shogun den Treu-
eid. Als Unterpfand fur
ihre Loyalitat missen
die Familien der Dai-
myo in Edo leben, ab
1635 sind sie selbst
verpflichtet, die Halfte
des Jahres dort zu
residieren.

1635/39-1854
Sakoku |.verschlosse-
nes Land"]. Seit 1635
darf kein Japaner das
Land verlassen, keinin
der Fremde lebender
zuriickkehren, Ab 1639
dirfen sich keine Aus-
lander mehr in Japan
aufhalten, aulier eini-
gen Handlern aus den
Niederlanden und Chi-
na, deren Aufenthalt
auf bestimmte Han-
delsniederlassungen
beschrankt ist. Die
wichtigste ist die
kiinstliche Insel Deji-
ma vor Nagasaki, auf
der die Niederlénder
als einzige Européer
mit Japan Geschfte
tatigen diirfen. Der
Grund fur die Sakoku:
die Furcht, Japan
kénnte christianisiert
und im Anschluss
daranven Europdern
unterworfen werden.
Das Land wird erst
mehrals 200 Jahre
spater wieder gedffnet
[siehe 1853]

1689

Der 1644 in Edo als
Sohn einer Samurai-
Familie geborene
Dichter Matsuo Basho
brichtin den Norden
Japans auf. Infinf
Monaten legt er eine
Strecke von 2400
Kilometern zuriick.

Esist die letzte von drei

groflen Reisen, die
der Meister des haiku
unternimmt, jener

dreizeiligen und
17-silbigen japani-
schen Gedichtform,
die in der Versauftei-
lung von 5/7/5 Silben
auch die tiefsten
Empfindungen in ein-
fachen Naturbildern
auszudriicken sucht.
Erstirbt 1694.

Sein Reisetagebuch
.0ku no hosomichi” -
.Aufschmalen Pfaden
durch das Hinter-
land”, das einige sei-
ner schinsten Haiku
enthalt, erscheint
postum.

Chikuzen ,fgmn

A

) ﬂwﬂ bt Sluknku
Higo
1 Chikugo
?Y< T e
Satsuma i
4 Mimasaka
1/ Byushu e
Osumi & Tajima

1697

In Osaka erdffnet die
Dojima-Reisbarse.
Dort tatige Kaufleute
kénnen mit Terminge-
schaften den Reispreis
im ganzen Land beein-
flussen. Zudem sind
bald zahlreiche Samu-
rai, die ihren Sold tra-
ditionellin Reis ausge-
zzhlt bekommen, bei
ihnen hoch verschul-
det, Auch die Daimyo
geraten zunehmend
inwirtschaftliche
Abhzngigkeit von dem
verachteten Stand -
etwa von Besitzern der
immer zahlreicher
werdenden Banken:
Um diese Zeit liegt
das Finanzgeschaft
von etwa 40 der rund
250 Daimyo in der
Hand von nur einer
Familie. Spatestens
im 18. Jahrhundert

ist auch die Mehrheit
der Lehnsherren

hoch verschuldet.

1701

Die Rache der 47 ronin.
Der Zeremonienmeis-
ter des Shogun belei-
digtin der Burg von
Edo den Daimyo von
Ako, der daraufhin sein
Schwert zieht. Ein
schweres Vergehen.
Der Daimyo muss noch
am gleichen Tag
Selbstmord begehen,
Seine nun herrenlosen
Samurai (Ronin] ra-
chen ihren Patren, in-
dem sie im folgenden
Jahr den Zeremonien-
meister enthaupten
und dessen Kopf auf
das Grabihres Herrn
legen.

Die Tat wird als
Beispiel fiir den Geist
der Samurai weit liber
Edo hinaus gerihmt,
dennoch st sie ein
Verbrechen. Die Ronin
werden wie zuvor ihr

Traditionell besteht Japan
aus mehr als 60 Provinzen. In-
terne Streitigkeiten schwéchen
voriibergehend die Zentral-
gewalt des Shogunats, 1467
stiirzen rivalisierende Lehns-
herren das Reich in einen
Blirgerkrieg. Zeitweise ist das
Land in bis zu 500 Doméanen
lokaler Kriegsherren zersplit-
tert - bis der Samurai-
Familie Tokugawa um 1600
die Einigung gelingt

wI00km,
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9 Wakasa

10 Settsu

11 Yamashiro
12 Awaji

13 lzumi

14 Kawachi
15 Yamota
16 Iga

17 Owari
18 Mikawa

Herr zum Selbstmord
verurteilt. Die Ge-
schichte von der Ge-
folgschaft bis Uber
den Tod hinaus wird
trotz staatlicher Zen-
sur zu einem beliebten
Topos im Bunraku-
und Kabuki-Theater.

1721

Das Tokugawa-Regime
gerdtunter Druck.
Nach Missernten ist es
zum ersten Mal nicht
fahig, den Sold fir die
Samurai voll auszube-
zahlen. Das Shogunat
verordnet Sparsam-
keit. Ein rapider Auto-
ritdtsverlust ist die
Folge. Doch starker
noch als die Krieger
leidet die Landbevdlke-
rung, die nach wie

vor die erdriickende
Steuerlast ertragen
muss, unter dem
Nahrungsmangel. A
weitere Missernten

Hokkaido =

Mutsu

19 Totomi
20 Suruga
21 Jzu

22 Sagami
23 Shimesa

folgen, kommt es zu
Bauernaufstanden.

1760

In einem Vorort Edos
wird der Holzschnitt-
kinstler Katsushika
Hokusai geboren. Bis
zu seinem Tod 1849
wird er 30 000 Einzel-
blatter sowie Illustra-
tionen fiir etwa 500
Blcher anfertigen,
darunter Bilder vom
Leben in der .fliefen-
den, vergdnglichen
Welt” [ukiyo-e], etwa
Schauspielerportréts
oder Straflenszenen,
vor allem aber Land-
schaftsbilder. Seine
Werke prigen ab Mitte
des 19. Jahrhunderts
Europas Bild von
Japan. Seine Kunst der
Reduktion auf das
Wesentliche inspiriert



die europdischen Im-
pressionisten.

1792

Der russische Zar
versucht, Uber Hokkai-
do, die nordlichste

der vier japanischen
Hauptinseln, Handels-
beziehungen mit dem
Inselreich zu erdffnen.
Immer haufiger zeigen
sich nun auslandische
Schiffe in japanischen
Gewassern. Das Baku-
fu aber lehnt jegliches
Abkommen ab, ldsst
die Kistenverteidi-
gung ausbauen und
beschliefit 1825, dass
jedes auslandische
Schiff, das sich den
Kusten Japans nahert,
vernichtet und dessen
Besatzung hingerich-
tet werden soll (siehe
1839-1842).

1797

Utagawa Hiroshige
wird als Sohn eines
Samural in Edo gebo-
ren. Nach einer tradi-
tionellen Ausbildung
zum Holzschnittkiinst-
ler widmet er sich wie
sein Vorbild Hokusai
der Landschaftsmale-
rel. 1833/34 erscheint
mit den .53 Stationen
der Tokaido™ Uber Sze-
nenan der Landstrafle
zwischen Edo und Kyo-
to sein erstes Meister-
werk. Weitere folgen,

schmuggel liber seine
Grenzen zu unterbin-
den, greifen die Eng-
lander mit nur 4000
Mann an [Opiumkrieg]
Das schliefilich unter-
legene China mussim
Vertrag ven Nanjing
unter anderem Heng-
kong abtreten und
weitere Hafen fiir den
britischen Handel
dffnen - esist derers-
te einer Reihe so ge-
nannter ,ungleicher
Vertrage ', die west-
liche GroBmachte
asiatischen Landern
aufzwingen [siehe
1858.

Japanist beunru-
higt, dass ein so klei-
nes Heer ein so grofles
Land besiegen kann.
1844 lockert es das
Gesetz von 1825, wo-
nach jedes auslandi-
sche Schiff, das sich
Japans Kiiste nahert,
zerstort werden muss.

1844

Der niederldndische
Konig fordert das In-
selreich auf, seine
Grenzen fiir westliche
Kaufleute zu 6ffnen,
bevor es dazu gezwun-
gen werde.

1853

Ankunft der .Schwar-
zen Schiffe”. Am 2. Juli
trifft Kommodare
Matthew Perry [1794-

Die Furcht vor der
militarischen Uberle-
genheit der Amerika-
nerveranlasst das
Shogunat zur Aufgabe
seiner konseguenten
Isolationspolitik: Es
unterzeichnet im fol-
genden Jahr einen
Freundschaftsvertrag,
der unter anderem die
Versorgung amerika-
nischer Schiffe und
Schiffbriichiger sowie
die Einrichtung eines
amerikanischen Kon-
sulats auf japanischem
Boden regelt; Handels-
beziehungen lehnt
Edo indes weiterhin
ab [siehe 1858).

1854

Die Tokugawa-Regie-
rung bestelltinden
Niederlanden Waffen
und Kriegsschiffe,
richtet eine Militar-
akademie ein und
griindet 1856 ein Uber-
setzungsbiiro fiir aus-
l@ndische Bucher.

1858

Handelsvertrag zwi-
schen den USA und
Japan. Freier Handel
in mehreren Hafen,
Wohnrecht flr Auslan-
der und Exterritoria-
litdt [d. h. sie fallen
nicht unter japani-
sches Recht] werden
vereinbart. Es ist wohl
auch die anhaltend

Angst vor christlicher Mission
treibt Japan in die Isolation

etwa .100 Ansichten

berihmter Orte in Edo”

oder die .69 Stationen
an der Kiso-Strafle”
Der letzte grofle Meis-
ter des japanischen
Holzschnitts stirbt am
12.0ktober 1858 in
Edoander Cholera

1839-1842
Als Chinaversucht,
den britischen Opium-

1838) mit vier bewaff-
neten Schiffen in der
Buchtvon Edoein.

Im Autftrag des US-Pré-
sidenten drangt er
das Kaiserreich zur
Erdffnung von Han-
delsbeziehungen. Die
Regierung ist hilflos;
erstmals fragt das Ba-
kufu den Kaiser nach
dessen Meinung.

schlechte wirtschaftli-
che Lage, welche To-
kyo veranlasst hat, die
AbschlieBungspolitik
aufzugeben. Das Ab-
kommen ist das erste
in einer Reihe von un-
gleichen Vertragen, die
Japan mit westlichen
Staaten eingeht. Bald
folgen weitere mit
Grofbritannien, Frank-
reich, Russland und
Preuflen

Die Offnung der
Hafen schiirt die Frem-
denangst. Zusammen
mit der OChnmacht der
Regierung kulminiert
die Entwicklung in der
Sonno-joi-Bewegung
[.Ehrt den Kaiser, ver-
treibt die Barbaren”).
Auf der anderen Seite
nutzen die dern Sho-
gunat [wie auch west-
lichen Austandern]
feindlich gesonnenen
Daimyate wie Satsuma
auf Kyushu und Cho-
shu auf Honshu den
Kontakt mit dem Wes-
ten zur militarischen
Riistung. Als sich
beide Daimyate 1866
gegen die Tokugawa
verblUnden, sind diese
militérisch bereits
unterlegen; Straf-
expeditionen gegen
Choshu scheitern,

1868
Meiji-Restauration.
Das alte Shogunat-
System hat abgewirt-
schaftet, und so erset-
zen es unzufriedene
Samurai und Daimyo
durch ein noch dlteres:
Am 3. Januar 1868 be-
freien Streitkrafte un-
ter der Fihrung der
Daimyate von Choshu
und Satsuma den Ten-
no aus seiner Gefan-
genschaftim Palast
von Kyoto. Federfiih-
rend sind dabei unter
anderem die beiden
Samurai Saigo Taka-
mori (1827-1877] und
Qkuba Toshimichi
[1830-1878; siche
1877), die Regierungs-
gewaltwird anden
damals 16-j2hrigen
Kaiser Mutsuhito
[1847-1912] iberge-
ben, der postum

nach der Devise sei-
ner Herrschaft meyi
[erleuchtete Herr-
schaft”] genannt wird.
Der junge Tenno ver-
leiht dem Umsturz wie
den folgenden Refor-
men Legitimation.
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1868-1912
Meiji-Zeit. Die Berater
um den Kaiser forcie-
ren die Modernisie-
rung Japans nach
westlichem Vorbild
[siehe 1871]: Eisen-
bahnstrecken und Te-
legrafenverbindungen
werden gebaut, der
Manarch gibt dem
Land eine neue Verfas-
sung [siehe 1889),in
der Hauptstadt regiert
bald ein Ministerkabi-
nett, 1872 erhalt Japan
ein modernes Schul-
system. Und auch die
Verwaltung wird refor-
miert: 1869 missen
die Daimyo ihre Lehen
zuriickgeben [die ehe-
maligen Grundherren
bekommen jetzt staat-
liche Zuwendungen],
zwei Jahre spater wird
das Land in Prafektu-
ren unterteilt. Die Sa-
murai werden durch
eine Armee aus Wehr-
pflichtigen ersetzt
[siehe 1873].

Doch auf die Phase
der Ubernahme alles
Westlichen folgt bald
eine Phase der Riick-
besinnung auf die ei-
gene Identitat. Zwar
sehen auch Traditiona-
listen den Nutzen der
technischen Errun-
genschaften des Wes-
tens, doch die japani-
schen Werte sind, so
glaubenviele, allen
anderen {iberlegen
[siehe 1877 und 1890).

1871
Iwakura-Mission. Ein
GroBteil der Regierung
geht fir etwa andert-
halb Jahre ins Aus-
land, um in den USA
und Europa Regie-
rungs- und Bildungs-
systeme, Industrie und
Infrastruktur zu stu-
dieren. Gleichzeitig
werden ausléndische
Berater und Lehrer
nach Japan geholt. Bis
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1874 helfen etwa 600
solcher Experten bei
der Modernisierung
des Landes: Briten be-
raten beim Eisenbahn-
und Telegrafenbau,
Preuflen bei der Orga-
nisation des Heeres
und Amerikaner bei
der Modernisierung
von Landwirtschaft
und Post.

In einem Handels-
vertrag mit China wird
auch die Gleichberech-
tigung beider Lander
festgeschrieben. Finf
Jahre spater schliefit
Japan einen Kontrakt
mit Korea, Doch das
Abkommen dhnelt in
vielerlei Hinsicht jenen
ungleichen Vertragen,
dienach 1854 von
Amerikanern und
Europdern mit Japan
geschlossen worden
sind, und wird von
Korea erst nach einer
Machtdemonstration
der japanischen Flotte
unterzeichnet.

1873

Durch die Einflihrung
der Wehrpflicht wird
der Unterschied zwi-
schen einfachem Bir-
ger und Samurai auf-
gehoben. Dienstpflich-
tig sind alle Manner
ab21.Alses 1876 ehe-
maligen Samurai end-
gliltig verboten wird,
Schwerter zu tragen,
fuhlen sich viele ihrer
Ehre beraubt. Mali-
nahmen, die ehemali-
gen Kriegern bei der
Existenzgrindung hel-
fen sollen, schlagen
vielfach fehl. Unruhen
sind die Folge.

Die .Bewegung fiir
Volksrecht und Frei-
heit” fordert die politi-
sche Partizipation der
einfachen Bevolke-
rung, der Ruf nach ei-
nem Représentanten-
haus und einer libera-
len Verfassung wird
laut, und bald entste-
hen erste Parteien.

Am 1. Januar wird
der alte japanische
Mondkalender durch
den Gregorianischen
Kalender abgelost.

1877
Satsuma-Aufstand.
Inder alten Provinz
Satsuma schliefien
sichvon der neuen Re-
gierung enttauschte
Samurai zu einer
30000 Mann starken
Rebellenarmee zu-
sammen; sie streiten
gegen den westlichen
Einfluss und fiir ein auf
dem Uberkommenen
Standesystem fullen-
des Kaiserreich. lhr
Anfiihrer ist der mitt-
lerweile aus der Regie-
rung ausgeschiedene
Saigo Takamori. Sein
ehemaliger Wegge-
fahrte Okubo Toshimi-
chi organisiert die
schliefilich siegreichen
Regierungstruppen.
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1889
Meiji-Verfassung: Als
gbttlicher Monarch
steht der Tenno weiter-
hin an der Spitze des
Landes, das nunven
einem Ministerprasi-
denten und seinem Ka-
binett regiert wird.

Ein Zweikammer-
parlament, bestehend
aus Oberhaus [Adels-
kammer] und Unter-
haus, in das Abgeord-
nete gewahlt werden,
stimmt kiinftig iber
Gesetze ab. Doch da-
mit ist Japan noch kein
demokratisches Land:
Als 1890 die ersten
Wahlen stattfinden,
sind nur diejenigen
mannlichen Japaner
wahlberechtigt, die
jdhrlich mindestens 15
Yen Steuern zahlen -
sowohlhabend ist nur

etwa ein Prozent

der Bewdlkerung. Ein
weiteres Element
der Verfassung ist die
Unabhangigkeit der
Gerichte.

1890

Ein kaiserliches Edikt
reformiert das erst
1872 eingefiihrte,
westlich gepragte Er-
ziehungssystem: Shin-
toistische Staatsphilo-
sophie und konfuziani-
sche Ethik sollen jetzt
wieder deutlicher zur
Geltung kommen.

1894/95

Erster Chinesisch-Ja-
panischer Krieg. Japan
verfolgtimmer stérker
eine imperiglistische
Politik. Als Truppen des
Tenno die koreanische
Halbinsel besetzen,

Mitte des 19. Jahrhunderts gerdt

AHistory of Jagan, Vol. 2, James Murdach:

Weltatlas der Kulturen. Japan, Christian Verlag

kommt es zum Krieg
mit China, das dort
ebenfalls nach Vor-
herrschaft strebt. Der
Sieg iber den Rivalen
verschafft Japan inter-
nationalen Respekt.
1910 wird Korea von
Japan annektiert.

1904/05
Russisch-Japanischer
Krieg, Nach der russi-
schen Besetzung der
Mandschurei strebt
Japan Verhandlungen
mit dem Zarenreich
liber die gegenseitigen
Interessen in China
und Korea an. Als

St. Petersburg ablehnt,
erdffnen die Japaner
den Krieg mit einem
Angriff auf die chinesi-
sche Hafenstadt Port
Arthur [chinesisch:
Lushun, auf der Halb-

— Mori wichtige Kriegerfamilie



Liaodong]. Die
rvernichten die
des Zaren und
tzen Liaodong.
Damit trégt Japanals
asiatische Nation
zeit den Sieg

1911
Japan schlieft eine

on neuen Han-
delsvertragen. Alle
ungleichen Vertrage
des 19. Jahrhunderts
sind nun beseitigt.

1912

Kaiser Meiji stirbt im
Alter von 59 Jahren in
Tokya. FUr Japan endet
eine Epoche, in der
inkiirzester Zeit die
Wandlung von einem
feudalenineinen
modernen Staat mit
einer aufblihenden
Industrie gelungen ist.
Ihm folgt sein dritter,
1878 geborener Sohn
Yoshihito (1912-1924)
inter der Divise taisho
rofie Rechtschaf-

fenheit”) auf den
Thron.
1912-1926

Tai sh Zeit. Wahrend

wderen Seite suchen
Aristokratie, Beamten-
schaft, Fihrer kanser-

er Parteien, Mili-
tars und Wirtschafts-
magnaten eine Libera-
lisierung zu verhin-
dern. Diese machtigen
Gruppen bilden freilich
keine geschlossene In-
teressengemeinschaft,
sondern ringen um

die Macht. Nicht zuletzt

1919 einsetzende Stu-
dentenunruhen filhren
schlieflich dazu, dass
1925 das Wahlrecht fir
alle mannlichen Japa-
ne
gefiihrt wird.

Zu dem wohl griB3-
ten Problem dieser

Uber 25 Jahren ein-

Zeitwird die Arbeits-
losigkeit. Denn giner-
seitsist die japanische
Wirtschaft in hohem
Mafe auf teure Roh-
mporte angewie-
sen, anderseits zeigt
sich, dass japanische

Prt te vielfachin-
ternational nicht wett-
bewerbsfahig sind be-

ziehungsweise durch
Protektionismus von
einigen Markten aus-
geschlossen werden.
Zudem kommt esin

den 1920er Jahren zu
einem starken Bevil-
kerungswachstum.

ge. Erstinden
1930er Jahren kann
Japan die Krise Uber-
winden [siehe 1931].

1914-1918

Erster Weltkrieg. We-
nige Tage nach Kriegs-
beginn fordert Japan

litarisch, nun gegen
Ru::a d. Denn Tokyo

unke kdnnte
auf d:s eigene Land
b=rs,,r|r‘ge‘ Nach
dem Krieg werden
Japan die deutschen
Rechte Uber Qingdao
sowie Uber andere Ko-
lonien im Pazifik Uber-
tragen -zum Teil als
Treuhandmandat des
Volkerbundes, dem
Japan 1926 beitritt.

1923

Grofles Erdbeben von
Tokyo. Am 1. Septem-
berum 11.58 Unrer-
schiittertein E rdbeben

\eale —ster
in Tokyo wird, groften-
teils durch Brande
zerstort. Mehrals

.Seiyukai” und rechte
Gruppierungen ver-
stehen es besser, die
Massen fur sich zu ge-
winnen. Sie knipfen an
japanische Traditionen
und kulturelle Werte
an, an den Staatskult
mit dem Kaiser im Mit-
telpunkt, und fordern,
Japan solle Asien vom
Einfluss des \hestens
befreien. So 1
auch der Ein
Militars auf die Politik
[siehe 1932). Bald
rufen die Westmachte
Japan zur Mafligung,
die Beziehungen zu
den USAverschlech-
tern sich. Zollmauern
verhindern den Export
japanischer Waren auf
den amerikanischen
Markt.

Japan isoliert sich
schlieBlich wieder, tritt
1933 aus dem Valker-
bund aus. Wahrend

Das moderne Japan siegt tber
seine feudale Vergangenheit

das Deutsche Reich
ultimativ auf, seine
Pachtgebiete” um das
mmes*sche ngdac
[Tsingtau] Tokyo zu
ub nen sowie alle
Schiffe aus chinesi-
schen und japanischen
Gewassern abzuzie-
hen. Als Deutschland
die Frist verstreichen
|@sst, erklart Japan
Deutschland am 23.
August den Krieg. An-
fang November kapitu-
lieren die in Qingdao
stationierten deut-
schen Soldaten.

Schon im Oktober
haben die Japaner
mehrere deutsche Ko-
lonien eingenommen,
unter anderem Tcllc
der Ma
Marshall-Inseln. In
Mikronesien stoflen
f keinerlei Wider-
Erst nach der
rrevolution im
Zarenreich engagiert

140000 Menschen
gelten als tot oder
vermisst.

1926-1989
Showa-Zeit [.erleuch-
IetE'—r' e’ Kaiser

hito [geb. 1901), der
schon seit 1921 fir sei-

nenk
giert, wird nach dessen
Tod der 124. Tenno.
Etwa gleichzeitig griin-
den Arbeiter und Intel-
lektuelle mit der .Rodo
nominto” [Arbeiter-
und- n-Partei)
die erste grofie Links-
partei Japans. Doch
eine echte Massenbe-
wegung wird die Linke
nicht: Bei keiner Un-
terhauswahl erreicht
sie mehrals 37 der 466
Parlamentssitze. Die
alten konservativen
Parteien wie die

des Zweiten Weltkriegs
[siehe 1941-1943)
schliefit Tokyo mit
Berlin und Rom einen
Dreim&chtepakt, in
dem sich die Unter-
zeichner arischen,

politischen und wirt-
schaftlichen Beistand
zusichern.

Japanverspricht
sich von dissem Ver-
trag die Unt
seines weitere
machtstrebensin Ost-
asien, Doch wie seine
Partner gehdrt Tokye
zu den Verlierern des
Kriegs. Auf amerikani-
schen Druck
Land demo
[siehe 1945-1951/52];
es wird zum wichtigs-
ten pazifischen Biind-
nispartner der USA
|siehe 1950-1953) und
steigt zur wirtschaft-
lichen Weltmacht
auf (siehe um 1963
und 1989)
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Glossar

Bakufu

.Zeltregierung”. Militar-
regierung des Shogun
Bushido

Weg des Kriegers™.
Verhaltenskodex der
Samurai

Daimyo

.Grofier Name". Provinz-
fursten, die zwischen
etwa 1600 und 1868 dem
Shogun unterstehen
Geisha

Kultivierte Unterhalte-
rinnen. Bisins 18. Jahr-
hundert sind Geisha -
.Kinstler” - mannlich.
Ab etwa 1800 schliefit
ihre Arbeit zunehmend
erotische Dienste ein
Kami

Gattliche Natur- und
Geisteswesen, die

im Shinto-Glauben
verehrt werden

Nippon [Nihon]

.Land der aufgehenden
Sonne”. Der eigentliche
Name Japans

Samurai

Angehiriger des japa-
nischen Kriegeradels.
Samurai stiitzen seit
1192 die Militarherrschaft
des Shogun. Ab etwa
1600 werden Samurai

in Gruppen zusammen-
gefasst, die jeweils
einem Daimyo unterste-
hen. Bis 1868 sind die
Samurai der dominieren-
de Stand Japans
Seppuku [Harakiri)
Das .Bauchaufschneiden”
ist der rituelle Selbstmord
der Samurai

Shinto

Der .Weg der Gétter” ist
die einheimische Natur-
religion Japans

Shogun

Als oberster Samurai
und Militérherrscher hat
von 1192 bis 1868 (mit
Unterbrechungen) der
Shogun die reale Macht
im Staat - und nicht der
Kaiser. Seit etwa 1600
unterstehen ihm die
Daimyo als Vasallen
Tenno

.Himmlischer Herrscher”
ist der Titel des japani-
schen Kaisers. Als Nach-
fahre der Sonnengéttin
Amaterasu ist er zugleich
hichste Autoritat des
Shinto
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1931

Ein Gesetz zur Uber-
wachung der Groflin-
dustrie ermaglicht es
der Regierung, Unter-
nehmensfusionen zu
fordern und ruinésen
Wettbewerb zu unter-
binden. Vor allem mit
diesem Gesetz, aber
auch mit einer Wah-
rungspolitik, die japa-
nische Erzeugnisse
auf dem Weltmarkt
konkurrenzlos billig
macht, iberwindet
Japan die Wirtschafts-
krise der 1920er Jah-
re:In den folgenden
finf Jahren verdoppelt
sich der japanische
Warenexport, Zusatz-
lich wird die Wirtschaft
durch ein massives
Ristungsprogramm
gestarkt.

Japan marschiert
in die Mandschurei
ein. Als Vorwand dient
einvon japanischen
Soldaten veriibter,
aber den Chinesen an-
gelasteter Anschlag.
Im Jahr darauf griin-
det Japan dort den
Marionettenstaat
Mandschuko.

1932

Staatsstreich. Pre-
mierminister Inukai
Tsuyoshi wird von einer
Gruppe junger Offiziere
ermordet. Zwar kénnen
die Putschisten kein
Militarregime installie-
ren. Doch Ubernimmt
jetztein .Nationales
Einheitskabinett” unter
der Fiihrung eines
Admirals die Macht.
Damit geht die Ara

der Parteienregierun-
gen zu Ende.

1937-1945

Zweiter Chinesisch-
Japanischer Krieg.
Am 7. Julikommtes
bei der Marce-Polo-
Briicke (etwa 15 Kilo-
meter sidwestlich

von Beijing] zu einem
Feuergefecht zwischen

Japanischen und chi-
nesischen Streitkraf-
ten. Ob dieser Vorfall
von Japanern provo-
ziert wurde, ist um-
stritten. Doch nutzt
Tokyo ihn fir einen Er-
oberungsfeldzug; 1938
kontrolliert Japan be-
reits die grofien Stadte
und Eisenbahnlinien
im Osten Chinas.

Danach stagniert
der Kampf. In den
folgenden Jahren wer-
den die Besatzer zu-
nehmend von chinesi-
schen Guerilleros
unter Druck gesetat.
Als Tokyo 1945 kapitu-
liert, sind 20 Millionen
Chinesen dem japa-
nischen Eroberungs-
wahn zum Opfer
gefallen.

1941-1945
Im Dezember greift
Japan ohne Kriegser-
klarung den amerika-
nischen Pazifik-Stiitz-
punkt Pearl Harbor
an. Die USA verlieren
zahlreiche Kriegs-
schiffe und mehr als
100 Flugzeuge. Rund
2500 Soldaten sterben.
Damit ist Tokyc in
den Zweiten Weltkrieg
eingetreten. Bis Ende
des Jahres besetzen
die Japaner Hongkong,
die Philippinen und
bis Mitte 1942 nahezu
ganz Siidostasien.
Doch dann wendet sich
das Kriegsgliick: Bei
einem erfolglosen
Angriff im Juni 1942
auf die amerikanische
Marinebasis nahe der
pazifischen Midway-
Inseln verliert Japan
vier seiner insgesamt
sechs groflen Flug-
zeugtréger.Schon im
April war Japan erst-
mals Ziel amerikani-
scher Bomben; trotz
weiterer schwerer
Luftangriffe (allein am
9. Marz 1945 sterben
mehrals 100000 Ein-
wohner Tokyos im
Bombenhagel und
Feuersturm) und meh-

rerer verlustreicher
Schlachten lehnt das
Kaiserreich die von
den Kriegsgegnern ge-
forderte bedingungs-
lose Kapitulation ab.

Erst nachdem die
USAam 6. August eine
Atombombe Uber Hiro-
shima abgeworfen
[80000 Menschen
sterben sofort, in den
nachsten Jahren eben-
so viele an der Strah-
lenkrankheit] und am
9. August eine weitere
uber Nagasaki gezun-
det haben [ca, 70000
Tote bis Ende 1945),
gibt Japan auf: Am
2. September 1945
unterzeichnen Regie-
rungsvertreter die
Kapitulationsurkunde.
Der Zweite Weltkrieg
istvoriiber.

Insgesamt haben
3,1 Millionen Japaner
ihr Leben verloren,
darunter 800000 Zivi-
listen.

1945-1951/52
Besatzungszeit. Japan
verliert seinen Kolo-

serwird zum .Symbol
des Staates”, die Re-
gierung ist jetzt nur
dem Volk gegeniiber
verantwortlich. Und
in Artikel § wird der
Einsatz militarischer
Gewalt abgelehnt.

1951 schliefit Japan
mit den USA und 47
weiteren Nationen
Friedensvertrage. Si-
cherheits- und Verwal-
tungsabkemmen ge-
statten den USA jedoch
weiterhin militérische
Présenz auf dem Archi-
pel - bis heute.

1950-1953
Korea-Krieg. Als das
mit der Sowjetunion
verbiindete Nordkorea
in das von den USA un-
terstutzte Stidkorea
einmarschiert, entsen-
den die Vereinten Na-
tionen und Washington
Truppen nach Asien.
Japanwird [obwohl es
keine Offensivstreit-
krifte besitzt] zum
wichtigsten Verbiinde-
ten inder Region.

1953 ziehen sich die

1959

Kronprinz Akihito hei-
ratet Shoda Michiko.
Esistdie erste Ehe
eines Thronfolgers mit
einer Biirgerlichen.
Im folgenden Jahr be-
kommt das Paar sein
erstes Kind, den heuti-
gen Thronfolger Naru-
hito, 1965 wird Prinz
Akishino geboren, und
1949 kommt Prinzes-
sin Sayako zur Welt.

1964

Kaiser Hirohito eroff-
net die Olympischen
Sommerspiele in
Tokyo. Am Ende steht
Japan mit 16-mal Gold
auf Rang drei des Me-
daillenspiegels, hinter
den USA und der So-
wjetunion, gefolgt vom
deutschen Team.

um 1965

Japanistzu einer der
finf bedeutendsten
Industrienationen ge-
worden. Schon 1950
hat das Land Grofbri-
tannien im Schiffbau,
1961 auchinder Stahl-

Kein Kaiser amtiert so lange wie
Hirohito - keiner ist so umstritten

nialbesitz, darunter
auch das jetzt geteilte
Korea [siehe 1950).
Eswird von den USA
besetzt, die unter
Fithrung von General
Douglas MacArthur
die Demokratisierung
des Landes einleiten:
Am 1. Januar 1946 ent-
sagt Kaiser Hirohito,
Spross der Shinte-Son-
nengottin Amaterasu,
auf Druck der USA
seiner Gottlichkeit.

Im folgenden Jahr
tritt eine neue, erst-
mals demokratische
Verfassung in Kraft.
Sie beginnt mit den
Worten Wir, das japa-
nische Volk™. Der Kai-

kommunistischen
Truppen aus Sudkorez
zuriick.

1956

Japan wird Mitglied
der Vereinten Natio-
nen. Damit gibt es sei-
ne Isolation endgliltig
auf: Zusammenarbeit
mit dem Westen sowie
die Freundschaft mit
den Nachbarn in Asien
werden zu Leitlinien
der Politik. Heute
engagiert sich Tokyo
nicht nurim Rahmen
der UN, sondern auch
inder Entwicklungs-
hilfe: So hat es etwa
die Griindung der
.Bank zur Entwicklung
Asiens” mafigeblich
geférdert.

erzeugung tiberfliigelt.
In der Herstellung

von Unterhaltungs-
elektronik wird es kurz
darauf nur noch von
den USA iibertroffen.
Bald sind qualifi-
zierte Arbeitskrafte

so knapp, dass japa-
nische Unternehmen
ihren Mitarbeitern
lebenslange Beschaf-
tigung garantieren.

1989

Hirohito stirht im Alter
von 87 Jahren. Kein
japanischer Kaiser ist
jemals so alt gewor-
den, keiner hat so lan-
ge amtiert wie er. Mit
dem Tod Hirchitos




geht die Showa-Zeit
zu Ende.

Trotz der Devise
.erleuchteter Friede”
hat Japan in dieser
Epoche seine blutigs-
ten Kriege gefiihrt;
die Rolle Hirohitos ist
nach wie vor nicht
hinreichend erforscht.
Auch wegen der wahr-
scheinlichen Verstri-
ckungen des Tenno
bekennt sich Japan
bis heute nicht unein-
geschrinkt zu seiner
Kriegsschuld.

seit 1989
Heiser-Zeit|..den Frie-
den schaffen”]. Akihito
besteigt den Kaiser-
thron. Bis jetzt ist diese
Phase vor allem durch
Krisen gekennzeich-
net. Ein Bérsencrash
Anfang der 1990er Jah-
re schwacht die Unter-
nehmen nachhaltig:
Der Nikkei-Index sinkt
von knapp 39 000
Punkten im Dezember
1989 auf 14000im
Jahr 1992 [Januar
2006: ca. 16000}

Doch anscheinend
greifen anschliefende
wirtschaftspolitische
Reformen: 2004 be-
tragt das Wirtschafts-
wachstum 2,4 Pro-
zent gegenilber dem
Vorjahr. Heute erwirt-
schaften die rund 128
Millionen Japaner ein
Bruttoinlandsprodukt
von fast fiinf Billionen
Dollar. Sie sind damit
hinter den USA[13 Bil-
lionen Dollar] und
vor Deutschland [rund
drei Billionen Dollar)
die zweitgrofte Wirt-
schaftsnation der Welt.

Nicht beendet ist
indes die Krise der
Tenno-Familie: Das
Kaiserhaus und mit
ihm die ganze Nation
wartet seit Jahrzehn-
ten auf einen Thron-
folger [siehe 2006]. In
der Politik ist das wich-
tigste Ziel Tokyos ein
standiger Sitz im Welt-
sicherheitsrat der UN

[Mitglieder dieses Gre-
miurms kdnnen unter
anderem Mehrheits-
entscheidungen der
multinationalen Orga-
nisation mit einem
Veto zu Fall bringen].

1993

Kronprinz Naruhito
heiratet die 29-jahrige
Diplomatentochter
Owada Masako. 2001
bringt die Kronprin-
zessin inre Tochter
Aiko zur Welt.

2005

Am 15. November hei-
ratet Prinzessin Saya-
ko. Weil ihr Ehemann
Kuroda Yoshiki nicht
von Adel ist, muss sie
die kaiserlichen Titel
ablegen und ihre Fami-
lie verlassen - so ge-
bietet es das Hofgesetz
von 1947,

2006
Seit rund 40 Jahren
ist kein mannlicher
Thronfolger mehr ge-
boren worden, einziges
Kind des Kronprinzen-
paares ist die 2001 ge-
borene Aiko. Deshalb
will Premierminister
Koizumi Junichiro ein
Gesetz ins Parlament
einbringen, das die
weibliche Thronfolge
wieder ermdglicht,
Diese Regelung
wiirden mehrals 80
Prozent der japani-
schen Bevdlkerung
begrifien. Und so
konnte in nicht allzu
ferner Zukunft wieder
einweiblicher Nach-
komme der Sennen-
géttin Amaterasu auf
den Chrysanthemen-
thron gelangen - 250
Jahre nach Go-Saku-
ramachi (1762-1771),
der letzten Kaiserin. O

Der Japancloge Oliver Abert,
27, 1st der Fachberater dieser
Ausgabe. Der Histariker

"Olaf Mischer, 47, gehdrt

zum Verifikationsteam von
GEQEPOCHE.
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DIE NACHSTE AUSGABE VON GFOEPOCHE ERSCHEINT AM 31. MAI 2006

WEITERE THEMEN

DAS ATTENTAT VON VERSAILLES: Ein Mordanschlag auf den
Konig erschiittert das Ancien Régime schon Jahre vor der Revo-
lution - und ist ein Menetekel fiir das, was kommen wird.

DERSTURM VOR DEM STURM: Als im Sommer 1788 der Staats-
bankrott droht, bricht eine erste Revolte los. Doch nicht das Volk
verweigert dem Monarchen den Gehorsam, sondern der Adel.

AUFSTAND GEGEN DIE REVOLUTION: In der Atlantikregion
Vendée kampfen Adelige, Bauern, Geistliche gegen das neue
Regime. Die Machthaber schlagen erbarmungslos zuriick.

DER SOMMER DES TERRORS: 1794 will der Revolutionar
Robespierre die Republik mit unerbittlicher Tugend retten.
Seine Waffen sind die Angst - und die Guillotine.

BALLE UND VERSCHWORUNGEN: Nach dem Terror feiern
sich die iberlebenden Revolutionére, Paris erstrahlt in altem
Glanz und neuen Festen. Derweil jedoch plant der junge
General Napoleon Bonaparte einen Putsch.

m Sommer 1789 versammelt sich —
noch von niemandem organisiert
oder angefiihrt — eine Menschenmenge

im Garten des Palais Royal zu Paris.

Dramatische Gerlichte machen die
Runde: Der Kiinig ziehe Soldaten zu-
sammen und wolle mit Bajonetten
und Kanonen das unzufriedene Volk
niederzwingen.

Da schwingt sich ein 29-jihriger
Anwalt auf. der wegen eines angebo-
renen Sprachfehlers eigentlich das
offentliche Reden hasst, und fordert
die Pliinderung der Armeedepots. Bald
sind mehr als 30 000 Gewehre in den
Hiinden der Aufstindischen —und
am 14. Juli ziehen sie los, die Bastille
zu erobern, das diistere, michtige.
scheinbar uneinnehmbare Burggefiing-
nis in der Stadt und das verhasste
Symbol der Despotie.

Jener legendire Tag markiert nicht
den Anfang, wohl aber einen Hohe-
punkt der wahrscheinlich folgenreichs-
ten politischen und sozialen Umwil-
zung der Neuzeit: der Franzosischen
Revolution.

Die neue Ausgabe von GEOEPOCHE
zeichnet minutis die Ursachen und
den Verlauf dieses Dramas nach. Eines
Umsturzes, dessen Wucht die Akteure
auf ungeahnte, oft ungewollte Wege
mitreifit — schwankend zwischen Demo-
kratie und Diktatur, Menschenrechten
und Angriffskriegen, Freiheit und
Terror. ,,Wir haben in drei Jahren den
Raum von drei Jahrhunderten durch-
quert™, sagt ein Augenzeuge,

Vieles, was in dem Revolutions-
jahrzehnt in Frankreich geschaffen
worden 1st, hat bis heute iberdauert.
Doch der Preis dafiir ist hoch: Zu
den Tausenden. die ihr Leben lassen,
gehort auch jener Anwalt, ohne dessen
Aufruf der Sturm auf die Bastille
vielleicht nie stattgefunden hiitte
und dessen Namen heute kaum noch
jemand kennt.
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